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СОВЕТСКОАМЕРИКАНСКИЕ ПЕРЕГОВОРЫ 
Как событие огромного международного зна-

чения восприняла общественность всего мира 
встречу советских руководителей с президентом 
США. Пресса социалистических стран отмечает, 
что состоявшиеся конструктивные переговоры Гене-
рального секретаря ЦК КПСС тов. Л. И. Брежнева и 
других советских руководителей с президентом США 
служат интересам всех народов. В многочисленных 
комментариях и статьях мировой печати подчерки-
валось, что Советский Союз вновь продемонстриро-
вал свою непреклонную решимость следовать по 
тому курсу, который начертан в Программе мира и 
нашел свое воплощение, в частности, в уже приня-
тых ранее СССР и США совместных решениях и до-
кументах. Как показало время, отношения между 
двумя странами все более приобретают характер, 
отвечающий интересам мира, развиваются и углуб-
ляются. 

Об зтом свидетельствуют и новые соглашения, 
обсуждавшиеся и подписанные во время нынешней 
встречи «в верхах». Таковы, в частности, соглашения 
о сотрудничестве в области знергетики, в области 
жилищного и других видов строительства, в обла-
сти научных исследований и разработки искус-
ственного сердца, о содействии экономическому, 
промышленному и техническому сотрудничеству. 

В момент, когда верстался втот номер газеты, 
переговоры, охватывавшие широкий круг вопросов, 
еще продолжались. Они убедительно показали, что 
развитие и углубление отношений между СССР и 
США являются важным элементом разрядки между-
народной напряженности в целом. Генералы!ый секретарь ЦК КПСС Л. II. БРЕЖНЕВ и президент США Р. НИКСОН 

ПРОГРАММА МИРА, 
п р о н о а г Я а ш е и-
нал XXIV съездом 

КПСС. — это. как отмечал 
Генеральный секретарь ЦК 
КПСС товарищ Л. И Преж-
нее на собрании избирате-
лен Паумайского района 
столицы, обобщенное выра-
жение намерений партии, 
ее политики: добиться ко-
ренного перелома в между-
народной ситуации н вый-
ти на широкий простор кон-
структивного обсуждения и 
решения накопившихся 
проблем. 

Минувшие годы подтвер-
дили величайшую жизнен-
ную силу советской Про-
граммы мира. Они показа-
лн. что торжество идей 
мирного сосуществования и 
международного сотрудни-
чества на мировой арене 
неизбежно. 

Это относится и к важ-
нейшему вопросу современ-
ной международной жиз-
ни — проблеме отношений 
между Советским Союзом 
и Соединенными Штатами 
Америки Речь идет о том. 

что удельный вес США и 
СССР на международной 
арене возлагает на них 
большую ответственность 
за поддержание и упроче-
ние всеобщего мира Ра-
зумеется. мы. советские 
люди, далеки от мысли о 

шинство человечества отда-
ют себе в этом отчет. Вот 
почему внимание всех при-
ковано сегодня к завер-
шающейся встрече совет-
ских руководителей с пре-
зидентом США. Выска-
зывания участников этой 

лезное. что мы сумеем сде-
лать в этом направлении, 
будущие поколения помя-
нут нас добрым словом 

Президент Ричард Ник-
сон также подчеркнул: 

— ...Мы с вами сейчас 
пишем такую историю, ко-

Но даже и в то вр^мя боль-
шинство наших собеседни-
ков — представители раз-
ных кругов и разных слоев, 
богатые н бедные, белоко-
жие и чернокожие, демо-
краты и республиканцы — 
говорило с нами о мире и 

НЕТ НИЧЕГО ВАЖНЕЕ... 
капом то «диктате», о ка-
ких бы то ни было прояв-
лениях «сверхдержавных» 
устремлений, что бы об 
этом ни кричали противни-
ки разрядки от неофаши-
стов на правом фланге до 
маонстов на фланге «ле-
вом» Нет. мы за такие от-
ношения. которые были бы 
на пользу всем народам, 
обеспечили бы всем нациям 
и государствам благоприят-
ные возможности для даль-
нейшего продвижения по 
пути прогресса. 

II мировая обществен-
ность, подавляющее боль-

встречи. уже подписанные 
соглашения, круг вопросов, 
затронутых в перегово-
рах, — все говорит о 
стремлении к упрочению 
мира, стремлении предпри-
нять дальнейшие практиче-
ские шаги на лтом пути. 

— Обеспечить прочный 
мир между СССР и 
США, — говорил Л И. 
Брежнев на обеде в Крем-
ле 27 июня. — это глав-
ная задача в развитии со-
ветско-американских отно-
шений. Ее решению руко-
водители обеих стран про-
должают уделять неослаб-
ное внимание. За все ко-

торая покажет, что наши 
две страны и ее руководи-
тели стремились добиться 
величия для своих стран 
не тем. что они могли бы 
достигнуть в результате за-
воеваний. а тем. чего они 
могут достигнуть на пути 
к миру. 

Я не сомневаюсь, яти 
слова президента отражают 
мысли подавляющего боль-
шинства американцев. Не 
сомневаюсь потому, что мне 
довелось встречаться с ни-
ми не в самую лучшую и 
благоприятную пору — в 
разгар «холодной войны». 

изведения правдиво и глу-
боко, с принципиальных, 
партийных позиций отобра-
жают жизнь. Именно таки-
ми являются стихи К. Азер-
баева. 

Имя Кенена Азербаева, 
сказал Г. Марков, по праву 
можно поставить рядом с 
именами таких корифеев 
подлинно народной совет-
ской поэзии, как Джамбул 
Джабаен н Сулейман Сталь-
ский. Нам особенно прият-
но и радостно, что знамена-
тельные дни юбилейного че-
ствования Кенена Азербае-
ва совпали по времени с 
Днями советской литерату-
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ЭТ И Д Н И ВЫЛИЛИСЬ в 
яркий, волнующий 
праздник дружбы и 

братства советских народов. 
Они совпали с торжест-

вами, посвященными 90-ле* 
тню замечательного народ-
ного поэта, певца и компо-
зитора Кенена Азербаева. 
Современник Абая, уче-
ник Джамбула, старейши-
на акынов, Кенен прошил 
яркую, прекрасную жизнь, 
он принимал активное уча-
стие во всех крупных собы-
тиях в судьбе народа: 
в национально-освободи-
тельном движении 101В го-
да. в установлении и укреп-
лении Советской власти в 
родном Семиречье, был из-
бран председателем сель-
ского Совета, членом Кур-
дайского ревкома, в годы 

ПЕСНЬ БРАТСТВА 
Великой Отечественной вой-
ны акын выезжал на фронт. 

На родине акына, н кол-
хозе имени Кирова Красно-
горского района Джамбул-
ской области, состоялись 
торжества, посвященные его 
юбилею. 

Вступительной речью 
собрание открыл первый 
секретарь Джамбулского 
обкома партии X. III. Век-
турганов, отметивший боль-
шое значение творчества 
Азербаева для развития ка-
захской советской поэзии. 

Слово предоставляется 
Председателю Президиума 
Верховного Совета Казах-
ской ССР С. В. Ннязбеко-
ву. Он оглашает приветст-
вие Центрального Комитета 
Компартии Казахстана, 
Президиума Верховного Со-
вета и Совета Министров 

Казахской ССР Кенену 
Азербаеву. 

С. В. Ниязбснов зачитал 
затем приветственное пись-
мо К. Азербаеву от члена 
Политбюро ЦК КПСС, пер-
вого секретаря ЦК КП Ка-
захстана тов. Д. А. Кунае-
ва. 

Под бурные аплодисмен-
ты присутствующих С. В. 
Ниязоеков вручает акыну 
высокую награду Родины— 
орден Ленина. 

На трибуне — первый 
секретарь правления Союза 
писателей СССР Г. Марков. 
Глубоком тн м ы м с та рейшн • 
ной народной поэзии и всей 
советской литературы на-
звал он Кенена Азербаева. 
У нас. сказа ! он, все жан-
ры лнтерат> рного труда 
одинаково почитаемы, если 
создаваемые авторами про-

ры в Казахстане, ставшими 
новым ярким свидетельст-
вом неразрывной связи на-
шей литературы с жизнью 
народа, растущей роли и 
значения се для коммуни-
стического воспитания тру-
дящихся, осуществления 
поставленных партией за-
дач. 

Писатели — участники 
Дней советской литературы 
выезжали в Джамбул-
скую. Карагандинскую. 
Чимкентскую. Семипала-
тинскую, Павлодарскую, 
Кзыл-Ординскую, Талды-
Курганскую, Яустанайскую, 
Целиноградскую, Актюбин-
ску ю. Кокчетавскую и Во-
сточно-Казахстанскую об-
ласти. 

И снова Алма-Ата Пло-
щадь у Театра оперы и 
балета имени Абая ста-

дружбе Пни рассуждали 
подчас куда более здраво, 
чем иные конгрессмены, и 
понимали, что без нор-
мализации отношений, бе* 
налаживания добрососед-
ства и дружбы с совет-
ским народом невозможно 
будущее Америки, невозмо-
жен" выход из тупика •«хо-
лодной войны». «В отноше-
ниях двух наших наро-
дов. — заявляли многие из 
них. — ключ к упрочению 
мира на «той беспокойной 
планете». 

Советский Союз на деле 
показал, что он руковод-
ствуется высшими ннтере-

ла в этот д?нь боль-
шим книжным базаром. 
Алмаатинцы пришли сюда 
.задолго до его открытия, с 
самого утра на площади 
было многолюдно. Привер-
женцы поэзии рассматрива-
ли новые сборники стихов, 
выискивая любимые имена. 
Читатели ждали встречи с 
известными литераторами, 
знали, что смогут здесь, у 
книжных лотков, погово-
рить с авторами, получить 
их автографы. У микрофо-
на — секретарь правления 
СП СССР К). Верченко. 
Дни советской литературы 
для нас незабываемы, 
говорит он. Всего со-, 
стоялось семьсот литера-
турных вечеров, в которых 
приняло участие около мил-
лиона человек. Это поисти-
не огромная аудитория. 
Знаменательно, что благо-
даря радио и телевидению 
нынешний праздник литера-
туры вошел практически в 
каждый дом. 

ВПКРВЫП день пре-
бывания в Алча Ате 
гостям показали до-

кументальные ленты о Ка-
захстане, в том числе о Ме-
део. о драматически напря-
женных, героических, муже-
ственных днях и ночах Ме-
део, когда был обуздан 
сель, грозивший напасть на 
Алма Ату. Советский чело-
век. говетский характер по-
бедили стихию. Увиденное 
на экране вызывало восхи-
щение нашим современни-
ком, его дерзновенным, бес-
покойным сердцем, его ум-
ными. сильными руками. 

Через несколько дней в 
том же зале Союза писате-
лей, где проходил про-

Фото тдсс 

сами человечества. Леонид 
Ильич Брежнев назвал 
уменьшение, а затем и пол-
ное устранение возможно-
сти войны между СССР и 
США наибольшим вкла-
дом. какой государствен-
ные деятели обеих стран 
могут внести в дело укреп-
ления благосостояния и 
счастья наших народов и 
всего человечества Конеч-
но, на пути к достиже-
нию этой цели предсто-
ит преодолеть сопротивле-
ние хоть и осипших, но не-
уемных глашатаев «холод-
ной войны». Однако мы. 
советские люди, убеждены, 
что народы поддержат тех. 
кто стремится обеспечить их 
мирное будущее, спокой-
ную жизнь миллионов лю-
дей. а не тех. кто сеет враж-
ду н недоверие. 

Советский на^од, по до-
стоинству оценивая новые 
положительные результа-
ты в борьбе за мир н бе-
зопасность, будет и впредь 
неуклонно идти по этому 
пути. 

Сергей БАРУЗДИН 

смотр, собрались только что 
вернувшиеся из'поездок по 
республике литераторы. И 
снова речь шла о человеке 
труда, герое нашего време-
ни, о великой дружбе, о 
братской спаснности наро-
дов. 

Дни. проведенные пнга-
телямн в Казахстане, были 
не только праздником ли-
тературы, но и серьезной 
творческой работой 

Наша бригада была в Се-
мипалатинской области, рас-
сказал Д Кугультинов. Там 
сейчас засуха, высохли ко-
лодцы. цистернами во1ят 
воду для овец — трудно, 
очень трудно. Но мы ощу-
тили: люди верят, что им 
помогут, они убеждены, что 
границы областей и респуб-
лик — понятие чисто сим-
волическое, что на самом 
деле нет границ для брат-
ства. для взаимной выруч-
ки Мы ощутили прочувст-
вованную силу дружбы. 

На павлодарской земле, 
говорил руководитель дру-
гой бригады. М. Каноат, мы 
побывали у четырех источ-
ников вечного: у ш тока во-
ды — канала Иртыш — 
Караганда, напоившего жи-
вительной влагой степи 
Центрального Казахстана: 
у истока огня —на гигант-
ской Ермаковской ГРЭС, 
давшей электроэнергию 
Уралу и Алтаю; у истоков 
первой целинной борозды, 
положившей начало освое-
нию целины: у истоков 
дружбы народов всех брат-
ских республик, приехав-
ших в Казахстан, чтобы ос-
ваивать его несметные бо-
гатства.^ ' ' 

• окончание ид 1-Й ст*. 

К 30-летию освобождения Белоруссии 

от немецко фашистских захватчиков 

СЛАВА НАРОДНОГО 
1 ПОДВИГА 
1м 

Иван НАУМЕНКО 

О Л О Д А Я и прекрасная 
цветущая земля моя, 
синеокая республика —-

5 Белоруссия празднует 30-ле-
I тие освобождения от немец-
}ко-фашистских захватчиков. 
Л В эти дни в Минск съехались 

Г У многие тысячи гостей: Ге-
Ю* рои Советского Союза, ве-

I терань» войны, партизаны, 
• подпольщики, представите-
^ ли всех союзных респуб-
л и к и многих областей стра-
! ны во главе с партийны-

И§| ми руководителями. О г р о м -
Я Н ной радостью напол-
|э§ кила сердца всех советских 

людей весть о присвоении 
в и столице республики—Минску 
Д д почетного звания город-
Яг^ герой. 28 июня на площади 
К р имени В. И. Ленина состоял-
К * | с я митинг, посвященный это-
• И му волнующему событию. 
Н*Г Выступивший с р е ч ь ю канди-
В р дат я члены Политбюро ЦК 

КПСС, первый секретарь ЦК 
•ГС Компартии Белоруссии П. М. 

Мвшеров передал минчанам 
К я сердечны» поздравления и 

д о б р ы е пожелания Генераль-
Е Я ного секретаря ЦК К П С С то-
& Ч варища Л. И. Брежнева и 
1 г а в с е х членов Центрального 

В Комитета КПСС. 

Три дня длился в Белорус-
Н В сии праздник, олицетворяю-

щий величие бессмертного 
| подвига народа. В столице— 

городе-герое Минске со-
| стоялось торжественное со-

И бранив, массовый митинг-
а м манифестация у кургана Сла-
да^ вы, торжественное шествие 
ЖЦ ветеранов Великой Отече-
И В ственнои войны к обелиску 
Ц К Победы. 

ж | 23 июня 1944 года — дата, 
Щ ознаменовавшая начало бит-

ЁК вы за освобождение Белорус-
I сии. Битвы, которая вошла в 

| историю Великой Отечествен-
е н ной войны под названием 

операция «Багратион». Ш е л 
| второй день третьего года 
| войны. И это совпадение, 

естественно, воспринималось 
I как символическое. Тем бо-

1 в лее, что именно через бело-
И русские поля и леса рвалась 

™ и Москве немецко-фашист-
ач группировка ««Центр»». 

| И именно здесь гитлеровцы 
I потерпели сокрушительное 
| поражение. 

Гигантская по своим мас-

I штабам, операция « Баграти-

он»» развернулась на огром-

| ной территории — более ты-

сячи километров по фронту 

от Западной Двины до При-

| пяти, более шестисот кило-

метров в глубину от Днепра 

| до Вислы и Нарева. Неувя-

даемой, легендарной славой 
покрыли свои знамена вой-
ска Первого Прибалтийского, 
Первого, Второго и Третьего 

щ Белорусских фронтов 

А еще за три дня до 
наступления партизаны про-

| вели по всей Белоруссии 
.операцию «Рельсовая война». 

40 тысяч километров взор-
ванных рельсов сотни мостов 

ПИСАТЕЛЬСКИЕ 

КОНТАКТЫ 

П Е Р С П Е К Т И В Ы 
СОТРУДНИЧЕСТВА 

24 июня в Москве был под-
писан план сотрудничества 
м е ж д у С о ю з о м писателен 
СССР и С о ю з о м ливанских 
писателей на 1974—1975 годы. 
Его подписали секретарь 
правления С П СССР Н. Федо-
ренко и председатель Сою-
за ливанских писателей Су-
хейль Идрис. 

— Нет необходимости го-
ворить о значении такого 
рода акций, — сказал Н. Фе-
доренко, — тем более что в 
истории взаимоотношений на-
ших литератур и писательских 
связей м ы впервые закрепи-
ли официальным соглашени-
ем план нашего сотрудниче-
ства. Это воля писателей, во-
ля советского и ливанского 

{ народов. В лице советского 

и переправ через реки, де-
сятки пущенных под откос 
эшелонов, и все это за од-
ну ночь, с 19 на 20 июня. 

ЗИ Ю Л Я 1944 года. 
В этот день, когда 

советский солдат всту-
пил в Минск, наш полк был в 
Выборге, только-только осво-
б о ж д е н н о м войсками Ленин-
градского фронта, и об этом 
событии м ы узнали при не-
сколько необычных обстоя-
тельствах. В длинном подвале 
с о ж ж е н н о г о дома, приспо-
собленном под кинотеатр, 
шел фильм. Солдаты, совсем 
недавно вышедшие из огня, 
еще не остывшие от ярости 
атаки, смотрели, как на сказ-
ку, на м и р н у ю жизнь. Стар-
ший лейтенант, выходивший 
на сцену, объявлял очеред-
ной город, освобожденный 
советскими войсками. 

Вспыхнул свет. И.„ 
М И Н С К ! 

«Зал» дрогнул от неисто-
вых рукоплесканий, разда-
лось раскатистое «ура!». В 
нашем полку было много 
белорусов. 35В-я стрелковая 
Краснознаменная Ленинград-
ская дивизия получила по-
полнение из восточных райо-
нов Гомельской, Полесской, 
Могилевской областей, осво-
б о ж д е н н ы х Советской Ар-
мией еще осенью 1943 года. 
Вчерашние партизаны, жите-
ли партизанских деревень, 
все они не понаслышке зна-
ли, что такое фашизм. В 
моем, например, Василеви-
ческом районе дивизия СС 
сожгла из 60 деревень 48. 
Сорок восемь Лидице и Ора-
дуров в о д н о м только райо-
не! •• * 

Чувство Советской Родины 
•друг предстало зримо, ре-
ально, с такой озаряющей 
ясностью и глубиной, какие 
приходят в момент наивыс-
шего напряжения всех ду-
шевных сил. 

Братья по о р у ж и ю ! Братья 
по крови! Братья по классу! 

Такие высокие понятия 
очень точно выражали сим-
вол нашей веры. Ф о р м у л а — 
««дети семьи единой» — была 
настоящей, каждодневной 
правдой жизни. И не было 
выше чести, не было выше 
долга, чем закрыть товарища 
от огня. М ы все защищали 
наш общий Д о м — советскую 
землю, имя которой — СССР. 

К а ж д ы й солдат-освободи-
тель, которого белорусская 
мать назвала сыном, не толь-
к о сам навсегда стал сыном 
белорусского народа, но и его 
дети, и дети его детей. 

Это святое право матерей 
— благословлять героев на 
подвиг. И, благословляя, да-
рить нам братьев. 

М о ж н о много найти приме-
ров в подтверждение нерас-
т о р ж и м о ю единства совет-
ского народа в годы вой-
ны. Но лучше я приведу 
один документ. Это будет 

А ОКОНЧАНИЕ НА 3-й СТР. 

народа арабские страны всег-
да имели наиболее последо-
вательного и верного друга. 

— Сегодня дчы официально 
скрепляем те связи м е ж д у 
нашими писательскими орга-
низациями, которые сложи-
лись еще 15 лет назад и ус-
пешно развиваются, — ска-
зал в свою очередь Сухейль 
Идрис. — Верю, что это со-
трудничество п о м о ж е т укре-
пить д р у ж б у м е ж д у нашими 
народами во имя прогресса, 
свободы и мира. 

План предусматривает об-
мен творческими делегация-
ми, проведение переговоров 
и консультаций по вопросам 
сотрудничества, о б м е н худо-
жественной литературой и 
периодикой. 

На церемонии подписания 
присутствовали: от Союза ли-
вански* писателей — ответ-
ственный секретарь союза 
Хабиб Садек и известный пи-
сатель Хусейн Мурувве, от 
Союза писателей СССР — 
секретари правления СП 
СССР М. Луконин, С. Сарта-
ков, К. Яшеч. 



Уин/из Лигмаюв на книжном Самаре, 

Земляк Цинги за ААтмет©-
• л. крепко сбиты*, широиии 
« ПЛ«Ч»1. я ЖивОПИСНОМ ИврЯ 
де. расшитом серебром позу-
ментов. В блеСТЯЩИ* лвнирв-
клиник сапогам. с НеИ1МвН 
н ы и иомузом • руна* вЩв «Л 
• и д М О Л О Д О Й , и в у ж е п р и 

Д н и с о в е т с к о й 

л и т е р а т у р ы 

в К а з а х с т а н е 

Георгий Марков среди читателей 

Кайсын КУЛИЕВ / ^ а з а х а н а н 
Казахстан! Я с «олненьем смотрю на таб* — 
Слоано матери нежной а лицо а смотрю. 
П о д о р о г а м таонм проходил а, люба 
Степи, снег на горах, золотую зарю. 

Ел таой хлеб я, аодою твоей заливал, 
И с певцами твоими я д р у ж е н давно. 
И когда вот над этой строкой колдовал — 
Серп луны твоей чистой смотрел мне в о к н о -

Казахстан! Здесь бывал я еще молодым, 
Полюбились мне песни красавиц твоих 
И глаза матерей, чьи седины, май дым, 
И забота, и мудрость сердечная их. 

Горный мир Алатау меня потрясал. 
Где дорога то к небу летела, то вина. 
Я на свадьбах твоих, как мальчишка, ллвсал, 
Пил на тоях твоих несравненный кумыс! 

Казахстан! Золотой, удивительный край, 
Где нередок в сердцах л о г и ч е с к и й дар, 
Где когда-то творил вдохновенный Абвй. 
Где труднлеа при нас гениальный Мухтар, 

Я к тебе возвратился, волнуясь, любя, 
Я спешу поклониться знакомым местам — 
И да будет премного всегда у тебя 
Хлеба, праздников, радостей, друг Казахстан! 

Перевел с балкарского Илья ФОНЯКОВ 

ПЕСНЬ БРАТСТВА 
а ОКОНЧАНИЕ. НАЧАЛО НА 

1-Й СТР. 

Мне. л е н и н г р а д ц у , Ка-
захстан о собенно го доро г , 
н а чал свое вы с т у п л е н и е О. 
ШестинскнП. Ш е л с у р о в ы й 
сорок п е р вый . Блок а д а , по-
в сюд у б а р р и к а д ы И в д р у г 
по ю р о д у р а з л е т ают с я сот-
ни. ты с я ч и п л а к а т о в со 
с т и х о т в о р е н и ем Д ж а м б у л а 
« Л е н и н г р а д ц ы , д е ти мои ! 
Л е н и н г р а д ц ы . г о р д о с т ь 
моя ! » . Мы в о с п р и н я л и сти-
хи в е л ик о г о а кына как сви-
д е т е л ь с т в о того, ч то мы не 
о т р е з а ны , что и м е е м с в я з ь 
со всей советской з е м л е й , в 
том чи сл е и с Ка з ах с т аном . 
Я в ч е т в е р тый ра з в этом 
г о с т е п р и имн ом к р аю . И 
всяким ра з он п о р ажа е т 
м е н я с в оими д о с тижения -
ми . н о в ы м и д е я н и ями наро-
да. Наша бри г ада вы е зжа -
ла в К у с т а н а й о к у ю область , 
в к р у п н ы е ц е л и н ны е хозяй-
ства Федоро в ско г о и Уриц-
кого районов , в ю р о д Руд-
ный . За м а лы е часы, про-
в е д е н ны е там, мы полюби-
ли этот край , е г о люд е й , 
мы стали жи т ь их забота-
ми Зн а ем , там с е й ч а с 
о ч е н ь н у ж н ы ливни Н ког-
да у ж е в А л м а - А т е ус-
л ы ш а л и с в одк у п о г о ды — 
в Ку с т ан а е и д у т д ожди . — 
м ы были просто с ч а с т л и вы 

Многие — а точнее все. 
кто р а с с к а зыв ал о своих 
пое здках , — п р е ж д е всего 
н а зы в а л и имена з амеча -
т е л ь ных советских люд ей , 
ч ь им п о в с е д н е в ным т р у д ом 
преображае т ся з емля . Так, 
З а к и Нури . д е л я с ь с в о ими 
в п е ч а т л е н и ями , р а с с к а з а л 
о в с т р е ч а х б р и г а ды с жите-
л я м и К зыл -Ордии с к ой об-
ласти, о том, как, несмот-
ря на м е лко вод ь е , б о рют с я 
за п о л у ч е н и е высоких уро-
ж а е в рисоводы , р а с с к а з а л 
об и з в е с тной з в е н ь е в ой . Ге-
рое Социали с т и ч е с к о г о 
Т р у д а и мат ери - г е роине 
в о с пи т а вшей д в е н а д ц а т ь 
детей , У л б а л е Ал т айба е -
вой. 

Г р у п п а писат елей , воз-
г л а в л я е м а я Ю Вер ч е н к о . 
з н а к оми л а с ь с ж и з н ь ю 

Чимкен т с к ой облас ти сооб-
щ и л В Пухнач е в Писате-
ли п о бывали в гостях у 
х л о п к о р о б о в колхо за 

« К р а с н ы й Восток» , у вино-
г р а д а р е й и живо тно в о до в 
Я п р и е з ж а л в Казахстан 
10 лет н а з а д — зд е с ь п р о 
ходила Д е к а д а р у с с к ой ли-
т е р а т у р ы Изм е н е н и я гран-
д и о з н ы е Чимк е н т стал ве-
л и к о л е п н ы м индустриаль -
н ы м ц е н т р ом . Здесь , в педа 
г о тич е ском институте , со-
с т о я л а с ь н е з а бы в а ем а я 
в с т р е ч а с м о л о д е ж ь ю горо-
да Мы в о о ч ию у вид ели , 
как доро га н а ш и м л ю д я м 
л и т е р а т у р а Писать для та 
ких ч и т а т е л ей — необыкно-
в енно радостно . 

Ч л е н ы н аш е й б р и г а ды 
с к а з а л Л. Ошанин , за три 
д н я в ы с т у п и л и о д и н н а д ц а т ь 
р а з Это был о т р у дно , но 
мы не мо г ли о т к а з а т ь лю-
д ям Р у д н о г о А л т а я , сер-
д е ч н о п р и н и м а в ш и м нас в 
Ус т ь -Камено г о р с к е , в Ле-
н и н о г о р с к е . в Зыр я н о в с к е , 
в п р и н р т ы ш с к н х совхозах 
Мы все о ч е н ь х о тим еше 
ра< п р и е х а т ь в Вос точный 
Ка з а х с т ан . 

О. Сми р н о в , в о з г ла вляв -
ш и й б о л ь ш у ю б р и г а д у — 
2 2 ч е ло в е к а , к о т о о а я выле-
тала в К о к ч е т а в с к у ю об-
ласт ь . п о д ч е р к н у л в своем 
вы с т у п л е н и и , что он сто-
р о н н и к такой ф о р м ы обще 
ния пи с а т е л ей с ч и т а т е л ями 
и к о л л е г а м и , к ак Дни со-
в е т ской л и т е р а т у р ы В по-
е 1дке в о з никла идея снова 
п р и е х а т ь в Ка захстан , те 
п е р ь %'же с б р и г а д о н «Но 
в о г о мира » , п р и в л е ч ь казах-
с к и х пи с а т е л ей дру зей из 
с о ц и а л и с т и ч е с к и х стран и 
с е р ь е з н о , к а пи т ал ьно вы 
с т у п и т ь на с т р а ниц а х жур-
нала 

На в с тр еч е в Союз е пи 
с а т е л е й вы с т у п и л и т а кже 
А Кешоко в . Н Кожевни 
ков Р Баб а джан . Г Радов 
\ С а лын с к и й А Длимжа 

нов Они в з в о л н о в а н н о го-
в о р и л и о р а с ц в е т е зкономи-
ки и к у л ь т у р ы Советско го 
Казахстана Это был творче-
с кий р а з г о в о р людей , шин-
т е р е с о в а н ных в д а л ь н е йшем 

Р42Ш ШПШ 

ра з витии л и т е р а т у ры , лю-
дей. ду м ающих о том. как 
г л у бже , р а з н о с т о р о нн е е по-
ка зать п о с т уп ь п я тил е тки , 
р а с к ры т ь обра > р абоч е г о 
ч еловека , н а ри с о в а т ь вели-
кий подви г народа в освое-
нии ц е лины , в р ешении за-
дач четверто го , определяю-
щего . 

Мы за эти дни о б р е ли 
г р о м а д ный капитал , с к а з а л 
Г. Маоков . з а в е р ш а я писа-
т ель ский о бм ен мн ениями . 
Наш дол г — с д е л а т ь е го до-
с т о яни ем читателя , в с е г о 
народа . 

Дни советской литерату -
ры з а в е рши л и с ь 2 6 июня 
б о л ь ш и м в е ч е р ом по э зии 
во Д в о р ц е имени В И. Ле-
нина. О г р омн а я ч аша зала 
была п е р е полн ена . Же л аю -
щ и х п о с л уша т ь стихи ока-
з алос ь о ч е н ь много . Всту-
пи т е л ьно е слово с е к р е т а р я 
п р а в л е н и я СП С С С Р А 
Кешокова — и путешест -
вие в м и р поэ зии нача-
лось .. З в у ч а т стихи о Ро-
дине . о н е р а с т о ржимо й 
д р у ж б е н а р о д о в н ашей 
с траны . 

В з а к люч е н и е в е ч е ра 
с е к п е т а о ь ЦК НИ К ш а \ -
стана С Н. И ч аш е й от име-
ни Центрально г о Комитета 
Компа р тии Казахстана . 
Пр е з и д и ум а Верхо вно г о 
Совета и Совета Министро в 
Ка захской С С Р с е р д е ч н о 
п о б л а г о д а рил с е к р е т а ри а т 
п р а в л е н и я Союза писате-
лен СССР, всех у ч а с т н и к о в 
Дн е й советской л и т е р а т у р ы 
в Ка (ахстане да п р о в е д е н и е 
этого <а«еча т е л ьно г о 
п р а з д ника Он о г л а с и л при-
в е т с т в енный адрес ЦК 
Компа р тии Казахстана 
Пр е з и д и ум а В е р х о в н о г о 
Совета и Совета Министров 
р е с п у б л и к и С ою з у писате-
л ен С С С Р 

Пер вый секретар»- п е а в 
л е ни я СИ С С С Р Г Марков 
г о рячо п о б л а г о д а р и л ЦК 
КП Казахстана . П р е з и д и у м 
Верховно г о Совета и Совет 
Министров Ка шн ек ой ССР . 
Союз пи с а т е л ей р е сп убли -
ки, всех т р у д я щ и х с я «а 
т е п лые в с т р е чи и гостепрм 
имство 

Ираклий 
АБАШИДЗЕ 

ш ш 

т м и день 
На «горой день после того, 

как • Алма-Ате, §о Д в о р ц е 
имени В. И. Ленина, торжест-
венно открылись Дни совет-
ской литературы в Казахста-
не, после памятного концер-
та, в котором народнее ар-
тистка СССР Бибигуль Тулеге-
нова виртуозно исполнила ка-
ватину Линды из оперы До-
ницетти «Линда ди Шамуни», 
наша группа оказалась за Ир-
тышом, у Чингизских гор. 

Здесь шел удивительный 
праздник — чествование по-
бедителей соревнования — 
50 лучших чабанов. Вот они 
верхом на лошадях выстрои-
лись перед трибуной: на каж-
д о м — алее лента победите-
ля. 

...Рядом со мной сидит вы-
сокого роста человек с по-
чтенной бородой, научный со-
трудник музея Абая, племян-
ник великого позта Ахат Ху-

Янк<? ВРЫЛЬ 

Л Е Т И Ш И , 
СЕМИРЕЧЬЕ 

Алма-Ат«, к о л к в ! имени 
«•ликого Д ж а м б у л » , несколь-
ко районе» ТвлАы-Кургви-
ской области. Прочитана «се-
го лишь одна страничка про-
шлого и настокщего боль-
шой, богатой республики, 
стреиы мужественного, тл-
лаитлиюго, трудолюбивого 
народа. Семь дней — »то и 
мало, и «месте с тем много, 
если иметь • «иду насыщен-
ность впечатлениями. 

Д«а чу«ст«а испытысал « 
• »ти дни — чу»ст»о радост-
ного уди«лени» перед но«ой. 
•се ноеой красотою нашей 
поистине необь«тной Роди-
ны и благодарное чу«ст«о 
уважении к новым, «се но-
•ым люд«м, к о р я щ и м жизнь, 
достойную челоаека, 

„.Знойные степи и снего-

дайбердиее и расскаэьнает 
об этих замечательны* людях 
труда: он их да«но и хорошо 
знает. 

...Вдруг над трибунами эа-
звучали песни. Казахское спо-
•о «каламкас» означает по-
русски «черноброва»». Так 
А б а й назвал одно из с«оих 
стихотворений, имев, «идимо, 
• «иду и есех участниц сего-
дняшнего чудесного концер-
та здесь, • чистом поле, • 
А б а й с к о м районе Семипала-
тинской области. 

Я сравниваю сейчас два 
концерта — тот, » Алма-Ате, 
с самой Бибигуль Тулегвно-
•ой, и зтот, в к о т о р о м поют 
м о л о д ы е колхозницы: инте-
ресно, как сложится судьба 
этих молодых певиц завтра? 
Ведь сама Бибигуль недавно 
была работницей здешнего — 
Семипалатинского мясоком-
бината и пела в фабричном 
ансамбле. Кто знает, к е м ста-
нет завтра Заире Кабышева, 
которая сейчас, под знойным 
небом, поет прекрасную ка-
захскую песню «На пастби-
ще»? Кто знает, чего завтра 
добьется и что удивительного 
соеершит милея Розе Секено-
ве, которая сейчас исполняет 
славные песни, сочиненные 
поэтами Нутфуллой Шакено-
вым и К а д ы р о м Мурзаевым? 
Эти поэты тоже сидят р я д о м 
с нами и от приятного смуще-

ния — песни нравятся лю-
д я м ! — покачивают голо-
вами... 

Наконец, кто знает, где зав-
тра будут петь Бикен Му-
катеев и многие другие уча-
стники зтого удивительного 
степного концерта — велико-
лепные исполнители песен 
народов нашей Родины? 

Мгновение, глоток тишины 
— и две тысячи людей, не 
меньше, поют замечатель-
ную песню о Родине. Я слу-
шаю, и мне кажется, что сей-
час вся огромная степь — 
родная прекресная земля ка-
захов — славит нашу пре-
красную Советскую Родину! 

...Умолкли песни — нечи-
наются скачки: перни мчатся 
за девушками... И я хочу вме-
сте с этими ю н ы м и джигита-
ми мчаться по этой разгоря-
ченной счастьем жизни и 
труда степи. 

Солнце, песни, о д н и м сло-
вом, звонкая радость — та-
ким навсегда останется в мо-
ей памяти этот один из счаст-
ливых, только что завершив-
шихся замечательных Дней 
советской литературы в Ка-
захстане — незабываемого, 
великолепного праздника со-
циалистического интернацио-
нализма, нерушимой д р у ж б ы 
народов нашей Родины и их 
великой литературы. 

вые вершины, просторы по-
ливных полей и р у к о т в о р н ы * 
озер-водохранилищ, быст-
рые, шумные реки и уютные 
поселки с благодатной тенью, 
с песенным ж у р ч а н и е м ары-
ков, сельские дома культу-
ры, заслуженно именуемые 
дворцами, зеленый, строя-
щийся Талды-Курган... 

Памятники выдающимся 
землякам — великолепному 
Чокану Валиханову, нежной 
Акын-Саре, председателю 
колхоза, д в а ж д ы Герою Со-
циелистического Труда Нур-
молде Алдабергенову, м е м о -
риальный комплекс на месте 
героической Черкасской обо-
роны — поэтично, в о л н у ю щ е 
вписывается все это в кра-
соту легендарного Семи-
речья. Дети всюду дарили 
нам цветы. М ы молча клали 
и* к п о д н о ж и ю памятников и 
уходили оттуда, обогащенные 
еще одним прикосновением 
к великому, вечному. 

На станции Айна-Вулак, где 
было закончено строительст-
во Турксиба, один из ветера-
нов этого строительства рас-
сказывал нам о тех истори-
ческих днях, по-старому, по-

народному определил ого 
размах и всенародность: 

— Да, мир б ы л тогда боль-
шой!.. 

Это определение вспомни-
лось мие на следующий 
день, в высокогорной долине 
Муэбулак, где мы присутство-
вали на областном слете чаба-
нов. Из пятидесяти миллионов 
овец, которые намерен дать 
стране Казахстан, твлды-кур-
ганские овцеводы взяли на 
себя пять миллионов. Гово-
рилось об этом на слете про-
сто, деловито, весело, и, гля-
дя в множество лиц с откры-
той честностью в глазах, я с 
радостью убеждался, что 
этот мир сможет достичь на-
меченного, что он способен 
на подвиги. М ы беседовали 
с чабанами, гостили в их юр-
тах и домах, встречались с 
ними и в степи у отар, и на 
механизированных откормоч-
ных комплексех. 

Об этих днях, об этих встре-
чах и чувствах радостного 
удивления перед к р а с о ю род-
ной советской земли и сер-
дечного уважения к людям 
труда хочется говорить не 
только в беглой заметке... 

Бе/)ды 
КЕРБАБАЕВ 

На память об актюбинской 
земле мы увезли сувениры — 
веточки степной полыни с ее 
неповторимым запахом, а 
позт Вячеслав Кузнецов — 
горсть земли из города Алги, 
своей родины. В зтом смысле 
в к т ю б и н ц а м повезло: их зем-
л я к о м оказался известный 
казахский писатель Тахави 
Ахтанов; героев своей книги 
«Комендант Берлина» встре-
тил Мстислев Левашов. Не-
о ж и д а н н о й была встреча и 
позта Ливиу Дамиана на за-
воде « А к т ю б р е н т г е н » — он 
познакомился с прекрасным 
рабочим, молдаванином Пет-
р о м М и р о н о м , впрочем, все 
правильно: кезахская земля— 
земля д р у ж б ы , здесь единой 
семьей, как и по всей совет-
ской земле, живут люди раз-
ных национальностей 

Если для Алима Кешокова 
и для меня встреча с казах-
станцвми была не первой, то 
Владимир Карпов и другие 
члены нашей делегации были 
тут впервые. Но все мы по-
любили зту прекрасную зем-
лю. 

Примечательно, что на ак-
тюбинской земле как бы со-
единились два праздника — 
Дни советской литературы и 
День чебана. Нам совпадение 

Вадим 
КОЖЕВНИКОВ 

' ш 

Анатолий 
ИВАНОВ 

ПРОСТОРЫ 

Д е ж е мне, казахстанцу по 
рождению, приводилось удив-
ляться на целине. До чего же 
б е з б р е ж н ы эти просторы, до 
чего богата земля, ставшая 
главным «лебным полем стра-
ны! С к о л ь к о б ы ни читал, 
СКОЛЬКО б ы ни видел фильмов, 
пока сам не побываешь тут, 
любые слова о подвиге це-
линников покажутся громки-
ми М ы встречались с перво-
цвлинниками кто в ь ю ж н о й 
весной пятьдесят четвертого 
приехал в ковыльные степи, 
где парили только беркуты и 
на все стороны, куда ни кинь 
взгляд лежали безжизненные 
пространства, и с детьми це-
линников — молодыми трак-
тористами. комбайнерами — и 
сердцем понимали, какая ти-
таническая работа проделана 
за двадцать лет нашей парти-
ей всем советским народом! 

Нытики, маловеры, с первых 

шагов целины предрекавшие 
ей провал, посрамлены. Луч-
ший ответ на их разглаголь-
ствования о бесперспективно-
сти ведения земледелия в 
рискованной зоне — вот эти 
прекрасные поля, на к о т о р ь и 
сейчас зреет пшенице, мил-
лиардные у р о ж а и два года 
подряд» 

В Шортандинском институ-
те зернового хозяйства мы 
познакомились с бригадиром 
Станиславом Ивановичем Гая-
рилюком. Это пахарь новой 
формации, умный, высокооб-
разованный, тонко понимаю-
щий землю человек. Когда я 
спросил его, что он думает о 
своей профессии, Станислав 
Иванович ответил: «Это луч-
шее, что есть на земле. Наша 
работа полна поэзии»». Пахот-
ной земли у Гаврилюка не-
много — всего пять тысяч 
гектаров. Но на этом поле он 
творит чудеса. Его бригада 
за к а ж д ы е пятнадцать минут 
дает центнер зерна, а к а ж д ы й 
из шести механизаторов кор-
мит тысячу человек! 

Институт в Шортандах — 
это б у д у щ е е нашего земледе-
лия. Его эвелуга в том, что 
он не просто творит для чис-
той науки (хотя, я убежден, 
такой в природе просто не 
существует), а дает недву-
смысленные, четкие рекомен-
дации хозяйствам, как, когда 
сеять, как обрабатывать поч-
ву. Но как раз в эти* сугубо 
практических вопросах и за-

ключена тайна земли и, на-
верное, смысл подлинной 
науки! М ы не смогли встре-
титься с А л е к с а н д р о м Ивано-
вичем Бараевым, д у ш о й но* 
вой целинной агротехники,— 
он был в далекой команди-
ровке, но говорили с его 
заместителями, помощниками, 
людьми, чье творчество так 
высоко и так необходимо сот-
ням, тысячам целинников. Их 
заслуга в том, что они спасли 
землю. Когда в казахстан-
ских степях подули черные 
ветры, уносившие самый пло-
дородный — верхний слой 
почвы, ученые предложили 
и свою систему, и новые 
орудия обработки почвы. Они 
буквально пересадили к а ж д о -
го механизатора с плуга на 
безотвальные машины. Н у ж н о 
было преодолеть косность, 
неверие, а то и обыкновен-
ную лень, чтобы доказать, что 
только так можно выращивать 
большой хлеб! 

По своему значению целина 
как явление социально-об-
щественное — качественно 
новый этвп в социалистиче-
ском сельском хозяйстве. 
Она стоит в ряду таких важ-
нейших социальных явле-
ний, как, скажем, коллективи-
зация. Здесь родился новый 
тип крестьянина, и художниче-
ски осмыслить все это, по-
нять — н а мой взгляд, важней-
шая задаче литераторов. 

Нового вам миллиарда, до-
рогие мои целинники! 

В Казахстане все крупно, 
масштабно. И миллиардо-

пудовые урожаи, и пахотные 
нивы, на которых может раз-

меститься не одно европей-
ское государство, и горы, 
поднявшись на которые, 
оказываешься словно в 
стратосфере. Когда на-
ша писательская бригада 
прилетела в Караганду, у 
меня возникло ощущение, 
будто м ы попали одновре-
менно в три временных про-
странства. Как бы в зримое 
видение недавно минувше-
го, черт сегодняшнего и ак-
тивного вторжения в реаль-
ность грядущего. М ы видели 
небольшие дома и зем-
лянки первостроителеи Ка-
раганды, видели и современ-
ный город, размашисто и 
д е р з к о несущий все черты 
современной архитектуры. 
Стыкование времени минув-
шего с сегодняшним необы-
чайно волнует. И Союзу пи-
сателей СССР, и Караганде 
исполняется сорок. Сорок 
лет! М ы с глубоким интере-
сом читали исторический до-
кумент — поздравление ЦК 
ВКП(б) карагандинцам в свя-
зи с пуском первого мврте-
на, когда первая карагандин-
ская сталь пошла на фронт. 
Это, вне всякого сомнения, 
был высокий подвиг! Подвиг 
жизни, труда! 

Наша первая встреча — в 
университете. Хорош был 
этот умный, молодой разго-
вор о писатегьских произве-
дениях. Н о когда мы вече-
ром выступали в огромней-
шем зале Дворца шахтеров, 
горняки, металлурги говори-
ли с не меньшей заинтересо-
ванностью н знанием. 

Писатели побывали на шах-
те «Микайговсквя». Мне при-
ходилось работать на шах-
тах, и я с особым интересом 
разговаривал с горняками. 

I Удивлялся не столько внеш-
ним пероменвм, сколько из-
менениям, что произошли в 

I самом «еловеке. М ы раэго-

показалось глубоко символич-
ным — ведь мы, литераторы, 
в своих произведениях воспе-
ваем прежде всего человек* 

трУД* ! „ -
Конечно, это б ы л о незабы-

ваемое зрелище — и конно-
спортивные соревнования с 
байгой, русскими тройками, 
казахской национальной игрой 
«кыз-куу» — ««догони девуш-
ку»». А выставка-аукцион! Это 
не просто показ достижений 
— тут м о ж н о б ы л о купить 
для улучшения п о р о д ы стада 
таких баранчиков, вес которых 
превышал сотню килограм-
мов, в полутонкорунной шер-
сти с него м о ж н о нветричь д о 
одиннадцати килограммов! 

Взволнованных книг д о -
стоин труд знатных чабанов — 
депутата Верховного Совете 
республики Куляш Ораэали-
ной из совхоза «Кенкиякский»», 
Героя Социалистического 
Труда Максута Мвмытовв иэ 
« Д ж у р у н с к о г о » и многих д р у -
гих. Это не просто чабаны, • 
специалисты высокого класса, 
это, если хотите, профессоре 
пастбищ. Сейчас в овцеводст-
во идут выпускники средних 
школ, создаются м о л о д е ж -
ные бригады. Находят ли глу-
бинные преобразования в 
древнейшей на земле про-
фессии художническое осмыс-
ление? В лучшем случае м ы 
изображаем чабана этаким 
аксакалом с таяком и собакой 
— его якобы единственными 
верными друзьями. Встречи 
в актюбинской степи у б е ж -
дают: как далеки привычные 
схемы от реальной действи-
тельности! 

Спасибо тебе, Казахстан, за 
твое радушие, за твоих л ю -

дей! 

варивали с начальником уча-
стка Отари Ишхнели, поста-
вившим в прошлом году все-
союзный рекорд. Рабочим 
этого участка прислал тогда 
поздравление Леонид Ильич 
Брежнев. Ишхнели, как и мно-
гие руководители шахты, 
молод. О р е к о р д е он сказал 
так: 

— М ы хотели проверить 
себя, выявить свои возмож-
ности и слабости. Чтобы ре-
корд стал нормой, о б ы ч н ы м 
понятием. 

Теперь шахтеры «Михай-

ловской» повседневно рабо-

тают в том же ритме, что за-
дали себе в свой «звездный* 

час. И хотя угля дают не-

сколько меньше, ч е м в дни 
рекерда, но значительно 
больше обычного. Знаком-
ство с этой высокомеханизи-
рованной шахтой, горняка-
ми, асами своего дела, 
воочию дает увидеть, что 
стержень развития общест-
ва — научно-технический 

прогресс. 

Грандиозность казахстан-
ских масштабов мы особенно 
почувствовали в Темиртау — 
здесь только один цех хо-
лодного проката занимает 
плошвдь в семнадцать гекта-
ров! Цех будет давать ме-
талл для грузовиков КвмАЗа, 
для «Жигулей». Когда мы хо-
дили по этому цеху-зеводу 
(именно цеху-заводу, иначе 
не скажешь), нас не покида-
ло ощущение, что он обез-
л ю ж е н — так мало в нем 
людей! Кругом автоматика, 
автоматика... 

М ы видели мартеновские 
цехи, конверторное произ-
водство. Мне приходилось и 
ранее бывать на металлурги-
ческих заводах, но таких 
мощных я еще не встречал! 
Здесь, например, не сущест-
вует понятия «скоростная 
главка-». Это заложено в са-
мой технологии производст-
ва, в мастерстве людей. В 
своей речи перед избирате-
лями Леонид Ильич Брежнев 
начертал программу, которая 
простирается почти в тридца-
тый век. М ы не только виде-
ли, что рабочий класс серд-
цем принял эту программу, 
но и то, ч ю она у ж е осуще-
ствляется. Здесь понятие на-
стоящего и б у д у щ е г о состы-
ковано самим трудом — под-
вигом рабочего класса! 

Александр ШТЕЙН 

1 « в и н 
Непривычные к кочевому 

образу жизни, кое-как все-та-
ки расселись мы на полу, ив 
кошмах — кто полулежа, ито 
сумев с трудом подоврать 
под себя упрямые ноги — во-
нруг ковра, на котором уже 
дымилсл бешбармак, тради-
ционное казахское угощение. 

Степной пир давал сам лич-
но Надыр Бигаэиев. прослав-
ленный коневод, к тому же 
отец одиннадцати детей. Зве-
зда Героя на его груди, на 
груди ж е н ы — орден матери-
героини. 

Юрты — всего их было, ка-
жется. более двухсот — рас-
кинули тут за день, за два. 
за три до праздника. 

Степь голая, жаркая, при 
вольна*. Ехали сюда тысячи 
людей иэ районов области, 
носящей имя Джамбула. Еха-
ли на « Ж и г у л я х * , на автобу-
сах, на конях, на •Волгах*, иа 
мотоциклах, на грузовиивх. 

И просто шли пешком. вы-

ли здесь и старые казашки в 
белоснежных головны* убо 
рах. и молодые модницы в 
изящных брючных костюмах 
и туфлях на «платформе», Лн 
ли чабаны и именитые гости 
иа Москвы. Алма-Аты. Фрун-
зе. Ташкента и Ашхабада 

Иэ проема в юрте — с и н е » 
щая предгорьями безмерная 
степь 

...И я вижу в прорези юрты 
порванные провода на обле 
денелом Невском, черные са 
кочки на белом снегу, разво 
рочеиный артиллерийским 
снарлдом трамвай, неубран 
ныи ледяной сугроб у пово-
рота с Невского на Дворцо-
вую площадь. Двух солдат с 
винтовками в холодных, про-
мерзлых шинелях. Скуластых, 
с ч у т ь раскосыми глаза 
ми Двух казахов. Один ложи 
пой. с продолговатой ДОНКИ-
ХОТСКОЙ бородкой, другой — 
совсем-совсем юнец. Почти 
мальчии. 

Иуда они шли? Из госпита-
ля в часть! Или из чести в 
госпиталь? Кто знает? Фронт 
был рядом. 

Где они сейчас, с ы н ы сте-
пей. пришедшие защищать 
Ленинград? Погибли? А мо 
жет, кто-нибудь из них тут, 
на степном тов? 

Кто знает?.. 

Землям Чингиза Айтмато-
ва. крепко сбитмн. широкии 
• плеча*, я живописном иаря 
де. расшитом серебром позу-
ментов. в блестящи* ланиро-
яаииых сапогах, с иеилмен 
иым иомузом в р у « а * еще иа 
вид молодой, но уже при 
1М4ИМЫН акын КиргИ4ИИ Зет» 
бес Турсуиаяивв чуть при 
по >да л на той - зной 
ныи, могучий и ив частый по 
своим грандиозным масшта-
бам праадиик. каким квза*-
станская степ» встретила 

Аеиь рождения преемника 
жамбула Пенена Азербаеяа 

все-таки довольно к р у т а я 
и. прямо скажем, увы. ред-
кая дата: Кенеиу исполни-
лось ни много ни мало девя-
носто лет. 

А к ы н ы поют обо всем 
И* песня безмерна. Паи 

сама степь. 
И приехавший из Фрунзе 

чествовать своего старшего 
коллегу Ценена аныи пел обо 
всем — и о Квивне. и о себе, 
и о казахах, и о киргизах, 
и о русских, и против войны, 
и о мире, и о счастье, и о 
смерти, и о рождениях 

вечером киргизский аныи 
вновь демонстрировал свое 
искусство перед гостями 
праздника и перед самим ви-
новником торжества. 

Пел. пвя. пая, все увыстрея 
рвавшиися иа неге неуемный 
ПОТОК новы* рифм, новых 
сравнений, новых импровиза-
цни все адояиоееннее. все 
ожесточение» ударяя пе стру-
нам послушного ему иОмуза. 

и, закончив —- скорее, обор 
ввв ив немыслимо протяжной 
ноте. — склонился в почти-
тельном поклоне перед Пене-
ном 

Девяностолетний юбиляр, 
преемник великого Джамбу-
ла. благодарно лочаяовал 
своего младшего коллегу и 
•соперника*. 

Это было признание. 
Я не понимал всего того, 

о чем пел акын, догадывался 
лишь по лицам слушателей — 
то печальным, то смеющим-
ся, то напряженнейшим. Ни 
одному переводчику не под 
силу было бы угнаться за 
реактивными темпами его 
импроеизацки. в финале раз-
вившей космическую ско-
рость. — но всем сердцем 
ощутил: это — талантливо 

...И вспомнил вновь Двух 
казахов на Неесиом и рас 
илееииые по всему осажден-
ному городу строии послания 
Джамбула иэ Казахстана за-
щитнииам Ленинграда: 

• Ленинградцы, дети мои!» 

КоОыр Мурэа.н ее и Рафаэль Софии беседуют 
с работницами Алма-Атгнкой ковровой фоорикш 

Леннарт Мери дает автограф 

) м о л а 1 9 7 4 г . Л И Т 1 Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А Я» 27 

СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

V 



3 мюля 1974 г. ЛИТЕРАТУРНАЯ ГАЗЕТА N9 27 

С О В Е Т С К А Я Л И Т Е Р А Т У Р А О 

ВО ОБ ОДЕОН 
ГОВОРЯТ 

ЗАРУБЕЖНЫЕ 
ГОСТИ 

Любви ПЕТКОВ. Молодой 
болгарский прозаик, автор 
повести «Зеленый кресты» и 
сборника рассказов «Розовый 
пеликан». В атом году софий-
ское издательство «Ннродпа 
М.чадеж» в ы п у с т и л о новую 
к н и г у Л. Пет ко в а «Земля ста 
холмов». 

(/ ( 

— Страницы, д а ж е напи-
санные р у к о й мастера, не • 
состоянии передать чистоту 
утреннего воздуха казахской 
степи, величавую гордели-
вость темнеющей на горизон-
те громады гор, захватываю-
щ у ю красоту народных песен. 
Мне хотелось б ы подчерк-
нуть, что непосредственное 
знакомство с Казахстаном, 
возможность личного обще-
ние с л ю д ь м и помогают по-
мять ж и з н е н н ы е устремление 
казахского народа На мой 
взгляд, необходимо писать 
только о реальной действи-
тельности — ведь вдохнове-
ние рождается ж и з н ь ю , Зная 
творчество друг друга, мы, 
писатели, всегда стремимся к 
личному знакомству. Я вспо-
минаю в о л н у ю щ у ю тишину 
во время выступлений Г. Мар-
кова. Ч. Айтматова. Ю . Ка-
вальца и других на открытии 
Дней советской литературы 
во Д в о р ц е имени Ленина. В 
Советском С о ю з е я встре-
тился также с писателя-
ми других социалистических 
стран. Наши беседы, обмен 
впечатлениями, поездки по 
республике, несомненно, най-
дут отражение в моей рабо-
те. Сейчас я пишу киносцена-
рий, в к о т о р о м одним из 
действующих лиц будет де-
вушка-казашка, о б у ч а ю щ а я с я 
у нас в Венгрии. 

Больше всего меня по-
разили заинтересованность 
людей в искусстве и лите-
ратуре, всенародная любовь 
к художественному слову. 

Среди участников праздника литературы в Казахстане бы.\и 

Аюбен Петков (Болгария), Тибор Дюркович. Денеш Нишш 

(Венгрия), Уве Бергер. Гертруда Тецнер, Всрнер Линде манн 

(ГДР), Юлиан Навалец, Януш Термер (Польша}, Ева Бернар-

ди нова. Войтех Нон дрог '(Чехословакия), Иван Растегорец, 
Мекули Есад (Югославия). 

Мы попросили их ответить на вопросы: 

1. Вы впервые являетесь гостем Дней советской литерату-

ры. В чем, на ваш взгляд, значение Дней советской литерату-

ры для творчества художников социалистических стран' 

2. Что было для вас наиболее ярким и запоминающимся во 
время пребывания в Казахстане? 

— М ы пролетели тысячи 
километров над советской 
землей. Теперь я знаю — нет 
мертвых пустынь и бесплод-
ной целины там, где живут 
настоящие т р у ж е н и к и . Нам, 
болгарам, х о р о ш о известны 
творческие успехи казахских 
писателей, их б о л ь ш о й вклад 
в многонациональную совет-
с к у ю литературу. С а м о е силь-
ное впечатление на меня про-
извело отношение читателей 
к позтам и прозаикам всех 
советских республик, участни-
к а м этого грандиозного 
праздника культуры. Чингиз 
Айтматов, Ираклий Абашидзе, 
О л ж а с Сулейменов и другие 
писатели постоянно о к р у ж е н ы 
вниманием читателей, среди 
которых преобладает моло-
дежь. Я не забуду встреч с 
металлургами, шахтерами, 
колхозниками, ж и в у щ и м и на 
родине Д ж а м б у л а , их любви 
к земле, их гордости за со-
ветскую культуру. 

Тибор ДЮРКОВИЧ. Венгер-
с к и й поэт, прозаик, драма-
т у р г . и 1 I год> • Будапеш-
те вышла первая книга его 
стихов «Графит». Он автор 
романа «Бог не азартный иг-
рок*». посвященного пробле-
мам молодежи, семи сборни-
ков стихов, нове 1.3, драм. 
Много м активно занимается 
переводами, в том числе и 
произведений русских поз-
тов. 

Уве БЕРГЕР. Известный по-
ят. автор десяти книг, член 
правления СП ГДР. В 1971 го-
ду Уне Бергер удостоен На-
циональной премии, он ла-
уреат премий имени Генриха 
Гейне п Иоганнеса Нехера. 

— Поездка в Казахстан 
•месте с писателями всех со-
ветских республик — это 
встреча с сегодняшним д н е м 
многонациональной советской 
литературы. Беседы, о б м е н 
мнениями, непринужденная 
обстановка, атмосфера взаи-
моуважения и д о б р о ж е л а -
тельности всегда отличают 
творческие писательские 

встречи на советской земле. 
Пожалуй, наиболее впечат-
л я ю щ и м для меня были отно-
шения людей разных нацио-
нальностей, населяющих этот 
огромный край. 

Я знал, что на казахской 
земле живут представители 
немецкого меньшинства в 
СССР. Слова любви к Казах-
стану, к земле, где они тру-
дятся и где растут их дети,— 
е щ е одно зримое воплоще-
ние д р у ж б ы советских наро-
дов. 

В Алма-Ате я написал сти-
хи, посвященные этому пре-
красному городу. На русский 
язык их перевел там, в Ка-
захстане, мой д р у г позт Лев 
Гинзбург. Вот они-

А Л М А - А Т А 

И жар пустынь, и холод 
снежных гор. 

И дух кочевья, • камни 
воплощенный... 

Чем этот город приковал 
мой взор! 

Чем всколыхнул ои слух 
мой восхищенный! 

Стихам о дружба 
выспренность чужда. 

Но вот оно — прамое 
подтвержденье 

Того, как в мир. где правипа 
вражда. 

Пришли свобода, свет 
и единенье? 

Юлиан ИАВАЛЕЦ. И заест-
нын польский прозаик. В 
1957 году он выпустил чер-
ны и сборник рассказов «Тро 
п и н к и среди улиц». Автор 
книги « Ш р а м ы » , повестей - К 
« м те п р и п и с а н н ы й » н <На 

солнце», романов •Танцую-
щ и й ястреЛ». «Переплывешь 
|и"ку», «Серый ореол», В 
к н и г а х К» Канальца ставят 
I я острые вопрос ы. которые 
затрагивают ж и з н ь современ-
ной польской деревни. 
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Ю. Кавалец — лауреат ря-
да литературных премий. На 
русский язык переведено не-
сколько его книг. 

— Социалистическое ис-
кусство связано с народом, 
жизнь которого представляет 
собой источник творчества 
художника. В Казахстане я 
стал свидетелем своеобразно-
го смотра советской многона-
циональной литературы и еще 
раз убедился, что ее сила 
заключена в нерасторжимой 
связи с народом. Подобные 
встречи необходимы и по-
лезны для писателя. Поззия, 
искусство и самобытное на-

ку--4 

родное творчество казахов 
известны всему миру. Я воз-
вращаюсь на родину, обога-
щенный незабываемыми впе-
чатлениями. В моей памяти 
навсегда останутся проявле-
ния той истинной д р у ж б ы , ко-
торая объединяет нас, дарит 
нам вдохновение и творче-
с к у ю силу. 

Ева БЕРНАРДИИОВА. Пер-
вая книга К. Ьеризрдииовой 
« Сол и) (еаорот •. «»пуол и нова и • 
пая в 1969 год>. получила 
премию издательства «Чехо-
словацкий писатель» за луч-
ш и й литературный дебют. В 
этом году в Праге выше I 
сборник стихотворений писа-
т е л ь н и ц ы «Райское дерево». 
Она автор нескольких новелл 
п рассказов. На конкурс, по-
священный 30-летию освобож-
дения Чехословакии. К. Бер-
нардииова представила свою 
новую работу — к н и г у для 
детей «Мальчики, девочки из 
С то дол к н » . 

— В самолете, на к о т о р о м 
летела наша писательская 
группа в Кокчетав, я увидела 
м о л о д у ю казашку, ожидаю-
щ у ю своего первенца. Она 
читала книгу — сборник на-
родных казахских песен. Д л я 
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м е н я образ этой б у д у щ е й 
матери с книгой в руках 
явился воплощением облика 
народа, культура которого 
достигла такого фантастиче-
ского расцвета в наши дни. Я 
встретилась с писателями, 
ставшими моими друзьями, 
потому что нас объединяет 
о б щ е е дело — наш труд, 
стремление сделать его необ-
х о д и м ы м л ю д я м . Я встрети-
лась с народом, который при-
нес освобождение моей стра-
не. 

Д л я нас, писателей социа-
листических стран, пригла-
шенных в Казахстан, по-мое-
му, самое главное в том, что 
мы лично познакомились с 
мастерами советской литера-
туры и в о о ч и ю увидели на-
род, который так любит и це-
нит свою культуру. Больше 
всего я потрясена внимани-
ем, с каким слушали л ю д и 
выступления советских и за-
р у б е ж н ы х гостей. На встре-
чи приходили и молодежь, и 
старики, и дети. Я могу толь-
ко пожелать моим друзьям, 
писателям Чехословакии, ис-
пытать те чувства, которые я 
у в о ж у на родину. Я буду пи-
сать обо всем, что здесь уви-
дела. 

Войтек КОН ДРОТ В 1065 го-
ду брзтиславское издательст-
во «Смена» познакомило чи-
тателей с первой книгой поэ-
т а - - « К а н и к у л ы шестнадцати-
летнего». В этом же изда-
тельстве в ы ш л и его стихо-
творные сборники «Деревья с. 
нами» н «Тишина». На днях 
в к н и ж н ы е магазины Чехо-
словакии поступит его новая 
книга «Родина» В Кондрот 
переводит на словацкий я з ы к 
поэзию советских и венгер-
с к и х авторов. 

— Вернувшись в Алма-Ату 
после поездки по Казахста 
ну, я решил подсчитать, 
сколько ж е километров про-

летел и проехал, отправив-
шись из р о д н о й Братиславы. 
Цифра м е н я ошеломила: 
около 7500 километров. Пи-
сатель д о л ж е н путешество-
вать, беседовать с читателя-
ми, видеть м и р во всем его 
многообразии. Д л я м е н я 
большая удача—впервые при-
ехать в Советский Союз, уви-
деть своими глазами, какие 
тесные у з ы связывают совет-
ского писателя с народом. 
Русскую литературу я читаю 
в оригинале, с творчеством 
авторов советских республик 
знакомлюсь в переводах на 
русский язык. Мне б ы л о 
очень приятно познакомить-
ся с писателями многонацио-
нальной советской литерату-
ры, прозаиками и поэтами, 
которые приехали из Болга-
рии, ГДР, Венгрии, Польши, 
Югославии. 

Заслужить уважение и л ю -
бовь, какими пользуется ли-
тература в СССР, — к этому 
д о л ж н ы стремиться все писа-
тели социалистических стран. 
Я никогда не забуду людей, 
с которыми познакомился в 
Казахстане, вкус целинного 
хлеба, выращенного на его 
бескрайних полях, радушие 
гостеприимных хозяев. М о й 
долг — рассказать об этом 
своим землякам. С к о р о м ы 
б у д е м отмечать 30-летие Сло-
вацкого национального вос-
стания, в к о т о р о м участвова-
ли советские братья. Интер-
национализм, солидарность 
и д р у ж б а — этим о т м е ч е н ы 
отношения наших народов и 
в мирные дни. 

Менули ЕСАД. Югослав-
ский писатель, автор восьми 
поатичеекмх книг. На протя-
жении четверти века он ре-
дактирует ж у р н а л «Новая 
ж и з н ь » , занимается перевод-
ческой деятельностью. М. 
Есад удостоен многих лите-
р а т у р н ы х премий Югославии. 
Он лауреат Государственной 
премии АВНОК) (антифашист-
ского веча Народного осво-
бождения Югославии). 

— Значение таких литера-
турных встреч многообразно. 
П р е ж д е всего они помогают 
укреплять связи м е ж д у на-
циональными литературами. 
Я впервые нахожусь в пре-
красном Казахстане, где по-
знакомился с казахскими пи-
сателями, узнал много инте-
ресного о культуре и прош-
лом древнего народа. Я посе-
тил родину великого Д ж а м б у -
ла, Д о м - м у з е й Мухтара А у э -
зова, встретился с писателями 
республик огромной Страны 
Советов, коллегами из д р у -

К ЗОлетю ОСВОБОЖДЕНИЯ БЕЛОРУССИИ ОТ НЕМЕЦКО-ФАШИСТСКИХ ЗАХВАТЧИКОВ 

гих социалистических стран. 
Все это не пройдет для м е н я 
бесследно. Я напишу об этом, 
как. надеюсь, и все другие 
участники этих Дней, и — 
более того — я хочу познако-
мить читателей своей страны 
с литературой казахского на-
рода. Буду переводить проиэ-
яедения интересных и само-
бытных писателей Казахстана. 

Пользуюсь случаем, чтобы 
передать сердечный привет 
своих соотечественников ве-
ликому Советскому С о ю з у , 
замечательным т р у ж е н и к а м 
Казахстана. 

• « 
<» 

Закончился праздник лите-
ратуры. Гости возвращаются 
на родину, увозя с собой 
глубокое у б е ж д е н и е в не-
зыблемости интернациональ-
ной д р у ж б ы м е ж д у народа-
ми социалистического содру-
жества, к о т о р а я помогла им 
разбить о б щ е г о врага, от-
стоять свободу и независи-
мость. Эта д р у ж б а помогает 
строить светлое будущее. И 
к ним о б р а щ е н ы слова старо-
го Д ж а м б у л а : 

Мы дружно, как братья, 
народам поем 

На разных иаречьах. 
но об одном. 

I казахском жыре, 
в персидской газели 

Одни у нас мысли и 
чувства созрели... 

...Да так, чтобы песня 
эаеиела в веках 

Ма всех человеческих 
языках. 

Материалы. посвященные 
Дням советской литературы 
а Казахстане. подготовили 
специальные норреспонденты 
«Литературной газеты» 

И. ГАВРИЛОВА. 
И. РИШМНА, 

Н. МАР, Ю. ШАПОРЕВ 

1Ш 

из новых стихов 
Петрусь БРОВКА 

С е / г д и ^ м н а / г о д н ы м 

н о н/га&ц в л а д е е т е 
С к о л ь к о ж п о г и б л о вас, б р а т ь я , в 

с р а ж е н и я * — 
В рейда*, атаках, б р о с к а х , о к р у ж е н и я * ! . . 

С т а л и народу в ы самыми б л и з к и м и 

П о д н е с о с ч и т а н н ы м и о б е л и с к а м и . 

б р а т ь я , вы славой у в е н ч а н ы в е ч н о ю . 

С к о р б ь ю людей, теплотой их с е р д е ч н о ю . 

С у т ь ваших подвигов мы п о д ы т о ж и л и : 

В ы , победив, до победы не д о ж и л и . 

Р а н о ушли в ы , б е с с т р а ш н ы е , с т а т н ы е . . . 

Все мы у вас — д о л ж н и к и н е о п л а т н ы е . 

Н о над землей, над р о д н ы м и просторами 

С т я г и к о л ы ш у т с я — те, под к о т о р ы м и 

Встретили в ы озверелого ворога 

И если ж и з н ь отдавали, то д о р о г о ! 

В каждом ж и в о м , кто с н е п р а в д о й 

с р а ж а е т с я , 
Ваша геройская ж и з н ь п р о д о л ж а е т с я . 

В ы н е р а з д е л ь н ы с цехами и нивами, 

С космосом и с малышами счастливыми. 

Н о в ы е вас у з н а ю т п о к о л е н и я , 

Ваши пути — все д л и н н е й , все нетленнее. 

Над монументами, как над с в я т ы н е ю , 

Н е б о склоняет красу свою с и н ю ю . 

Г о д ы проходят, а вы — молодеете. 

С е р д ц е м н а р о д н ы м п о праву владеете. 

Перевел Валентин КОРЧАГИН 

Анатоль ВЕЛЮГИН 

х А & п о и и с ц ц 

л е с н о г о ф / г о ш н а 
У т ы к а н удочками пруд, 

к о л ы ш е т с я к у в ш и н к а . 

С т р е к о ч е т в хате « У н д е р в у д » — 
т р о ф е й н а я м а ш и н к а . 

Д и к т у ю т с о с н ы с к в о з ь о к н о , 

хоть на лесной п о л я н к е 

с в о е отстукала давно 

она в штабной землянке. 

С м е н и л а литер старый лад, 

изведала немало, 

н о ж и з н ь и с м е р т ь под гул блокад 
с т р о к о ю о б н и м а л а . 

Т ы п о м н и ш ь т о п к у ю постель, 
где сверстники у с н у л и . . . 

С т р е к о ч у т , бьют ответно в цель 

горячих литер пули. 

А в синеве, над головой, 

по заданной орбите, 

барьер ломая звуковой, 

проходит истребитель. 

П р о с т р о ч е н н а я тишина 

и стол, как после б о я . 

Д у ш а в огне, не зная сна, 
заходится от боли. 

Перевел Яков ХЕЛКМСЬ'ИИ 

Евдокия АОСЬ 

2 ) е в ч с и н а 

м и н у в ш е й в о й н ы 
К а к и м и их только к л и ч к а м и 

Н и к л и к а л и , этих солдат, 

С н е п у д р е н ы м и л и ч и к а м и , 

В шинелях до пят!. . 

П о л е м с п а л е н н ы м шагали 

В в о е н н ы е с т р а ш н ы е дни, 
На пепелищах рыдали 

И мерзли в окопах о н и . . . 

В лужах п о р о й у м ы в а л и с ь . 

П р и ч е с ы в а л и с ь под дождем, 

П о косам своим с о к р у ш а л и с ь 

Под о р у д и й н ы й г р о м . . . 
З а н я т ы е автоматами, 

Войной от зари до зари. 

О н и б ы л и просто девчатами, 
Ч т о там ни говори. 

Пугались и свиста м и н ы , 

И скрежета т а н к о в в б о ю , 

А гибли о н и — как м у ж ч и н ы , 
Землю о б н я в свою. 

Перевела С. КУЗНЕЦОВА 

Анатоль ГРЕЧАНИКОВ 

№/ю#а#ая 

З с и и а д а 
Ж а р т я ж е л ы й дня б е з в е т р е н н о г о 

О т Л я с к о в и ч е й до П е т р и к о в а . 

Т о л ь к о с о р о к голосов 

Над м о л ч а н и е м лесов. 
С о р о к чаек в отчаянии, 

С о р о к ж е н щ и н да б о л ь б о л ь ш а я . 

О . как сдавленно к р и ч а л и о н и , 

М а л о л е т н и х нас у т е ш а я ! 

«За что ж детей о н и , за что ж е ? 

На что им наша к р о в ь , о б о ж е ! . . 
Н е плачь, М и х а с ь . х о р о ш и й мой: 

Возьмут н е м н о ж к о — и домой. 

А я тебе сказку, дай т о л ь к о с р о к , 

П р о то, к а к л е т е л о с о р о к с о р о к . . . » 

Ж а р т я ж е л ы й дня б е з в е т р е н н о г о 

От Л я с к о в и ч е й до П е т р и к о в а . 
Т о л ь к о с о р о к голосов 

Над у г р ю м о с т ь ю лесов. 

Да рычат на нас о в ч а р к и , 

Д а ф а ш и с т ы — « Ш н в л ь ! Ц у р ю к ! » — 
Гасят походя ц и г а р к и 

О ладошки детских рук. 

. . . Д ы м тех дней наплывет — 

и в д ы м у 
Вижу все, что сыну р а с с к а з ы в а ю : 

Н а с хватают по одному — 

И к столбу ведут, и п р и в я з ы в а ю т . 
Х л и п н е ш ь раз, 

Х л и п н е ш ь два, 

Х л и п н е ш ь т р и , 

Б р ы з н е т к р о в ь твоя в б а н к у 

о г р о м н у ю — 

И солнце, как на него ни смотри. 

За завесой исчезнет т е м н о ю . 

< Вы не т р о ж ь т е сестренку м о ю , 

Н е терзайте! 
Л у ч ш е в землю меня, где с т о ю , 

З а к о п а й т е ! 
К р о в ь возьмите — пусть я у м р у , 

Всю возьмите, 
Т о л ь к о В е р к у , Верку-сестру 

О т п у с т и т е ! . . * 

Ч е р н е л о небо, словно яма, 

Н а д к а р у с е л ь ю в р а ж ь и х л и ц . 

Казалось, бьет он в сердце прямо, 
К р о в а в ы й ш п р и ц . 

П о т о м я падал на траву. 

П о т о м — в бреду иль н а я в у ? — 

Я маму видел. Н о она, 

К а к будто до меня нет д е л а , 

Куда-то шла, лицом темна, 

И пела что-то, г р о м к о пела. 

Я на руки просился к ней, 

К р и ч а л , мне б ы л о все с т р а ш н е й . . . 

Ч т о это? Н е у ж е л и наш б о р ? 

В о н дед А н д р е й , землянки, костер, 

Вот п а л ь ц ы мои, моя р у к а . 

О й , как хочется молока! 

А где ж М и х а с ь к а , Верка, Н а д я , 

Где Зося, К л а в а , А н т о с и к , Я д я , 

Р ы г о р к а , М и к о л к а , Я н и н к а , А д а м ? 

А где ж е я сам?! 

— Л е т е л о , стало б ы т ь , с о р о к 

с о р о к . . . 
— П а п , это с к а з к а ? 

— П р а в д а , с ы н о к . 

Перевел Валентин К О Р Ч А Г И Н 

Рыгор БОРОДУАИН 

К а к и м он б ы л я р к и м , 

что от н е г о 

светло и п о н ы н е 
шару з е м н о м у ; 

к ^ к и м ж и в о т в о р н ы м , 

что и н ы н ч е его 

помнят те, 

что со стужей и ж а ж д о й з н а к о м ы ; 

к а к и м он б ы л г о р ь к и м , 

что и н ы н ч е ж ж е т 

память по всем, 
не в е р н у в ш и м с я к д о м у , — 

салют сорок п я т о г о . . . 
Перевел Григорий К У Р Е Н ЕВ 

СЛАВА НАРОДНОГО ПОДВИГА 
ОКОНЧАНИЕ Н А Ч А Л О НА 

1-й СТР 

списочный — с учетом нацио-
нальной принадлежности — 
состав партизанского отрида 
имени Суворова, который 
действовал у нас на Полесье: 
белорусы, русские, украинцы, 
азербайджанцы, грузины, та-
тары, евреи, башкиры, мари, 
чуваши, осетины. 

Память сердца. Чем даль-
—!ле в глубь времени уходят 
пламенные г о д ы войны, тем 
дороже и острее наша па-
мять. тем ярче образы бое-
1ых друзей, тех, с кем рядом 
тринял боевое крещение 

Возле каждой белорусской 
^еоевни высятся обелиски с 

именами воинов Советской 
А р м и и Под зтими скромны-
ми памятниками покоятся 
люди, отдавшие свои жизни 
за о с в о б о ж д е н и е белорус-
ской земли. «Никто не забыт, 
ничто не забыто...» 

На Московском шоссе 
близ Минска вздымается в 
небо курган Славы. Это па-
мятник армиям, освобождав-
шим б е л о р у с с к у ю землю от 
фашистской чумы. 

Подвиг народа бессмертен. 
Бессмертен — значит вечно 
жив М ы обращаемся к не-
му, как к ж и в о м у источнику, 
пристально всматриваемся в 
историю, чтобы яснее ощу-
тить и осмыслить неповтори-
мый образ времени, так 

сильно выразившийся и воп-
лотившийся в характере на-
рода. Величественно-трагиче-
ски звонят колокола Хатыни. 
Склоняет голову земля пе-
ред памятью погибших, пе-
ред памятью героев, отдав-
ших свои жизни с о р у ж и е м 
в руках. Время укрупняет 
масштаб. С н о явственнее вы-
черчивает лица. И факт, ка-
завшийся тогда вполне о б ы ч -
ным, вдруг наполняется но-
вым. глубоким смыслом. 

С тех пор, как победно за-
вершилась одна из выдаю-
щихся операций Великой 
Отечественной войны — «Баг-
ратион», прошло тридцать 
лет Всего тридцать. И ю н о е 
поколение сегодняшней цве-

тущей Белоруссии разве что 
по кадрам кинохроники мо-
жет представить, к а к о ю це-
ной завоеваны свобода и 
счастье наши. Какая н у ж н а 
сила жизни, какой былинный 
характер народа, чтобы зем-
ля наша восстала из пепла! 
Какого гимна достойно зто 
поистине величайшее м у ж е -
ство! 

Я знаю, что сегодня, как и 
в тот день, 3 июля 1944 года, 
все чаши сердца, сердца 
братьев, слиты в едином по-
рыве любви и признательно-
сти Советской Родине, Ком-
мунистической партии, вдох-
новляющей народ на новые 
трудовые подвиги. 

МИНСК 

Н А АКТУАЛЬНУЮ ТЕМУ ...СТРОИТЕЛЯМ 
КОММУНИСТИЧЕСКОГО ЗАВТРА 

район Семипалатинской об шети совпа I с градационным правый ком чабанов 

Фото л ИИСИЬвИЧА, в ШАГОВА 

Комсомолия Страны Сове-

тов широко празднует заме-
чательную дату — 50-ле тие 

со дня присвоения Всесоюз-

ному Коммунистическому Со-
юзу М о л о д е ж и имени В. И. 

Ленина 

Полвека минуло с тех пор, 

как по воле всех комсомоль-
цев делегаты V I сьезда 
РЛКСМ, принимая это исто-

рическое решение поклялись 
жить, работать и бороться 
по-ленински, свято выполнять 
заветы великого вождя и 
учителя. Эта священная клят-

ва стала символом верности 
молодого поколения делу 
Ленина 

ЦК ВЛКСМ, А к а д е м и я наук 

СССР Академия обществен-
ных наук при ЦК КПСС, Выс-
шая партийная школа при 
ЦК КПСС, Министерство выс-

шего и среднего специально-

го образования СССР, Мини-
стерство просвещения СССР 

Всесоюзное общество «Зна-
ние»», научные институты и 

высшие учебные заведения 
провели я Московском госу-

дарственном университете 

имени М. В. Ломоносова все-

с о ю з н у ю н а у ч н у ю конферен-
ц и ю «Ленин и м о л о д е ж ь » . 

На конференции было сде-
лано около пвтисот докла-
дов и сообщений. 

Открывая конференцию, 
вице-президент А Н СССР 
академик П. Н. Федосеев го-
ворил о важном и почетном 
долге представителей науки, 
помогающих Ленинскому 
комсомолу строить работу 
среди молодежи на прочном 
фундаменте научных дости-
жений. 

С докладом «Деятельность 
ВЛКСМ по выполнению ле-
нинских заветов» выступил 
первый секретарь ЦК ВЛКСМ 
В. М. Тяжельников Докладчик 
подробно рассказал об ис-
тории самоотверженной 
борьбы комсомола за дело 
партии, за построение в на-
шей стране социализма и 
коммунизма 

В приветствии ЦК КПСС 
X V I I сьезду ВЛКСМ в про-
граммной речи Генерального 
секретаря ЦК КПСС товари-

ща Л, И Брежнева на этом 

сьезде с научной глубиной 

раскрыты коренные вопросы 
работы комсомола в совре-
менных условиях, определе-
ны его очередные задачи. На-
путствие партии, речь това-
рища Л. И Брежнева воспри-
нять! Ленинским комсомолом 
как родное, кровное депо, 
как боевая программа дейст-
вии. 

В М о с к о в с к о м государст-
венном университете и дру-

гих у ч р е ж д е н и я х , где про-

ходила работа секций, в эт.. 

дни царила деловая и вместе 

с тем праздничная, торжест-
венная атмосфера. Рядом с 
молодыми сидели убеленные 
сединами люди, делегаты 

V I сьезда РЛКСМ, Герои Со-

циалистического Труда, на-
ставники м о л о д е ж и Их встре-

чали бурей оваций — ведь 

они живая история. Опыт ве-

теранов, их закалка, трудо-
вые, воинские подвиги слу-
жат замечательным приме-

р о м для нынешнего поколе-
ния молодых строителей ком-

мунизма. 

Александр ЖАРОВ 

Н А К А Н У Н Е С О Б Ы Т И Я 

П Р И Г Л А Ш А Ю Т 

« Т А Р Х А Н Ы » 
Закончены большие рестав 

рационные работы в Государ-
ственном лермонтовском му-
зее-заповеднике «Тарханы»». 
По воспоминаниям современ-
ников М Ю Лермонтова и 
старинным рисункам восста-
новлены прежний внешний 
вид и внутренняя планиров-
на дома Е д Арсеньевои, в 
котором поэт провел полови-
ну своей жизни В новой экс-
позиции дома представлены 
личные вещи М. Ю Лермон-
това. В комнатах мезонина, 
где он жил, посетители уви-
дят картину «Кавказский вид 
возле селения Сиони«, напи-
санную Лермонтовым маслом, 
его пенковую трубку, чер-
нильницу. ш к а т у л к у , сопро-
вождавшую его в пути, ри-
сунки поэта н п о с т у п и в ш у ю 
недавно п музеи л и ч н у ю пе-
чатку Лермонтова. Здесь 
кресло и зеркало, которые 
были при нем в доме. 

Реставрированы домовая 
церковь, а также сельская 
церковь Михаила Архангела, 
построенная Е А Арсенье-
вен в честь своего внука. В 
ней открыта новая литера-
турная экспозиция, рассказы-
вающая о жизни и творчестве 
великого русского поэта. 

Проледены реставрацион-
ные работы и в часовне, под 
которой в фамильном енлепе 
Арсеньевои стоит свинцовый 
гроб с прахом М. Ю. Лермон-
това. 

В состав лермонтовеного 
заповедника входит теперь и 
Апалиха. где в детсние годы 
по^т часто бывал у своих 
родственников Шан-Гиреев. 
Многое сделано и по восста-
новлению природного ланд-
шлфта ж и в о п и с н ы х лермон-
товских мест. 

Заповедной стала к находя-
щаяся между селом Лермон-
товом и городом Белинским 
роща «12 дубков*. В этой ро-
ще. по преданию, Лермонтов 
писал юношескую поэму 
«Черкесы*. Сам поэт на за-
главном листе поэмы напи-
сал: «В Чембар за дубом». 

Все это увидят у ч а с т н и к и 
IV Лермонтовского праздника 
поэзии, который будет прохо-
дить здесь 7 июли. 

Итак, « Т а р х а н ы » ж д у т го-
стей... 

В. ВИНОГРАДОВ, 
заслуженный работник 

к у л ь т у р ы РСФСР 
ПЕНЗА 

У К А 3 
П Р Е З И Д И У М А 

В Е Р Х О В Н О Г О С О В Е Т А 
С С С Р 

О награждении писателя 
Быкова В. В. 

орденом 
Трудового 

Красного Знамени 
З а з а с л у г и в р а з в и т и и 

с о в е т с к о й л и т е р а т у р ы и в 
с в я з и с п я т и д е с я т и л е т и е м 
со д н я р о ж д е н и я н а г р а д и т ь 
п и с а т е л я Б ы к о в а В а с и л и я 
В л а д и м и р о в и ч а о р д е н о м 
Т р у д о в о г о К р а с н о г о З н а м е -
ни. 

Председатель Президиу* 
Верховного Совета ССС 

Н. ПОДГОРНЫЙ. 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕ. 

МОСКВА. КРЕМЛЬ. 
28 июня 1974 г. 

ХРОНИКА 
В Центральном Доме лите-

раторов имени А. Фадеева 
состоялась встреча критиков-
зарубежников. организован-
ная бюро творческого объеди-
нения критиков и литерату-
роведов Московской писатель-
ской организации. Собрав-
шиеся заслушали доклад за-
местителя председателя бюро 
профессора В. Ивашёвой об 
а к т у а л ь н ы х задачах, стоящих 
сегодня перед критиками-за-
рубежниками. 

В прениях по докладу вы* 
ступили Л. Зонина, В. Стежен-
ский, А. Зверев. Л. Черная, 
И. Зорина, В. Соколов, М. Мен-
дельсон, 3. Потапова, В. Сио-
роденко и другие. 

Правления союзов 
писателей СССР, 
УССР п Ворошилов-
градская писатель-
ская органнзацня с 
глубокой скорбью из-
вещают о кончине 
известного донецкого 
прозаика и драматур-
га. члена КПСС 

Федора Григорьевича 
ВОЛЬНОГО 

л в ы р а ж а ю т искрен-
нее соболезнование 
семье и близким по-
койного. 

•ш 
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В НАШ атомный и 
космический век. 
оказывается, тоже 

приходится иной раз спу-
скаться в Аид и беседовать 
С тенями... 

Правда, эти тени физи-
чески еще существуют — 
числятся гражданами тех 
или иных зарубежных 
стран, состоят на службе, 
порой весьма «деликат-
ной», что-то пишут и сочи-
няют, — но политически 
это, несомненно, лишь те-
ни, тени недоброго прошло-
го. 

Речь идет об украинских 
буржуазных националистах, 
давно уже выброшенных 
народом за пределы нашей 
советской земли. 

Сейчас на страницах их 
газет и журналов, издавае-
мых за рубежом на сред-
ства разных секретных и 
полусекретных фондов (их 
немало существует в стра-
нах Запада),— явное ожив-
ление. Знакомясь, по нелег-
кой обязанности публици-
ста. с этим подземным цар-
ством. по всему чувствуешь, 
что здесь получено некое 
генеральное указание — 
усилить, нажать, подтя-
нуться, еще выше поднять 
градус МУТНОЙ антисовет-
чины, изливаемой на чита-
теля. Кще бы — надо же 
визгливыми нападками на 
Советский Союз постарать-
ся как-то отвлечь внимание 
публики от всестороннего 
кризиса, терзающего ныне 
капиталистические страны, 
в том числе и от небывало 
обострившегося кризиса в 
сфере национальных отно-
шений. которая всегда бы-
ла одной из многих ахилле-
совых пят капитализма. II 
прежде всего — помешать 
развязке международной 
напряженности, снова воз-
родить благословенный для 
всех провокаторов климат 
«холодной войны». 

Вот. скажем, журнал 
«Внзвольний шлях» («Осво-
бодительный путь»), выхо-
дящий в Лондоне. Издают 
его бандеровцы. то есть те 
самые ревнители «освобож-
дения». руки которых в 
крови тысяч и тысяч без-
винных жертв, которые 
только в родном селе моего 
друга писателя Петра Коз-
ланюка убили свыше пяти-
десяти человек за то. что 
эти принарпатские крестья-
не были бригадирами, 
звеньевыми, просто честно 
трудились в колхозе... Те-
перь пропахшие мертвечи-
ной претенденты в «осво-
бодители» мечтают о том, 
чтобы им снова представи-
лась возможность показать, 
на что они способны Под-
жигательское. провокаци-
онное рвение их не знает 
франки — призывал же не 
так давно один из бандо-
ровских «лидеров». Я. 
Стецько. усилить эскала-
цию войны во Вьетнаме, 
напасть на ДРВ. сбросить 
термоядерную бомбу... Вот 
только руки у них корот-
ки — не в пример языкам. 
И. конечно, предел их меч-
таний — новая мировая 
война, нападение любого 
агрессора на Советский 
Союз. 

Читать их писания про-
тивно. полистав этот жур-
нал, хочется вымыть ру-
ки — так шибает от него 
погромно-самогонным ду-
хом бандеровскнх «схоо-
нов» и «крывивок», Эти 
бездомные, но уютно устро-
енные на Западе фашист-
вующие типы не только за-
нимаются ярым антикомму-
низмом и антисоветизмом, 
но и с пеной у рта про-
клинают всякий «демолибе-
ралнзм». обвиняя в нем лю-
бого государственного дея-
теля Запада, проявляющего 
рассудительность и трез-
вость в вопросах междуна-
родной политики 

В отличие от упомянутых 
изданий (а таких едва ли не 
подавляющее большинство 
в желто-блакитной печати), 
мюнхенский журнал «Су-
часность» («Современ-
ность») пытается демонст-
рировать более современ-
ную форму националистиче-
ской разновидности анти-
коммунизма. Кг.о редакто-
ры и авторы, кажется, счи-
таются в своем окружении 
даже в некотором роде «ли-
бералами». Конечно, этой 
кличкой их просто хотят 
обидеть недруги из сопер-
ничающих групп. Полити-
ческое прошлое большей их 
части вполне «достойно» 
всей контрреволюционной 
националистической эми-
грации. Так, один нз веду-
щих авторов «Сучасност!», 
долголетний ее редактор 
И. Кошеливец (Ярешко) в 
годы Великой Отечествен-
ной войны редактировал в 
Нежине, недалеко от Киева, 
профашистскую газетку 
«Н|жинськ1 шет!» Сотруд-
ничал с фашистами —• да 

ПОЗДРАВЛЯЕМ 
Т 

ЮБИЛЯРА 

еще как! — и другой 
«столп» журнала—Б. Прав-
див: был одним из руково-
дителей националистическо-
го молодежного движения в 
Западной Украине, а с 
1940 года состоял штатным 
сотрудником ведомства Геб-
бельса в Берлине. А о ны-
нешнем редакторе «Сучас-
ност!» Вольфраме Бургард-
те можно сказать, что он 
весь в своего отца—Осваль-
да Бургардта, бывшего ки-
евского «неоклассика», за-
тем эмигранта, занимавше-
го теплое местечко в окку-
пированной гитлеровцами 
Праге и злобно хулившего 
Советскую страну в своих 
«украинских» стихах, кото-
рые он печатал под именем 
Ю. Клена. Подобный же 
ответ на вопрос «кто есть 
кто?» дают далеко не поч-
тенные биографии и других 
сотрудников этого журна-
ла. 

В«СУЧАСН0СТ1» дей-
ствительно работают 
чуть потоньше, чем в 

других органах национали-
стической прессы: щеголяют 
современной, «демократиче-
ской» фразеологией, избега-
ют слишком пахучих выра-
жений. на которые столь 
щедры их собратья, стара-
ются придать своим писани-
ям некий «интеллектуаль-
ный» оттенок. Но под этой 
несколько более благообраз-
ной маской (надо же как-то 
отделить себя от насквозь 
просчердевшей стецьков-
щины!) — лицо тех же ста-
рых антисоветчиков, про-
фессиональных извратите-
лей и фальсификаторов. 

Здесь особым вниманием 
«одаряют» украинскую со-
ветскую литературу — и 
на этом стоит остановиться 
несколько подробнее. 

Это. разумеется, очень 
своеобразное внимание. 
Нет. не книги украинских 
советских писателей, изве-
стные ныне миллионам чи-
тающих людей в нашей 
стране и за рубежом, и не 
авторы этих книг — боль-
шие художники, признан-
ные мастера, пламенные 
патриоты своей Родины — 
интересуют критиков и пуб-
лицистов «СучасносП». В 
их адрес здесь — либо мол-
чание. либо раздраженное 
шипение, либо (в последнее 
время) попытка явно навы-
ворот истолковать их твор-
чество. Зато с какой энерги-
ей здесь ищут, поддержива-
ют. лобызают и превозносят 
всяческих «диссидентов» — 
отступников и отщепенцев, 
дышащих злобой к совет-
скому строю, посягающих 
на доброе имя своей стра-
ны и своего народа. 

Так. среди украинских 
«диссидентов» главным 
объектом их симпатии были 
такие, как В. Мороз или Б. 
Сверстюк. не известные чи-
тателям на Советской Ук-
раине, зато превозносимые 
в Мюнхене и Лондоне за ан-
тисоветские поклепы и 
фальшивки, которые тайно 
передавались ими на Запад. 
И. конечно. И. Дзюба. Но 
здесь их постиг неприятный 
афронт. 

В ноябре 1073 года газе-
та «Л|тературна Укра'ша» 
опубликовала письмо И. 
Дзюбы на имя Президиума 
Верховного Совета УССР, 
в котором он осудил свои 
националистические писа-
ния. широко использовав-
шиеся буржуазной пропа-
гандой. и выразил желание 
посвятить будущую дея-
тельность разоблачению 
идеологии украинского бур-
жуазного национализма. 
Что оставалось после этого 
«СучасносТ!» и другим по-
добным органам

0

 Остава-
лось лишь заявить, что они 
«с прискорбием принимают 
его покаяние». Л ведь 
сколько было шума, сколь-
ко надежд и уповании' . 

В свое время политиканы-
провокаторы нз «Сучасно-
ст!» вовсю спекулировали 
на противоречиях роста, на 
незрелости и прямых за-
блуждениях части молодых 
писателей, выступивших в 
начале 60-х годов. Именно 
здесь всячески муссирова-
лись отравленные идейки 
вражды поколений и разры-
ва с «догмами», под кото-
рыми подразумевались 
марксистско-ленинское ми-
ровоззрение и принципы со-
циалистического реализма. 
Не скроем: некоторые из 
тогдашних молодых подчас 
действительно оступались, 
а кое-кто. хлебнув идейной 
отравы, и вовсе сбился с 
пути. Тото была радость 
для мелких бесов из «Су-
часностЫ Но прошло вре-
мя. и националистические 
Мефистофели вынуждены 
были признать, что их «серь-
езные» ожидания и расчеты 
не оправдались. «Мы о них 
слишком много говорили я 
течение этого десятилетня. 
— писал недавно Кошелн-

А. И. ХАРИСОВУ — 
60 лет 

С е к р е т а р и а т п р а в л е н и я Со-
ю з а п и с а т е л е й С С С Р и Совет 
п о к р и т и н е и л и т е р а т у р о в е -
д е н и ю н а п р а в и л и А и н а ф у Иб-
р а г и м о в и ч у Х а р и е о е у п р и в е т -

" " с е р д е ч н о п о з д р а в л я е м Вас, 
••местного в а ш к и р е н о г о п и . 
в а т е л я и у ч е н о г о , с ш е с т и д е -
с я т и л е т и е м с о д н я р о ж д е н и я . 

Мы видом Вас к а к т а л а н т -
л и в о г о п и с а т е л я , в и д н о г о 

вец о литераторах, которых 
они окрестили «шестидесят-
никами». — И это понятно, 
ибо мы на них возлагали 
большие надежды...» (Вот 
эту последнюю фразу, кста-
ти, я советовал бы по десять 
раз прочесть, обдумать и 
навсегда запомнить тем, 
кто, может быть, и ныне с 
телячьей наивностью пола-
гает. что его «самовыраже-
ние», идущее вразрез с по-
мыслами, делами и забота-
ми народа. — это только 
его личное дело и его лич-
ная радость. Оказывается, 
есть кому «сорадоваться» в 
таких случаях.) Но продол-
жаю цитату (это «но» все-
таки надо было предвидеть, 
пан Кошеливец!) — «все мы 
были несколько чрезмерны-
ми оптимистами». Сказано 
сквозь зубы, но достаточно 
ясно. 

«То. что он пишет теперь, 
к творчеству «шестидесят-
ников» не принадлежит»,— 
изрекает он по поводу сти-
хов известного поэта, не так 

прочее». Покритиковали 
какое-то неудачное стихо-
творение — он тут же де-
лает вывод: получен «при-
каз запретить интимную 
лирику». Кто то заметил, 
что мало еще хороших пе-
сен, — следует еще одно 
«веское» обобщение: писа-
телей заставляют перехо-
дить «на очерки и песни 
для массовой самодеятель-
ности. Партии литература 
не нужна...» 

Что и говорить, не из-
вестное широкой публике 
Вышестоящее лицо, контро-
лирующее все эти органы 
националистической «сво-
бодной печати», имеет все 
основания распечь своих 
подчиненных: халтурите, 
господа, беспардонно хал-
турите. за что только мар-
ки и доллары на вас тра-
тим! Разве не понятно, что 
такой хн.юй логикой не 
убедить даже пьяного бан-
деровского «зебнета» (ка-
ратели нз «службы безо-
пасности»)! Откуда следует. 

ТЕНИ 

{выделено мной. — Л. Н.). 
Первую часть этой фра-

зы мы подтвердим пол-
ностью: да, так оно и есть, 
мы патриоты всей Совет-
ской Родины, а не одного 
лишь своего края или рес-
публики. и это чувство не 
навязывается кем-нибудь, 
как пытается намекнуть за-
рубежный «знаток», а дав-
но уже вошло в плоть и 
кровь советского человека 
любой национальности. 

Но зачем же утверждать, 
что советский патриотизм 
противостоит всему нацио-
нальному? На очень уж на-
ивных людей рассчитан этот 
блеф. Национальный ниги-
лизм и космополитическое 
презрение ко «всему нацио-
нальному» так же чужды 
советскому образу жизни, 
интернационалистскому и 
патриотическому сознанию 
советских людей, как и лю-
бой вид национализма. Ин-
тернациональная культура, 
указывал Ленин, не безна-
циональна. 

Другое дело, что мы зор-
ко и тщательно отделяем в 
национальном все здоровое 
н прогрессивное от истори-
чески изжитого, отсталого 
и консервативного. И что 
глубочайшие жизненные за-
кономерности социализма 
неуклонно ведут к тесней-

Аеонид 
НОВИЧЕНКО 

ступления от классового 
подхода к явлениям про-
шлого и приукрашивание 
патриархальщины в отдель-
ных произведениях н науч-
ных трудах. Оно и понят-
но — критиковались такие 
идейно - методологические 
срывы и ошибки, которые 
объективно были вполне на 
руку буржуазным национа-
листам. Фальсификаторы нз 
«Сучасност!» отреагирова-
ли на это по своему испы-
танному методу — прибег-
нув к злостной подмене по-
нятий. Как пишет некий 
М. Прокоп, под «патриар-
хальщиной» следует пони-
мать «национальные тради-
ции нерусских народов, их 
культурные достижения до-
советского периода» — все 
это, дескать, объявлено сей-
час «запрещенной зоной» и 
подлежит ликвидации. Ему 
вторит другой автор, Р. 
Купчиискнй, который пи-
шет даже о целом «плане 
дискредитации прошлого 
Украины», якобы проводи-
мом в жизнь. Удивитель-
ные, право, субъекты: ни-
чего нового с тех нор, когда 
эти же убогие выдумки тис-
кались ими в «Шжннсыох 
В!стях» н других органах, 
выходивших под просвещен-
ным надзором гитлеровских 
комендантов! 

Напомнить им хотя бы о 
том, что как раз в недели и 
месяцы, когда они шумели 
о «плане дискредитации», в 
Киеве открывали памятник 
Лесе Украинке, торжествен-
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у ч е н о г о - л и т е р а т у р о а е д а , внес-
ш е г о б о л ь ш о й в к л а д в разви-
т и е м н о г о н а ц и о н а л ь н о й со-
в е т с к о й л и т е р а т у р ы . В а ш и 
т р у д ы — с т а т ь и , у ч е б н и к и , 
м о н о г р а ф и и , п о с в я щ е н н ы е 

давно ходившего в молодых. 
(В определение «шестиде-
сятники» они вкладывали, 
разумеется, свой, особый 
смысл, рассчитанный имен-
но на идеологическое про-
тивопоставление разных пи-
сательских поколений.) По 
будь Кошеливец хоть чу-
точку честнее, он должен 
был бы распространить этот 
неприятный для него вывод 
на подавляющее большинст-
во авторов, принадлежащих 
к упомянутому поколению. 
Творчество их свидетельст-
вует, что они мужают, выхо-
дят на новые рубежи. А ес-
ли кто-нибудь из них порой 
слышит и критику в адрес 
отдельных своих произве-
дений, то кто же может ви-
деть в ней что-либо ненор-
мальное, кроме злонамерен-
ных «комментаторов» нз 
«Сучасност!»? 

Почти в каждом номере 
они разводят долгие и нуд-
ные разговоры о «современ-
ной литературной ситуа-
ции» на Советской Украине. 
Понятно, что она им очень и 
очень не нравится. Широкое 
обращение писателей рес-
публики к актуальной, со-
временной тематике, креп-
нущие связи литературы с 
творческой жнзныо народа, 
критическая корректировка 
неточных акцентов, давав-
ших себя знать в иных кни-
гах,— все это получает у 
них злостное, искаженное 
толкование. 

Собрались. например, 
украинские писатели я 
прошлом году на свой пле-
нум, обсудили темы — ли-
тература и коммунистиче-
ское воспитание народа, 
литература и пятилетка. 
Говорили, в частности, о 
том, как ближе стать залож-
нику к своим героям — 
людям ударного социали-
стического труда, обраща-
ли внимание на отдельные 
жанры (скажем, очерк), спо-
собствующие — наряду с 
романом, рассказом, дра-
мой. лирическим стихотво-
рением — творческой реа-
лизации этой цели Но вот 
как это «обьясияет» тот же 
Кошеливец: партии и Со-
ветской власти, дескать «че 
надо прозы, важно, чтобы 
писатели научились пи-
сать очерки о новострой-
ках. героях пятилетки и 

вопросам р а з в и т и я б а ш к и р -
с к о й л и т е р а т у р ы , ф о л ь к л о р а 
и я з ы к а , — с т а л и з н а ч и т е л ь -
н ы м я в л е н и е м в л и т е р а т у р о -
ведении. б о л ь ш и м с о б ы т и е м 
в л и т е р а т у р н о й ж и з н и В а ш 
к и р и и я в и л а с ь и з д а н н а я Вами 
м о н о г р а ф и я • Л и т е р а т у р н о е 
наследие б а ш к и р с к о г о н а р о 
да X V I I I - X I X в е к о в * . 

А к т и в н о е у ч а с т и е Вы при-
нимаете в о б щ е с т в е н н о й жиз-
н и к а к д е п у т а т горсовете, 
с е к р е т а р ь п а р т и й н о г о комите-
та Б а ш к и р с к о г о ф и л и а л а А Н 
СССР Свои з н а н и я , о п ы т , 
а н е р г и ю В ы отдаете и воспи-
т а н и ю м о л о д ы х н а у ч н ы х кад-
ров. 

П а р т и я н п р а в и т е л ь с т в о вы-
с о к о о ц е н и л и В а ш у р а б о т у , 
н а г р а д и в Вас о р д е н а м и и ме-
д а л я м и , п р и с в о и в Вам эааниа 
з а с л у ж е н н о г о д е я т е л я н а у к и 

Ж е л а е м Вам д о л г и х л е т 
ж и з н и , к р е п к о г о здоровья, не-

что у нэс собираются за-
претить интимную лирику? 
Или пренебрегают рома-
ном? А ваши ужасы — ах. 
писателей призывают не за-
бывать об очерке! — про-
сто смехотворны: вы что, 
не слышали о нынешнем 
расцвете художественно-
документальной прозы во 
всех развитых литературах 
•мира? Или о могучих тра-
дициях этого жанра в рус-
ской и советской литера-
туре?! 

Столь же жалки сенсаци-
онные утверждения «Су-
часност!» о том, что ны-
нешним украинским писате-
лям «прямо запрещено об-
ращаться к исторической 
тематике». Так буквально 
и написано в сентябрьской 
книжке журнала за прош-
лый год. А в марте этого 
года советская печать и ра-
дио сообщили, что Госу-
дарственной премии УССР 
имени Т. Г. Шевченко удо-
стоен П. Загребельный за 
свои исторические романы 
«Первомост» и «Смерть в 
Киеве», которые вместе с 
ранее написанным «Дивом» 
составляют солидный эпи-
ческий цикл о жизни «вер-
хов» и «низов» древней 
Киевской Руси. Вот и пред-
метный ответ вралям, хоть 
специально опровергать по-
добные вымыслы никто, 
конечно, не собирается: оии 
вне пределов сколько-ии-
бхдь серьезного разговора 

БУ Р Ж У А З Н Ы Е нацио-
налисты не были бы 
тем. кем они явля-

ются. если бы не прилага-
ли отчаянных усилий, что-
бы исказить н опорочить 
идеи пролетарского ин-
тернационализма и друж-
бы народов С зтой целью 
оии пытаются бросить тень 
на новую историческую 
общность людей, сложив-
шукк-я в нашей стране.— 
советский народ, облыжно 
отрицая прежде всего свой-
ственное этой общности 
органическое единство ин-
тернационального и нацио-
нального 

Для украинских совет-
ских писателей, сокрушает-
ся па страницах «Сучасно-
СТ1» один из ее авторов, 
«должен быть превыше все-
го обшесояет.кий патрио-
тизм. противопоставленный 
всему национальному» 

в ы » у с п е х о в в Вашем благо-
родном т р у д е » . 

Т о л ь к о ч т о о т г р е м е л а вой 
на. Се а х о еще не о с т ы л о е 
н а ш и х с е р д ц а х . Но м а ж д а 
з н а н и й п р и в е л а м н о г и х из 
нас а у ч е б н ы е а у д и т о р и и 
М ы с т а л и с т у д е н т а м и а сол-
д а т с к и х ш и н е л я х . И н ы е н а ш и 
п р е п о д а в а т е л и б ы л и едва ли 
с т а р ш е нас С в е т л о в о л о с ы й и 
с в е т л о г л а з ы й — т а к и м я п о м н ю 
А х н а ф а Х а р и с о а а , ч и т а в ш е г о 
к у р с т е о р и и л и т е р а т у р ы и 
ф о л ь к л о р а а Б а ш к и р с к о м пев 
и н с т и т у т е . Н е с м о т р я на с в о ю 
молодость, о н по п р а в у б ы л 
н а ш и м а в т о р и т е т н ы м настав-
н и к о м . Д. Х а р и с о в п е р в ы м из 
б а ш к и р с к и х у ч е н ы х - ф и л о л о -
гов з а щ и т и л к а н д и д а т с к у ю 
д и с с е р т а ц и ю . И а то ж е вре-
мя. с р а а у ж е после в о й н ы о н 
издал с б о р н и к р а с с к а з о в 

шему сближению наций, 
благодаря которому плоды 
духовного, в частности ху-
дожественного. творчества 
каждой нз них, не утрачи-
вая своей самобытности, 
входят в общую сокровищ-
ницу всего советского наро-
да. 

Но это как раз п вызыва-
ет бешеный крик национа-
листов всех мастей и тол-
ков. Ведь их взгляды на 
проблемы наций и нацио-
нальных отношений в своей 
основе — поистине из вре-
мен дикости, когда мир че-
ловеческого ограничивался 
только своим племенем: чу-
жие были вроде уже и не 
людьми. Сейчас эта дикость 
обретает вот такую, скажем, 
формулировку: «Движущей 
силой человеческого разви-
тия и прогресса в нашу эпо-
ху является нация и нацио-
нализм», Так было записа-
но несколько лет назад в 
тезисах «Большого сбора» 
Организации украинских на-
ционалистов. Это значит 
возведение в руководящую 
идею самого ярого нацио-
нального эгоизма, распрей 
и насилия. Иными словами: 
нация нации — волк... 

Вот по какому «нацио-
нальному» тоскуют, если 
доходить до корней, «обли-
чители» нз «Сучасност!». 

Что ж. тут все ясно. Для 
них идеал — в замкнутости 
н обособленности, в кулац-
ком угрюмстве «своего» на-
ционального хутора, для 
нас — в светлом и возвы-
шающем «чувстве семьи 
единой». В растущем сбли-
жении и взаимодействии 
культур братских наций 
они видят преддверие свое-
го окончательного краха, 
мы — залог восхождения 
Нн новые, необыкновенные 
созидательные высоты. На 
каждом шагу, в каждом во-
просе подтверждается ле-
нинская мысль о том, что 
буржуазный национализм и 
пролетарский интернацио-
нализм — два непримири-
мых классовых мировоззре-
ния современности. 

Громкий дезинформатор-
ский. точнее сказать — 
клеветнический шум под-
нят в «Сучасносп» и по-
добных ей изданиях по по-
воду критики, которой у 
нас были подвергнуты от-

« Ж и з н ь н а ч и н а е т с я с н о в а » . 
Ш и р о к а я а р у д и ц и я и н у л ь -

т у р а , е н р у п у л в з н а я т о ч н о с т ь 
и д о б р о с о в е с т н о с т ь — а т и ка-
чества его ч е л о в е ч е с к о г о и 
т в о р ч е с к о г о о б л и к а а п о л н о й 
мера п р о я в и л и с ь п р и состав-
л е н и и у н и к а л ь н о г о в с в о е м 
роде т р у д а — т р е х т о м н и к а 
• Б а ш к и р с к о е н а р о д н о е твор-
чество». А. Х а р и с о в — соста-
в и т е л ь п е р в ы х д в у х томов. 
Н ы н е о и г л а в н ы й р е д а к т о р 
м н о г о т о м н о г о и а д а и и я п а м я т -
н и к о в у с т н о й поазии б а ш к и р -
ского народа. 

Но г л а в н о е п р и з в а н и е А. 
Х а р и с о а а — л и т е р а т у р а . Им 
издано более д е с я т к а л и т е р а -
т у р о в е д ч е с к и х и к р и т и ч е с к и х 
к н и г . В о д н о й из н и х , н а з в а н -
ной « Л и т е р а т у р н ы е я в л е н и я » , 
А х н а ф Х а р и с о в с к р о м н о на-
з ы в а е т себя л о а ю щ и и и о м са-

п о м о г а ю щ и м л ю д я м 
. Зиа-

довода, 
в в ы б о р а л у ч ш и х с о р т о в 
ч и т а л ь н е его м о н о г р а ф и я 

но отмечали 400-летие кни-
гопечатания на Украине, 
160-летие со дня рождения 
Т. Г. Шевченко? Или о том, 
что о вреде сентименталь-
ного преклонения перед 
патриархальщиной говори-
ла не только украинская 
или. скажем, армянская 
критика, но и русская кри-
тика по отношению к неко-
торым произведениям рус-
ских писателей? (Где же 
ТУТ. следовательно, «специ-
альный» подход к литерату-
рам и к прошлому нерус-
ских народов?) Или они не 
знают, что против нацио-
нальной ограниченности, 
слепого увлечения стари-
ной, сусального, в частнос-
ти, казакофильства неиз-
менно выступали не только 
деятели советской украин-
ской литературы, но и И. 
Франко, и 11. Грабоаский, и 
М. Коцюбинский? 

Знают они. конечно, обо 
всем этом. Но ведь перед 
нами не результат малоос-
ведомленностн, а вполне со-
знательная ложь. 

УКРАИНСКИЙ бур-
жуазный национа-
лизм всегда с осо-

бым остервенением нападал 
на дружбу украинского и 
русского народов, стремил-
ся вогнать клин между их 
братскими культурами. 
Продолжает он это делать и 
сейчас, совершенно бесстыд-
но обнажая классовый, по-
литический смысл своих 
усилий: обнимая одной ру-
кой Солженицына, они дру-
гой строчат статьи с «про-
тестами» против «включе-
ния» украинской культуры 
«в общий процесс ио мос-
ковскому образцу» (из пре-
дисловия к антологии А Г. 
Горбач «Источник для жаж-
дущих»), Все дело, разу-
меется, в том. что этот «об-
щий процесс» развивается 
на основе ленинских идей 
служения культуры делу 
коммунизма,— вот что вы-
зывает злобу националис-
тов Отсюда и их ненависть 
к русской литературе, кото-
рой принадлежит ведущая 
роль в утверждении и раз-
витии принципов социали-
стического реализма, в 
подъеме н сплочении лите-
ратур братских наций, и 
безустанные попытки возро-
дить истрепанные национа-
листические концепции 
«особого пути» украинской 
литературы и искусства. 

И. Кошеливец. не назы-
вая. правда, своих «теоре-
тических» предшественни-
ков — И. Срнблянского 
(Шаповалова), Д. Донцова, 
Н. Хвылевого, утверждает, 
например, что украинская 
литература всегда ориенти-
ровалась на культуру 
«окцидентальную». то есть 
западную. Тезис старый, 
давно отвергнутый, проти-
воречащий исторической 
правде, грубо тенденцноз-

• Л и т е р а т у р н о в н а с л а д и в баш-
к и р с к о г о н а р о д а » , и з д а н н а я 
н а б а ш к и р с к о м и р у с с к о м 
я а ы и а х , за к о т о р у ю А, Х а р и -
с о в у п р и с у ж д е н а у ч в и а я сте-
п е н ь д о к т о р а ф и л о л о г и и . 

У ч и т е л ь . . . 
Это не д о л ж н о с т ь , на кото-

р у ю м о ж н о н а з н а ч и т ь , а при-
з в а н и е . Т а н н м о н о с т а е т с я 
д л я нас. его п е р в ы х с т у д е н -
тов. и т а к о й о н д л я т е х , к т о 
в п е р в ы е придет н а его лен-
ЦИЮ. 

П у с т ь ж е будет с т о л ь ж е 
н а с ы щ в н н ы м и п л о д о т в о р н ы м 
и аго т р е т ь е т р и д ц а т и л е т и е , 
н а ч и н а ю щ е е с я в а т и д н и . 

Г и л о м д а р Р А М А З А Н О В 

«Литературно* газета» при-
соединяете* к ним теплым 
поздравлениям. 

ный по своему политиче-
скому смыслу, но его по-
вторяют — исключительно 
для того, чтобы метнуть 
стрелу в нерушимое брат-
ство русской и украинской 
литератур. Сами-то они, 
разумеется, «очарованы» 
модными идеологическими 
божками буржуазного За-
пада и в духе их концепций 
пытаются препарировать 
крупнейшие явлении укра-
инской культуры прошлого 
и настоящего. Вот статья, 
принадлежащая перу М. 
Царннннка, — «Планетное 
видение: мифотворческое 
мироощущение А. Довжен-
ко». Кто узнает большого 
советского художника, че-
ловека с передовым и яс-
ным взглядом на мир, в та-
ких, с позволения сказать, 
характеристиках: «настоя-
щий мистик н мечтатель», 
«предвидит возвращение 
трансцендентал ьн о с т и», 
«сосредоточивается... на 
мире мифологии и симво-
лов. всплывающих из кол-
лективного подсознания...»! 
Все это — со ссылками на 
Г. Маркузе и не названно-
го. но старательно переска-
занного К. Юнга с его тео-
рией архетипов Нашли, 
оказывается, «ключ» к ре-
волюционному пафосу Дов-
женко, к его глубоко народ-
нон образной стихни! 

В двух обличьях предпо-
читает выступать нынеш-
ний буржуазный национа-
лизм в своей антисоветской 
пропаганде. С одной сторо-
ны. откровенная и яростная 
клевета на все советское, 
социалистическое. С другой 
стороны — надо же искать 
более современные методы. 
— как будто бы лояльная, 
даже ' «сочувственная» 
фальсификация лучших до-
стижений нашей культуры 
(как в примере с творче-
ством А. Довженко) или за-
игрывание с теми, с ко-
го они. по пословице, на-
деются урвать хоть шерсти 
клок. Но и в том. и в дру-
гом случае политический 
смысл их стараний пре-
дельно ясен. Нн злобными 
нападками, ни позой фаль-
шивых друзей националь-
ной культуры народов Со-
ветского Союза им никого 
не обмануть. 

Уже упоминавшийся обо-
зрева 
Прок 
вынужден был пожаловать 
ся на «скверное имя», ко-
торым украинские нацио-
налисты пользуются в мире 
«в результате враждебной 
пропаганды и собственных 
ошибок». По его словам — 
а они довольно ценны в 
данном случае.— все об-
щественные силы на Запа-
де. которые «левее цент-
ра». «с полным доверием 
воспринимают обвинения (в 
адрес националистов,— 
Л. Н.) в антидемократич-
ное™. реакционности или 
антисемитизме...». 

Признание, которое, оче-
видно. вырвалось невольно, 
однако вполне справед-
ливо. Только напрасно 
они сваливают собствен-
ные грехи на «враже-
скую пропаганду» или чью-
то неннформнрованность. 
Имеют они как раз то. что 
заработали. И продолжают 
• зарабатывать» своей дея-
тельностью. полностью от-
данной на обслуживание 
преступных замыслов миро-
вой реакции и по-преда-
тельски направленной про-
тив страны, которая когда-
то была их родиной. 

В нынешнем мире яв-
ственно меняется политиче-
ский климат, благодаря 
усилиям Советского Союза 
и социалистических стран 
происходит разрядка меж-
дународной напряженности. 
Однако в капиталистиче-
ских странах имеются мощ-
ные силы, которые пытают-
ся противодействовать это-
му процессу. В их пропа-
гандистском обозе, как ког-
да-то и обозе фашистских 
захватчиков, плетутся ни-
чего не забывшие и ниче-
му не научившиеся верхо-
воды украинских буржуаз-
ных националистов. Глав-
ное их оружие сегодня — 
идеологическое: фальсифи-
кация, клевета, теоретиче-
ские мифы, литературно-
пропагандистские диверсии. 
Вот поэтому-то мы и будем 
»ще более бдительны и не-
примиримы по отношению 
н любым инфильтрациям, 
любым пережиткам этой 
давно обреченной идеоло-
гии. 

зреватель «Сучасносп» М. 
Трокоп в одной нз статей 
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ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ЮБИЛЯРА 

Б. К. ЧАЛОМУ — 
$0 лет 

С е к р е т а р и а т " Р « " Н И " 
Союза п и с а т е л е й СССР. С о м т 
по у к р а и н с к о й л и т е р а т у р е и 
Совет по д е т с к о й и ю н о ш е -
ской л и т е р а т у р е н а п р а в и л и 
Богдану Иосифовичу Ч а л о м у 
приветствие, в к о т о р о м , а ч а -
стности, гоаоритса: 

•Сердечно п о з д р а в л я е м В а с . 
известного поата, п р о з а и к а , 
д р а м а т у р г а к п у б л и ц и с т а , е 
п я т и д е с я т и л е т и е м со д н я р о ж -
дения. 

С п е р в ы х В а ш и х л и т е р а т у р -
н ы х п р о и з в е д е н и и , о п у б л и к о -
в а н н ы х еще а г о д ы В е л и к о й 
О т е ч е с т в е н н о й в о й н ы , у ч а с т -
н и к о м н о т о р о й Вы б ы л и . В ы 
т а л а н т л и в о р е з р а б а т ы в а е т в 
в о е н н о - п а т р и о т и ч е с к у ю т е м у , 
в д о х н о в е н н о п и ш е т е о т р у д о -
в ы х п о с л е в о е н н ы х б у д н я х , о 
счастливом детстве с о в е т с к и х 
школьников, о б л а г о р о д н о й 
деятельности учителей и п и о -
нераожатых. Ваши к н и г и « Я с -
ным солнечным у т р о м » , 
• Всегда готовы», « Н а ш а у ч и -
тельница», .Растите борца-
ми». а также п р о и з в е д е н и я о 
жизни в зарубежных с т р а н а х 
— «Баллада о вьетнамской 
школе». •Брат мой А л ж и р » . 
«Марокко, рассвет, и д р у г и е 
служат делу к о м м у н и с т и ч е -
ского воспитания п о д р а с т а ю -
щего п о к о л е н и я . 

Писатель-коммунист. В ы 
постоянно сочетаете творче-, 
скую работу с активной об-
щ е с т в е н н о й д е я т е л ь н о с т ь ю • 
р е с п у б л и к а н с к о м ж у р н а л е 
• Б а р в и н о к * , р е д а к т о р о м к о т о -
рого Вы я в л я е т е с ь более 
двадцати лет. в п р а в л е н и и и 
п а р т и й н о й о р г а н и з а ц и и С о ю -
за п и с а т е л е й У к р а и н ы , в Со-
вете по д е т с к о й и ю н о ш е с к о й 
л и т е р а т у р е СП СССР. 

От всей д у ш и ж е л а е м Вам 
к р е п к о г о здоровья, с ч а с т ь я , 
н о в ы х у с п е х о в в т в о р ч е с т в у 
и м и о г о г р а и и о й о б щ е с т в е н н о й 
д е я т е л ь н о с т и » . 

1947 год В Москве п р о х о -
дило с о в е щ а н и е м о л о д ы х пи-
сателей. Молодой поет с У к -
р а и н ы Богдан Ч а л ы й ч и т а л 
с т и х и . Б ы л он и з я щ е н , с т р о е н , 
в с о л д а т с к о й г и м н а с т е р к е , с 
орденом К р а с н о й Звезды на 
груди. С т и х и б ы л и з в о н к и м и , 
д о б р ы м и , в е с е л ы м и . О н и по-
н р а в и л и с ь всем — и р у к о в о -
дителям с е м и н а р а , и его у ч а -
с т н и и а м . 

В ч и с л е п е р в ы х пвревог.ки-
к о в Богдана Ч а л о г о на рус-
с к и й язым б ы л и С а м у и л Мар-
шам. Сергей М и х а л к о в . М и х а -
ил Светлов. В этом — щ е д р о е 
в н и м а н и е и работе молодо-
го поэта Поэт о п р а в д а н его. 

Ч е т в е р т ь века я з н а ю б о г - * 
дана Ч а л о г о . П о в т о р я я с л о в а . 
А л е к с а н д р а К о р н е й ч у к а , м о г у ; 
с к а з а т ь : - Щ е д р ы й т а л а н т 
Богдана Ч в л о г о о б о г а т и л на-
ш у у к р а и н с н у ю л и т е р а т у р у 
для детей. Его п р о и з в е д е н и я 
з н а ю т и л ю б я т во всех рес-
п у б л и к а х в е л и к о й О т ч и з н ы * . 
К этому м о ж н о д о б а в и т ь 
тольно одно: т в о р ч е с т в о Ьог-
дана Ч а л о г о с т а л о я в л е н и е м 
всей н а ш е й м н о г о н а ц и о н а л ь -
ной петсиой л и т в о а т у р ы . Н ы -
не Богдан Ч а л ы й — а в т о р 
ш и р о к о и з в е с т н ы х с т и х о в , 
поэм, пьес, к и н о с ц е н а р и е в . 
Ю н ы м ч и т а т е л я м м н о г и х 
стран х о р о ш о з н а к о м а его 
у в л е и а т е л ь н а я с к а з к а о Бао-
в и н к е , в н о т о р о й поэт гово-
рит с ребенком о с а м о м г л а в -
ном — о с м ы с л е ж и з н и . Бал-
лада — ж а н р , в к о т о р о м Бог-
дан Ч а л ы й достиг з н а ч и т е л ь -
н ы х у с п е х о в . - Б а л л а д а про 
негра Т о м а » . « Г р а ф Мойте-
К р и с т о » . - Б а л л а д а о ж и в о м 
маивиене* и д р у г и е п о л ю б и -
лись детям. Р а с с к а з ы в а я 
правду о б е с ч е л о в е ч н о с т и ка-
п и т а л и с т и ч е с к о г о м и р а . п о » т 
с г о р я ч е й л ю б о в ь ю и с о ч у в -
ствием р и с у е т о б р а з ы т е х . 
к т о т р у д и т с я , к т о с м а л ы х 
лет в ы н у ж д е н з а о а б а т ы в а т ь 
себе и а ж и з н ь . Т р а г е д и я дет-
ства и в то ж в время досто-
инство рабочего ч е я о в е н а . 
в с т у п а ю щ е г о в б о р ь б у за 
свои п р а в а . — вот в н у т р е н -
н я я тема его баллад. Ю н ы й 
советски»* ч и т а т е л ь и с п ы т ы -
вает п о д л и н н у ю г о р д о с т ь за 
свою с т р а н у . м н о г о н а ц и о -
н а л ь н у ю Р о д и н у , где л ю д и 
ж и в у т по з а к о н а м д р у ж б ы и 
с п п а в е д л и в о с т н . 

В а ж н о е место в т в о р ч е с т в е 
п и с а т е л я з а н и м а ю т о ч е р к и . 
По*т м н о г о п у т е ш е с т в у е т . Он 
п о б ы в а л в А ф р и к е , К а н а д е , 
Я п о н и и . И н д и и . С и н г а п у р е , в 
ряд* д р у г и х с т р а н . Из днев-
н и к о в п о ж д а ю т с я к н и г и п у -
т е ш е с т в и й . 

П о э т - к о м м у н и с т Б о г д а н Ча-
л ы й — в расцвете т в о р ч е -
с к и х сил Ч е т в е р т ь в е к а я 
з н а ю Богдана Ч а л о г о . З н а ю , 
д р у ж у , л ю б л ю . М н о г и х ж е но-
в ы х к н и г , м н о г и х ж е н о в ы х 
июней тебе, дорогой Б о г д а н ! 

Сергей АЛЕКСЕЕВ 

*Литературная газета» при* 
соединяется к этим теплым 
поздравлениям. 

ХУДОЖНИК И КНИГА 

ш 

1 
Иллюстрация художника 3. Зуя* к книг* избранных Я 

стихов Зиедониса и у рве а 'Отзвук*. Издательство «Ли - М 
ег.ия», Рига. 1974. «« 
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СОВЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 

ПИСАТЕЛЬ В. Разум-
невнч проявляет 
многолетнюю вер 

ность героической теме в 
детской литературе. Даже 
в своих юмористических 
произведениях («Стасик — 
веселый человек», «Кост-
рам гореть до рассвета», 
«Пароль «Стрекоза») он 
повествует о мужестве и 
находчивости наших ребят. 
Но чаще писатель обра-
щается к образам, которые 
могут служить для юных 
читателей высоким и бла-
городным примером. 

Особое место в произве-
дениях В. Разумневнч» за-
нимают рассказы о леген-
дарном Чапаеве. Несколько 
лет назад он написал весе-
лую боевую книжку «Ча-
паевцы шутить не любят» 
«Затем появились «И каж-
дый ему земляк», «Чапай и 
чаиаята». И вот новая книга 
о прославленном начдиве — 
«Приказ номер один». 

Теперь, по прошествии 
времени, могу признаться 
узнав в первый раз, что 
В. Разумневнч решил взять-
ся за чапаевскую тему, 
я ожидал результата с не-
которой настороженностью: 
писать о Чапаеве после 
Фурманова? После класси-
ческого романа, который 
каждый из пас знает со 
школьных лет? 

Признаюсь также и в 
том. что недоверие это ока-
залось напрасным. О заме-
чательном полководце писа-
тель рассказал по-своему, 
не подражая, не копируя и 
— с другой стороны — ни 
в чем не противореча Дм. 
Фурманопу. Рассказал прос-
то, достоверно и — что мне 
особенно дорого! — с юмо-
ром. То есть так. как и надо 
писать для детей. 

В. Разумневнч стал мас-
тером чапаевской темы п 
детской литературе, д мож-
но сказать и гак; герои-
ческой темы' Он часто 
путешествует по местам ча-
паевской славы, встречается 
и с ныне живущими ветера-
нами 25-й дивизии. Сам пи-

сатель вырос (и это ему в 
помощь!) и стенном сара-
товском селе Сулак, откуда 
родом известные воена-
ча.тьникн-чапаевцы Иван 
Плясуиков, Илья Топорков, 
Алексей Рязанцев. 

Новая книга «Приказ но-
мер одни», выпущенная из-
дательством «Детская ли-
тература», — это сборник 
рассказов. Среди них есть 
н произведения о воин-
ских подвигах знамени-
той дивизии. Но новизну, 
необычность здесь я усмат-
риваю в явно удавшемся за-
мысле писателя раскрыть 
тему «Чапаев и дети». Бе-

ВЕРНОСТЬ 
ТЕМЕ 

Владимир Разумне-
внч. «Приказ номер 
один». Рассказы о Ча-
паеве. Издательство 
•Детская литература». 
М. 1973. 

режно сохраняя привычный 
для нас образ выдающегося 
полководца — отважного и 
не без отчаянной лихости, 
мудрого и не без доброй 
хитрости, — писатель пока-
зывает нам героя в новых 
обстоятельствах. Насколь-
ко я знаю, В. Разумневнч 
строго следует историче-
ском правде. Недаром дочь 
начдива Клавдия Васильев-
на Чапаева отмечала в 
своем письме, адресованном 
писателю, что книга его 
• увлекательно, по-умному, 
без сухих назиданий учит 
детей дорожить героиче-
ским прошлым советского 
народа, прививает любовь к 
человеку с ружьем — сол-

дату Советской Армии, на-
следнику и продолжателю 
чапаевских традиций». 

Эпизоды, объединенные 
иод одной обложкой, собра-
ны писателем буквально по 
крупицам. Накую гору ма-
териалов пришлось изучить, 
сколько провести встреч и 
бесед с очевидцами, сорат-
никами. земляками Чапае-
ва! Веди каждый год все бо-
лее н более отдаляет нас от 
времен гражданской вой-
ны... 

Этот писательский труд 
— кропотливый, целена-
правленный — заслужива-
ет большого уважения. Та-
кую книгу не создашь 
только за письменным сто-
лом. Перед нами, если 
хотите, исследование. 1! 
что очень важно — иссле-
дование для детей семиде-
сятых годов, которые вос-
принимают сражения с бе-
ляками как далекую исто-
рическую эпоху. 

Читаешь рассказы — и 
дивишься тому, как много 
разных путей прокладыва-
ет В. Разумневнч к лю-
бимому образу: Чапаев-
агитатор, Чапаев-учитель, 
воспитатель детей и взрос-
лых, Чапаев-«ученик», слу-
шатель академии. Все эти 
многочисленные аспекты 
одной темы еще увереннее 
подтверждают мысль об ис-
следовании. 

В нашей литературе 
есть, к счастью, писатели, 
которые успешно решают 
чрезвычайно ответственную 
тпорческую и патриотиче-
скую задачу: ведут боль-
шой и взволнованный раз-
говор с юными читателями 
о героической истории Ро-
дины. о революции и граж-
данской войне, о героях 
Советской Отчизны. Такая 
литература верно служит 
коммунистическому воспи-
танию нового поколения. 

Владимир Разумневнч 
вносит своими книгами зна-
чительный вклад в эту ли-
тературу. 

Сергей МИХАЛКОВ 

ЛЮДВИГ ДУРЯ II -
поэт, ищущий пре-
красное 8 первоздан-

ном, нетронутом состоянии 
природы. Эта тема в армян-
ской поэзии вообще продол-
жает оставаться одним из 
основных лейтмотивов ли-
рических раздумий, но у 
многих авторов превращает-
ся в поэтическую манер-
ность. Не избежал этой 
опасности, как мне думает-
ся. и Л. Дурнн. Вот он пи 
шет: 

Мея подзорная труба — 
Этот пустотелый стеЛелем. 
Сиаозь него я вижу вез 

Небо старое 
И новых заезд попет. 

(Перечим Л. Х А Л И Ф ) 

Тростник, камыш посте-
пенно исчезают из природы 
Армении, а в поэзии эти 
слова остаются, увы. расхо-
жими. 

Я должен остаться 
и столько ждать, 

Пома не изменят 
цвет намыши, 

По шелесту камышей 
я пойму. — 

По зеленому шелесту 
я пойму. 

Что черный ворон 
уже замолчал, 

Что аист вернулся домой. 
(Перевел XI. СИНЕЛЬНИКОШ 

Есть что-то трогательное 
и даже драматичное в этой 
тихой полуидиллической со-
зерцательности. Надо пола-
гать, однако, что невозмути-
мое восхищение природой 
дается но т все-таки ценой 
нелегких усилий. Ведь поэ-
тическое восприятие дей-
ствительности не может 
ограничиваться одной лишь 
внутренней, хотя и «непо-
рочной», наивной стихией, 
так как это неизбежно ста-
нет тормозом дли дальней-
шего творческого роста поэ-
та. ограничивая его круго-
зор. Сколь бы прекрасна 
ни была природа, в искус-
стве она привлекательна 
своей соотнесенностью с 
постоянно меняющимися 
социальными, моральными 
и эстетическими категория-
ми. У нас есть пример по-
слевоенной армянской ли-
рики. где родной пейзаж 
отождествлялся с родиной, 
где каждый камень, куст и 
родник становился её си-
нонимом. Находит ли поэт 
сегодня новые источники 
для воодушевления родной 
землей? Иногда у меня та-
кое ощущение, что он — 
вопреки движению вре-
мени — создал себе не-

кий поэтический заповед-
ник, мимо которого прохо-
дит псе новое в жизни. 

Для полноты картины не 
мешало бы наряду с рус-
ским сборником Л. Дуряна, 
где. за некоторыми исклю-
чения ми. собраны, пожа-
.пн, лучшие его стихи за 
последние десять лет, обра-
тить внимание и на его по-
следнюю книгу «Тростннко-

НА 
ПЕРЕПУТЬЕ? 

Людаиг Дурям. 
• Тень тростника». Пе-
реаоды с армянско-
го Издательство «Со-
•етсний писатель». М. 
1973. «Тростниковая 
спмрель» На армян-
ском. Издательство 
• Айастан». Ереван. 
1973. 

пая свирель» (как видите, 
даже в заглавии снова — 
тростник'), вышедшую в 
том же году в Ереване на 
армянском языке. В этой 
книге поэт пишет: 

Если ты хочешь построить 
новый мост. 

Ты обновляй всегда 
старые мосты. 

Но ведь время ставит пе-
ред поэтом немало вопро-
сов. ответить на которые 
нельзя без сооружения «но-
вых мостов», если говорить 
языком поэта. Тут. правда, 
нужно обратить внимание 
на одно обстоятельство. Л. 
Дуря» пытается найти ту 
неощутимую, в какой то ме-
ре утерянную нить, которая 
связывает современную поэ-
1||ю с армянской лирикой 
прошлых столетий. К сожа-
лению. порою это стремле-
ние оборачивается всего-
навсего стилизацией иод 
средневековую лирику, под 
фольклорное мышление. 
Особенно это бросается в 
глаза, когда ои делает по-
пытки «усилить» нацио-
нальный колорит. Напри-
мер, стихотворение «Ста-
рый пепел», где стилизо-
ванно асоциальное представ-
ление народного героя об-

лекается в псевдофольклор-
ный сюжет с участием се-
миглавых дэвов и т. и. 

Подобная стилизация 
чувствуется также в стихо-
творениях «Наши песни», 
«Говорят, как будто мои 
предки...», а поэма «Песнь 
песней», название которой 
само по себе красноречиво, 
местами стилизована так 
сильно, что попросту напо-
минает имитацию любовной 
лирики средневековья. 

Но когда поэту удается 
сохранить чувство меры, он 
добивается интересных ре-
зультатов. Возьмем, к при-
меру, поэму «Виноградная 
лоза», где сдержанная сти-
лизация в духе языче-
ских гимнов не только не 
метает, а, напротив, помо-
гает ему, воспевая красоту 
человеческого труда, при-
дать древнему символу ви-
нограда современное звуча-
ние, 

И тем не менее стилиза-
ция. даже сдержанная, да-
же сделанная со вкусом, не 
может привести к значи-
тельным результатам. И ви-
димо. чувствуя это, Л. Ду-
рян пробует схватить не 
только форму древней поэ-
зии, но и суть, дух совре-
менности, что ему нередко 
и удается. Сюда можно от-
нести стихотворения «Кос-
тер жнеца», «Костер поэ-
та», «Сказал мне как-то 
камень подорожный», в 
которых поэт сумел остать-
ся самим собой. 

Итак, что же мешает та-
лантливому поэту более 
целостно прочувствовать, 
глубже вникнуть в пробле-
мы сегодняшнего дня.' При-
чина кроется, пожалуй, 
в направленности взгляда 
автора. Ог бесконечно ме-
няющихся проблем совре-
менности к недрам старой 
культуры или от древних 
ценностей к настоящему? 
Впечатление такое, что ав-
тор отдает предпочтение 
второму, ибо, говоря его же 
словами, он более склонен 
обновлять «старые мосты», 
чем строить новые. Что и 
говорить, без корней, без 
наследия прошлого очень 
трудно художественно ото-
бразить новое, но все же 
именно проблемы сегодняш-
них дней, современность 
должны быть исходным ру-
бежом творчества поэта. 

Александр ТОПЧЯН 

Е Р Е В А Н 

СРЕДИ 
К Н И Г 

ЭТА ИСТОРИЯ — не 
выдумка автора. 

Лй Гаврош рюсс 
— русский Гаврош, так про-
звали французские макиза-
ры Толю Кашнрииа—весе-
лого. бесстрашного маль-
чишку, юного разведчика 
отряда маки, действовавше-
го на юго-западе Франции, 
в департаменте Дордонь. 
Вместе со взрослыми Толя 
участвовал в тяжелых боях, 
налетах на немецкие гарни-
зоны, склады, военные объ-
екты. в диверсиях на желез-
ных дорогах... Вместе со 
взрослыми встретил победу. 
Солнечным летом 1945 го-
да вернулся на Родину, За 
плечами были четыре года 
войны, которая провела его 

по дорогам России. Поль-
ши. Германии, Франции. 
Окончился долгий путь до-
мой. начавшийся осенним 
утром 1!)41 года... 

...В то утро Толю задер-
жал на улице Орла фа-
шистский патруль. У маль-
чишки нашли оружие — это 
решило его судьбу. Его из-
били и отвели в коменда-
туру... Этим эпизодом от-
крывается повесть Георгии 
марчика «Макнзар из 
брянских лесов». 

м АРК ЭГ.АРТ известен 
как автор книг «Опа-
ленная земля», «Мару-

ся Журавлева», «Юность», 
«Зона непроницаемости», 
«Друзья». Гго перу принад-
лежит множество повестей, 
рассказов, пьес, очерков. В 
творчестве писателя, который 
сам в течение рвда лет был 
рабочим, значительное место 
занимает обра.) человека тру-
да. «Я начал писать о том, 
что видел вокруг себя. — 
рассказывал Эгарт, — о ра-
бочих и их жизни, о совет, 
ской молодежи, о времени 
гражданской воины, которое 
живо помнил и которое те-
перь, после тяжкого жизнен-
ного опыта, приобретало в 
моих глазах новый, более глу-
бокий смысл». 

Писатель старался сооб-
щить читателю свое взволно-
ванное отношение к героям 
созданных им книг — слан-
ным. милым людям. Прекрас-
ных людей так много викруг, 
как бы между строк говорит 
автор, мы повседневно встре-
чаемся с ними, но не всегда 
замечаем теплоту их сердец, 
открытость душ, великое тру-
долюбие и честность. 

Передо мной последнее, 
увы, посмертное издание про-
изведений Марка Эгарта — 
книга «На хуторе». В нее 
включено несколько расска-
зов и повесть. Эти произведе-
ния различны и по содержа-
нию, и но форме. Но все они 
пронизаны теплом добра к че-
ловек>. «Эгарт \мсег находить 
в жизни что-то новое, до него 
пс замеченное, ои умеет нахо-
дить острые неожиданные си-
туации...» Эту характеристику, 
высказанную Л. Л. Фадеевым 
на творческой конференции 
московских писателен весной 

1П41 года, можно отнести и к 
только что вышедшей книге. 

Сборник открывается по-
вестью «На хуторе», впервые 
опубликованной в журнале 
«Красная новь» в ЮЗУ году. 
Это повесть о бедной, негра-
мотной, задавленной трудом и 
побоями крестьянке Устс. ко-

ТЕПЛОМ 
ДОБРА 
СОГРЕТЫ 

М. Эгарт. «На хуто-
ре». Издательство 
•Советская Россия». 
М. 1974. 

торую не могли сломить ни 
нетерпимые страдания и уни-
жения, выпавшие на ее долю 
на кулацком хуторе, ни звер-
ства петлюровцев; о крестьян-
ке. встретившей и саму смерть 
с высоко поднятой головой. 

Эта повесть — одно из на-
иболее значительных произве-
дений в творческом наследии 
Эгарта. С удивительной прав-
дикостью и знанием жизни 
показывает писатель деревню 
двадцатых годов, омерзитель-
ное стяжательство кулачки 
Коломнйчихи». Ее боятся и 
презирают 'многочисленные 
батраки. Вот

 ;

 где понадоби-
лись писателю впечатления 
ранней юности! 

Революция, как ураган, раз-

носят в щепки логово Коло-
мийчихн. 

В рассказе «Белая Анна» 
перед читателем — обаятсль 
нын образ юной хрупкой 
девушки, обнаруживающей 
при появлении немецких ок 
куиантои такую безогляд-
ную смелость, такую силу и 
выдержку, какие не по плечу 
иным мужчинам. Она жертву 
ет жизнью, чтобы спасти от 
гитлеровцев раненого совет 
ского воина, совершает велн 
кий подвиг во имя Родины. 

Механик каменоломни Ти 
мофей (рассказ «Мертвая бух 
та

г

1, убежденный в лечебных 
свойствах случайно открыто-
го им грязевого лимана, бук 
вально подвижнически добн 
вается открытия санатория. 
Г.го не все понимают — ведь 
Тимофей не врач, не специа-
лист. зачем же так упрямо он 
носится со своей идеей? Но 
сам Тимофей не колеблется — 
он хочет ои жаждет сотво-
рить добро для людей. 

Творить добро — не в этом 
ли долг н призвание челове-
ка? — словно спрашивает ав-
тор. 

А как же быть со злом? 
Ведь оно существовало и по-
ка с\щсств\ст в мире. Эгарт 
ищет и находит всевозмож-
ные способы борьбы с различ-
ными случаями несправедли-
вости. жестокости и лжи. 

Автор с большой теплотой 
рисует образы людей, кото-
рые в борьбе за Родину, за 
счастье народа, за человече-
ское достоинство проявляют 
самоотверженность, мужество 
и душевную щедрость." Произ-
ведения М. Эгарга проб> жда-
ют чистые, высокие чувства и 
у читатели. А это, пожалуй, 
самое главное. 

Внталмй ГУБАРЕВ 

ПОВЕСТЬ 
О РУССКОМ 
ГАВРОШЕ 

Георгий 
«Макизар и 
ских лесов». 
Издательство 
екая Россия». 

Марчик. 
з брян-
Повесть. 

•Совет-
М. 1973. 

Судьба героя повести (пи-
сатель несколько изменил 
фамилию Толи — в повести 
он Калнтнн) необычна даже 
для военного времени. По-
сле побега и.) немецкой ко-
мендатуры мальчик проби-
рается в брянские леса, к 
партизанам, ходит в развед-
ку на связь с подпольем. 
Однажды во время облавы 
его схватили и отправили в 
концлагерь в Германию. По-
сле нескольких безуспеш-
ных попыток ему удается 
наконец вырваться из тюрь-
мы и бежать во Францию. 
Здесь он становится юным 
макизаром. 

Ничто — ни пытки, ии го-
лод, ни страх смерти — не 
сломило мальчишку. Он 
прежде всего борец. Таким 
его воспитывали с раннего 
детства — рабочая семья, 
школа, все окружающие. Г. 
Марчик ничего не приукра-
шивает: у героя повести, 
как у любого мальчишки, 
свои человеческие слабости 
— он боится, ему больно, 
он плачет, когда очень труд-

но. иногда его храбрость не-
множко хвастлива. Но где 
бы он ни был, его «я» неот-
делимо от большого «Я» 
вскормившего его народа, 
его личная честность как 
бы вырастает из большой 
честности социалистической 
Родины — его второй ма-
тери. которую он так горя-
чо любит, которой беззавет-
но предан. 

Война учит юного раз-
ведчика ненависти, непри-
миримой, не знающей по-
щады и снисхождения, но 
он.1 же учит его верности и 
любви... Точнее, конечно, 
не сама война, а люди, с ко-
торыми она сводит Калитн-
на. Это дедушка нз лесного 
хутора, молодой брянский 
рабочий Федя Костин, ко-
мандир отряда Соколов, де-
ревенская девушка Дуня, 
ребята в фашистских тюрь-
мах и лагерях, бойцы из 
французского отряда маки 
— русский Виктор Алексе-
ев, испанец Диего, францу-
зы Мишель, Луи, Роже. 

Н пусть в начале повести 
герой еще не вполне отчет-
ливо осознает, что такое 
война, пусть в его отноше-
нии к ней — налет детских 
романтических представле-
ний. Но шаг за шагом 
жизнь открывает перед ним 
суровую правду, закаляет 
сердце и волю, учит осо-
знанному мужеству, выко-
вывает черты настоящего 
бойца. 

О ребятах на войне у нас 
написано немало книг" По-
весть Георгия Марчика 
«Макнзар из брянских ле-
сов* добавляет к уже рас-
сказанному н свое, новое. 
Прежде всего — это показ 
интернациональной соли-
дарности в борьбе с нациз-
мом. Люди разных нацио-
нальностей делят тяготы 
подневольной жизни, прихо-
дят на помощь друг другу 
в минуту опасности, вместе 
сражаются с фашистами. В 
совместной борьбе выяв-
ляется то лучшее, что ха-
рактерно для обыкновенно-
го советского мальчика, в 
чьей судьбе, как в капле 
воды, отразились величие 
и подвиг всего нашего на-
рода. И не случайно, навер-
ное, Федя Ляпин — друг 
юного разведчика Толи — 
в одной нз задушевных бе-
сед произносит доверитель-
но и просто: «А у меня ро-
дителей нету... Я своими 
родителями всю Россию 
считаю...» 

Юрий АВДЕЕНКО 

Н ОПЫП сборник СТ1Г* 
хотворенни А. Ме-
жнрова дает доста-

точно полное представле-
ние о более чем тридцати-
летней деятельности поэта. 

Мы сразу же слышим 
две основные интонации — 
то, что воспринимается как 
собственно «? межнровское» : 
это. во-первых, музыкаль-
ный напор, обобщенно ро-
мантический образ движе-
ния. пути, интонация при-
поднятая. чуть задыхаю-
щаяся. чуть надрывная: 

Жизнь железном 
была дорогой, 

Версты — годы, 
а шпалы — дни. 

На относе, а земле пологой. 
Возле рельсов похорони... 
С этим связана тема сво-

боды и безбытности, полета 
куда-то прочь от быта, от 
этих страшных жупелов — 
тещиных блинов, постных 
щей, запаха мастики и т. д. 
Это главным образом «мо-
лодые» стихи Межнрова. то 
специально «поэтическое» 
мироощущение, к которому, 
собственно, и можно отне-
сти ею трезво-иронический 
афоризм: 

До тридцати — 
поэтом быть почетно, 

И срам кромешный — 
после тридцати. 

Его же выражение, пре-
дельно непоэтическое, но 
точное — «полублоковская 
выога» — лучше всего ха-
рактеризует ату романтиче-
ски музыкальную стихию. 

Она часто связана с из-
любленным межировскнм 
образом дороги, в основном 
железной дороги: вокзалы, 
рельсы, паровозы, клубы 
дыма, откосы. Более всех 
современных поэтов Межи-
ров опоэтизировал «желез-
ный путь» — вплоть до ото. 
ждествления со своей судь-
бой: 

Если • ЖИЗНИ выло 
что-нибудь, 

Еслн Н Ж И 1ы и 
что-нибудь и выло, — 

Это оиружнои 
железный п у т » . 

Под маршрутами 
гудящий стыло. 

И другая межировская 
интонация: точность, трез-
вость, прозаическая жест-
кость (иногда с оттенком 
иронии): 

Хмур могильщик. 
Возчин зол. 

Маются от снунн оба. 
Ковыляют возле гроба 
От сугроба до сугроба. 
Путь на кладбищ» тяжел. 

Л чаше всего они высту-
пают в соединении, и зто 
парадоксальное сочетание 
составляет характерно ме-
жнровское стилевое свой-
ство подчеркнуто точная, 
достоверно-прозаическая де-

стнхотворений он складыва-
ется): замкнутое простран-
ство — комната своя, чу-
жая ли, обжитая пли необ-
житая, или комната гости-
ницы в чужом городе, — и 
обступающая, глядящая в 
окна, в щели тревога внеш-
него мира. Здесь нет одно-
значного решения в пользу 
«внутреннего» или «внеш-
него» в доме есть «медлен-
ный яд» уклада, устоя — 
это по-прежнему «яд» для 
поэта, но ведь это и «запахи 
детства». которые не выды-
хаются даже когда все рас-
палось. Пожалуй, точнее 
всего это настроение выра-

0т безмерного страдай»* 
Голова моя бела... 

Ну таи бей нрылом. беда. 
По моей веселой жизни... 

Н т. д.). 
Сцена, цирк, балет — 

устойчивые образы в поэзии 
Межнрова. Они многознач-
ны. и один нз их смыслов 
связан с своеобразием его 
поэтической исповеди: она 
обладает особой искренно-
стью и открытостью, нося-
щими печать театральности, 
(понимаемой в буквальном 
смысле). Театральность не 
отрицает искренности, а 
только придает ей своеоб-
разны» характер: как бы 
ч\ть форсированный голос. 

СТУПЕНИ МАСТЕРСТВА 
таль — п романтически-
стремительном движении: 

Мои транзитный билет 
Затерялся 

в четвертом отделе... 

Буксы тлели и прогорали, 
Зубы ныли на сивозняках... 

И не встать под огнем 
у шестого кола.. 

Армия моя не уцелела, 
Не осталось близких 

От артиллерийского^ 
обстрела, 

От косоприцельного огня. 
В раннич стихах Ме Ки-

ров соединял такую вот 
прозаическую деталь с ги-
перболически • обобщенным 
обра,юм целого, и это под-
черкнутое соединение край-
ностей иногда давало ощу-
щение нарочитости, литера-
турное тн: 

Назаров грыз сухарь 
обледенелый 

Плечом тяжелым 
землю подперев... 

Александр Межи-
ров «Стихотворения*. 
Издательство •Худо-
жественная литерату-
ра- М 1973. 

маленьком стихо-
« Что-то дует в 

ЕЩЕ РАЗ 

ПРО 

АННОТАЦИИ 
Разговор об аннотациях на* 

чинали нв однажды. Жалова-
лись на их неопределенность 
и подозрительное сходство 
между собой, выделяли «ннр* 
пичио-формулировни, коче-
вавши* из одной в другую, 
спорили, нужны ли аннота-
ции вообще. 

Мне трудно судить о плодо-
творности былых дискуссий, 

потому что сейчас я держу • 
рунах новый образец искус-
ства составления аннотаций. 
Вот он: 

«Мдксуд Ибрагимбеков пи-
шет О ЛЮДЛХ. с которыми 
долго ж и л рядом, которых от-
лично пнвот. Вместе с ними 
он и грустит, и радуется. 

С большой добротой рас* 
скалывает писатель о старом 
Мамедалн -мунллммв — герое 
рлс.скала «немного несеинего 
праздника». Мамедали мог бы 
спокойно отдыхать на пеп-
син. заниматься нехитрыми 
своими повседнеииымн дела-
ми, Но он не в состоянии сра-
зу отойти от дел. смириться 
с мыслью, что больше не ну-
жен. I I когда его приглаша-
ют принят», участие а подго-
товке весеннего празднике, 
сколько радостного вдохионг 
ннн пк лады вас г он в в ту под-
готовку! 

Герой повести «Ссора» — 
Лжалал муяллим — прожил 
жиань по своим, как ему ка-
залось. правильным законам. 
Он с трудом принимает все 
новое, то. чего не знали от-
цы и деды, отходит от людей, 
отгораживается от них высо-
ким забором. Соседи уважа-
ют его, но недолюбливают, 

х о т я человек он. кажется, по-

своему неплохой. Автор ста-
рается понял ь. разобраться, 
почему Лжалал стал таким 
з а м к н у т ы м и нелюдимым, по-
чему потерял любовь близких 
и соседей. 

М. Ибрагимбеков добр, но и 
сгрог к своим героям, он вер-
но подмечает их плохие и хо-
рошие стороны относится и 
людям с уважением, но и 
предъявляет им высокие 
н ра вст пенные т ргбови ннн#. 

Я. нан. наверное, и многие 
другие читатели, за послед-
нее время встречаю имя Мак-
суда Ибрагимбекова третий 
раз (два первых — «Новый 
мир* и «Неделя»). Естествен-
но. меня заинтересовала био-
графия зтого писателя. Од 
иано в периодических из-
даииях почти ме принято 
публиковать сведения об ав-
торах. позтому именно сбор 
нии я открывала с вполне по-
нятным желанием узнать на-
конец из предисловия или ан-
нотации элементарные сведе-
ния о Максуде Ибрагимбеко-
ве — возраст, место житель-
ства. когда начал писать, на-
иболее известные произведе-
ния и пр. Но предисловия в 
книге не было, а о том, что 
дала мне аннотация, предла-
гаю судить вам самим. 

Читая подобную аннота» 

цию, невольно задаешься 
вопросом: зачем она написа-
на? Ведь того, кто не знает 
писателя Ибрагимбекова, этот 
набор трафаретных формул 
вряд ли заинтересует. А то-
му, кто читал другие ве-
щи зтого автора и решил 
прочесть еще и сбориин, 
вряд ли имеет смысл пере-
сказывать сюжет произведе-
нии. с которыми он познако-
мится и без помощи аннота-
ции. 

Зачем открывать книгу ни-
чего не говорящей отпиской?! 
Без сомнения, автор такой 
аннотации не заслужит по-
хвалы читателя и благодарно-
сти писателя. А кто, кстати, 
автор? «Литературная газета* 
давно ведет разговор о куль-
туре издательского дела, по-
этому хочется узнать: ному 
поручашт издательство (и осо-
бенно такое солидное. как 
«Советский писатель*) со-
ставление аннотаций? Нан их 
принято писать? Почему они 
анонимны? Может быть, под-
пись в данном случае повы-
сила бы сознание автором ан-
нотации своей двусторонней 
ответственности — и перед 
писателем, и перед читате-
лем? 

И. ГАЗЕР 
Т А Л Л И Н 

Ог нейтральной полосы 
Мчатся * вечность провода. 

В более поздних стихах 
Межнрова преобладает шо-
рая, прозаическая интона-
ция. По самый принцип ос-
тался как характерная чер-
та стиля: сочетание под-
черкнуто конкретно)! быто-
вой детали и обобщенно-
стремительного образа: 
«времени бесшумный гон» 
— и «девятиклассниц блуз-
ки. пахнущие утюгом». 

Теперь сложнее и осто-
рожнее ставится вопрос 
«романтики и быта» (услов-
но говоря) Еще не так дав-
но слишком безоговорочно 
прав был «злоумышленник 
тайный». противопостав-
ленный тещиным блинам; 
слишком умиленно-востор-
женно обрисованы были 
«жители окраинных кварта-
лов», переезжающие на да-
чу. «Дорогами сыт!» — та-
кое восклицание невозмож-
но было в ранних стихах 
Межнрова. 

Когда закрываешь книгу, 
в сознании четко встаёт 
один из се образов (трудно 
точно показать, из каких 

зилось в 
творении 
щелк...»: 

Что-то дует в щели. 
Холодно в дому. 
Подошли метели 
К сердцу моему... 
Призрак жизни давней 
На закате дня 
Сквозь сердечно в ставне 
Смотрит на меня. 

Это немного неожидан-
ное для Межнрова стихо-
творение — и без романти-
ческого полета, и без про-
заических деталей, но оно 
открывает еще одно свой-
ство его поэзии, особый 
-уклад» и «уют» поэтиче-
ский, то есть существую-
щий -внутри» самой поэ-
зии. И метель у сердца, и 
«призрак жизни давней», и 
тревога закатного часа — 
слишком давние и знако-
мые образы, чтобы можно 
было счесть их случайной 
уступкой банальности. Здесь 
есть легкий налет созна-
тельной стилизации (так-
же, как в романсе о «зеле-
ном скарабее»}; образы, так 
давно «обжитые» поэзией, 
что стали достоянием об-
щим, оказываются в ка-
кой то момент наиболее 
пригодными и даже наибо-
лее точными для выраже-
ния индивидуального поэ-
тического состояния. (Та-
кую же роль играет излюб-
ленное Межнровым сочета-
ние. «плакать и петь». Это 
традиционное представле-
ние о поэтической деятель-
ности очень «пришлось» к 
поэзии Межнрова.) 

Прежние «романтиче-
ские» интонации, еслн 
встречаются в более позд-
них стихах Межнрова, на-
чинают звучать немного не-
естественно и взвннченно 
(таковы, например, интона-
ции стихотворения «Серпу-
хов»: 

чуть более открытые глас-
ные, чуть шире распахну-
тые глаза, чуть ярче осве-
щенное софитами лицо. 
(Сцена ведь не противоре-
чит исповедннческолу тону, 
но в каком-то смысле даже 
оберегает его с помощью 
подмостков и рампы — чер-
ты. отделяющей от зрите-
ля). 

Невольно напрашивает-
ся слово «профессиона-
лизм», неоднократно под-
сказанное самим поэтом 
(в таких стихотворениях, 
как «Мастера», «Обескры-
лел, ослеп н обезголосел...» 
к других, да и тема цирка 
связана с образом точной и 
четкой профессионально-
сти). 

§а пребудут а целости, 
муры н усталы. 

Депатели ценности — 
Профессионалы. 

Но в этом и состоит свой-
ство нашей современной 
поэзии в целом; стиле-
вые особенности, «наход-
ки» и прочее так выявлены, 
осознанны. подчеркнуты, 
что работа критиков часто 
сводится только к конста-
тации их. Этому свойству 
тру дно дать однозначно от-
рицательную или положи-
тельную характеристику, 
но его необходимо иметь в 
виду при анализе современ-
ной поэзии. Как бесспорно 
отрицательное оно высту-
пает только в тех случаях, 
когда явно «сделанные» 
стихи претендуют на поэ-
тическое беспамятство. 

Лучшие стихи Межнрова 
безупречны с «профессио-
нальной» точки зрения. В 
частности, он виртуозно 
владеет ритмико-сннтакси-
ческнм строем стиха. 

Элбыть не может ни за что 
Дыряпое, нан решето, 
Заштопанное шапито 
И номер, вышедший 

из моды. 

Сперва работать начал он 
Классический аттракцион: 
Зигзагами по вертикали 
На мотоцикле по стене 
Гонял с другими наравне, 
чтобы его не освистали. 
Дело, разумеется, не в из-

быточной звукописи первой 
строфы — избранная тема 
может позволить роскошь 

некоторого избытка внеш-
них средств выражения. — 
но в движении стиха в це-
лом. хотя бы в том, как 
вырывается «на волю» из 
крепкой звуковой н ритми-
ческой спаянности пред-
шествующих строк послед-
ний стих: 

И номер, вышедший 
из моды. 

Межиров любит особо вы-
разительные ямбические 
фигуры (с начальным и ко-
нечным ударением), резко 
выделяющие стих, форси-
рующие его смысл: «зигза-
гами но вертикали». (За-
мечательно — как демон-
страция «высшего пилота-
жа- в области ритма. — что 
эта строка встречается у 
Межнрова дважды, причел 
второй раз в стихах, напи-
санных амфибрахием: «бе-
зумная женщина мчится 
зигзагами по вертикали»), 

• Мастерство» поэта за-
ключается не в умении при-
думать сложный образ или 
скрепить строчки более 
или менее богатой ин-
струментовкой: это сейчас 
умеют все, и начинающие в 
особенности, потому что это 
азбука, приготовительный 
класс мастерства, леса, ко-
торые убирает мастер, за-
вершив работу. Но гибкость 
интонационного движения, 
максимальное использо-
вание выразительных воз-
можностей стиха как тако-
вого н уверенность пребыва-
ния внутри своего поэтиче-
ского мира, «обжнтость» 
этого мира •— свойства, об-
наруживающие настоящее 
мастерство. 

Оценивая итоговый сбор-
ник такого зрелого и обще-
признанного мастера, как 
Межнров, хотелось подроб-
нее остановиться на вопро-
сах «профессиональных». 
Нет необходимости спе-
циально доказывать, что 
поэзия Межнрова глубоко 
гражданственна. — напом-
ним хотя бы известнейшее 
стихотворение «Коммунис-
ты. вперед!». Гражданствен-
ность поэзии Межнрова не-
расторжимо связана с его 
военной темой. Но его нель-
зя назвать «военным поэ-
том» в том смысле, что вой-
на подробно «отражена» в 
его стихах, но «война» жи-
вет в его ПОЭЗИИ и прямо, к 
косвенно — как точка от-
счета, как образный «запас-
ник», как особый угол зре-
ния. преломляющий собы-
тия жизненные и поэтиче-
ские, Не только юношески-
романтические стихи гово-
рят о войне, но и изображе-
ние драматизма человече-
ских судеб («Календарь»), и 
стремление к философско-
му осмыслению жизни 
(«Просыпаюсь и курю.. », 
«Ну, а дальше что?..'») в бо-
лее поздних стихах даны 
через войну. Важная для 
каждого поэта философская 
и поэтическая тема «памя-
ти» у Межнрова прочно сли-
лась с памятью о войне, 

Е. ЕРМИЛОВА 
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ПОЗДРАВЛЯЕМ 

ЮБИЛЯРОВ 

М. А. ДАДАШЗАДЕ -

70 пет 

Ъ связи с 70-летием Маме-
да Арифа Дадашзаде секре-
тариат правления Союза пи-
сателей СССР, Совет по азер-
байджанской литературе. Со-
вет по критике и литературо-
ведению и Совет по художе-
ственному переводу направи-
ли юбиляру приветствие: 

«От всего сердца поздрав-
ляем Вас, известного совет-
ского критика и литературо-
веда, академика, со знамена-
тельным юбилеем — семиде-
сятилетием со дня рождения. 

Оглядываясь на пройден-
н ы й Вами большой и славный 
п у т ь — от народного учите-
ля до вице-президента Акаде-
мии наук Азербайджанской 
ССР, мы отмечаем, что все 
Ваши помыслы и свершения 
служили развитию и расцве-
т у социалистической культу-
ры и науки. 

Разносторонность и много-
образие — вот отличительные 
черты Ваших литературных, 
н а у ч н ы х и общественных ин-
тересов. 

Замечательный критик, 
к р у п н ы й ученый, чьи труды, 
освещающие актуальные про-
блемы азербайджанской и 
многонациональной советской 
литературы, известны не 
только в нашей стране, но и 
за рубежом, талантливый пе-
реводчик Толстого. Гоголя, 
Чехова, Горького, Серванте-
са, Тагора и многих других — 
таким Вас знают и высоко 
ценят почитатели Вашего та-
ланта. 

Желаем Вам крепкого здо-
ровья, новых творческих ус-
пехов, счастья». 

П. С. ЧКАДУА — 70 пет 

Секретариат правления Со-
юза писателей СССР и Совет 
по грузинской литературе на-
правили Платону Семеновичу 
Чкадуа приветствие: 

«Поздравляем Вас с семи-
десятилетием со дня рожде-

И И В а ш а жизнь. Ваша трудо-
вая и творческая биография 
весьма поучительны: комму-
нист, учитель и один из ру-
ководителей Педагогического 
института республики, пред-
седатель сельского Совета, 
председатель колхоза, писа-
тель — таким знаем мы Вас 
и таким знают Вас многочис-
ленные читатели. 

Ваши книги — повесть 
«Новое побеждает», расска-
зы «Две встречи», воспомина-
ния «Следы времени», пере-
воды с грузинского романа 
«Заря Колхиды» К. Лордки-
панидзе и других произведе-
ний — тепло приняты абхаз-
ским читателем и широкими 
кругами общественности. 

Будучи долгое время дирек-
тором издательства, Вы нема-
ло сделали для развития из-
дательского дела в республи-
ке. Многое делаете Вы и для 
воспитания молодой смены 
литераторов. 

Желаем Вам счастья, радо-
сти. крепкого здоровья и аб-
хазского долголетия». 

Ю. А. ШЕСТАКОВОЙ — 

60 лет 

Х У Л О Ж Н И К И К Н И Г А 

1 
Ш 

й 

Иллюстрации художника В. Ефи-
менко к поэтическому сборнику Ви-
талия Ко.юдия 'Август и птицы». Из-
дательство <Маякг. Одесса. 

В с.язи с 60-летием со дня 
рождения Юлии Аленсее»мы 
Шестлковой сенретлриат 
правления С о ю л писателем 
СССР направил юбиляру при-
ветствие, в котором говорит-

" . В день Вашего ювилея 
примите самые сердечные 
поздравления и наилучшие 
пожелания. Талантливая пи-
сательиица и разносторонний, 
тонкий знаток Дальнего Во-
стока, Вы внесли аначитель-
ный вклад в литературу о лю-
дях. их труде, о природе это-
го богатого советского нрая. 

Большая вещественная дея-
тельность, писательская стра-
стность и целенаправлен-
ность Вашего труда по до-
стоинству оценены многочис-
ленными читателями Ваши» 

""будьте всегда здоровы и 
творчески по-прежнему мо-
лодм и удачливы». 

Поздравил юбиляра также 
секретариат правления Сою-
за писателей РСФСР. 

#Литературная газета» при 
соединяется к 91 им теплым 
поздравлениям. 

В РЕДАКЦИЮ 
.ЛИТЕРАТУРНОЙ 

ГАЗЕТЫ* 

Сердечно благодарю все 
организации, товарищей и 
друзей, поздравивших меня 
с семидесятилетием, за их 
добрые пожелания. 

О. РЕЗНИК 

ПЕРКДО МНОЙ пись-
мо. Прислано оно 
на телевидение, в 

редакцию учебных передач. 
«Обращаясь в редакцию, я 

выражаю мнение многих мо-
их коллег — преподавателей 
литературы. Я лично работаю 
в школе более двадцати лет, 
люблю свой предмет. У нас 
сейчас «модно» проводить те-
леуроки, но, откровенно гово-
ря. м не люблю их проводить: 
нередко это — ПОТЕРЯННОЕ 
ВРЕМЯ. Трудно сказать, что 
бы я хотела, но я могу ска-
зать, чего я не хочу. Напри-
мер. передач-ленций. Высту-
пают ученые, профессора, но 
они часто говорят малодо-
ступным для учащихся язы-
ком. лишенным всякой эмо-
циональности. Я не против 
профессоров, боже сохрани, 
но зачем читать лекции де-
тям на уроке, где дорога каж-
дая минута? Это-то мы, учи-
теля. и сами сможем. Мм ВСЕ 
СКАЖЕМ, что надо, а вы — 
ПОКАЖИТЕ. 

Не думайте, пожалуйста, 
что я такая уж телененавист-
ница, но делайте эти переда-
чи эмоциональными, яркими. 
Мы сами на уроках много го-
ворим (уверяю вас, стыдимся 
читать по книге, все стихи — 
наизусть). Ваша задача — 
ДОПОЛНЯТЬ наши уроки. 

Простите за несколько раз-
драженный тон. Я сердилась 
на учеников 10-го класса, ког-
да они не хотели слушать 
передачу, говоря, что она 
нудная. Если я говорю на уро-
ке, то я ЗАСТАВЛЯЮ их слу-
шать. а тут как?.. 

Еще раз извините. Я хочу, 
чтобы было как лучше. 

И. Гаврилова. 
Школа Н» 651». 

Раздражение педагога 
вполне понятно — объем 
школьной программы по ли-
тературе уплотняет «уроч-
ное» время до предела. И 
ребятам, которые не хотят 
слушать «нудные» переда-
чи, тоже можно посочувст-
вовать: кто же из нас хочет 
их слушать'' 

Не знаю, однако, опреде-
лимо ли словом «мода» то, 
что естественно входит в 
нашу жизнь, раздвигая воз-
можности ее познания. Дру-
гое дело, что используются 
эти возможности по-разно-
му. Один телезритель целый 
вечер безостановочно вра-
щает переключатель про-
грамм, не в силах ни сосре-
доточиться, ни осмыслить 
увиденное. Другой смотрит 
только хоккей. Но зато тре-
тий безошибочно отыскива-
ет в потоке передач то. что 
дает пищу уму и сердцу. 

ЖИВОЙ МИР 
РУССКОЙ КЛАССИКИ 

В «Повторном» шел 
чеховский «Медведь» с 
Жаровым и Андровской, и 
мы сбежали с урока, вы-
прыгнув из окон химиче-
ского кабинета. Это было 
давно, но я хорошо помню, 
какой был скандал. 

И вот сегодня я смотрю 
телевизионную передачу 
для 8-го класса «Водевили 
Чехова», и на экране Миха-
ил Жаров рассказывает о 
том, почему ему так нрави-
лось играть в фильме «Мед-
ведь». В общем-то он объ-
ясняет. что такое большое 
искусство: к легкому жанру 
прикасается Чехов, и воде-
виль. не теряя своей обая-
тельной легкости, становит-
ся верным зеркалом чело-
веческих нравов и характс-
ров. Жаров не претендует 
на роль лектора, тем более 
что рядом с ним сидит и 
задает ему вопросы «веду-
щая» — кандидат искусст-
воведения, серьезная жен-
щина. Жаров что-то пока-
зывает, чему-то сам смеет-
ся, вспоминает куплеты из 
«Льва Гурыча Синички-
на»... 

А потом на экране моло-
дые Жаров и Андровская 
демонстрируют в чеховском 
«Медведе» высший класс 
комедийного мастерства. И 
тут я вспоминаю, как мы 
прыгали из окон химическо-
го набинета. Мы стреми-
лись к Прекрасному, нару-
шая школьную дисциплину, 
и наказание было справед-
ливым. Но что делать, если 
Прекрасное оставалось за 
порогом школы и манило 
оттуда? 

Средоточием искусства для 
нас был тогда кинотеатр «По-
вторного фильма». «Иудушка 
Головлев» с Гардиным. Тара-
сова в «Грозе», Жаров, Ранев-
ская. Гарии и Мартинсон в 
чеховских фильмах... Сейчас 
я понимаю, что таким обра-
зом нам приоткрывался ЖИ-
ВОЙ мир русской классики. 
Оставалось проделать какую-
то небольшую работу в на-
шем сознании, чтобы соеди-
нить этот сложный и волную-
щий мир с уроками литерату-
ры. на которых писались со-
чинения «Чехов — обличи 
тель русского дворянства». 
«Катерина — луч света в тем 
ном царстве» и т. п. Спустя 
годы я прочитала в книге 
• Рождение гражданина* у 
В. Сухомлинского: «...холод-
ное, равнодушное спящее 
сердце на уроке литерату-
ры — это еще и спящий 
ум». И дальше: «Как гимна-
стика выпрямляет тело, таи 
искусство выпрямляет ду-

Кажется, отними у Су-

рассказывать детям сказки, 
рассматривать картины Лео-
нардо да Винчи и Левитана, 
читать вместе с ними Лер-
монтова и Чехова — и вся его 
система гражданского, духов-
ного, эстетического воспита-
ния будет лишена опоры. Не 
знаю, был ли в Павлышской 
школе телевизор. Но порази-
тельна энергия и неутоми-
мость. с которыми ее дирек-
тор искал и находил разнооб-
разнейшие пути эстетическо-
го воздействия на душу ре-
бенка. 

Где-то на грани педагоги-
ки и искусства сегодня с 
помощью телевидения рож-
дается совершенно новое 
средство воспитания педаго-
гического и эстетического 
одновременно. Театр, живо-
пись, кино, мастерство акте-
ра и режиссера — все это 
голубой экран способен при 
вести к некоему новому и 
неожиданному синтезу, по-
ставленному в услужение 
литературе Работники 
«третьей программы» впра-
ве чувствовать себя откры-
вателями новой земли: они 
вступают на эту землю пока 
еще не слишком уверенно. 
Живое и новое дело каждый 
день проверяет себя, каж-
дая его сфера полна нере-
шенных и спорных вопро-
сов. 

СВЕРХ 
ПРОГРАММЫ 

Трудно не согласиться с 
автором вышеприведенного 
письма: передачи должны 
быть яркими и эмоциональ-
ными. Но в том же письме 
настораживает твердо наме-
ченное деление: «мы все 
скажем, что надо, а вы — 
покажите». 

Речь идет о Пушкине, о 
Маяковском, о Гоголе, о 
Достоевском. Как сказать о 
них «все, что надо»? Наста-
нет ли время, когда, напри-
мер. о Пушкине будет ска-
зано все'

1

 Телевидению при 
таком делении отводится 
роль, так сказать, «эмоцио-
нального иллюстратора» 
школьной программы. Но 
вот передача, посвященная 
Пушкину, называется «19 
октября» — о Лицее и ли-
цейских годовщинах. В раз-

ют. Стихи о 19 октября зву-
чат то как застольный гимн, 
то как реквием. Скупые изо-
бразительные комментарии: 
фрагмент из фрески Микель-
анджело «Сотворение Адама» 
— две руки, тянущиеся друг 
и другу не то в приветствен-
ном, не то в прощальном дви-
жении, — поставлен рядом с 
рисунками Нади Рушевой. На-
ша современница, девочка-ху-
дожница рисует Пушкина и 
лицеистов свободным росчер-
ном веселого пера, как своих 
одиоклассиииов. и в этом 
движении пера — восторг и 
любовь, это тоже как движе-
ние человека к человеку, на-
ше — к Пушкину. 

Мне очень интересно, как 
будут смотреть эту переда 
чу и что потом скажут те 
школьники, на которых сер-
дилась учительница И Гав-
рилова. 

Я думаю, однако, что по-
мощь телевидения учи-
телю окажется реальной 
только в том случае, если 
сам педагог отнесется к 
ней творчески. Именно та-
ким представляется адрес 
лучших литературных пере-
дач: в помощь учителю, ко-
торый настроен творчески. 

Н. КРЫМОВА 

стоит задуматься о том, 
чему этот рассказ так нн 
гересен. как станет очевид-
ным именно педагогическое 
мастерство «ведущего». 

Во-первых, отброшены 
штампы. И потому каждый 
поворот речи восприни-
мается живо, цепляет со-
знание. Нет общих, стер-
тых фраз, нет литературо-
ведческих формулировок. 
Андроников не заменяет 
учителя, не претендует на 
полноту изложения мате-
риала. Он предлагает жи-
вую дорогу к живому пи-
сателю. 

Очень точно выбрано 
«место действия» — пере-
дача ведется из кабинета 
Алексея Толстого. — и Ан-
дроников безошибочно ощу-
щает «предлагаемые об-
стоятельства»: он пришел 
в дом, хозяина которого хо-
рошо знал, бывал здесь не 
раз. И потому, когда он по-
казывает: «вот стол, за ко-
торым...», «вот портрет, ко-
торый.. ». — в этом нет 
атмосферы музея. И стол. 

ЧиП 
ИЛЛЮСТРАЦИЯ 
ИЛИ 
ТВОРЧЕСКОЕ 
ПРОЧТЕНИЕ? 

Голубой экран во многих школах занял сво« ме-
сто у доски, рядом с учителем. Что сегодня дает 
учебное телевидение нашим детям, изучающим 
литературу! 

10». хоть это н «роль» и 
играть ее. казалось бы. пря-
мое дело актера, — эта 
роль, как выяснилось, прин-
ципиально отличается от 
ролей в театре и кино. В 
ней есть то. что нельзя сыг-
рать: знание литературы, 
например. Любовь к ней. 
Не правда ли. неожиданный 
парадокс — любовь к Джу-
льетте сыграть можно, а вот 
к литературе — нельзя. 

Литературу требуется 
действительно любить и 
знать, чтобы рассуждать о 
ней с экрана. Подделка, 
игра сразу себя обнаружи-
вают. 

Но если в актерском це-
хе находится талант, вби-
рающий в себя, помимо ли-
цедейского, еще и некое 
«просветительское» начало 
(как правило, не находящее 
должного выхода ни в теат-
ре. ни в кино), если слово 
для акгера не просто текст 
роли, который надо вы-
учить. а что-то более со-
кровенное. задевающее его 
собственную мысль, — та-
кой актер драгоценная на-
ходка для телевидения 

Аитриса Ип Славина а мире 
литературы не в гостях, а до-
ма. Ей доставляет удовольст-
вие погружаться в проблема-
тику «Моцарта и Сальери» и 
рассказывать с экрана о жиз-
ни Герцена. Актерский ли это 
дар? Я думаю, в равной мере 
ЧЕЛОВЕЧЕСКИЙ. Возникает 
прямое наше общение с чело-
веком. глубоко а чем-то убеж-
денным и желающим пере-
дать слушателям это свое 
убеждение. 

Дело в том, что Саввина не 
только «исполнитель», но ав-
тор передач о Тургеневе и 
Герцене. Н в передаче с «Мо-
царте и Сальери», где она — 
только исполнитель, ее увле-
кает участие именно в УЧЕБ-
НОЙ передаче, где неразрыв-
ны аналитическое и эмоцио-
нальное. Вот она читает «за 
Моцарта», и тут же. из это-
го чтения, рождается анализ 
— актриса ведет слушателя 
по сложным внутренним хо-
дам произведения, сама увле-
каясь и других увлекая про-
цессом размышления о лите-
ратуре. Если можно опреде-
лить роль актера в данном 
случае. — вероятно, это роль 
как бы «современного идеаль-
ного читателя*, на наших 
глазах пробующего сориен-
тироваться в сложном мире 
пушкинских мыслей. 

Бывает, однако, и так. 

Выступают народный артист СССР Михаил Жаров, заслуженнач артистка РСФСР Ич Саввина, доктор филологических наук 
Ираклий Андроников, народный артист РСФСР О пег Ефремов. 

шу 
«омлиненого «оэмежмоет» 

деле программы, отведен-
ной Пушкину, такой темы 
нет. но как не быть ей в 
нашем сознании, в нашем 
духовном опыте? «Прохо-
дить Пушкина» и не знать, 
кто был Кюхля. кем для 
Пушкина являлся Дельвиг, 
как дружба помогала поэту 
жить. — верно ли это? 

Создатели передачи «19 
октября» сознавали, види-
мо, и то, что в истории рус-
ской культуры есть темы 
особой, если можяо так ска-
зать. нравственной весомо-
сти, а следовательно, и <*•(>• 
бой воспитательной силы 
Ведь человек, «изучающий 
литературу» в школе, нахо-
дится в том периоде, когда 
неокрепшее сознание каж-
дый день испытывает мощ-
ный напор среды. И в шко-
ле, и дома, и на улице 
жизнь дает своя уроки, че-
ловек лихорадочно ищет 
опоры, бросается из одной 
крайности в другую, часто 
принимая за ориентиры со-
всем не то, что ориентир >м 
может быть 

Итаи, *7о тг .помамио» а 
перед.че о Лицее и 
-гак? Даа амтара читают сти-
хи, письма, фрагменты и . 
• вспоминании Кажется, О. 
Ефремов и В Золотухин дана-
ют немного» — они доносят 
СМЫСЛ прон,носимыа сяо», 
волнуясь 1а Пушнина. Это 
аолнеиие не подчеркнуто ни-
какими анешними перемена-
ми на экране, никакой доба-
вочной иллюстративностью 
Известно, однако, что два 
факта, даа документа, постав-
ленные рядом. оЯллдают си-
лой СОПОСТАВЛЕНИЯ | а * е н 
точный монтаж и его дина-
мическое развитие — О Т и 
ДО Здесь, в «от и до* — вся 
жизнь поата. От мальчише-
ской ссоры с Кюалей до 
последней случайной и про-
щальной встречи с Кюхель-
бекером на ссыльной дороге 
От лицейских пирушек с 
Дельвигом и Пущиным до 
горестных слов в письме: 
• ...ммнто на с»»те не выл в н , 
ближе Дельвига... Нечего де-

Зять! согласимся. Понойнин 
[ельвиг. Быть тан». От неос-

мысленной школьной вольно-
сти — к той свобод», аа кото-
рую платят ссылкой, но кото-
рую уже сознательно избнра-

Однажды мне пришлось 
увидеть случай совершенно 
неожиданной творческой 
смелости учителя. Урок 
был отдан телевизионному 
рассказу о великом писа-
теле Передача оказалась 
плохой, скучной. И вот на 
следующем уроке эта пе-
редача стала объектом вни-
мательного эстетического 
анализа. Почему было 
скучно" Виноват ли в этом 
великий писатель? Что та 
кое глубокое истолкова-
ние классики и что та 
кое «штамп» в критике'.' 
На все эти вопросы отвеча-
ли и учитель, и ребята. От 
т о лкну вшис ь от ПЛОХОГО 
примера, педагог заставил 
унчтк н самостоятельно 
думать и увлек и* этим в 
самом деле увлекательным 
занятием Великий писа-
тель ие пострадал, он был 
лишь отстранен от скучно-
го толкования 

КТО ДОЛЖЕН 
ВЕСТИ ПЕРЕДАЧИ 
О ЛИТЕРАТУРЕ! 

На экране необычайно 
важч-н человек, на устах ко-
торого — слово о литера 
туре Важен посредник 
между школьниками и ли-
терат>роЙ От личности это-
го посредника ивисит. вон 
дет ли маленький человек 
« мир Прекрасного или так 
и останется перед закры 
той дверью 

Ксть уникальный дар та 
кого посредничества На 
пример. Ираклий Андрони 
ков ведет на экране рпс 
сказ об Алексее Толстом 
Нет, он не «показывает» 
Толстого, не пленяет искус 
ством актергкой имитации 
«Андроников для школьни-
ков» — ято еще одна грянь 
таланта Андроникова Как 
на этот раз определить его 
«амплуа»'' Рассказчик — 
ученый —педагог. Все вме-
сте. неразъединимо. Педа-
гога можно и не заметить, 
увлекшись рассказом Но 

и портрет оживают Андро-
ников вынимает книги из 
шкафа, листает их со вку 
сом, как заядлый книжник. 
И книги тоже оживают. 
Оживает труд писателя. 

Итак, кто же должен ве 
сти передачи о литерату-
ре" Андроников делает зто 
«амечательно, но такой син-
тез способностей, как у не 
го. — явление редкостное 
Можно ли упрекать крити 
ка-литературоведа за то. 
что он не владеет таким 
мастерством устной речи, 
смущается света юпитеров 
и не в си 1ах оторнать глаз 
от своей рукописи" 

Вот на зкране известный 
критик. Он автор книг о 
поэзии, и ему предоставле-
но слово в передаче, посвя 
щенной известному совре-
менному поэту. 

Наверное, все. что гово 
рнтся критиком, есть кна 
лнфипяроваиный анализ 
поэзии Но. увы. манера 
говорить настолько уныла, 
так бесконечно далека от 
предметов поэтических, что 
содержание речи вопиюще 
не совпадает с формой. В 
ре |ультате все высказан-
ные верные слова остаются 
мертвыми, проходят мимо 
сознания слушающих 

А ведь критик, высту 
лающий на экране, волей-
неволей держит экзамен 
еще на некоторые качества, 
которых ему было достаточ-
но до сих пор Критик на 
телевидении — это критик 
плюс еще кто то, и этот 
«кто-то» обязан думать и о 
форме, обязан освоить усло-
вия съемки как условия 
своей творческой (да. опять 
— творческой!) работы Да 
леко не все критики и писа-
тели выдерживают этот лу-
кавый телевизионный экза 
мен. 

Известно, что наилучшим 
образом перед телекамерой 
чувствуют себя актеры Но 
практика учебного телеви 
дения обнаружила любопыт-
ную ветпь Роль «ведуще 

что актер-профессионал 
вдруг оказывается нелов-
ким и непрофессиональным 
рядом с критиком. Когда 
передачу о Мольере вел Г. 
Вояджиеа, самым трудным 
оказалось совместить уро-
вень его рассказа с актер-
скими «иллюстрациями». 
Серьезность и изящество 
мысли (о Бояджневе можно 
было так сказать — его 
мысль поистине была изящ-
ной) никак не совпадали с 
«неизящным» стилем ак-
терской игры В поисках 
выхода достали кинопленку 
с записью спектаклей Ко-
меди Франсез. «Ведущий» 
умело воспользовался плен-
кой: когда надо — включал 
{французская речь звучала, 
как привет с родины вели-
кого драматурга), когда на-
до — выключал, «подхва-
тывая» смысл отрывка н 
развивая этот смысл. 

Что-то неуловимо ме-
няется на экране от того, 
рассказывает о Мольере 
• вообще театровед» или это 
делает Г Вояджнев. гово-
рит о Пушкине «вообще ли-
тературовед» или это дела-
ет С Вонди. посвятивший 
Пушкину большую часть 
своей жизни. И потому 
лучшими «ведущими» учеб-
ного телевидения мне ка-
жутся А. Аннкст в шек-
спировских передачах. Т. 
Шах-Азизова в передачах о 
Чехове, Андроников в лер-
монтовских. 

КАК И ЧТО 

«ПОКАЗЫВАТЬ»! 
Но вот что интересно 

Для критиков, работающих 
на телевидении с увлечени 
ем. едва ли не самой труд 
ной задачей становятся так 
называемые «нллюстра 
ции». Что самое интересное 
в передаче «Сказки Пушки 
на»? Безусловно, те боль 
шие мысли, которые автор 
передачи В. Непомнящий 
раскрывает в сказках, знае-
мых с детства. Что такое 

настоящее добро? Навер-
ное, это то добро, которое 
не требует за себя платы. 
(Замечу в скобках, что так 
называемые «вопросы доб-
ра и зла» интересуют со-
временных школьников всех 
возрастов, они буквально 
вылущивают из рассказа 
каждую свежую мысль об 
этом и отзываются на нее 
горячим диспутом.) Смотри-
те: старик сделал добро --
сказал рыбаке ласковое сло-
во. отпустил ее в море. У 
старика хорошая душа, ду-
ша поэта. Он понимает на-
строение моря и рыбки. 
Старуха ничего не понима-
ет, у нее другой взгляд на 
мир. Взять, схиатлть пер-
вой — вот ее психология. 
И Пушкин справедливо на-
казывает старуху... 

Как «иллюстрировать» 
этот ход размышлений, 
серьезный и одновременно 
простой? Иллюстрируют 
картинками: вот старик, вот 
волны морские, рыбка. Пло-
ские, «буквальные» картин-
ки рядом с «объемными» 
мыслями. Это плохо. И ак-
теры, читающие Пушкина, 
мало что добавляют «веду-
щему». И только когда в 
финале, после рассказа о ца 
ре Додоне, на экране по-
явился Игорь Ильинский и 
показал этого Додона со 
всей удивительной силой 
своего искусства. — толь-
ко тогда «иллюстрация» 
обнаружила свою необходи-
мость. Видимо, «нллюстра 
цня» обязательно должна 
представительствовать от 
большого Искусства — будь 
то театр, живопись или му-
зыка. В них должно быть 
то. что недоступно «веду-
щему». что возвышает его 
рассказ и ьак бы поднимает 
его на новую ступень, 

И. Ильинский, О. Ефре-
мов. Б. Бабочкин, М. Жа-
ров. В. Золотухин. И. Сав-
вина — без них уже нельзя 
представить передачи тре-
тьей программы. Они — 
золотой фонд учебного те-
левидения. фонд, требую-
щий бережного пополне-
ния. Остается пожалеть, 
что в свое время не слиш-
ком часто снимали па ки-
нопленку И. Москвича. 
Н. Хмелева. В Яхонтова... 

• « 
...Еще совсем не изучена 

реальная польза телевизи-
онных передач по литерату-
ре. хотя для учителей и чи-
талась с экрана лекция, од-
но название которой много-
го стоит: «Эффективность 
учебной передачи в учебно-
образовательном процессе». 
(Вот вам н изящество мыс-
ли!) 

Еще не учтена и толком 
не продумана педагогами и 
работниками телевидения 
ответная реакция школьни-
ков на эти передачи. Ни со 
циологн, нн психологи по-
ка этой проблемой всерьез 
не занялись. Дети иног-
да реагируют неожидан-
но — то поражают взрос-
лых глухотой к «оче-
видному», то проявляют 
чуткость, нам недоступную. 
Какая передача достигла 
цели и как это можно 
учесть?—вот вопрос, решае 
мый ежедневной творческой 
практикой телевидения. 

Передача о русских сказ 
ках обсуждалась в одном 
из первых классов Этот 
урок сняли на пленку. 
К счастью, в этом возрас-
те человек не стесняется 
говорить перед камерой н 
еще не научился прибегать 
к шпаргалке. Обсуждалось 
все — и красивое платье 
Василисы Прекрасной, и ее 
длинная коса, и сказочные 
чудеса, о которых люди 
мечтали, а теперь вот сказ-
ка сбылась И тут учитель-
ница взяла карандаш и ска-
зала: «Это волшебная па-
лочка Что бы ты с ней еде-
лал?» — и передала каран-
даш мальчику на первой 
парте «Я бы сделал маши-
ну времени», «А я, чтобы 
не было войны», «Чтобы 
люди не умирали и не боле 
ли»... Сказка легко смыка-
лась с их опытом. Одна де 
вочка сказала: «А я бы сде-
лала. чтобы все бездомные 
собаки жили хорошо». 

Мне хотелось быть авто 
ром этой передачи — по-
чувствовать. что дети тебя 
поняли У них забилось 
сердце и заработал ум. Они 
размышляли о сказочном и 
вполне реальном 

Разумеется, это совсем 
маленьний пример на фо т 
серьезнейших задач «изуче 
ния литературы в школе» 
Растут дети — растут и за 
дачи В существе своем, 
однако, задачи остаются 
прежними. 

«Следом за ним, словно 
дождавшись разрешения, мед-
ленно оторвалось от земли 
солнце. Оно еще было за вер-
шинами деревьев, а уже вы-
светило чудным светом и 
тайгу, и людей, и дальни» 
сопки» (Вячеслав Сумвче». «С 
тайгой на ты»). 

Модно стало писать «вы-
светить* вместо «осветить». 
А ведь это ие одно и то же: 
•ысевтить — вырвать что-то 
из темноты, освети» только 
ато «что-то». Например, »ы-
с»»тить стоя • углу н т. п. 

Когда восходит солнце, оно 
не высвечивает, а ос»»Щ»ет. 

* * -

Иго такие «погодки»? Дети, 
родившиеся в одной семье с 
промежутком в один год 
(орвтья и сестры). Так у Да-
ля. Ушакова, Ожегова и во 
всех других словарях рус-
ского языка. У Василия Бело-
ва • «Привычном деле» о 
детях Катерины, рожавшей 
маждый год: •Погодки, все 
погодии». Верное употребле-

н и е вот смотрите: «Может, 
он ждал, что и нему радост-
но подойдут погодки его или 
кто постарше» (В. Шукшин, 
«Вечно недовольный Яков-
лев»). Даже о растениях пи-
шут: «Брусника — вечнозе-
леная, живет в лесу по мно-
гу десятков лет. Иногда ев 
кустик — погодок здоровен-
ного дубка». 

Думается, лучше все-таки 
называть погодков — погод-
ками, а одногодков — одно-
годками (или ровесиииами). 

* * 
« - Интересно, а как муж-

чины относятся к успехам 
женщин? — По-разному. — 
ответили мне. — Посторон-
ние — с улыбкой или ирони-
ей. Ио наши соперники — 
подчас очень ревностно». 

То ли автор намеренно пе-
редает не очень грамотную 
оечь, то пи сам путает сло-
ва РЕВНОСТНО и РЕВНИВО? 

Поговорим 
о лишних словах 

Читаю в газете: «В воде, 
отчаянно взмахивая руками 
и ныряя с головой, теряла 
последние силы девочиа». 
Нырять — значит погружать-
ся с головой. «Нырять с голо-
вой» — избыточное слово-
сочетание. Кроме того, вряд 
пи верно писать о тонущем 
человеке, что он ныряет. 

• Огромную ягодную план-
тацию красной смородины 
обнаружили геологи во время 
изыснательских работ на Чу-
котке». — сообщает другая 
газета. «Ягодную» — лишнее 
слово, ведь смородина — яго-
да. Не спедует называть ди-
кие зароспи плантацией. 

•Гораздо более разговорчи-
вым был после боя Али. Он 
даже продекламировал жур-
налистам свою новую позму 
• стихах». Поэма, конечно, 
может быть и • прозе («Мерт-
вые души»), наи и роман а 
стихах («Евгений Онегин»), 
но ведь обычно все-таки на-
оборот. поэтому сочетание 
• поэма в стихах» содержит 
избыточную информацию. 

•Кануть в Лету забвения» 
— можно прочесть на одном 
из страниц отрывного иален-

Й
аря. В греческой мифологии 
ета — река, глогон воды 

которой заставляет забыть 
все прошлое. «Кануть в Ле-
ту» — быть забытым, ис-
чезнуть без следа. Лета и 
есть забвение. «Кануть а Ле-
ту забвения» — сочетание 
столь же нелепое, как пре-
словутый «прейскурант цен-. 

«...Сказала в прошлом экс-
чемпионка Европы...» — в за-
метке одной из центральных 
газет. Вероятно, автор забыл, 
что первая часть слова «энс« 
(от лат, ех) и означает — 
бывший, утративший прежнее 
положение. 

Или он думает, что со вре-
менем и этого титула лиша-
ются? 

Вообще, значение приста-
вок, заимствованных из ла-
тинского. не очень хорошо 
держится в памяти разных 
авторов. Как-то в одной ста-
тье прочел, что человеку сде-
лали повторную ревакцина-
цию. Но ревакцинации — это 
и есть повторная прививка. 
Приставка РЕ вносит в слово 
значение: обратно, снова. Ре-
эвакуация — возвращение 
эвакуированного населения 
на место, реэмиграция — 
возвращение эмигрантов на 
родину, реорганизация 
перестройка. организация 
чего-либо заново. В репорта-
же «С места события» («ЛГ*, 
№ б) сиазано. что Государ-
ственный музей В. В. Маяков-
сного «разместился в заново 
реконструированном зда-
нии...». Наречие «заново» в 
предложении явно лишнее 

Мелочи? Конечно. Да ведь 
на то я и Крохобор. 

И з ПОЧТЫ 
Ч р е з в ы ч а й н о заинтсресова-

лась «луковое ж и в о п и с ь ю , о 
появлении которой узнала ил 
повести И. Ефимов*» «Лабо-
рантки» («Юность». ,\> *Л, 
19741. где ч е р н ы м по бе ЮМУ 
сказано, что над головой «е-
роинн нависла « к а р т и н а * бе« 
гущнмм п о г р а н и ч н и к а м и и 
лаем собак». 

Л. ГУРЬЯНОВА 
МОСКВА 

• • • 

В одной газете у т в е р ж д а е т -
ся ч т о «океан играет я ж из-
ни человека огромное значе-
ние» Не л у ч ш е ли б ы л о б ы 
сказать, ч т о «океан имеет я 
ж и л к и человека о г р о м н у ю 
роль»? 

В. ЕВГЕНЬЕВ 
МОСКВА 

• • • 

«Она м я г к а на в к у с . х о р о . 
то утоляет ж а ж д у , содержит 
ряд ц е н н ы х лмионов и кн-
днонов». Это из лпметки, на-
печатанной в одной газете. 
К с о ж а л е н и ю , в л а мотке на 
сказано, от чего п о м о г а ю т 
яти т а и н с т в е н н ы е А М И О Н Ы к 
К А Д Н О Н Ы . от к а к и х . т а к 
сказать. МВДУГОВ? 

Л. ЮРОВ 
ЯРОСЛАВЛЬ 

• • • 

П одном е ж е н е д е л ь н и к е 
появилась заметка «Совеща-
ние энциклопедистов». Я , 
конечно, не думал, ч т о на 
нем присутствовал Дидро 
со своими сподипжннк<1МИ. 
Видимо, речь шла об уче-
ны х-в н циклопед нотах. Но 
ошибся. Окалывается, на се-
минаре собрались издатель-
ские работники энциклопе-
дий. 

Отчего бы в таком с л у ч а в 
семинар редакторов, в ы п у -
с к а ю щ и х к л а с с и ч е с к у ю лите-
ратуру. не на т а т ь семина-
ром классиков? 

Ю СЕМЕИКИИ 
РОСТОВ на ДОНУ 

• • • 
П одной вечерней галета 

напечатан рецепт приготов-
ления блюда « Ц ы п л я т а ж а -
реиые ранчо люна». * 

«...Кастрюля снова ставит-
ся в д у х о в к у , но у ж е бел 
к р ы ш к и Так блюдо доводит-
ся до готовности. Пульои ва-
рится я этой же кастрюле от-
дельно ог ц ы п л е н к а » . 

Хотелось бы у з н а т ь , мель* 
^я ли т а к и м ж е способом 
приготовить жаркое (отдель-
но от мяса)? 

МОСКВА М • И Н Ь " , , 



• « М 1 Ю 4 Г . Л И Т Ю А Т У П М а О П Т А Н * 2 » 

ПОЭЗИЯ, ПРОЗА 

•••••••• из ЛИТОВСКОЙ ПОЭЗИИ 
Начались Дим литературы и искусства Литоасмой ССР а Российской Федерации 

парод москвичами и жителями други» городов «иступят лучшие акторы, пеецы, му-
Э* 4 п увлики. В Д и н принимают участие известные поэты и про-

И» столицы гости рааъедутса по трем маршрутам — Саордлоаск, Воронеж и Горь-
~ Упьяновек. 

Эдуордос МЕЖЕААЙТИС 

Таз&бная 
информация 

К чему мне приравнять тебя. Вокзал? 
Ты | юности казался мне фрагментом. 
И я легко «прощай» тебе сказал. 
Но сразу стал твоим корреспондентом. 

Ночная даль, пластаясь и маня, 
Немыслимыми люстрами сверкала, 
Я грелся а их лучах. Но для меня 
Ты ярче всякого супервокзала. 

Так вот, под стать газетному листу, 
Не полному без скромных информации, 
Пространство б ощутило пустоту 
Без этих с виду пустяковых станций. 

Обычно ты задвинут в уголок 
Газетной полосы. Не разлететься 
Пером. И терпит муки — видит бог! — 
Любая из моих корреспонденции. 

Но я до йоты знаю, мой Вокзал, 
Чего ты стоишь и чего достоин. 
Я сам тебя усердно воздвигал, 
Старательно и вдохновенно строил. 

К созвездьям своды тянутся твои, 
И раздвигаются все шире стены. 

И невысокий небосклон Литвы 
Они приподнимают постепенно. 

И пусть в углу газетного лист» 
Ты набран бисерною нонпарелью, 
Зато твои большие поезда 
В каких только краях но прогремели! 

К чему мне приравнять тебя? Опять 
Я в гранках информацию читаю, 
И, прежде чем к печати подписать, 
С оригиналом тщательно сличаю. 

Перевел Л, МИЛЬ 

Альгимантас 

БААТАКИС 

Камень 
и зоио*ио 

ДОЧЕРИ 
Дети, 
впервые споткнетесь 
о камень, разобьет» коленки — 
прошу вас: 
не спешите думать, 
будто земля вся — из камня. 

Еще 
и еще раз споткнетесь, 

• тринадцатый раз споткнетесь, 
прошу вас — 
и тогда не спешите думать, 
будто земля из камня. 

Но если, 
ища сокроеища, 
одну золотинку найдете, 
прошу вас.-
считайте. 
что вся земля — золотая, 
А ничего не найдете, 
ни в первый день и ни в третий, 
на тринадцатый день не найдете, 
прошу вас, дети: 
не верьте, 
будто земля — не из золота. 

Из золота. 
И из камня. 

Перевел В. КУПРИЯНОВ 

Юстинас 

МАРЦИНКЯВИЧЮС 

Виденье 
Ах, не часто, 
не часто, увы! — 
лишь тогда, когда добрым бываю,-
я за старой избой различаю 
сад цветущий, 
щебечущий звонко. 

Там, на старом, 
на старом крылечке 
мать гребенкою волосы чешет, 

напевая при этом негромко 
то ли песню, 
а то ли молитву: 

«Сивый волос — жаворонку, 
черный волос — аистенку, 
а желтая косичка — 
в колыбель сыночка...» 

И берег она волос упавший 
и с ладони пускает на ветер, 
чтоб имели все малые птахи, 
из чего себе гнездышко сделать. 

А за ней, как могильная бездна, 
дверь распахнута в темные сени. 
Вот она подымается тяжко 
и уходит в бездонную бездну.,. 

Старый сад за той старой избою 
черным цветом весной зацветает. 
Из чего ж теперь малые птахи 
будут вить себе гнезда — 
не знаю... 

Перевел Ю. ЛЕВНТАНСКИП 

Антанас ЙОНИНАС 

кА/(.ы 
исньинаМ1... 

Испытали волнение стали, 
Закалясь на морозе, в жаре, 
Пережив испытания, стали 
Очень сильными в юной поре. 

Из замшелых избушек под плачи 
Одиноких седых матерей 
Вылетали птенцы по-ребячьи 
Прямо в бурю земель и морей. 

Буря нас подхватила, швыряла, 
Разрывали ветра на клочки, 
Но в борениях сердце узнало, 
Кто — друзья нам, а кто — нам враги, 

Счастлив тот, кто в суровые годы 
Понял, где пролегает стезя, 
Что таков есть чувство свободы 
И что мать — это Родина вся. 

Перевела Л. ВАСИЛЬЕВА 

Йонос СТРЕАКУНАС 

О *нч.из на 
Вот вихрь вековой над поникнувшей 

кроной, 
И след к водопою, огни и предметы. 
Закатною тучей — высокой короной — 
Невиданно высвечен край неприметный. 

И песня пространства над нами несется, 
Над вечно уютными чердаками, 
Из камня глядят на нас луны и солнца, 
Растет мальчуган, встав ногами на камни. 

А лебедь закатный поет нам о шири, 
Но мука его — это песня загадок. 
Мужчины здесь головы честно сложили 
В зеленой равнине за землю закатов. 

Березы склоняются, сосны и липы. 
Вороны-осколки срываются с кроны. 
И страшен впечатанный в мокрую глину 
Нестершийся снимок — убитого 

профиль. 

Насыпали гравий. Асфальтом залили. 
Как белые листья, срываются числа. 

Но профиль все тот же 
на розовой глине... 

Прохожий, постой! 
Под ногами — Отчизна. 

Перевел Г. ЕФРЕМОВ 

Виолетта 

ПААЬЧИНСКАЙТЕ 

Он пестрый, он тихий, 
Он просто приморский 
Такой городок иль скорее селенье. 
Столовка. 
И вот посетителей горстке 

Старик напевает свое настроенье, 
Стучит на рояле. 
А песня о море, 
А мы здесь с тобою, 
Как будто в таверне, 
Плывем мы куда-то, 
На вольном просторе 
И долго молчим в тишине 

предвечерней. 
А пол, словно палуба. 
По столу пальцы 
В такт песне стучат в нетерпенье. 
Мы верим. 

Мы верим, как в юности ранней, 
Скитальцы, 
Что в будущность будут 
Распахнуты двери. 
Как свеж этот вечер! 
А ночь на пороге. 
Огни зажигаются, 
Темень и ветер. 

Старик у рояля в туманной тревоге 
Поет обо всем, что увидел на свете. 

Перевел Л. ОЗЕРОВ 

У
Б Е Ж Д Е Н Н Ы Й В том, что лучшие друзьп ре-
кру тиру инея по принципу «лед II пламень», 
капитан разглядывал Андрея Лузгина с такой 
недоу меннои тр> дностыо в глазах, с какой че-
ловек читает зеркальное изображение печат-
ного текста Знакомый с Евгением Столетовым 

по фотографиям, капитан не давал себе ни секунды пере-
дышки так как знал по опыту, что первое впечатление — 
самое сильное. 

Столетов нн групповой школьной фотографии был вы-
сок и худ. на тонкой шее незащищенно торчал острый 
кадык, в удлиненном лице молодая наглость соседствова-
ла с обидчивыми кукольными губами. В руке, положен-
но» на дружеское плечо Андрея Лузгина, чудилось жела-
ние ОТТОЛКНУТЬСЯ, уйти 

Андрей . 1узгин в жизни, а не на фотографии походил 
на спелое, пронизанное солнцем розовобокое яблоко. Круг-
лое лицо парня было румяно, майка туго обтягивала нали-
тые здоровьем плечи, острнжен.чач Под машинку голова 
казалась безупречно круглой... 

— Вот что. Андрей. — деловито сказал Прохо-
ров — Зовите меня Александром Матвеевичем... Мы 
получили ваше письмо... — Ру ка Прохорова, лежа-
щая на т и о м плече Парня, словно спросила • Вы — луч-
шин друг Женьки Столетова, вы сидели на одной парте с 
ним вы дружили с пятилетнего возраста... Как же слу-
чилось так. что вы Андрей, греете на солнце веснушчатое 
лицо. » Женька лежит на деревенском кладбище?» . 

Паровозик закричал обиженно и тонко, лязгнули буфе-
ра Это двинулся в обратный пу ть. увозя в поселок пер-
I) ю смену, рабочий поезд. 

А на эстакаде все уже двигалось, псе работало: сгиба-
лись и разгибались краны, наползали медленные тракто-
ра, из лесу доносился предупреждающий крик вальщиков 
'о-оо-о» затем раздавался длинный влажный удар пада-
ющего дерева — такой, словно землю бичевали. 

Вот и «Степаннда»! — сказал Андрей Лузгин. пока-
зывая на трактор, медленно разворачивающийся на зста-
каде — Видите белые буквы: «Сте-па-ии да». . . 

Прохоров прищурился II в областном управлении ми-
лиции. и дома перед отъездом, и на пароходе, н в кабине-
те инспектора Пнлипенко он представлял себе, как подой-
дет к столетовскому трактору, как пощупает теплый ме-
талл. помедлив в предчувствии счастливого озарения, как 
заберется в кабину . Ему казалось, что это будет то самое 
мгновение, с которого начнется отсчет его рабочего вре-
мени. то есть следствия .. 

«Степаннда» сзади казался нелепым, как все трелевоч-
ные трактора, которым рабочее предназначение отрубило 
хвостовую часть Прохоров остановил машину и сказал: 

Отойдите от нее! 
Он обошел машину вокруг, расставил ноги, а в непо-

движности начал глядеть на капот, где белела надипсь 
• Степаннда». Прохоров опять почувствовал властную 
сдержанность молодою заносчивого почерка... 

Примерив движения, которые надо было сделать, чтобы 
забраться в Кабину трактора. Прохоров поставил правую 
ногу на гусеницу, руку положил на скобу, левой ногой 
оттолкнулся от земли. 

Прохоров сумрачно затаился в подрагивающей кабине. 
Закрыл глвзз Затем снова открыл их. чтобы понять, от- . 
чего же это над ветровым стеклом, на самом стекле и да-
же на свободном пространстве приборного щитка «Степа-
ннды» висят вырезанные из Журналов цветные фотогра-
фии и рисунки, изображающие стариков, стариков . Смор-
щенные как пустой кошелек, лица, глаза с библейской 
тоской, беспомощные, кукольные губы. Что это могло 
значить ' Почему двадцатилетний парень коллекциониро-
вал стариков? II по какой такой причине он наполнил ка-
бину машины карманными электрическими фонариками? 
Раз • фонарик, два — фонарик, н над капотом — фона-
рик. и за спиной — фонарик. 

Прохоров Поерзал на жестком сиденье, сняв руки с ры-
чагов подул на пальцы, словно озябли . «.. .Из вещей по-
гибшего Столетова в тракторе обнаружено: карманных фо-
нариков - пять, старая кожаная куртка, книга «Как са-
мому сделать моторную лодку», противосолнечные очки, 
госкапустышка. перочинный нож...» Ну. а старики поче-
му не вошли в опись? Грустные старческие глаза, тоска по 
тишине, одиночеству, обреченность... Они ведь глядели 
трактористу Столетову прямо в лицо... 

Криво у лыбаясь, Прохоров выбрался из кабины. Ока-
завшись на земле, подошвами почувствовал, какая она 
прочная, верная, устойчивая. 

Погуляем, Андрей* — сказал Прохоров, — Выбе-
рем тихую поляну, сядем на пеньки .. Скажите мне: поче-
му Женька Столетов коллекционировал стариков? 

V Андрея Лузгина побледнели яблочные щеки: зануд-
ные движения капитана, полусу мрак, ночное лицо, мор-
щинки у глаз, похожие на бескровный след ножа. — все 
было такое, чего еще не видел двадцатилетний Лузгнн. жи-
вущий в простом, как грабли, мире. В этом, лузгипском. 
мире люди умирали случайно, смерть казалась инопланет-
ной жительницей, сном, когда можно было про с т т ь с я А 
в мире капитана Прохорова смерть была несложной, как 
вода. 

Отвечайте, пожалуйста. Андрей! Почему Евгений 
коллекционировал портреты стариков? 

— Не знаю... 
— А карманные фонарики. Андрей? 
— Он боялся темноты 
— О вашем письме. Андрей... — негромко сказал Про-

хоров. — Почему вы думаете, что Столетова убили? 
У Андрея снова побледнели щеки. 
— Я не писал, что его убили! — загораживаясь ладо-

нями, воскликнул он. — Я писал, что не верю . То есть я 
не могу поверить . Женька умел хорошо прыгать. Он не 
мог сорваться. Понимаете? Мы всегда прыгали с подно-
жек!.. — Он прижал руки к груди. — Узкоколейные по-
езда ходят медленно .. 

Парнишка был, видимо, умен, откровенен, от ласковой 
вопросительной интонации у мел вывертываться наизнан-
ку, как рубаха, но в мире Лузгина, где смерть считалась 
исключением из правила, не ^ше с т в о в а ло еще тончайших 
и многочисленных переходов между «да» и -нет» ПОЭТО-
МУ было страшно выбирать между двумя полярностями и 
необъяснимой жутью веяло от вопроса «Почему вы думае-
те. что Столетова убили?» А вот зеркальное изображение 
Лузгина — Евгений Столетов, должно быть, мгновенно 
расправлялся с опасными «да» и «нет». 

По делу проходят три женщины. — задумчиво ска 
•*л Прохоров. — Людмила Гаснлова — дочь мастера Га 

енлова, Анна Лукьяненок, Софья Лунина... Что вы 
знаете о них? 

Лузгнн сосредоточенно смотрел на свои темные от ма-
шинного масла руки 

— Следователь Сорокин меня уже спрашивал об этом, 
— медленно сказал он. — Тогда я ответил, что не знаю, 
А теперь... Я подумал, что все расскажу Мне кажется 
что вы хорошо относитесь к Женьке! - воскликнул Анд-
реи — Я не ошибаюсь. Александр Матвеевич? 

Прохоров промолчал. 
Па школьной фотографии Людмила Гасилова с банти-

ками на голове стоя та по левую руку от Столетова и 
улыбалась . 

— Я все скажу. Александр Матвеевич! — жалобно 
проговорил Андрей Лузгнн и по-детски ВЗДОХНУЛ. — Люд-
милу Гасилову он любил с шестого класса, говорил, что 
женится на ней. Он часто об этом говорил, а я... Я ста-
рался перевести разговор на другое .. 

— Почему? 
— Вы, может быть, тоже поймете Он говорил "о ней 

так, словно они уже были женаты, хотя Женька — Анд-
рей остановился, прикусив губу: — ^ Женккн ничего не 
было с Людмилой... Он только ходил . Он ходил и к Анне 
. ккьяненок.. . 

Сидел перед капитаном Прохоровым деревенский бога-
тырь и прятал глаза, когда на язык просилось слово, обо-
значающее любовь: маячили перед капитаном могучие 
плечи, а парень мучился тем. что его погибший друг гово-
рил о любви так. как она. любовь, того требует, — вдохно-
венно, с придыханием .. Лузгнн даже заикаться начал, 
когда вспомнил Анну Лукьяненок, самой природой со-
зданную для того, чтобы к ней ходили не только чай пить 

— ...Он пошел к Анне Лукьяненок . .—сказал Лулпш. — 

Передавая корреспонденту 
• Литературной газеты. главу 
из своего нового романа, писа-
тел ь Виль Липатов с мала п: 

— Мои новый и первый ро-
ман •И это все о нем» поев* 
щей сибирякам, ж и в у щ и м на 
берегу Оби. время действия — 
наши дни. Трудно в двух сло-
вах передать его содержание. 
Главно* действующее лнцо ~ 
молодежь. В публикуемой гла-
ве ыапнглы Прохоров начинает 
распутывать дело о таинствен-
ной гибели тракториста Евге 
кия Столетова. Он начинает с 
того, что беседует с близким 
другом Столетова Андреем Луз-
гиным, — атому и посвящена 
глава. 

Роман будет напечатан я 
журнале «Знамя*. 

Андрей вздохнул. 
— Подходит! В тайге еще жили... 

В тайге еще жн.тн майские льдистые снега, лу жи в ле-
сосеках покрывала радужная нефтяная пленка, солодкнй 
запах оттаивающей земли щипал губы. Резиновые сапогн 
по щиколотку проваливались в кашу из хвои и снега, сос-
ны хлюпали на ветру ветками, как мокрое белье на верев-
ке Насвистывая «Мерного кота», Евгений Столетов раз-
вернул трактор в центре эстакады, помедлив секундочку, с 
размаху бросил машину на гору бревен, чтобы тупой лоб 
трактора проткнул низкое небо ослепшими фарами. Когда 
всему миру стало ясно, что .машина перевернется на спи-
ну. если гусеницы сдвинутся еще на сантиметр, Женька 
выбрался из кабины, счастливо улыбнувшись, поманил 
пальцем такого же счастливого Андрея Лузгина. 

— Пошли' — сказал Столетов 
— Пошли' — обрадовался Андрей. 
Бригадир Притыкнн курил сигарету «Прима» Круглое. 

у яко г зМдо налрюл. здоровьем и водкой лицо было таким 
красным, словно с него содрали наждачной бумагой кожу. 
Заметив приближающихся парней, Притыкнн СТИСНУЛ СКУ-
ЛЫ, перестх пил» с ноги на ногу нетерпеливо, с фыркань-
ем, как жеребец 

— Иван Михайлович, голубчик! Годной' — на ходу 
запричитал Столетов. — Себя не жалеешь ~ нас пожален! 

На кого ты нас спокинешь! - смешно подхватил 
•''• Т ни — Пожалей ты нас. сироток! Побереги нас. болез-
ных ' , Ой, глядите, люди добрые, как ходит наш Иван 
Михайлович рядом со своей смертушьой! 

Словно плача, причитая обнажив поникшие головы, 
парни подошли к бригадиру Притыкину, согнув Ноги, Хо-
тели было пасть перед ним на колени, да успели поддер-

а * 

ВИАЬ 

ЛИПАТОВ 

Ои почему-то пошел к ней, хотя собирался... Он же хотел 
жениться на Людмиле. . . 

...Из трех фотографий Анны Лукьяненок капитан Про-
хоров выбрал ту, где женщина сидела на обском берегу с 
тусклоглазой и серой, как мышь, подругой, и старательно 
подтверждала предположение, что покойный тракторист 
Столетов любил яркие вещи... 

— Не надо волноваться, Андрей! — насмешливо посо-
ветовал Прохоров. — А вот лучше ответьте на такой во-
прос: когда ходил Столетов к вдове Лукьяненок.' До или 
после коварной измены Людмилы Гаснловой'.' 

У Лузгина смешно, как у голодного птенца, открылся 
розовый рот 

— Какой измены? Разве Людмила изменила? С кем? 
Прохоров усмехнулся: 
— Давайте-ка соблюдать статус-кво Вопросы задаю л 

вы на них отвечаете, затем, довольные друг другом, мы 
чинно расходимся... Когда ходил Столетов к вдове ' 

Пока Лузгнн соображал, капитан Прохоров окончатель-
но решил, что не бывает таких отношений между двумя 
людьми, где не существовало бы никаких тайн друг ог 
друга . Судя по той же школьной фотографии. Евгений 
Столетов принадлежал к тем. кто в несчастье ззмыкзется, 
повалившись на кровать н сунув голову под ПОДУШКУ, на-
едине с самим собой решает вопрос: «Быть или не быть"-

— Он ходил к Анне после Восьмого марта, ска мл 
Лузгнн — Девятого или десятого. Седьмого Чина тоже 
звала Женьку в гости, но он сказал в шутку. ' Я не отме-
чаю женские праздники!» —а дня через три пошел... Мы 
гуляли у клуба, а он вдруг говорит .. 

— Что? 
— Он сказал: «Это словно умереть !» Потом ушел,,. В 

руках тросточка, шляпа на затылке, ноги длинные 
— Людмила Гаснлова. она какая'.' — спросил Прохо-

ров. — Добрая, злая, нервная, спокойная? 
— Она красивая... Она очень красивая... 
Андрей замолк, чтобы почему-то удивленно поднять 

брови. 
А все-таки какая она.' Добрая, злая, нервная, спо-

койная ... 
Андрей вдруг засмеялся: 
— Я не знаю! Женька говорил, что Людмила всегда 

пасется Вы ничего не понимаете? Людмила похожа на 
молодую корову. — осторожно, точно на ощупь прогово 
рил Андрюшка Лузгнн То есть внешне она не корона 
она красивая, но Глаза у парня сделались несчастны 
ми: —- Чепуха какая-то! Ну как вам о б ь я с т и ь ' Т т р охо-
тится на антилоп, орел на зайцев, человек работает, 
учится, читает. А Людмила — пасется... Да вы сами все 
поймете, когда увидите ее . 

— Вы упрямец, Андрей Лузгин' — недовольно сказал 
Прохоров н вас просил рассказывать откровенно, а 
вы Мямлите, жуете мочало, играете из растрепанных 
нервах усталого капитана... Вот извольте к,< преподробно 
рассказать о вечерних событиях дня двадцать второго мая! 
Советую начать так: «В тайге еще жили майские холод-
ные снега » Подходи»/ 

жать друг друга : Женька — Андрея за плечи. Андрей 
Женьку — за талию. Молитвенным, безмолвным движени-
ем они протянули дрожащие рукн к Притыкину и ЖУТКИМ 
шепотом промолвили: 

— По с той стороны. Иван Михайлович, не с той . 
Рак! слезно зарыдал Лузгнн. - Если куришь си-

гарету с другой стороны рак! Ой, что ты делаешь 
Иван Михайлович ' Чем тебе кизнь опостылела, что ты 
нас спокидаешь? Мы ли тебя не любим, мы ш тебе не 
с л ужим ' 

— Дифференциальное интегрирование — будто в за-
бытье шептал Столетов, — Разгерметизируется вестибу-
лярный аппарат, правая плоскость 'клиптнки сойдется с 
Леонардо да Винчи в области вальпургиевой ночи 

Рука Столетова медленно поднялась приблизилась к гу-
бим опешившего бригадира, вынула из них сигаретх «При-
ма» и вставила ее обратно, но другим концом 

— Кудем жить! — восторженно заорал Столетов. 
Мы. мы вернули к трудовой жизни товарища Прнтыкнна! 

Притыкнн пришел в себя только тогда, когдз услышал 
повальный хохот на эстакаде, увидел, как заблаговремен-
но отходят на безопасные позиции Столетов и Лузгнн, но 
было поздно Смеялись в сквозных от солнца кабинах 
крановщики, катались от хохота трактористы, заиешцнкн, 
мотористы бензопил, сдержанно улыбзлея в окне вагонки 
мастер Гаснлов. Две смены рабочих смеялись над брига-
диром Прнтыкнным. и только двое не смеялись —• сам 
Притыкнн и тракторист «Семерочки» .Аркадий Занарзнн. 

> н.околейный паровоз трижды просительно прогудел, 
под сапогами заторопившихся рабочих захлюпала вода, 
пробующе всплакнул сиреной один на погрузочных кра-
нов очередной поезд уходил в Сосновку, н парням пора 
было садиться в вагон, но Женька Столетов задумчиво 
стоял На месте. 

— Женька, поехали' — позвал Андрей Лузгин, но Сто-
летов не \слышал. - Женька ну. Женька! 

За решетчатым окном передвижной столовой виделся 
мастер Петр Петрович Гаснлов: переходя от окна к окну, 
то исчезал из поля зрения, то появлялся — весь освещен-
ный весенним солнцем Наблюдая за ним Столетов при-
поднялся на носки кирзовых сапог, вытягивая шею. Лицо 
у него было такое, словно оборвалось все, что связывало 
Женьку с лесосекой, тайгой, эстакадой, словно только двое 
оставались в мире - Столетов и мастер Гаснлов. 

Опоздаем! Ты слышишь? Опоздаем! Женька. . 
Столетов неотступно глядел на смутный СИЛУЭТ мастера 

I аси.юва. а в Женькину спину с тем же выражением смот-
рел тракторист .Аркадий Занарзнн - перенес тяжесть те-
ла с одной ноги на дру гую, поставив локти на теплый ме-
талл трактора, удобно устроил на ладонях ненавидящие 
глаза.. . 

Нот и опоздали' 
Оставив на эстакаде запах сухого пара и березовых дров, 

поезд быстро скрылся. Во всю ивановскую уже работали 
трактора и краны, стучало сырое дерево, ветер свистел в 
кронах; было действительно холодно, зябко; после ухода 
поезда на эстакаду со всех концов хлынула пустота. 

НА ЛЕСОСЕКЕ 

— Женька, что с тобой? 
Ошеломленно, словно пробуждаясь, Столетов повел 

плечами, зажмурив глаза, поежился. Тяжелая овальная 
капелька холодного пота выползала из под козырька серой 
фуражки. Столетов хрипло засмеялся, больно сдавив тон-
кими пальцами локти Андрея Лузгина, приблизил лицо 
вплотную... Рот у Женьки был маленький, круглый, верх-
няя губа казалась припухшей. 

— Заварзин тоже остался! — прошептал Андрей — 
Стоит за спиной... 

— Знаю! Я его чувствую!.. Пойду один! 
— Одни не пойдешь' 
Снова переменивший положение тела, тракторист Арка-

дий Заварзин раскинул рукн по щиту трактора, склонив 
голову, страдательно-ласково глядел на Столетова. 

— Стоите ' — вежливо спросил его Женька. — А ведь 
трактор-то мой .. Стояли бы. гражданин, у своего тцак-
тора! 

Было ясно: Столетов задирал.. . 
Заварзин не двигался, весь он был задумчивый, лени-

вым. мягкий в суставах, как неподвижно' лежащая возле 
.мышиной норы кошка, N ног тракториста расплывалась 
радужная ?у:кнца, отсвет от нее падал на бледное, лицо. 
Наконец Аркадий ^аварзчн улыбнулся, поморгав, сказал: 

-- Я три раза тебя предупреждал, Столетов: не ставь 
машину торчком' А больше трех раз и не предупреждаю.. . 
Понял.' 

Аркадий Заварзин выпрямился, протянув руку, властно 
положил ее на высокое плечо Евгения Столетова и пока-
залось. что Заварзин потянулся, начал расти. 

— Пошел на I асилова ' — с ухмылкой спросил Завар-
зин Неу жели не понимаешь, родной, что ты это на ме-
ня поднял руку '.. Ты чего? Почему на меня не глядишь? 
1лазынькн бережешь?. . Знаю я вас! 

II < передвижной столовой вышел мастер Гаснлов оста-
новившись возле края эстакады, выпрямился, огляделся с 
начальственной ленцой; весь он был безмятежный по-ве-
сеннему светлый, по-домашнему уютный. На нем хорошо 
сидела рабочая ку ртка. волосатые рукн добродушно сце-
пились на подтянутом животе. 

Женька вдруг, круто повернувшись, пошел к Петру 
Петровичу Гасилову 

Он уже двигался стремительно, как бы падая вперед. 
казалЬсь что Столетова подгоняет сильный ветер. Шагая. 
Женька в мелкие брызги раздавливал голубые л ужи ' 
щепки веером летели из-под длинных ног; изломанная 
солнечная тень взволнованно волочилась за ним. пересекая 
бревна, пни. машины, людей, желтые сосны. Подойдя к 
1 .н нлов\ «Кельна что-то с нала л ому, мастер в ответ \'лы(5-
т л е я . тоже что-то сказал, затем они быстро скрылись в 
вагоне. 

Люблю молодых дураков! — услышал Андрей голос 
Аркадия >авар,шна. - > молодого дурака спина прямая, 
ноги палками. — Он вдруг улыбнулся : — А ты \ мнее 
С т ол е то в л. д р у ж оче к! 

\ндрен слушал его вполуха, неуважительно — главное 
было там. в вагоне передвижной столовой, где металась 
между окнами длинная фигура Женьки, где мастер Петр 
Петрович Гаснлов стоял соляным столбом. Что там делает-
ся?.. 

— Поехз ж домой. Заварзин, — медленно сказал \нд-
рсй. — Я без тебя не уеду! . . Слышишь?.. Грузовой состав 
формнру ется, поехали! 
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 •••" семеня, торопясь и поскальзываясь подходит к 
ним сменщик Столетова — маленький, сморщенный соро-
калетний ,му кичонка Никита Суворов в такой короткой те-
.'•-.резко, что из-под нее высовывалась сатиновая рубаха. 
Он на ходу восторженно всплескивал руками, личико б ьпо 
умиленным, глаза сияли. 

- - Ну . ты 1 :чдн, народ, чего делатся ! — гоготал Ни-
кита. — Он ведь лететь хочет, трактор-то. Он ведь ровно 
селезень, когда от воды отрывается. Ах ты. мать честна! 
До чего же >тот Женька ЧУДЛИВМН!. ТЫ отойди. Аркадий, 
от трактора то. отойде' Нерол* а час — перевертается. . . 
Ну, этот Женька такой чудлнвьш! 

- Спешно темнело в лесу, в дадечине сосеч мелькали 
огоньки тракторных фар, рокот моторов был так отчетлив, 
с ювно полян.с на которой силе ш Прохоров и Лузгин, 
вплотную приблизилась к лесосеке. В полумраке лицо де-
ревенского богатыря казалось расплывшимся, круглым, 
белые пятна кулаков покорно лежали на коленях. Закон-
чив рассказывать, он вздохнул: 

В с основке я самый сильный. Вот Заварзин и по-
ехал со мной. . — Он опять остановился, наклонившись к 
Прохорову , изумленно спросил: - Почему вы не интере-
ел отечь оаяаранным.' Разве вас не волнует, почему он 
угрожал Женьке? А вы все время расспрашиваете о Гаси-
•10 ВО. 

Прохоров промолчал Он слушал Лузгина лениво рас-
сеянно следил за блуждающими в лесу огнями, лицо у не-
го было скучное. 

— Все, что вы рассказывали, правда, правда и только 
правда! - задумчиво сказал Прохоров. — Врать вы не 
умеете, Лузгин. но... Вы еще ие знаете капитана Прохо-
рова с плохой стороны!.. Черт возьми' Мне не нужны ваши 
улыбки, Лузгнн! Лучше ответьте: почему правда в вашем 
рассказе кончилась на словах Заварзина: «Пошел на Га-
снлова .» 1то вы утаиваете от меня.' Меня не обведешь 
вокруг пальца! После слов «Пошел на Гасилова"» картина 

правду?
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' Почему сообщаете полу-

Лузгин отклонился назад, скрытый темнотой — виде-
лась только полоска белых зубов, — затаился в молчании. 
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 скрываю! — пискнул в темноте Анд-
реи Война I аенлову была объявлена давно.. Вот За-
варзин н сказал... 

- - Я бы не положил капитану Прохорову палец в пот' 
- заносчиво сказал Прохоров. — А вот вы, Андрей мне 

все-таки нравитесь... Но почему война? Какая война с Га-
силовым? 

Поднявшись, он понял, что кончился теплый ясный ве-
чер, что На землю опустилась холодная ночь, пронзенная 
длинным светом звезд В просвете сосен висел экзотиче-
ским бананом месяц, от земли поднимался пряный туман 
плавал простынными полосами, злыми голосами ревели 
трактора, желтые пучки света качались в темноте Ночь 
была, ночь... 

Почему же Евгений Столетов лежит в земле? Почему? 
И Прохоров сказал себе: «Все равно докопаюсь, хотя мно-
гое не ясно и запутано.. .» 
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5 МИНУТ НА ИНТЕРВЬЮ 

МГНОВЕНЬЯ 
МУЗЫКИ 
Завтра — торжественное закрытие V Международного 
конкурса имени П. И. Чайковского 

ЛАУРЕАТОВ называ-
ют, когда конкурс 
уже закончился. А 

пока идет соревнование, они 
все на равных — юноши И 
девушки почти из сорока 
стран мира. Они возвра-
щались после прослуши-
вания в артистические Кон-
серватории п Колонного за-
ла опустошенные и пере-
полненные впечатления-
ми, недовольные собой и 
очень счастливые. Тогда-то 
и ждал их вопрос коррес-
пондента «Л Г»... 

Юджин Фодор, скрипач 
из Соединенных Штатов 
Америки, с глубоким про-
никновением в авторский 
замысел сыграл € Вальс-
скерцо» Чайковского. Зна-
комы ли ему слова велико-
го русского композитора: 
«...В ту минуту, когда я пи-
шу и согрет своим автор-
ским чувством, мне пред-
ставляется. что и все те, 
которые будут слушать, ис-
пытают на себе отраже-
ние того, что я чувствовал»? 

— Дл. г и г а н т с к и й м и р х у -
д о ж н и к а о т к р ы в а е т с я через 
•го м у з ы к у . Б л а г о д а р я Чай-
к о в с к о м у , еще не п о б ы в а в в 
в а ш е й с т р а н е , я знал, к а к 
п р е к р а с н а д у ш а ее народа. 
В е л и к а я м у з ы к а с б л и ж а е т 
л ю д е й , помогает п р о б у ж д е н и ю 
д о б р ы х ч у в с т в , с о з д а н и ю ат-
м о с ф е р ы в з а и м о п о н и м а н и я . 

ф о т о В. Б О Г Д А Н О В А 

И в т а к о й атмосфере стано-
в и т с я еще более н у ж н о й лю-
дям. 

В зтом о т н о ш е н и и з н а ч е н и е 
к о н к у р с а и м е н и П. И. Чай-
к о в с к о г о т р у д н о п е р е о ц е н и т ь . 

Двадцатилетний пианист, 
студент III курса Москов-
ской консерватории Стани-
слав Иголинский напомина-
ет Вана Клнберна — коп-
ной светлых волос, добрым, 
немного рассеянным взгля-
дов. ^сосредоточенным раз-
мышлением над клавиа-
турой. 

— Станислав, какое мес-
то занимает классическая 
музыка в жизни вашего по-
коления? 

— Я не с ч и т а ю в о з м о ж н ы м 
г о в о р и т ь от и м е н и всего по-
к о л е н и я . Но д у м а ю , что мо-
им с в е р с т н и к а м к л а с с и ч е с к а я 
м у з ы к а помогает в этом стре-
м и т е л ь н о м мире - о с т а н о в и т ь -
ся. о г л я н у т ь с я » , л у ч ш е по-
з н а т ь себя. Посмотрите в 
зал. Он п е с т р и т сегодня яр-
к и м и р у б а ш к а м и и п л а т ь я м и 
молоды!!. О ч е н ь много моло-

" "третий тур. решающее 
выступление. . Болгарка 
Стефка Евстатисва спела 
свою последнюю арию из 
«Бала-маскарада» Верди и 
ушла со сцены, успев взгля-
дом подбодрить сменявшую 
се Римму Глушкову 

— Вот и конец. Что же 
вы теперь будете делать' 

— П о й д у м о н м т ь « Р у с * . 
8 родном Р у с е не т о л ь к о 
семья, но и весь о п е р н ы й те-
а т р ж д е т не д о ж д е т с я моего 
л о м к а . . . Нет. . с е - т а н и снача-
ла я п о с л у ш а ю , нам поет 
Л ю д м и л а Сергиемко. 

Американский пианист 
Нил Лэрреби все силы вло-
жил в свою программу 
вошел в артистическую и 
рухнул на стул. 1!о загля-
нули новые московские 
друзья поблагодарить — 
и усталость мгновенно 
схлынула, руки энергичным 
жестом подкрепляют сло-
ва... 

— Лил, вы питомец 
Джульярдской музыкаль-
ной школы — «колыбели» 
Вана Клиберна. воспитан-
ник его педагога Рознны 
Левиной. Какое напутствие 
дали они вам? 

— Ван всегда ж е л а е т УД*-
чи * М о с к в е п и т о м ц а м Д ж у л ь -
ярда. А Р о з н и в Левина ска-
зала на п р о щ а н и е п р и м е р н о 
т а к : «Этот к о н к у р с помажет, 
х о р о ш о ли м ы с тобой пора-
ботали В М о с к в е т ы многое 
заново о ц е н и ш ь • своем ис-
к у с с т в е » . 

Музыканты всегда пре-
дельно бережно относятся к 
своему инструменту, но ки-
евлянин Вадим Бродский 
(ученик профессора Ольги 
Пархоменко) буквально не 
расстается со своей скрип-
кой. 

— Чьей работы ваш ин-
струмент? 

— В е л и к о г о и т а л ь я н с к о г о 
мастера А н т о н и о С т р а д и в а р и . 
Этой с к р и п к е два с полови-
ной в е к » . Я п о л у ч и л ее на 
время к о н к у р с а из Государ-
с т в е н н о й к о л л е к ц и и у н и к а л ь -
н ы х м у з ы н а л ь н ы х и н с т р у м е н -
тов. В п р о ш л ы е к о н к у р с ы на 
ней и г р а л и В а л е р и й К л и м о в , 
В и к т о р Т р е т ь я к о в . . . 

Солист Венгерской го-
сударственной оперы Ишт-
ваи Гати. Баритон. V же 
участвовал в международ-
ных конкурсах — в Мюнхе-
не. в Вене, в итальянском 
городе Тревизо. где получил 
1-ю премию за лучшее ис-
полнение партии Раймонда 
Бидебеида в опере «Лючия 
дн Ламмермур». 

— Где было труднее? 
— К о н е ч н о , на к о н к у р с е 

и м е н и Ч а й к о в с к о г о . Необхо-
димо и с п о л н и т ь с л о ж м е и ш и и 

р е п е р т у а р . П е в ц ы с о р е в н у ю т -
ся п р е и р а с н о п о д г о т о в л е н н ы е . 
Но и легче — т о ж е здесь. За-
м е ч а т е л ь н о д р у ж е с к а я атмо-
сфера. 

Брижнт Анжерер. В длин-
ном элегантном платье у 
рояля или в выцветших 
джинсах, зашедшую с ком-
панией советских студентов 
в консерваторский буфет.— 
француженку узнаешь всег-
да. 

— П И. Чайковский пи-
сал когда-то: «Как приятно 
воочию убеждаться и успе-
хе нашей литературы но 
Франции. На всех книжных 
сЫацех красуются перево-
ды Толстого, Тургенева. 
Достоевского, Писемского, 
Гончарова... Авось наста-
нет такая нора и для рус-
ской музыки!» 

— Т а к а я пора н а с т а л а . 
Ч а й к о в с к и й , М у с о р г с и м и . 
С к р я б и н . Р а х м а н и н о в . Про-
к о ф ь е в . Ш о е т * н о в и ч — я пе-
р е ч и с л и м Л М * к о не в с « по-
п у л я р н ы # в о Ф р а н ц и я и м е н а 
- н е о т ъ е м л е м ы от машем му-
з ы к а л ь н о й к у л ь т у р ы . Вот е щ е 
п р о с т о й п р и м е р . Я. в ы п у с к -
ница П а р и ж с к о й монсервато-

аии. п р и е х а л а у ч и т ь с я • 
1осиву. в а с п и р а н т у р у до-

цента С т а н и с л а в а Н е й г а у з а . 
Юрии Статник — настоя-

щий южанпн (родился «ж 
под Одессой, живет и рабо-
тает в Кишиневе», веселый, 
экспансивный В Ла Ска-
ла. где он сейчас стажиру-
ется. наверное, не только 
его бас. но и характер при-
шелся по душе итальянцам. 

— В предварительной 
программе вашего выступ-
ления на втором туре стоя-
ла народная песня «Про-
щай. радость», потом ее 
сменила «Из за острова, на 
стрежень...». 

Улыбается-
— Д у м а е т е , и с п у г а л с я , май 

б ы после в т о р о г о т у р а мв за-
г р у с т и т ь ? П р о с т о для к о н -
к у р с н о й а у д и т о р и и «Из-за 
острова...» п о д х о д и т б о л ь ш е . 
Да и зачем, — о п я т ь у л ы -
бается. — п р о щ а т ь с я с ра-

&остью? В п р о г р а м м е о с т а л с я 
Постановим — «Демь радо-

с т и » . 
...Среда подводит итоги. 

Будем надеяться, что для 
многих наших собеседников 
сегодня «день радости». 

р. ПОСПЕЛО! 

ВЫСОКИЙ крепкий 
мужчина с внима-
тельным и спокой-

ным взглядом светло-карих 
глаз знает, что умрет на 
электрическом стуле. Он 
сидит на скамье подсуди-
мых, чуть потирая боль-
шой рабочей рукой крае-
шек лба. Он весь — до-
стоинство и гордость. Под 
крахмальным воротником 
рубашки — галстук-бабоч-
ка. Так бы выглядел 
скромный трудовой чело-
век, отправляясь со своей 
семьей на праздник. Но не 
будет больше праздников в 
жизни Бартоломео Ванцет-
ти он войдет в историю 
вместе с Николо Сакко как 
символ человеческого му-
жества и символ беззакония 
американского правосудия. 

— В сущности, мы дол-
жны быть вам благодар-
ны. — говорит Ванцетти 
председателю суда. — Без 
вас мы умерли бы. как два 
заурядных человека: хоро-
ший сапожник и бедный ' 
продавец рыбы. Мы никог-
да и не думали, что нам 
удастся столько сделать во 
имя справедливости, тер-
пимости и взаимопонима-
ния между людьми. 

Он не трибун, но умеет 
заставить слушать себя, по-
тому что в его речи, в его 
облике — убежденность в 
своей правоте, торжеству-
ющая. но сдержанная си-
ла. Страх смерти угады-
вается в этом человеке, 
естественный страх полно-
го жизни мужчины, но он 
не даст ему прорваться. 
Ванцетти уйдет н темноту, 
когда палачи прикроют ему 
глаза щитком, перед тем 
как включить рубильник, 
уйдет в бессмертие... 

Седой человек с непо-
крытой головой проходит 
по уютным улицам Жене-
вы, Но. нездешний, он то-
скует среди ухоженных 
скверов Женевы по мно-
гоголосому шуму улич-
ных торговцев, по пестро-
те восточного города, по 
красной земле своей родн-
. . . . М л п л е и л Р а П К П Л К — 

мировой экран конца 60-х— 
начала 70 х годов, возве-
стив о возрождении поли-
тического кинематографа в 
Италии, Лицо Волонте ста-
ло как бы знаком, симво-
лом прогрессивного кино. 

Еще недавно актером но-
мер одни Италии по праву 
считался Марчелло Маст-
рояни. Герой Мастрояни 
был лиричен, мягок, нере-
шителен. в нем отразилась 
и мятущаяся душа худож-
ника в картинах Феллини, 
и мягкий народный юмор ? 
лентах Де Сика Время тре-
бовало новог.о героя, и по-
степенно Мастрояни ото-
шел на второй план — его 
последние ленты в основ-
ном комедии, а на смену 
его обаятельному герою 
пришел резкий, точный, оп-
ределенный характер чело-
века действия И воплотил 
этот характер Волонте. 

Джан Мария Волонте в 
начале 60-х был только те-
атральным актером. Но 

бирается посвятить себя те-
атру. 

Но магия кинематографа 
уже прочно приковала его 
к себе. У Волонте есть еще 
и гражданский темпера-
мент. Его волнует не толь-
ко собственная актерская 
судьба, но и положение 
итальянских актеров вооб-
ще. вопросы профессио-
нального воспитания. И 
главное, что занимает се-
годня Волонте, это борьба 
за действенность искусства, 
за его влияние на социаль-
ную и политическую жизнь 
страны, на умы людей. 

В 1960 году Джан Ма-
рин Волонте возвращается 
на экран и с той поры ста-
новится не просто заметной 
фигурой итальянского кино, 
но фигурой главенствую-
щей. 

Элио Петри, режиссер 
фильма «Следствие по де-
лу гражданина вне всяких 
подозрений», имел точный 
замысел: «Я хотел сделать 

ГЕРОИ, 
О Н В Ы Б И Р А Е Т 

ны 

I 

Юрий КУРАНОВ 

ПАРУС, 
НАПОЛНЕННЫЙ 
ВЕТРОМ 

ПР И Ч У Д Л И В Ы Й старин. 
иыЛ парусник скользит 
по широкой, величе-

ственной. кяк море, Даугаве. 
Парус натянут, ход корабля 

быстр н весел И чуяык* ве-
личественней н одновременно 
нежная наполняет цветной 
этот кадр, как наполняет ве-
тер быстрый парус. Так на-
чинается фильм режиссера 
Гунаря Пиеснса я оператора 
Мартын я Клейна «Вей, вете-
рок'.», снятый г.о мотивам од-
ноименной пьесы латышского 
народного поэта Яна Райни-
са. И дыхание высокой клас-
сики звучит уже с первых 
кадров напряженно и поэтич-
но. 

Если обратиться в про-
шлое, то нужно вспомнить, 
что и первчо работу свою, 
работу двадцатилетней дав-
ности, еще в аудиториях 
ВГИКа Гунар Пвесне начи-
нал тоже с классики. Он сиял 
тогда лирический фильм по 
сказке Андерсена «Левочка со 
спичками». С тех нор утекло 
много воды, в том числе и в 
Даугаве, родной реке Пиесн-
са, на берегах которой он 
трудится как один из режис-
серов Рижской киностудии 
Он работал нал многими 
фильмами — художественны-
ми и документальными Сре-
ди них — большая работа, о 
которой несколько лет иаапд 
писала наша пресса. Я имею 
в виду экранизацию новеллы 

ктассика латышской литера-
туры Блауман» «В тени смер-
т
; „ — рассказ о рыбаках, 
\ несенных на льдине в откры-
тое морс, рассказ, в котором 
простота киноязыка объеди-
нилась с выраттельиыми от-
ступлениями метафорическо-
го характера. 

И вот новый фильм — 
«Вей. ветерок!». Уже первые 
его кадры создают атмосферу 
тревоги. В этой атмосфер» 
романтически звучит мушка, 
написанная известным латыш-
ским композитором Имаитом 
Калиынем. Па протяжении 
всего фильма музыка дышит 
то естественностью волны, 
ветра, ели, птичьего голоса, 
то простоватой веселостью де-
ревенской песни, то гулкостью 
сердиа. 

Класснческвм вкусом, к»о-
бретательностью отмечена ра-
бота художника постановщи-
ка Дайлнса Рожлапа и ху-
дожника по костюмам Луст-
ры Мелнаре. Национальные 
наряды, украшения, ориги-
нальные обряды старинного 
быта, умело воскрешенные в 
фильме современным худож-
ником. производят незабывае-
мое впечатление, становятся 
неотъемлемой частью *\доже-
ствениого повествования. 

Игра вк героя объединена в 
единую систему, где есть мес-
то лукавой выдумке, поэтич-
ной фантазии, быстрой сиене 
ритмов н настроений И 
все это близко к естественно-
сти и сочности народной поэ-
зии Надолго запомнятся Уд-
дне в исполнении Гиртл Яков-
лева — талантливого артиста 
Русского драматического те-
атра, Астрнза Кайриша в об-
разе несчастной красавицы 
Заие, Эльза Радзинь (мять), 
Лидия Фрейманс (Орта), Лит-
ра Лиедскалнынь. Улднс 
Думпис. Все они вместе соста-
вили превосходный актерский 
ансамбль. 

Особо хочется сказать о 
двух исполнителях заглавных 

ролей — Эсмеральде Эрмале, 
играющей Байбу, и Петерисе 
Гаудыне — Гатыне. Их путь 
а к т о не совсем обычен. Они 
победители конкурса, объяв-
ленного Гунаром Инесисом по 
республиканскому телевиде-
нию. Более двух тысяч юно-
шей и девушек пришли к ре-
жиссеру. И вот осталось лвое 
1!\ ж но признать, что выбор 
\д.зчен. Внешность и манера 
держаться Эсмеральды и Не-
терне» обаятельны. Движе-
ния их исполнены той пласти-
ки юности, которую, к сожв-
лсмню. нередко теряют акте-
ры в процессе обучения, Даже 
создается впечатление, что 
главное заключалось в том, 
чтобы отобрать из двух тысяч 
чел пек именно этих двоих, в 
уж там. как ни держись пе-
род объективом, успех обес-
печен Впечатление это, конеч-
но, обманчиво, но доля исти-
ны в нем есть Вообще же са-
ма мысль устраивать откры-
тый конкурс на ведущие ро-
ли фильма интересна. Такой 
конкурс не только помогает 
открытию таланта, но и вов-
лекает огромные массы лю-
ден в сферу заинтересованно-
го т» рчсского общения с ис-
кусством. 

Весь фильм освещается ла-
ри ччкнмн отступлениями в 
духе позши Райниса. Мы ви-
дим Байбу крупным планом 
словно бы в синем небе и I «• 
тыня, который ведет лошадь, 
как бы танцуя с поводом в 
руке. Мы видим Гатыня и 
Байбу среди поляны, в стол-
бах цветочной пыли, Жаль 
только, что не удалась сиена, 
когда Байбя бросается с лод-
ки в Двутвву. 

От новой работы Гунара 
Пиеснса остается ошушеннс 
красочной ПОЭТИЧНОСТИ. СТОЛ! 

свойственной Яннсу Райнису 
Как н предыдущие фильмы 
»та новая работе режиссера 
подтверждает, что его твор-
ческому почерку свойственны 
поэтическая естественность и 
торжественная возвышен-
ность. 

Марокко. Садьель 
изгнанник, на родине его 
ждет смертная казнь, он 
скрывается здесь, в Евро-
пе. но н работает. 

Четко, деловито, кратко 
отвечает Садьель на вопро-
сы журналистов, он участ-
вует в Подготовке койфе-
р'енцин*-солидарности наро- < 
дов трех континентов. 
Смерть настигает его в 
рождественском Париже, 
куда Садьеля заманили 
деятели международной ре-
акции якобы для участия в 
телевизионной передаче о 
судьбах третьего мира. 

Он спокойно и иронично 
беседует с полковником 
Кассаром, он не выдаст то-
варищей по борьбе — Кас-
сар мог бы знать характер 
Садьеля. Мы увидим его 
благородное лицо, искажен-
ное мукой пытки, и улыб-
ка прозрения в последний 
раз тронет его твердые гу-
бы. Садьель — герой филь-
ма Ива Буассе .Похище-
ние», получившего серебря-
ный приз VIII Московского 
фестиваля, его прототип — 
видный деятель движения 
независимости Бен Барка. 

...Долго, бесконечно дол-
го идет к пламени костра 
мятежный монах Джордано 
Бруно. Железная скоба пе-
ререзала его губы, язык 
проткнут гвоздем. Теперь 
говорят глаза: яростные, 
гордые, сверкающие. Вели-
кий ученый предстает в 
фильме Джулиано Монталь-
до не средневековым схим-
ником, а жизнелюбцем, 
жадным в стремлении по-
знать тайны Вселенной, 
щедрым в желании открыть 
ее людям и просто моло-
дым. полным сил, озорным 
человеком. И как будто не 
пролегло почти пять веков 
между Бруно и сегодняш-
ним залом. Его слова со-
звучны настроениям тех. 
кто сегодня борется против 
п рос вощенного мракобесия. 

Открытое лицо под шап-
кой седых курчавых волос, 
дружелюбная улыбка, чуть 
приметная ямочка на твер-
дом подбородке — Джан 
Мария Волонте легко узна-
ваем после многочисленных 
фильмов с его участием, ко-
торые властно захватили 

первые большие роли в ки-
но сразу определили идей-
ную позицию будущих ге-
роев Волонте, которые сде-
лали его актером номер 
один сегодняшней Италии. 

Народный вожак, подни-
мающий сицилийских кре-
стьян на борьбу за землю, а 
рабочих — отстаивать свое 
право трудиться на здеш-
них рудниках, Сальваторе 
смел, "решителен и неодно-
значен, человеческое ему 
не чуждо, он знает минуты 
сомнений, спадов, неверия. 
Таким рисует Волонте сво-
его героя, приговоренного 
мафией к смерти, в картине 
Орсини и братьев Тавиани 
«Человек, которого надо 
уничтожить». 

Ренато Бряскн. подполь-
щик из антифашистского 
фильма Де Бозио «Терро-
рист». тоже храбр, храбр 
безоглядно, и это в услови-
ях подполья, требующего н 
дисциплины, и гибкости 
действий, приводит его к 
гибели. 

Фильмы эти, однако, не 
имели успеха в прокате, и* 
задавила лавина коммерче-
ских лент. Волонте же не 
был еще популярен и не мог 
конкурировать с любимца-
ми широкой публики. 

И Волонте сражается с 
коммерческим кино его же 
средствами — он снимает-
ся в двух вестернах Серджо 
Леоне в роли бандита мек-
сиканца. Имя Волонте не 
стоит в титрах этих лент, 
принесших огромные день-
ги Леоне и породивших 
столь не свойственный 
итальянскому кино жанр, 
определенный критикой как 
«спагетти вестерн». Актер 
скрылся под псевдонимом 
Джон Уэллс. Но лицо его 
заметили и режиссеры, и 
продюсеры — ворота в ки-
но открылись. И Волонте 
возвращается к образу, им 
избранному ранее, отвечаю-
щему идейным убеждениям 
актера-коммуниста. 

Альдо Черви в картине 
«Семь братьев Червн» (где 
Волонте играл вместе с 
Олегом Жаковым) — опять 
народный вожак, но не сти-
хийный бунтарь. Волонте 
показывает, может быть, 
впервые в итальянском ки-
но, работу подпольщика-
коммуниста именно как ра-
боту, "профессию невидную, 
каждодневную, требующую 
терпения и терпимости. 

Тип же бунтаря будет 
нарисован актером в двух 
картинах — «Любовница 
Гравниьн» Лидзани и «Под 
знаком Скорпиона» братьев 
Тавиани 

В 1!)6Я году Джан Ма-
рия Волонте вдруг сам уст-
раивает бунт, он расторга-
ет все договоры, заявля-
ет, что порывает с кино, где 
царит дух коммерции, и со-

фнльм, надр'явдешшй про-
тив полиции... В деятельно-
сти полиции отражается 
репрессивная сущность бур-
жуазного общества, и я хо-
тел разоблачить обществен-
ные отношении, построен-
ные исключительно на си-
ле». 

Джан Мария Волонте иг-
рает в фильме полицейско-
го комиссара. Это образ 
страшный и сложный. 

Волонте играет здесь раз-
машисто. заостряя образ до 
гротеска: именно благода-
ря ему картина прозвучала 
обвинительным актом бур-
жуазному обществу. 

На Каннском фестивале 
1972 года первый приз раз-
делили два фильма — 
«Рабочий класс идет в рай» 
Петри и «Дело Маттеи» 
Франческо Розн, в которых 
Волонте исполнил две очень 
равные роли (он снимался 
в обоих параллельно). 

Рабочий Лулу Масса в 
начале картины Петри — 
всего лишь еще одна деталь, 
приданная его токарному 
станку, тупой механизм, 
весь настроенный только на 
заработок. Он враждебен 
всему, замкнут и. когда ста-
йод отрывает ему падрц. 
мечется в бессильной зло-
бе. не зная, на кого ее об-
рушить, потому что классо-
вое сознание не проснулось 
и нем. 

Он кидается от длинно-
волосых студентов-экстре-
мистов к профсоюзным дея-
телям. готовым на компро-
мисс с хозяевами, не пони-
мая. что пути к социализму 
нужно искать поначалу в 
себе, в перестройке своего 
сознания Лулу Масса в 
исполнении Волонте еще и 
очень итальянский, нацио-
нальный характер. Одна нз 
лучших сцен фильма, где 
Масса новым взглядом оки-
дывает свой дом, кучу не-
нужных предметов — вот 
ради чего он сделал себя 
рабом, потерял человече-
ский облик, — и Масса на-
чинает крушить мир вещей, 
отнявший его душу, силу, 
достоинство. 

Актер говорит: 
— Это критический ана-

лиз случая рабочей «не-
сознательности». Рабочий 
оказывается в западне соб-
лазнов общества потребле-
ния... Фильм осуждает по-
требление как попытку 
усыпить сознание. Мой ге-
рой не отдает себе отчета в 
этом процессе, он расплачи-
вается собой, но всякий раз, 
платя, он открывает для 
себя кусочек своего сущест-
вования... 

В «Деле Маттен» Джан у 
Марин досталась довольно 
невыигрышная роль, по 
признанию самого постанов-
щика Франческо Розн. Ин-
женер Маттеи скромен, кор-

Джан Мария ВОЛОНТЕ 

ректен — в его облике нет 
ничего характерного, что 
выделяло бы его из рядо-
вых итальянцев. 

Между тем Маттен — 
опять «сильная личность», 
хотя Волонте не дает ника-
ких внешних проявлений 
этой силы человека, обнару-
жившею в архивах сведения 
о залежах сырья в Италии и 
вызвавшего «нефтяную го-
рячку» в стране. Он игно-
рирует интересы крупных 
монополий, заключает дого-
воры с Советским Союзом 
и социалистическими стра-
нами. с Арабским Восто-
ком. хочет реорганизовать 
эксплуатацию сырья в Си-
цилии. где так сильна ма-
фия. Деятельность его при-
обретает поистине фанта-
стический размах. Неожи-
данно личный самолет Мат-
теи разбивается при невыяс-
ненных обстоятельствах — 
слишком многим мешал 
Маттен на международной 
экономической арене. 

Подчеркнутая докумен-
тальность фильма оставля-
ет. однако, за кадром еще 
одни важный социальный 
момент, а рассматривая 
масштабность фигуры Мат-
тен, режиссер и актер за-
бывают о капиталистиче-
ской сущности его деятель-
ности. И все-таки картина 
обвинения крупного капи-
тала и мафии получилась 
достаточно яркой. 

Тему обличения мафии 
Розн н Волонте продолжат 
в своей последней совмест-
ной работе «Счастливчик 
Лучано». 

Лучано — Волонте в чем-
то сродни герою «Следст-
вия по делу...». Та же при-
лизанная внешность, та же 
хищная улыбочка на тонких 
губах, холодный блеск оч-
ков скрывает глаза. Но Лу-
чано не неистов, а вкрад-
чив, его движения медлен-
ны, никому не известно, ка-
кие страсти бушуют в этом 
сухом человеке, опутавшем 
западный мир неуловимой 
сетью контрабандной тор-
говли нарнотиками. Он при-
мерный верующий и непри-
метный гражданин Сици-
лии. Ничто не дрогнет в 
его лице, когда Лучано 
проходит вдоль кладбищен-
ской стены с именами своих 
жертв. Он тщательно моет 
руки в ресторане, где ря 
дом в зале его молодчики 
убивают уже ненужного 
коллегу. Он невозмутимо 
высокомерен и немногосло-
вен на допросе. Лучано аб-
солютно убежден в своей 
мощи. И падает на пол в 
здании аэропорта, где встре-
чает очередного агента, не 
от пули — от инфаркта. 
Мафия безнаказанна. Розн 
н Волонте дают анамнез 
болезни общества. 

Здесь не названы многие 
фильмы последних лет, где 
Джан Мария Вояонте ут-
верждением правого дела 
или саркастическим отрица-
нием социального пла вы 
ступает за преобразование 
своей страны. Для этого 
потребовалась бы не. 1азет-
ная заметка, а целая книга. 

«Волонте на сегодняш-
ний день — самый большой 
капитал итальянского ки-
но», — говорит режиссер 
Джулиано Монтэльдо. 11 
добавим от себя: Волонте — 
совесть итальянского экра-
на. потому что он Соединя-
ет в себе ясность убежде-
ний художннка-койМуниста 
и высокое мастерство пере-
дачи их языком кнНО. 

Г. ДОЛМАТОВСКАЯ 

БИБЛИОТЕКА 8-й СТРАНИЦЫ 

УРОКИ ПУДОВКИНА 

Т р у д н о о б ъ я с н и т ь , п о ч е м у 
т в о р ч е с т в о одного и» нормфе 
ее с о в е т с к о г о к и н о было 
м е н ь ш е исследовано, н е ж е л и 
т в о р ч е с т в о его с о в р е м е н н и 
нов. и о т о р ы е вместе с Всево 
лодом П у д о в н и н ы м з а к л а д ы 
в а л и о с н о в ы советской ш и о 
лы н и н о р е ж и с с у р ы . Но тем не 
менее это ф а н т . После выхо-
да о д н о т о м н и и а с о ч и н е н и и 
Л у д о е ч и и а п р о ш л о у ж е о к о л о 
д в а д ц а т и лет, н о п о - п р е ж н е м у 
на п о л н а я к и н о в е д ч е с к и * 
б и б л и о т е к не п о я в и л о с ь пол-
ного с о б р а н и я его статей, не 
б ы л о и с к о л ь к о - н и б у д ь серь-
езной м о н о г р а ф и н , п о с в я щ е н -
ной т в о р ч е с т в у П у д о в к и н а . И 

вот т е п е р ь в и з д а т е л ь с т в е 
« И с к у с с т в о * в ы ш л а к н и г а А. 
К а р а г а н о в а «Всеволод Пудов-
н и и » . Эта с е р ь е з н а я и г л у б о -
к а я а н а л и т и ч е с к а я р а б о т а с 
б о л ь ш о й п о л н о т о й х а р а к т е р и -
зует д у х о в н ы й м и р Всеволо-
да П у д о в и и н а , и с с л е д у е т его 
с л о ж н ы й т в о р ч е с к и й п у т ь . 

Б о л ь ш о е д о с т о и н с т в о кии-
ги — п р и с у щ и е ей ч е т к о с т ь 
и ц е л е у с т р е м л е н н о с т ь в ана-
лизе ф и л ь м о в , п о с т а в л е н н ы х 
з а м е ч а т е л ь н ы м с о в е т с к и м ре* 
ж и с с е р о м . А в т о р не и з о л и р у -
ет т в о р ч е с т в о П у д о в к и н а от 
т в о р ч е с т в а д р у г и х р в ж и с с е -
ров, от тех процессов, кото-
рые п р о и с х о д и л и в литера-
туре, в театре и, ч т о самое 
в а ж н о е , от ж и з н и . Все, к т о 
знал Всеволода П у д о в к и н а 
л и ч н о , м о г у т о т м е т и т ь досто-
в е р н о с т ь х а р а к т е р и с т и к и ду-
ш е в н о г о с к л а д а р е ж и с с е р а , 
его н е у е м н о г о т е м п е р а м е н т а , 
его б л и с т а т е л ь н о г о оратор-
с к о г о дара, его н е у с т а н н о г о 
п о и с к а н о в ы х п у т е й в не* 
к у с с т в е . 

И н т е р е с н о и д о к а з а т е л ь н о 
автор с б л и ж а е т р а н н и е Филь-
мы П у д о в к и н а с более позд-
н и м и . Н а й д е н н ы й П у д о в к и -
н ы м с п о с о б р а с к р ы т и я психо-
л о г и и героев в ф и л ь м е 
• М а т ь » к р и т и к с р а в н и в а е т с 
п о э т и к о й ф и л ь м а «Возвра-
щ е н и е В а с и л и я В о р т н и и о в а » , 
к о т о р о м у б ы л о с у ж д е н о с т а т ь 

Я О' 

п о с л е д н и м • ж и з н и р е ж и с -
сера. 

К с п и с к у ф и л ь м о в , н а з в а н -
н ы х а в т о р о м к н и г и , к а к б ы 
п р о д о л ж а ю щ и х и р а з в и в а ю -
щ и х с л а в н ы е т р а д и ц и и Пу-
д о в к и н а у ж е в н а ш и д н и , я 
б ы д о б а в и л а ф и л ь м ы « Д в а 
Ф е д о р а » , « С у д ь б а ч е л о в е к а » , 
н о в у ю к а р т и н у р е ж и с с е р а Н. 
Г у б е н к о « П р и ш е л солдат с 
ф р о н т а » — ф и л ь м ы , в кото-
р ы х б е с п о щ а д н а я с у р о в о с т ь в 
и з о б р а ж е н и и т р у д н о с т е й по-
с л е в о е н н о й ж и з н и н е и з м е н н о 
с о ч е т а е т с я с п у д о е н и н с н о и 
с е р д е ч н о с т ь ю , д о б р ы м и свет-
л ы м в з г л я д о м на ч е л о в е к а . 

Н а п и с а н н а я с б о л ь ш о й лю-
б о в ь ю н П у д о в к и н у , к н и г а А. 
К а р а г а н о в а не п р е в р а щ а е т 
его, о д н а к о , в н е к о е г о «ры-
ц а р я без с т р а х а и у п р е к а » . 
. )свещая р а з н ы е с т о р о н ы 
ж и з н и и т в о р ч е с т в а р е ж и с с е -
ра, а в т о р о с т а н а в л и в а е т с я и 
к а т р у д н ы х г о д а х , на неуда-
ч а х , о ш и б к а х , от к о т о р ы х не 
г а р а н т и р о в а н ни о д и н режис-
сер, д а ж е х у д о ж н и к т а к о г о 
м а с ш т а б а , к а к П у д о в к и н , 

И н ы е с о в р е м е н н ы е социоло-
ги у т в е р ж д а ю т , ч т о м о ж н о 
• п р о г н о з и р о в а т ь » х о р о ш и й 
ф и л ь м , заранее в ы ч и с л и т ь 
к а к о в б у д е т у с п е х . Ив з н а ю 
не знаю.. . С л и ш к о м м н о г о 
с л а г а е м ы х н а х о д и т севе воп 
л о щ е н и е а процессе т в о р ч е 
ства. И , м о ж е т б ы т ь , не еле 
дует з а р а н е е п ы т а т ь с я разга 
ДЫШАТЬ т а й н у р о ж д е н и я пре-
к р а с н о г о . П р а в о ж е . необхо-
дим э л е м е н т н е о ж и д а н н о г о и 
в процессе т в о р ч е с т в а , и в 
его р е з у л ь т а т а х . Но « п о в е р и в 
а л г е б р о й г а р м о н и ю » не до 
р о ж д е н и я атой г а р м о н и и , а 

п о с л е , т о н к и й и у м н ы й к р и -
т и к м о ж е т н а м о б ъ я с н и т ь 
• т а й н у » р о ж д е н и я п р е к р а с н о -
го. 

Г л у б о к о е и з у ч е н и е лабора-
т о р и и П у д о в к и н а п о м о г а е т А . 
К а р а г а н о в у ш а г за ш а г о м вос-
с т а н о в и т ь э т а п ы с о з д а н и я 
его ф и л ь м о в . К н и г а н а с ы щ е -
на ф а к т а м и , в н е й я с н о и ло-
г и ч е с к и т о ч н о в ы р а ж е н а 
м ы с л ь , ч т о о к р у п н о м масте-
ре р е ж и с с у р ы н у ж н о с у д и т ь 
в к о н т е к с т е в р е м е н и , в ното-
ром т в о р и л х у д о ж н и к — о д и н 
из о с н о в о п о л о ж н и к о в совет-
с к о г о р е в о л ю ц и о н н о г о и с к у с -
ства. 

С е г о д н я , на н о в о м этапе 
р а з в и т и я к и н е м а т о г р а ф а , не 
т о л ь к о ф и л ь м ы П у д о в к и н а , 
н о и его с т в т ь и , его г л у б о к и е 
р а з м ы ш л е н и я о с о ц и а л и с т и -
ч е с к о м реализме в и с к у с с т в е , 
о п р и р о д е а к т е р с к о г о твор-
ч е с т в а , весь его профессио-
н а л ь н ы й р е ж и с с е р с к и й о п ы т 
д о л ж н ы б ы т ь в з я т ы на воо-
р у ж е н и е . И п у с т ь ф и л ь м ы , 
с н я т ы е П у д о в н и н ы м в содру-
ж е с т в е с п р е к р а с н ы м и опера-
т о р а м и А Г о л о в н е й , Т. Лобо-
вой и С. У р у с е в с к и м . не пы-
л я т с я на п о л к а х Госфильмо-
ф о н д а , п о я в л я я с ь на з и о а н а х 
т о л ь к о я дни ю б и л е е в . Ясное, 
м о ц а р т и а н с к о е н а ч а л о , при-
с у щ е е П у д о в к и н у , его идей-
н ы й плфос, о н о т о р ы х таи 
и н т е р е с н о р а с с к а з а л в своей 
к н и г е А К а р а г а н о в , а к т у а л ь -
н ы и сегодня. 

Т а л а н т л и в о н а п и с а н н а я 
к н и г а по-новому р а с к р ы в а е т 
н е п р е х о д я щ е е з н а ч е н и е твор-
ч е с к о г о наследия в ы д а ю щ е г о -
ся к н н о м а с т е р а 

Л. ПОГОЖЕВА 
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С МЕСТА СОБЫТИЯ 

П Е Р Е Д 
ХРОНИКА «ЛГ» 

О 

Ч И Л И Й С К А Я Х У Н Т А 

С С С Р - С Ш А : 
МЯК ГЦ 

За год, который прошел 
между двумя советско-амери-
канскими встречами на выс-
шем уровне, отношения меж-
ду нашими странами получи-
ли дальнейшее широкое раз-
витие. 

Вот далеко не полный пе-
речень сооьний в этой об-
ласти. 

1073 год 
И Ю Л Ь 

Официальное о т к р ы т и е ге-
нерального консульства США 
• Ленинграде. 

АВГУСТ 
Министр транспорта США 

К. Брииегар объявил о наз-
начении американских пред-
ставителей в совместную со-
вете ко-а мери маис к у ю комис-
сию по сотрудничеству в об-
ласти транспорта. 

Генеральный сеиретарь ЦК 
КПСС Л. И. Брежнев принял 
28 августа в Крыму предсе-
дателя совета директоров 
американо-советской торговой 
палаты Д. Кендалла. 

СЕНТЯБРЬ 
Подписание соглашения в 

Нью-Йорке между Торгово-
промышленной палатой СССР 
и американской компанией 
•Оисидеитл петролеум корпо-
рейшн» о строительстве в 
Москве Центра международ-
ной торговли и научно-техии-
ческих связей с зарубежными 
странами. 

Р. Никсоном и государствен-
ным секретарем С Ш А , помощ-
ником президента по вопро-
сам национальной безопас-
ности Г. Киссинджером. 

МАРТ 
5 марта Генеральный сек-

ретарь ЦК КПСС Л. И. 6 р . ж -
нее принял а Кремле ноеого 
посла США а СССР У. Стес-
села. 

25 — 27 марта а Кремле со-
стоялись беседы Генераль-
ного секретаря ЦК КПСС 
Л. И. Брежнева и члена По-
литбюро ЦК КПСС, министра 
иностранных дел СССР 
А. А. Громыко с государст-
венным секретарем США, по-
мощником президента по во-
просам национальной безо-
пасности Г, Киссинджером. 

Агентства ТАСС и Ассо-
шиэйтед Пресс подписали в 
Москве новые соглашения о 
сотрудничестве в области об-
мена информацией. 

ретар 
нев 
ра торговли 

А П Р Е Л Ь 
' Генеральный сек-

пссад. И. Бреж-
Кремле минист-

США Ф. Дейта.' 

12 апреля член Политбюро 
ЦК КПСС, министр иностран-
н ы х дел СССР А. А. Громыко 
имел встречу в Белом доме с 
президентом С Ш А Р. Н» 
ном. 

1НИСО-

(1 
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1Ь ' г 

Б Н 

ОКТЯБРЬ 
1 октября Генеральный сек-

ретарь ЦК КПСС Л. И. Бреж-
нев принял в Кремле помощ-
ника президента США по эко-
номическим вопросам, мини-
стра финансов С Ш А Дж. 
Шуяьца. 

20 октября в Кремле состоя-
лась беседа Генерального сек* 
ретаря ЦК КПСС Л. И. Бреж-
нева и члена Политбюро ЦК 
КПСС, министра иностранных 
дел СССР А. А. Громыко с 
государственным секретарем 
С Ш А , помощником президен-
та по вопросам национальной 
безопасности Г. Киссиндже-
ром. 

НОЯБРЬ 
Из Хьюстона в Москву при. 

была группа американсиих 
космонавтов. 9 Центре по под-
готовке космонавтов имени 
Ю. А. Гагарина американские 
и советские космонавты про-
вели тренировки, предусмот-
ренные программой совмест-
ного полета носмичесних ко-
раблей «Союз» и «Аполлон*. 

1071 год 
ФЕВРАЛЬ 

В Вашингтоне состоялись 
встречи между членом Полит-
бюро ЦК КПСС. министром 
иностранных дел СССР А. А. 
Громыко, президентом США 

В столице Грузии — V I I I 
Дартмутсиая встреча предста-
вителей советской и амери-
канской общественности. 

22 апреля Генеральный сек-
ретарь ЦК КПСС Л. И. Бреж-
нев принял в Кремле видного 
деятеля демократической пар-
тии США, сенатора Эдварда 
Кеннеди. 

26 апреля Генеральный сек-
ретарь ЦК КПСС Л. И. Бреж-
нев принял в Кремле видного 
деятеля республиканской пар-
тии, лидера республиканцев 
в сенате С Ш А Х ь ю Скотта. 

М А И 
Экспортно-импортный банк 

С Ш А объявил о решении пре-
доставить Советсному Сою-
зу кредит на сумму 180 млн. 
долларов для финансирова-
ния экспорта в сССР 
фосфорной кислоты. 

супер-

Соединенные Ш т а т ы посе-
тила делегация верховного 
Совета СССР во главе с пред-
седателем иомиссии по иност-
ранным делам Совета Нацио-
нальностей Верховного Сове-
та СССР, кандидатом в члены 
Политбюро ЦК КПСС, секре-
тарем ЦК КПСС Б. Н. Поно-
маревым. 

ИЮНЬ 
3 июня Генеральный секре-

тарь ЦК КПСС Л. И. Брежнев 
принял в Кремле видного 
представителя деловых кру-
гов США. сопредседателя аме-
рикано-советского торгово-
эиоиомичесного совета До-
нальда Кендалла. 

4 июня Геиеральиый секре-
тарь ЦК КПСС Л. И. Брежнев 
принял я Кремле видного аме-
рикансиого политического и 
общественного деятеля А. Г ар-
римана. 

27 июня в Москву с офици-
альным визитом прибыл пре-
зидент США Ричард Никсон. м 

Г Л А В Н Ы Е 

Н О В О С Т И 

Н Е Д Е Л И 
РЕПОРТАЖ 

ИЗ московского 

ПРЕСС-ЦЕНТРА 

Я 

Пресс-центр. расположен-
ный нд третьем л а ж е сто-
личной гостиницы « И н т у -
рист», был в эти дни штаб-
квартирой журналистов мно-
гих стран мира. 

Третья регулярная совет-
ско-американская встреча на 
высшем уровне. Аккредитова-
но более 45(1 иностранных 
журналистов Н а №0 че ловек 
больше, чем во время первого 
п р и е м а президента С Ш А в 
С С С Р Черные грифельные 
доски испещрены всевозмож-
ными объявлениями. Рядом на 
с т о л и к а х — обширная, самая 
свежая информация Т А С С , 
А П Н . крупнейших иностран-
ных агентств. 

В кратких беседах с ино-
странными журналистами убе-
ждаешься в том, что подав-
ляющее большинство из них 
высоко оценивает значение 
встречи Бак Арношт, коррес-
пондент газеты « П р а в д а » из 
Братиславы, был свидетелем 
двух предыдущих встреч. 
О н отмечает, чго руково-
дители двух стран с к а ж -
дой новой встречей идут 
дальше н направлении \ мень-
шення напряженности, укреп-
ления сотрудничества. 

А вот мнение американ-
цев. Говард Нортон, пред-
ставляющий ж у р н а л « Ю н а й -
тед Отенте нь*с знл У о р л д 
рииорт»; «Новые договоры, 
подписанные в Москве, без 
сомнения, послужат интере-
сам наших двух стран и всего 
человечества-. Нортон под-
черкивает сложившиеся в ре-
зультате этих встреч «особые 
личные взаимоотношения 
между Генеральным секрета-
рем Брежневым и президен-
том Никсоном». Аксель К р а у -
зе («Бизнес у н к » ) : «Главное, 
что угроза ядерной войны 
становится все более при-
зрачной». 

У в ы , не всем нравятся по-
добные перспективы. Госпо-
дин Кайзер из « В а ш и н г т о н 
пост» пытается выискать несо-
ответствие между русским н 
английским текстами подпи-
санных соглашений, демон-
стрируя перед всеми коллега-
ми свою полную несостоя-
тельность и я области между-
народной политики, и в об-
ласти русского языка. При-
мечательно. что с к а ж д ы м 
днем переговоров число скеп-
тиков явно убывало. 

. . .Журналисты торопятся. 
Они спешат сообщить веем 
итоги нового дня. столь важ-
ного для обеспечения благо-
приятного развития отноше-
ний между С С С Р и С Ш А , для 
оздоровления обстановки во 
всем мире. 

Я. БОРОВОЙ, 
специальный 

корреспондент 
•Литературной газеты* 

Фото В. ШУСТОВА (АПН) 

С У Д О М И С Т О Р И И 

Остров Манхэттен закован 
в автостраду, з а м е н я ю щ у ю 
н ь ю й о р к ц а м н а б е р е ж н у ю . 
Если ехать по той части авто-
страды, которая идет вдоль 
берега Гудзона и затем поки-
дает Манхэттен, то сразу ж е 
после моста через реку Гар-
лем, откуда начинается район 
Бронкс, взору предстает не-
о б ы ч н а я строительная пло-
щадка в районе 255-й улицы. 

Главный и н ж е н е р строи-
тельства Роберт Пайер гово-
рит: «Пешеходы останавли-
ваются, и в вижу, как глаза 
у них превращаются в б л ю д -
ца». 

Зрелище действительно 
странное: растет жилой дом, 
но, так сказать, в обратном 
порядке — сверху вниз. Кры-
ша, верхний, двадцатый этаж 
и шесть этажей под ним у ж е 
готовы. На месте остальных 
гуляет ветерок. 

По мнению архитектора, 
так экономятся время и день-
ги, отпадает н у ж д а в строи-
тельных лесах и кранах. Но-
вый метод строительства был 
разработан в Калифорнии, но 
в Н ь ю - Й о р к е применяется 
впервые. 

Повышенный интерес к до-
му объясняется, впрочем, не 
только новизной метода стро-
ительства. Д р у г а я причина — 
новизна его будущих жиль-
цов. В Н ь ю - Й о р к е растет наш 
д о м : в его 240 квартирах бу-
дут жить советские семьи. 

Д о м заселят в б у д у щ е м го-
ду. Советских граждан в 
Н ь ю - Й о р к е проживает много. 
Это работники миссий Совет-
ского Союза, Украины и Бе-
лоруссии при О О Н , это со-
трудники секретариата О О Н , 
работники Амторга, Камской 
закупочной комиссии, Аэро-
флота, Интуриста, пароходств 
и так далее. Д а еще ж у р -
налисты. 

Газета « Н ь ю - Й о р к пост» 
' провела небольшой опрос об-

щественного мнения. Как от-
носятся жители Бронкса, точ-
нее, его микрорайоне Ривер-

| дейл к своим б у д у щ и м со-
ветским соседям? Ответ: 
большинство местных жите-
лей приветствует новоселов... 

Беседы вашего корреспон-
|дента с американцами убеж-

дают: они не желают возвра-
та неприязни. Н е к о т о р ы е сог-

ласны быть просто вежливы-
ми соседями по планете. 
Д р у г и е хотят быть непремен-
но д о б р ы м и соседями. 

Если возвращаться из 
Бронкса на Манхэттен, то с 
автострады вдоль Гудзона 
м о ж н о свернуть на мост име-
ни Д ж о р д ж а Вашингтона и 
оказаться на д р у г о м берегу, 
в штате Н ь ю - Д ж е р с и . 

В городке Ливингстон про-
живает Д о н Даукин. Ливинг-
стон — типичный городок, в 
к о т о р о м обитают представи-
тели так называемого «сред-
него класса». На холме в те-
ни деревьев — отдельные до-
м и к и на семью с газончиком 
и гаражиком. За д о м и к о м — 
дворик-пятачок, где м о ж н о 
посидеть и принять гостей. 

В таких полусонных посе-
лениях идет размеренная 
жизнь, на первый взгляд, да-
лекая от м е ж д у н а р о д н о й . 
Разговоры о б ы ч н о ведутся о 
детях, о росте цен и о том, 
не коснется ли их уютных, но 
беззащитных домиков волна 
преступности. 

Но сегодня и здесь появ-
ление, скажем, советского 
корреспондента вызывает 
д о б р о ж е л а т е л ь н у ю любозна-
тельность, а не паническую 
враждебность, как вполне 
могло б ы быть раньше. Дон 
Д а у к и н и его жена Роза 
расспрашивают о советской 
жизни, стремятся понять, ра-
зобраться во всем. И они, 
и дети-старшеклассники, и 
соседи, конечно же, за раз-
рядку и желают встрече • 
СССР большого успеха. 

В Прннстон меня пригла-
сил в гости мой старый 
знакомый Роберт Такер, про-
фессор истории. О н несколь-
ко лет провел в Москве, ра-
ботая в американском по-
сольстве, а когда оставил 
дипломатическую службу, ре-
ш и л посвятить жизнь совет-
ской истории. В его кабинете 
выделяются знакомыми ко-
р е ш к а м и томики собрания 
сочинений В И. Ленина. Поч-
ти из к а ж д о г о выглядывают 
б у м а ж н ы е закладки. 

Такер рассказывает, что 
готозит антологию отрывков 
из произведений Ленина д л я 
американских учебных заве-
дений. 

— Я у ж е как-то говорил,— 

сказал Такер, — что не вижу 
особых препятствий на пути к 
более тесным отношениям 
м е ж д у нашими странами и 
народами. Я уверен, что у нас 
в А м е р и к е Советская Россия 
обладает значительным и е щ е 
нераскрытым потенциалом 
популярности. П о своему лич-
ному московскому опыту 
знаю, что и ваш народ добро-
желательно настроен по от-
ношению к американцам. И 
думаю, что нашим правитель-
ствам не придется прилагать 
особенно много усилий, что-
б ы заручиться п о д д е р ж к о й 
общественности при прове-
дении курса на улучшение 
отношений. 

К нам на огонек зашел 

АЛЛО, НЬЮ-ЙОРК 

Представитель компании 
Д ж о н Кларк прибыл на бан-
кет прямо из Москвы, не за-
глядывая домой. 

— Это не просто большой 
контракт, — сообщил Кларк 
вашему корреспонденту, — 
а самый большой когда-либо 
заключенный вашей страной с 
американской компанией. 

Рекорд, поставленный «Ке-
микл», продержался недолго 
— всего 8 дней. Его побили 
контракты. подписанные в 
Москве 28 июня компанией 
«Оксидентл петролеум кор-
порейшн» с «Техмашимпор-
том»> и «Союзхимэкспортом». 
Это самая большая сделка в 
истории советско-американ-
ской торговли. 

РАЗРЯДКА 
НАБИРАЕТ 
СКОРОСТЬ 

другой мой Принс томский 
знакомый, профессор м е ж д у -
народного права Ричард 
Холк. Много раз спорил я с 
ним о путях разрядки, кото-
р у ю он критиковал «слева». 

— У меня,—сказал он сей-
час, — были определенные 
оговорки, касавшиеся совет-
ско~американских отноше-
ний. Но теперь я считаю, что 
совершенно необходимо, 
если м о ж н о так выразиться, 
сохранить разрядку на рель-
сах, не дать ей сойти с пути. 

...В Нью-Йорке я б ы " на 
торжественном банкете, кото-
рый компания «Кемикл ком-
стракшн к о р п о р е й ш н » устро-
ила в ознаменование кон-
тракта, подписанного 20 июня 
в Москве с советскими внеш-
неторговыми организациями о 
строительстве четырех заво-
дов по производству аммиа-
ка. 

В дни переговоров на выс-
шем уровне недостатка в 
сочинениях на д е ж у р н у ю те-
му о «советской угрозе» не 
ощущалось. Например Ро-
ланд Эванс и Роберт Но-
вак, пишущие для газеты 
«Вашингтон пост», объявили, 
будто Соединенные Штаты 
столкнулись сейчас с «военно-
психологической угрозой», 
беспримерной а послевоен-
ной истории. 

В том ж е жанре дискреди-
тации политики разрядки вы-
ступает Збигнев Бжезинский 
29 июня он появился на те-
леэкране со своими коммен-
тариями 

— Вообще то московская 
встреча полезна, — начал 
он, — поскольку обоим пра-
вительствам полезно перио-
дически встречаться и обме-
ниваться мнениями, но... 

И тут начались ж а л о б ы на 

«недостаточную подготовку 
американской стороны к 
встрече», на то, что Совет-
ский С о ю з якобы получает 
от разрядки « о г р о м н ы е пре-
имущества». Очевидно, Бже-
зинский не рассматривает 
отход от «холодной войны» 
как существенный выигрыш 
для А м е р и к и , для мира. 

Д р у г о й противник разрядки 
— сенатор Джеймс Бакли сел 
на прошлой неделе в верто-
лет и полетел искать совет-
ские р ы б о л о в н ы е суда у аме-
риканских берегов. М о ж н о 
легко себе представить, что 
он задумал: поднять очеред-
ной шум на тему о том, буд-
то советские рыбаки остав-
ляют американцев без све-
ж е й рыбы- Судов Бакли, од-
нако, не обнаружил... 

Всем нытикам и скеп-
тикам неплохо ответил обо-
зреватель Клейтон Притчи в 
газете « Н ь ю - Й о р к пост»: 
«Учитывая сравнительно спо-
койное состояние дел в мире, 
едва ли м о ж н о найти более 

благоприятный момент, нем 
нынешний, чтобы продолжить 
дело разрядки... Зачем ж е 
заранее цинично умалять 
значение новых усилий? Не 
лучше ли подождать и по-
смотреть на результаты, 
пусть д а ж е на это потребует-
ся время сохраняя м е ж д у 
тем н а д е ж д ы и прилагая 
усилия во имя их осуществ-
ления? Ну, откуда республи-
канскому сенатору-консерва-
тору от штата Н ь ю - Й о р к 
Д ж е й м с у Баклц знать, что 
поездка в Москву — «бес-
плодная миссия»?.. Ни прези-
дент, ни Киссинджер не соби-
раются удивлять мир неви-
данными сенсациями, но сей-
час настало время заложить 
основы для б у д у щ е г о разви-
тия разрядки, которая у ж е 
способствовала возникнове-
нию сравнительно спокойных 
условий 1974 года...» 

Американцы приветствуют 
заключенные в Москве согла-
шения. Например, о сотруд-
иичестае медиков в создании 
искусственного сердца. Амв* 
риканские «сердечные дела» 
достаточно тревожны док-
тор Чарльз Эдварде из мини-
стерства здравоохранения, 
просвещения и социального 
обеспечения заявил, что бо-
лезни сердечно-сосудистой 

системы ответственны за по-
ловину всех смертей в С Ш А , 
за потерю одного миллиона 
жизней в год. В то ж е время 
Национальный институт серд-
ца и легких в Бетесде, штат 
Мериленд, истратит в этом 
году на исследования в об-
ласти искусственного сердца 
всего лишь 9 миллионов дол-
ларов из своего б ю д ж е т а 
в 285 миллионов. 

По мнению Эдвардса, Со-
ветский С о ю з «не имеет рва-
ных в области исследований 
по созданию протеза серд-
ца». 

Полтора года назад здесь 
был известный советский хи-
рург Валерий Иванович Ш у р -
таков. Он, помню, увлеченно 
рассказывал о советской и 
американской моделях серд-
ца. Теперь общее д е л о пой-
дет вперед. Соглашение осо-
бенно обрадовало доктора 
Майкла де Беки, руководите-
ля специализированной кли-
ники в Хьюстоне. У него у ж е 
давно установились тесные 
дружественные отношения с 
советскими кардиологами. 

— Это совместное пред-
приятие значительно расши-
рит наши возможности, — 
заявил де Беки о новом со-
глашении. — В некоторых об-
ластях русские чрезвычайно 
активны, ушли весьма дале-
ко и прилагают гораздо 
больше усипии, ч е м это де-
лаем мы. В ряде областей 
мы идем впереди. Теперь на-
ши исследования станут вза-
имно дополнять друг друга. 

Расширение сфер сотруд-
ничества, охватывающих те-
перь космос и здоровье, го-
родское строительство и 
энергетику, сельское хозяй-
ство и охрану о к р у ж а ю щ е й 
среды, тепло приветствуют 
американцы. Они надеются, 
что будет найдено и взаимо-
приемлемое решение про-
блемы военной безопасно-
сти. 

Именно с такой меркой 
подходят они к оценке встре-
чи в Москве, видя в ней за 
метную веху на верном пу-
ти. 

Г. ГЕРАСИМОВ. 
собственный корреспондент 

А П Н и «Литературной 
газеты* 
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НЬЮ-ПОРК. (По телеграфу) 

М е ж д у н а р о д н а я комиссия 
по расследованию преступле-
ний чилийской военной хун-
ты провела в Копенгагене 26 
и 27 июня чрезвычайную сес-
сию в связи с прямой опас-
ностью, нависшей над Луи-
сом Корваланом и другими 
руководителями Народного 
единства, — предстоящей су-
дебной расправой над ними. 

М и н у л о всего три месяца 
со времени созыва первой 
сессии М е ж д у н а р о д н о й ко-
миссии, которая проходила в 
окрестностях Хельсинки в-по-
мещении студенческого клу-
ба «Диполи». Ее чрезвычай-
ная сессия ныне работала в 
центре датской столицы, во 
дворце Кристиансборг — ре-
зиденции датского парламен-
та. Эта, казалось бы, внешняя 
деталь отражает возросший 
авторитет движения междуна-
родной солидарности с чилий-
ским народом, его представи-
тельность и силу. 

Солидарность всегда кон-
кретна. Сегодня она имеет 
предметную и безотлагатель-
н у ю задачу—не допустить су-
да и физической расправы 
над Луисом Корваланом и 
д р у г и м и деятелями Народно-
го единства, добиться осво-
б о ж д е н и я всех политических 
заключенных. 

Три месяца назад в зале 
« Д и п о л и » доминировали вы-
ступления жертв фашистского 
террора в Чили. Тогда М е ж -
дународной комиссии, в со-
став которой входили люди с 
различными политическими 
взглядами и религиозными 
убеждениями, необходимо 
было убедиться в масштабах 
царящего на чилийской зем-
ле кровавого произвола. Эти 
доказательства были пред-
ставлены, и после их скрупу-
лезного расследования комис-
сия пришла к единодушному 
выводу: хунта виновна в тяг-
чайших преступлениях, в лик-
видации демократии и основ-
ных прав человека, в том чис-
ле права на жизнь. 

На заседаниях во дворце 
Кристиансборг преобладали 
выступления виднейших ю р и -
стов из различных стран ми-
ра — Советского Союза и 
С Ш А , ГДР и Швеции, Канады 
и ФРГ, Аргентины и Австра-
лии. Пункт за пунктом они 
доказали несостоятельность 
попыток хунты обосновать 
п р е д с т о я щ у ю с у д е б н у ю рас-
праву над руководителями 
партий и правительства На-
родного единства. 

Несмотря на срочность со-
зыва нынешней сессии, в Ко-
пенгаген прибыли многие 
ч л е н ы М е ж д у н а р о д н о й ко-
миссии, представляющие ши-
р о к о е общественное мнение 
всех континентов земли. В 
их числе аргентинский адво-
кат Сальвадор Мариа Ло-
сада и председатель На-
циональной коллегии а л ж и р -
ски* адвокатов А м а р Бен-
туми, вице-президент Союза 
адвокатов ГДР Фридрих Карл 
Кауль и бельгийский каноник 
Раймон Гоор, директор Ин-
ститута государства и права 
А Н СССР В. Н. Кудрявцев и 
президент М е ж д у н а р о д н о й 
ф е д е р а ц и и женщин-юристов 
ф р а н ц у ж е н к а Ивон Тольман. 

В Копенгаген прибыл так-
ж е аргентинский сенатор 
Иполито Солари Иригойен. 
О н с т р у д о м передвигает-
ся, так как пострадал от 
взрыва, когда несколько ме-
сяцев назад фашистские м о -
лодчики п о д л о ж и л и в его ав-
томашину бомбу. Ему мсти-
ли за солидарность с чилий-
с к и е народом. В беседе с ва-
шими корреспондентами Ипо-
лито Солари Иригойен рас-
сказал: 

— я тольно что вернулся 
из Чили, где был с группой 
аргентински х парламентарн-
ое. представляющих четыре 
политические партии. Нас 
прежде всего интересовала 
судьба политических заклю-
ченных У з н и к и острова До-
сон сейчас размещены по че-
тырем тюрьмам в окрестно-
стях Сантьяго. Я встретился 
с Лили Корвалан. женой Ге-
нерального секретаря Комму-
нистической партии Чили. У 
нее было несколько свидании 
с мужем Все они проходили 
в присутствии тюремшинов. 
Лунса Кораалана привозили 
на свидание из тюрьмы, ме-
стонахождение которой со-
держится в строгой тайне. 
Лили Корвалан снаэяла, что 
ее муж держится стойко. Са-
ма она находится под неу-
с ы п н ы м полицейским надзо-
ром. Все ее телефонные раз-
говоры прослушиваются. 

Я беседовал с главой като-
лической церкви Чили карди-
напом Раулем Сильва Эири-
кесом По его словам, в стра-
не создалась невыносимая 
ситуация: массовые преследо-
вания демократов, экономиче-
ский кризис. нищета, безра-
ботица. безудержный рост 
цен. Со времени путча стои-
мость хлеба, например, воз-
росла в пять раз, молока — 
в шесть, а сахара — в сорок 
раз. 

С трибуны дворца Кристи-
ансборг прозвучал голос ве-
терана христианско-демокрв-
тической партии Чили и од-
ного из ее основателей — 
Рафаэля Аугустино Гумусио. 
О н подтверждает тот факт, 
что реакционные силы нача-
ли готовить переворот б у к -
вально на с л е д у ю щ и й день 
после прихода к власти А л ь -
енде, правительство которо-

го оратор назвал самым де-
мократическим в историц 
Чили. 

О разработке путчистами 
вариантов мятежа рассказал 
бывший командир эскад-
рильи ВВС Чили майор А л а -
миро Кастильо. Этот м у ж е -
ственный патриот, удостоен-
ный многих военных наград, 
как бы символизировал ту 
часть чилийских в о о р у ж е н -
ных сил, к о т о р у ю хунте не 
удалось превратить в бан-
ду безжалостных убийц. Ря-
д о м с майором А л а м и р о 
Кастильо незримо присутст-
вовали его товарищи — о ф и -
ц е р ы и у н т е р - о ф и ц е р ы чи-
лийских в о о р у ж е н н ы х сил, 
над к о т о р ы м и хунта учинила 
судебный процесс. 

В работе чрезвычайной 
сессии М е ж д у н а р о д н о й к о -
миссии участвовал замеча-
тельный колумбийский писа-
тель Габриэль Гарсив М а р -
кес, автор романа «Сто лет 
одиночества», изданного в 
Советском Союзе. В беседе 
с вашими корреспондентами 
он рассказал, что д о перево-
рота в Чили в о з д е р ж и в а л с я 
от политической борьбы, н о 
после 11 сентября 1973 года 
понял, что нельзя оставаться 
в стороне—надо сражаться с 
фашизмом, надо помогать 
чилийскому народу. « М о е 
имя известно в Латинской 
А м е р и к е , — сказал нам М а р -
кес, — и м решил, что эту 
известность надо использо-
вать, чтобы помогать б о р ь б е 
чилийского народа против 
хунты. Главное в этой б о р ь -
бе — вести ее постоянно, 
к а ж д ы й день, к а ж д ы й час. 
Нельзя давать хунте пере-
дышки, надо все время нано-
сить ей удары, оказывать на 
нее давление с разных сто-
рон, чтобы она постоянно 
чувствовала себя в изоляции, 
во в р а ж д е б н о м окружении.. .» 

Как по часам проверяется 
время, так и отношение к 
Чили стало пробным к а м н е м 
отношения к а ж д о г о человека 
нашей планеты к к о р е н н ы м 
проблемам современного о б -
щественного развития. В сво-
е м заключительном заявле-
нии М е ж д у н а р о д н а я комис-
сия обратилась к мировой 
общественности, м е ж д у н а -
р о д н ы м и национальным д е -
мократическим организаци-
ям, к народам и отдель-
н ы м лицам с призывом по* 
требовать от хунты прекра-
щения преследования чилий-
ских патриотов, восстановле-
ния законности и д е м о к р а -
тии в Чили. 

В д р у г о м д о к у м е н т е — О б -
ращении к правительствам — 
М е ж д у н а р о д н а я комиссия 
призывает все государства, 
признающие человеческие 
ценности, провозглашенные в 
Уставе Организации О б ъ е д и -
ненных Наций и во Всеобщей 
декларации прав человека, 
потребовать от чилийской во-
енной хунты немедленного 
о с в о б о ж д е н и я лидеров На-
родного единства, а т а к ж е 
всех других политических за-
к л ю ч е н н ы х . М е ж д у н а р о д н а я 
комиссия призывает прави-
тельства предоставить м у ж е -
ственным чилийским патрио-
там политическое у б е ж и щ е , 
а в отдельных случаях рас-
смотреть вопрос о п р е д о -
ставлении права гражданства 
ж е р т в а м политического п р е -
следования, если они того по-
ж е л а ю т . 

В связи с п р я м о й угрозой, 
нависшей над лидерами На-
р о д н о г о единства, М е ж д у н а -
родная комиссия просит Ге-
нерального секретаря О О Н в 
направленном ему письме по-
слать в Чили своего наблюда-
теля для изучения вопроса 
о нарушениях прав челове-
ка, в также выступить с пуб-
л и ч н ы м требованием к хун-
те — не допустить судебной 
расправы над политическими 
лидерами. 

Наконец, в письме, адресо-
ванном генералу Пиночету, 
М е ж д у н а р о д н а я комиссия 
требует от главы чилийской 
хунты немедленной о т м е н ы 
декрета, объявившего состоя-
ние «внутренней войны» в 
Чили; о т м е н ы обвинения п р о -
тив военнослужащих ВВС и 
приговоров против них? от-
мены предстоящего суда над 
лидерами Народного един-
ства и разрешения им вы-
ехать из Чили, если они того 
пожелают; о с в о б о ж д е н и я 
всех тех, кто б ы л з а к л ю ч е н 
в тюрьму в результате неза-
конного провозглашения со-
стояния «внутренней войны»; 
немедленного закрытия всех 
концентрационных лагерей. 
Если хунта, говорится в пись-
ме, будет игнорировать эти 
требования, начнет судебный 
процесс против лидеров Не-
родного единства, не прислу-
шается к требованию м е ж -
дународной общественности 
об их немедленном о с в о б о ж -
дении, М е ж д у н а р о д н а я ко-
миссия проведет против нее 
параллельный контрпроцесс. 

Г БОРОВИК, 

К. Х А Ч А Т У Р О В , 
специальные 

корреспонденты А П Н — 
для «Литературной газеты» 

КОПЕНГАГЕН—МОСКВА 
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«Хотелось бы сказать несколько слов о правовом регулировании хо-
зяйственной деятельности. К сожалению, длительное время этим во-
просам не уделялось должного внимания и в результате тут накопи-
лось много нерешенных проблем. В каждой отрасли народного хозяй-
ства действуют тысячи разных предписаний и инструкций. Попробуй 
в них разобраться) Тем более, что многие из этих инструкций устарели, 
содержат неоправданные ограничения, мелочное регламентирование. 
Это стесняет инициативу, противоречит новым требованиям, которые 
ныне предъявляются к экономике. 

Думаю, что Верховный Совет нового созыва, правительство, мини-
стерства и ведомства серьезно займутся этим делом». 

Из речи Генерального с е к р е т а р я ЦМ К П С С Л. И Б Р Е Ж Н Е В А 
перед и з б и р а т е л я м и Б а у м а н с к о г о и з б и р а т е л ь н о г о о к р у г а 

М о с к в ы 
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В ноябре прошлого год* • 
'(Литературной газете» был 
опубликован очерк писагел* 
А. Злобина «Этот младенец 
Акопян... или повесть о том. 
как хозяйственник превзошел 
знаменитого фокусника». По-
сле пой публикации с нача-
ла нынешнего года на страни-
цах газеты развернулась ши-
рокая дискуссия, основную 
идею которой можно сфор-
мулировать так: укрепление 
законности требует совер-
шенствования хозяйственно-
го законодательства. 

В дискуссии «Экономика и 
право» выступили видные ор-
ганизаторы производства — 
министр промышленного 
строительства Белоруссии 
Н. Архипсц, лауреат Ленин-
ской премии, Герой Социа-
листического Труда А. Боч-
кин, лауреат Государственной 
премии. Герой Социалисти-
ческого Труда управпяющий 
трестом «Севкввдорстрой» 
С. Федосеев, Герой Социа-
листического Труда, предсе-
датель колхоза «Дружба на-
родов» И. Егудин. Обсужде-
ние заинтересовало ученых, 
юристов: в нем участвовали 
академик В. Глушкое, про-
фессор Б. Никифоров, дом-
тор юридических наук В. Ни-
китинский, кандидат юриди-
ческих наук В. Глазырин. с 
злободневными проблемны-
ми очерками выступили и пи-
сатели Е. Кутузов, А. Стре-
ляный, И. Фоиякоя. Регуляр-
но печатались отклики чита-
телей. 

Участники дискуссии обме-
нивались мнениями о том, 
как наиболее правильно со-
четать централизованное пла-
нирование и управление с 
расширением прав, само-
стоятельности и ответствен-
ности предприятий и объеди-
нений, размышляли, что нуж-
но сдепать с точки зрения 
права, чтобы поле мое не 
оборачивалось противозакон-
ным, подсудным, предлагали 
установить особые правовые 
основы для прояедения хо-
зяйственных зкеперимеитоа. 
Надеемся, что сво« веское 
слово по затронутым проб-
лемам выскажут на страни-
цах газеты также и руково-
дители тех организаций, ми-
нистерств и ведомств, от ко-
торых зависит практическое 
решение затронутых проб-
лем. 

Нет сомнения, что совер-
шенствование правового ре-
гулирование хозяйственной 
деятельностью, пересмотр 
инструкций, которые устере-
ли, содержат неоправданные 
ограничение и мелочное ре-
гламентирование, принвтие 
мер, способствующих даль-
нейшему развитию хозяй-
ственной инициативы в соот-
ветствии с новыми требова-
ниями к экономике, — все 
>то будет способствовать 
успешному претворению в 
жизнь планов девятой пя-

— Участники дискуссии 
«Экономика и право» неод-
нократно отмечали, что сре-
ди документов, регламенти-
рующих хозяйственную 
жизнь, немало таких, кото-
рые Пыли приняты давно, 
устарели, сохраняются но 
инерции н не удовлетворя-
ют уже условиям современ-
ности. В каких сферах хо-
зяйственной жизни устарев-
шие правила, по вашему 
мнению, особенно дают се-
бя знать? 

— .Министерство юсти-
ции УССР постоянно в тре-
чаетея с проблемами регла 
ментащш хозяйственной 
деятельности, в том числе 
н теми, которые затрагива-
лись в дискуссии «ЛГ». 

Следует отметить, что за 
последние годы в нашей 
стране принят ряд важней-
ших нормативных актов, 
направленных на улучше-
ние организации и повыше-
ние эффективности общест-
венного производства Од-
нако продолжает действо-
вать н ряд устаревших нор-
мативных актов, которые 
не способствуют решению 
сегодняшних задач. Среди 
них встречаются инструк-
ции, приказы, постановле-
ния. изданные уже давно 
ликвидированными органа-
ми. Чаще всего такие нор-
мативные акты встречают-
ся в сфере трудовых отно-
шений. материально-техни-
ческого снабжения и сбыта. 

— Во исполнение осно-
вополагающих государст-
венных решений о хозяйст-
венной деятельности мини-
стерства и ведомства прини-
мают немало подзаконных 
документов (инструкции, 
правила. положения и 
т. п.) — иногда все это на-
зывают «малым законода-
тельством». Каким, с вашей 
точки зрения, должен быть 
юридический контроль за 
тем. чтобы это «малое за-
конодательство» полностью 
соответствовало духу осно-
вополагающих документов? 

— Издаваемые ведомст-
вами нструкнии. положения 
и иные такого же рода нор-
мативные акты, к сожале-
нию. не всегда полностью 
соответствуют духу законо-
дательства Нередко они ог-
раничивают права пред-
приятий н организаций, 
предусмотренные Положе-
нием о социалистическом 
государственном производ-
ственном предприятии, на-
пример, в деле планиро-
вания производства, уста-
новления наиболее рацио-
нальной структуры управ-
ления. использования неко-
торых фондов предприя-
тий. 

Известно, что плановая 
дисциплина характеризует-
ся проявлением социали-
стической предприимчиво-
сти и творчества с целью 
быстрейшей реализации на-

учно-технических достиже-
нии, Однако отдельные ве-
домства еще не преодолели 
инерции плановых проекти-
ровок «от достигнутого 
уровня», занижают свои 
возможности увеличения 
объема производства н 
улучшения качественных 
показателей. 

Следуег обратить внима-
ние на То, ЧТО ИНСТРУКЦИИ, 
положения издаются мини-
стерствами и ведомствами 
нередко без особой на то 
необходимости, так как на-
ложенные в них требова-
ния уже урегулированы 
нормативными актами вы-
шестоящих органов. 

Выступая на встрече с 
избнрате шми Ьа> майского 
избирательного округа сто-
лицы I 1 июня 197 ) года. 
Л. И Брежнев подчеркнул 
необходимость совершен-
ствовать правовое регули-
рование хозяйственной дея-
тельности. В решении этой 
задачи важное место долж-
но принадлежать юридиче-
ской службе министерств и 
ведомств. С участием юри-
дических работников было 
бы целесообразно разрабо-
тать и осуществить план 
пересмотра ранее изданных 
министерствами и ведом-
ствами подзаконных актов. 

В соответствии со ст 113 
Конституции СССР высший 
надзор за точным исполне-
нием законов возложен на 
Генерального прокурора 
СССР и его органы на ме-
стах. Дальнейшее усиление 
прокурорского надзора за 
законностью издаваемых 
нормативных актов, в том 
числе министерствами и ве-
домствами. способствовало 
бы точному исполнению 
законов 

— Хозяйственник • прак-
тик. случается, встает пе-
ред нелегким выбором: на-
рушить инструкцию для 
пользы дела или соблюдать 
ее п> нктуально. мирясь с 
неизбежным ущербом для 
производства. Как вы оце-
ните поступок хозяйствен-
ника. который, нарушив 
правила, проявил полезную 
инициативу и достиг успеха 
в хозяйственной деятельно-
сти? 

— Нам представляется, 
что само противопостав-
ление принципа законности 
принципу целесообразности 
является неправильным, 
вредным, ибо в самой за-
конности заложена высшая 
целесообра тиость В недав-
нем выступлении Председа-
тель Президиу ма Верховно-
го Совета СССР И В Иод-
горный справед шво гово-
рил «До тех пор пока за-
кон живет, действует, его 
слово, его буква имеют 
строго обязательное значе-
ние для каждого органа, 
для каждого гражданина, 
для каждого должностною 
лица. В этом — одно из 

яюшиштнншшиншшшш 

важнейших условий обеспе-
чения порядка н нашем об-
ществе, основа его нормаль-
ной жизни». 

Конечно, бывают случаи, 
когда закон и, особенно, 
ведомственные норматив-
ные акты устаревают, но в 
этой ситуации есть один 
путь — п> гь своевременно-
го выявления и устранения 
«анахронизмов». 

Нередко приходится 
встречаться с фактами, ког-
да хозяйственные руководи-
тели не то что нарушают, а 
не используют предостав-
ленные им действующими 
нормативными актами воз-
можности. скажем, при за-
ключении хозяйственных 

ШНПШМ 

ветственность. Но из этого 
не следует, что отсутствие 
корыстной цели снимает 
всякую ответственность. В 
зависимости от конкретного 
факта, обстоятельств мо-
жет быть и различная от-
ветственность — судебная, 
дисциплинарная. общест-
венная. Следовательно, во-
прос о том. должен или не 
должен отвечать хозяй-
ственник и в какой форме 
эта ответственность насту-
пает при отсутствии коры-
стных соображений в его 
действиях, зависит от кон-
кретных жизненных обстоя-
тельств. 

— Представьте ситуацию 

(финансовых, плановых и 
т. д.), обладающих широ-
кими правами, не только 
целесообразна, но и необхо-
дима. Четкая регламента-
ция. например, процесса 
планирования: установле-
ние порядка и сроков раз-
работки планов, их утверж-
дения и доведения до ис-
полнителей. определение ус-
ловий, порядка и послед-
ствий изменения планов, 
разработка процедуры от-
мены плановых актов, про-
тиворечащих законодатель-
ству, - - все это способ-
ствовало бы дальнейшему 
укреплении» государствен-
ной плановой дисциплины. 

Следовательно, успех ра-
боты в новых условиях во 
многом зависит также от 
своевременной разработки 
инструкций и положений, 
где бы четко указывались 
права и обязанности, а так-
же ответственность руково-
дителя каждого управлен-
ческого звена, взаимосвязь 
и согласованность действий 
различных производствен-
ных подразделений и звень-
ев управления и их взаим-
ная ответственность за со-
вместные результаты. 

— В ходе дискуссии осо-
бо ставился вопрос о юри-
дическом обеспечении эко-
номических экспериментов. 
По исходным условиям хо-

З А К О Н А 
Министр юстиции Украинской ССР В. ЗАЙЧУК отвечает на вопросы 

корреспондента «Литературной газеты» К. ГРИГОРЬЕВА 

договоров, либо такие до-
говоры заключаются с от-
ступлением от установлен-
ного порядка. Йомню слу-
чай. когда Крнворожскин 
щебеночный завод не смог 
взыскать с Лпостоловского 
районного дорожного уп-
равления 19 300 рублей 
штрафа ад невыборку щеб-
Пя, поскольку хозяйствен-
ный договор Между ними 
вообще не был заключен. 

Вопросы дальнейшего 
совершенствования стру кту-
ры договорных связей, не-
обходимость расширения 
прямых и длительных хо-
зяйственных связей в ряде 
отраслей народного хозяй-
ства изучаются крайне ред-
ко. 

— Если докалено, что та-
кой нарушитель-хозяйствен-
ник не преследовал корыст-
ных целей и ве получил 
никакой личной выгоды, а 
заботился лишь о благе 
вверенного ему предприя-
тия, должны ли его дей-
ствия непременно пресле-
доваться гудом или. может 
быть, в таких случаях 
поучительнее было бы рас-
сматривать их в обществен-
ном порядке, иа страницах 
газет, в кругу коллег и 
т. п.? 

— Корыстная цель, пре-
следуемая хозяйственником 
при нарушении закона, 
безусловно, отягчает его от-

(примеры таких ситуаций в 
ходе дискуссии приводи-
лись): ведомство спускает 
предприятию производст-
венный плаи. но не обеспе-
чивает его материально. Ру-
ководитель предприятия 
прибегает к незаконному 
добыванию средств, мате-
риалов. запасных частей — 
и попадает на скамью под-
судимых. Хочу спросить 
вас: должны ли (н в какой 
форме) вышестоящие орга-
ны и руководители нести 
перед нижестоящими юри-
дическую ответственность 
за качество управления? 

— Действующим законо-
дательством установлена 
материальная ответствен-
ность предприятий «ио го-
ризонтали» Она основана 
на взаимном волеизъявле-
нии сторон. Однако этого 
специфического основания 
нет во взаимоотношениях 
«по вертикали», где дейст-
вует принцип субординации. 

Создание же объедине-
ний расширяет хозрасчет-
ные основы управления 
производством. Ответствен-
ность органа хозяйственно-
го руководства является 
здесь одной из наиболее 
сложных проблем. По наше-
му мнению, разработка кон-
кретных форм и видов от-
ветственности ра.инчных 
функциональных органов 
хозяйственного руководства 

зяйственная деятельность в 
таких экспериментах носит 
необычный, опытный ха-
рактер. выбивается иа об-
щих рамок — ведь иначе 
не было бы самого экспе-
римента. В то же время 
экспериментальная практи-
ка нередко приходит в 
столкновение с общеобяза-
тельными нормами к пра-
вилами. Возникают кон-
фликты. которые — есть 
тому конкретные жизнен-
ные примеры — кончаются 
весьма печально для экспе-
риментаторов. Какими, но 
вашему мнению, должны 
быть правовые основы эко-
номического эксперимента? 
Не следует ли. по опыту 
некоторых братских стран 
(например. Болгарин), при-
нять специальный норма-
тивный акт о порядке орга-
низации, проведения и под-
ведения итогов таких экспе-
риментов? 

— Дальнейшее повыше-
ние эффективности общест-
венного производства во 
многом зависит от уровня 
научных исследований и 
разработок. Экономический 
эксперимент — это один 
на методов проверки таких 
исследований Необычность 
экспериментов заключается 
в том. что проводятся они 
.методом нроб и ошибок 

Совершенно очевидно, 
что должна быть найдена 

возможность их правового 
обеспечения. Любому от-
раслевому министерству, 
ведомству, как и народно-
му хозяйству в целом, вы-
годно проверить конкрет-
ные экономические разра-
ботки н отдельных хо-
зяйственных организациях, 
провести их доводку до 
оптимально планируемых' 
результатов. 

Разработка специально-
го нормативного акта, в ко-
тором четко регламентиро-
вался бы порядок подго-
товки, проведения и изуче-
ния результатов экспери-
мента, способствовала бы 
подъему работы на более 
высокий уровень. 

— Касаясь правового 
регулирования хозяйствен-
ной деятельности, товарищ 
Л. И. Брежнев в своем вы-
ступлении перед избирате-
лвми отметил: «Думаю, что 
Верховный Совет нового 
созыва, правительство, ми-
нистерства и ведомства 
серьезно займутся этим 
делом». Каковы, в частно-
сти, планы и замыслы ва-
шего министерства? Над 
чем вы работаете в обла-
сти совершенствования пра-
вового регулирования хо-
зяйственной деятельности? 

— Министерство юсти-
ции Украинской ССР в раз-
личных формах участвует 
в совершенствовании дей-
ствующего союзного и рес-
публиканекого за коно да -
тельства. в том числе хо-
зяйственного. Это и не-
посредственно подготовка 
проектов соответствующих 
правовых актов, и разра-
ботка таких проектов со-
вместно с другими мини-
стерствами и ведомствами 
республики, и участие в 
работе комиссий, образуе-
мых Верховным Советом 
УССР, его Президиумом и 
правительством УССР для 
подготовки и предваритель-
ного рассмотрения проектов 
важнейших правовых актов, 
и представление заключе-
ний о проектах законода-
тельных актов и решений 
правительства. подготов-
ленных другими министер-
ствами и ведомствами. 

В качестве примеров 
можно указать на проект 
Устава Торгово промышлен-
ной палаты УССР, предло-
жения о подведомственно-
сти споров по выполнению 
хозяйственных договоров, 
заключенных на оптовых 
ярмарках, проекты положе-
ний о межколхозном пред-
приятии, о тресте совхо-
зов и т. д. 

Работа в области совер-
шенствования правового ре-
гулирования хозяйственной 
деятельности будет прово-
диться и впредь, причем во 
все возрастающих масшта-
бах В связи с этим считаю 
необходимым кратко оста-
новиться на роли «Система-
тического собрания дей-
ствующего законодатель-
ства Украинской ССР». 
Подготовку этого издания 
осуществляет Министерство 
юстиции УССР. Первые 
разделы, посвященные во-
просам народного хозяй-
ства. должны выйти в 
1975 — 197Н годах. 

Министерства, ведомства, 
исполкомы местных Сове-
тов депутатов трудящихся, 
предприятии, учреждении, 
организации с выходом та-
кого «Собрания» будут 
иметь в своем распоряже-
нии все источники хозяй-
ственного законодательст-
ва, систематизированные ио 

соответствующим отраслям, 
институтам, вопросам. Кро-
ме того, при подготовке из-
дания выявляются устарев-
шие, противоречивые нор-
мы, которые представляют-
ся к отмене или обновле-
нию. Становятся также оче-
видными и другие пробелы 
в действующем законода-
тельстве. Таким образом, 
подготовка «Систематиче-
ского собрания действую-
щего законодательства 
УССР» является источни-
ком дальнейшего совершен-
ствования правового регу-
лирования хозяйственной 
деятельностью. 

Необходимо отметить, что 
работа по изданию «Собра-
ния» и по подготовке пред-
ложений о совершенствова-
нии республиканского зако-
нодательства проходит с 
учетом аналогичной дея-
тельности соответствующих 
союзных органов в отноше-
нии общесоюзного законо-
дательства. которое являет-
ся основой для законода-
тельства союзных респуб-
лик. 

— И последнее. Каковы 
ваши впечатления о дис-
куссии «Экономика и пра-
во» на страницах «ЛГ»? 

— Дискуссия, безуслов-
но, является полезной и не-
обходимой. Хотелось бы 
особенно подчеркнуть: то, 
что хозяйственные руково-
дители так активно высту-
пают на страницах газеты с 
предложениями о необходи-
мости дальнейшего совер-
шенствования хозяйствен-
ного законодательства, 
очень важно. .Что свидетель-
ствует об их стремлении к 
установлению четкого пра-
вового режима в деятель-
ности предприятий и орга-
низаций. 

Мы понимаем, что в 
условиях сложного совре-
менного производства нель-
зя требовать от каждого 
ру ководнтеля всеобъемлю-
щих знаний в области 
юриспру денции, но он дол-
жен ориентироваться я 
праве и точно знать, как 
и с чьей помощью может 
получить конкретные отве-
ты на правовые вопросы, 
если в них появляется на-
добность. Н здесь необходи-
ма помощь юристов. 

К сожалению, значитель-
ное число хозяйственных 
организаций пока не имеет 
постоянной юридической 
службы, между тем право-
вая работа в народном хо-
зяйстве все более приобре-
тает экономическую направ-
ленность, и следовало бы 
подумать о дальнейшем 
улучшении подготовки и пе-
реподготовки юридических 
кадров Нам представляет-
ся. что вопросы оргаин 1а-
цнн правовой работы, свя-
занной г решением задач 
дальнейшего развития на-
родного хозяйства, должны 
занять свое .место в про-
граммах юридических ву-
зов и факультетов. 

11 последнее. Наши хо-
зяйственные руководители, 
юридические работники 
ждут от ученых-юристов 
разработок по вонросаУ1 
определения эффективности 
влияния правовых средств 
на улучшение качества вы-
пускаемой проду к ц и и, 
укрепление трудовой и 
производственной дисципли-
ны, разработки методики 
определения убытков, при-
чиняемых нарушениями хо-
зяйственных договоров. 

Конкурс 

на лучи* и и 

очерк 

С
КУРТОМ БРОМБГ.РГОМ Анатолии СУ г. * 
пев впервые познакомился в октябре шесть-
десят девятого. Суровцев входил тогда в 
состав рабочей делегации московского домо-
строительного комбината, которую друже 
ски и радушно принимали берлинские кол 
л е т 

В том году Суровцев впервые в своей жизни выехал 
за рубеж. И как всякий, кто в первый р* > пересекал 
границу Родниы. он испытал неповторимое состояние 
перегруженности разнообразными впечатлениями, инфор 
машей и одновременно — жажды новизны. 

Но к этой обычной притягательной силе любой поездке 
прибавлялось еще кое что прошлое н настоящее Бер н.: 
невольно возвращали его к мыслям о победоносном окон 
чаннн войны с фашизмом II еще — Суровцев не про. , . 
знакомился с городом, не только бывал на стройках и 
сещал заводы, изготовляющие железобетонные конструк-
ции, что само по себе интересно и поучительно но и са 
поработал на монтаже здания. Три дня он монтирова . 
конструкции монументального два дцатипятнят а ж кого 
дома-башни в самом центра Берлина, на площади имени 
Ленина. 

Суровцев считал, что ему очень повезло в этой пое икс 
Во-первых, новые знакомые, их было много. Например 
Ойген Шрпер. начальник комбината Веселый, добрый 
общительный, с Золотой звездой Героя Труда на груди 
лауреат Национальной премии 

Он повез москвичей в знаменитый Трептов парк к ве 
личестаенному памятнику советским воинам, погибшим в 
Берлине На Суровцевл большое впечатление произвели 
шестнадцать саркофагов и рядом нежные беретки тро 
гательный символ России на немецкой земле, и книги в 
обрамлении золотых листьев, хранящиеся в специальных 
ящиках под стеклом, В этих книгах —имена погибших ге 
роев. Никогда он не забудет слова, обращенные к тем. 
кто покоится в земле: 

«Великие подвиги ваши бессмертны, слава о вас пере-
живет века, память о вас навсегда сохранит Родина» 

Суровцев потом не раз думал, что это посещение Треп-

тов-парка как бы придало особое значение его работе на 
стройках Берлина Не просто обмен опытом, а нечто 
большее — кровное интернациональное родство рабочих, 
коммунистов, освященное общими жертвами и подвигами! 
братство в труде. 

Потом Шротер сопровождал гостей в Потсдам, но дво-
рец Сан-Сусн. и в Государственную онеру на Унтер дсч 
Линдеи в знаменитый Цейхгауз -- Музей истории, и 
просто етди ш на машине По городу, плавали на катерах 
по Шпрее Тогда ж \ в одни из вечеров-встреч. который 
органитова 1о Общество дружбы, Суровцева познакомили 
( известным В Берлине бригадиром строителей Куртом 
Кроу|бергом На следующий деиь Бромберг повез гостя 
к себе домой, познакомит с дочкой Стланной, с миловид-
ной женой Кристиной 

Курт Броаберг напомниат Суровцев; Геннадия Влади-
мировича Масленникова, первого наставника и бригадира, 
застуженного человека в гемье 
Героя Социалистического Труда 
у правлений комбината Напомни, 
обликом скотько характером об[ 
как говорят частенько • реботат! 

гясающим зарядом знер> ни 
Суровцев был обязан Маг .ей 

рабочей семьи Выросший в о.а 
ра тья среди рыбаков и охотн 
рвы» попал в мавлеиниковскуи 
>яо < Году Кьктидет ей понача I 

тогда был рьяно упор* 
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л йственно! 
и потетщи 
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'ТаЛ бр1 
мои чы ими 
строителей I 
чес ко го тру; 
Нелегко. Не \'ро 

Н* Поточноч 
им дня в день. 
ном риту|е один 
проявить какой то осс>бый стиль 
лишь сторонним наблюдателям 
свой козырь в У!асге|>с1 не был \ 
днра. 

Вот Владимир Копелев, тоже ученик Масленникова, до 
бился рекордной производительноеги труда и крупнопа-
нельном домостроении благодаря организационной хватке, 
напору, энергии Успехи коллектива комплексной бригады 
Копелева были высоко оценены Генеральным секретарем 
ЦК КПСС Леонидом Ильичом Брежневым в апреле 197-1 
года. 

«4(0 найме чрн а.иа КОММ> ИЯСТН-
.аестио, что добыть славу трудом 
ее потом еще труднее, 
строительстве, где монтажники 
в час проделывай.г в определен 
итерации, ьа.ыив ь бы. трудно 

Но (то может показаться 
Выигрышная оеобинка. 

каждого хорошего брига-

Л что главное в стиле Суровцева'
1 

Определенный различными стандартами качественный 
уровень монта.ьа обязателен для все* II все бригады ста-
раются сдавать дона на оценки «хорошо» и «отлично». Но 
при исеу| том работав в высоком темпе, ненамного от-
ставши I от рекордных темпов Копелева. Суровцев сле-
дил за Качен ценным состоянием строительства с особым, 
ьыд! < нашим его стараниеу|, 11 дома его неизменно ока-
лывались чище и аккуратнее сработанными, чем у сосе-
дей по участку. 

М.к тероп качественной лепки домов оказался и Курт 
Прочберг. Суровцев почувствовал в Бромберге родную 
Д У М ; - О Д Н А К О И Н • Л У Ч И Л О , ь, что черные три дня Суров-
цев отработал в другой бригаде, у Георга Кульмана, то-
а е известного в Перлине бригадира строителей. Героя 
Труда Они монтировали последний зтаа. двадцатипятн-
!т,кМ1ого (Дания на л илцади Ленина. С этой высоты и 
) видел Суровц>*в центр С Т О Л И Ц Ы ГД1

1

, 
Смотреть сверху на бо 1ЫИОЙ город — удовольствие 

для ьаа.дим» н особое, профессионально поучительное, для 
строит. П конце пятидесятых годов Суровцеву довелось 
поработать на ьмготиом монтаа.е знаменитого Дворца 
кездов кинотеатра • 1'осч ни». Дворца пионеров на Ле-

ншньнх Горах. И как МОНТа кинк высотник он хорошо 
зна т. что ощущение города сверху совсем иное, чем с 
земли. - более подробное и вместе с тем более емкое, по-
тому что видшиь с высоты и множество всяких улочек, 
переулков, тупиков, о существовании которых, ходя по 
»'чле, даз,е и не догадываешься, II вместе с тем сверху 
явственнее проступают главные линии и общий характер 
наземного и иысотного конту ра города. 

Характер города градостроительное лицо Берлина мно-
1нм отличалось ог хорошо знакомого — московского. 
1десь, н исторически I юа.пишемся центре столицы, все 

выглядело как то тяжелее, монументальнее. Однако ато 
ощущение касалось только центра. 

Кварталы одиннадцати- и шесгнадцатнатажных зданий, 
которые создавал берлинский домостроительный комбинат, 
имели не только современный архитектурный облик, нон 
окраску, главным образом, светлых тонов. 

Суровцев побывал позже в Будапеште, видел Келен-
фельд Путло - новые районы, видел Варшаву, жил я 
Праге, в Белграде, но нигде не ощущал таких разитель-

ных контрастов, как в Берлине, такой разницы между 
аркообразной и сводчатой, вертикально взметенной вверх 
старой немецкой готикой и сухой прямоугольной геомет-
рию! современных типовых кварталов 

Но д тн Суровцева самым примечательным оказались не 
эти цветовые и архитектурные контрасты, а высокое ка-
чество строительства. Немецкие товарищи работали акку-
ратно, чисто, I- расчетом на долговечность зданий и в 
смысле качества мастеровитее, чем на родном комбинате 
Суровцева. 11 зто Су ровцев должен был признать. Этому 
надо было поучиться. 

Анатолий Михеевич с удивленным восхищением как-то 
сказал Курту: 

Дома у вас односерийные, а вместе с тем у каждого 
что-то свое, какая-то оеобинка, изюминка. Торцы, напри-
мер, разные. Облицовочные плитки разноцветные жел-
тые, красные, голубые. Серия серией, а вроде бы каждый 
Дом имеет свою физиономии». 

— С нами архитекторы дружат. Это от них идет. Им 
интересно для каждого дома придумать что-то новое и нам 
интересно, хотя забот больше. — сказал Бромберг 

Вот то го оно и есть! вздохнул Суровцев." 
Бромбергу он не хотел об атом говорит!,, но про себя 

подумал: «Ох, как нам еще на комбинате не хватает такой 
дружбы! 11 архитекторы недостаточно инициативны и 
строители недостаточно требовательны Л в результате-
выиенается слишком мною домов-близнецов которых и 
отличить друг от друга можно лишь по номерам» 

— Внешний вид — ото одно дело, а есть еще и чисто 
строительные проблемы Например, заделка швов между 
панелями, — сказал Суровцев, и Бромберг понимающе 
КИиН} л. 

-- Дом, Курт, он ведь, как живой, дышит! 
Суровцев имел в виду практику плотного заделывания 

швов между панелями, которая существовала в его ком-
бинате, Но так как каждый дом со временем дает О С Й Л К У 

то из ятих швов постепенно выкрашивается бетон I « 
квартиры с улицы начинает проникать в та га 

Почему такое не случается в домах, которые монти-
руют Кульман и Бромберг. Суровцев не расспрашива" 
Он сам видел, что панели имеют пазы, которые „7отн„ 
входят друг в друга, а шнуры из синтетического матеоиа-
ла. проложенные на стыках панелей исключают трен, ы 
и проникновение влаги. ' шины 
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ДИСКУССИОННЫЙ КЛУБ «АГ» О 

ИЗ В Е С Т Н О , что п р о в е д е -
ние х о з я й с т в е н н о й р е -
ф о р м ы • стрем» спо-

с о б с т в о а в п о р а з в и т и ю ими-
ц и е т и е ы к о л л е к т и в о в е и з ы -
с к а н и и и и с п о л ь з о в а н и и р е -
зервов. В частности, б о л ь ш и е 
праве б ы л и п р е д о с т а в л е н ы • 
о б л а с т и т р у д а и з а р а б о т н о й 
платы. 

О д н а к о спустя н е к о т о р о е 
в р е м я эти права, м н е к а ж е т -

ся, стали таять. Г о с б а н к С С С Р 
ввел д о п о л н и т е л ь н ы е п о к а з а -
тели к о н т р о л я за и с п о л ь з о в а -
н и е м ф о н д а з а р а б о т н о й пла-
ты. И этот к о н т р о л ь явно 
у щ е м л я е т права р у к о в о д и т е -
лей, п р е д о с т а в л е н н ы е им П о -
л о ж е н и е м о с о ц и а л и с т и ч е -

с к о м г о с у д а р с т в е н н о м п р о и з -
в о д с т в е н н о м п р е д п р и я т и и . К 
т о м у ж е п о с л е д у ю щ и е у к а з а -
н и я Г о с б а н к а п р о т и в о р е ч а т 
п р е д ы д у щ и м . 

Д о н е д а в н е г о в р е м е н и б а н -
ки в ы д а в а л и п р е д п р и я т и я м 

ф о н д з а р п л а т ы в з а в и с и м о с т и 
от в ы п о л н е н и я п р о и з в о д и 
с т в е н н о г о плана. И, есте-
ственно, п р е д п р и я т и я б ы л и 

з а и н т е р е с о в а н ы давать б о л ь -
ш е п р о д у к ц и и , д о п о л н и т е л ь -

НЕ С К О Л Ь К О лет н а з а д 
З а п о р о ж с к и й з а в о д 
и м е н и В о й к о в а п о п а л в 

н а р у ш и т е л и . В ч е м с о с т о я л а 
е г о вина? 

Как известно, на п р е д п р и я -
тии с у щ е с т в у е т г о д о в о й ф о н д 
з а р п л а т ы . И м е е т с я т а к ж е го-

д о в о й о б ь е м п р о и з в о д с т в а . 
Так вот, в первом квартале 
1970 г о д а з а п о р о ж ц ы п л а н и -

р о в а л и истратит* 24,7 п р о -
ц е н т а в с е г о г о д о в о г о ф о н д а 
з а р п л а т ы , а п р о д у к ц и и дать 
23,6 п р о ц е н т а г о д о в о г о о б ь -
ема. Г о с б а н к С С С Р в сво-

е м п р и к а з е от 8 я н в а р я 
197! г о д а у к а з а л , ч т о так д е -
лать н е л ь з я . Х и т р и т е , м о л , д о -

р о г и е т о в а р и щ и . П р о д у к ц и и 
с о б и р а е т е с ь выпустить м е н ь -
ше, а и з р а с х о д у е т е з а р п л а т ы 
б о л ь ш е . 

Как ж е н а д о б ы л о п о с т у , 
пить? П о л о г и к е Г о с б а н к а , 
о ч е н ь п р о с т о . Так р а з б и т ь го-
д о в ы е п о к а з а т е л и , ч т о б ы в 
к а ж д о м к в а р т а л е « ц и ф р а » 

з а р п л а т ы с о о т в е т с т в о в а л а 
« ц и ф р е * п р о и з в о д с т в а . 

Р е а л ь н о ли зто? У в ы , нет. 
О с т а в и м то о б с т о я т е л ь с т в о , 

ч т о в р а з н ы е к в а р т а л ы п р о -
и з в о д с т в о о б ы ч н о п о т р е б л я е т 
м а т е р и а л ы и д е т а л и р а з н о й 
с т о и м о с т и . С е г о д н я , д о п у с -
тим, о б р а б а т ы в а е т с я д е ш е в а я 
у г л е р о д и с т а я сталь, завтра — 
д о р о г а * , н е р ж а в е ю щ а я . В о з ь -
м е м « и д е а л ь н ы й » , с т о ч к и 
з р е н и я Госбанка, с л у ч а й : все 
и з д е л и я готовятся к р у г л ы й 
г о д из о д н о р о д н о г о м е т а л л а . 
« А ж у р а » все р а в н о не п о л у -
чится. П о м е ш а е т . . . п р о с т о й 
к а л е н д а р ь . В е д ь м н о г и е ра-
б о т н и к и завода (ИТР, с л у ж а -

щ и е , м л а д ш и й о б с л у ж и в а ю -
щ и й п е р с о н а л и т. д.) п о л у -

ч а ю т е ж е м е с я ч н ы й о к л а д , не-
з а в и с и м о от к о л и ч е с т в а ра-
б о ч и х д н е й в д а н н о м м е с я ц е . 

За п е р в ы е два к в а р т а л а вы-
п л а ч и в а е т с я им т о ч н о с т о л ь -

к о ж е , с к о л ь к о за два п о с л е д -
них. Л и з в е с т н о : р е а л ь н ы х 

р а б о ч и х д н е й я п е р в о м п о л у -
г о д и и м е н ь ш е , ч е м во вто-
р о м ( к о р о т к и й ф е в р а л ь , 
п р а з д н и ч н ы е дни). Н а п р и -
м е р , в н ы н е ш н и й , 1974 год. 

Ч и т а е м п р о и з в о д с т в е н н ы й ка-
л е н д а р ь . о п у б л и к о в а н н ы й в 
« Э к о н о м и ч е с к о й г а з е т е » : 

если п е р в ы й к в а р т а л насчи-
тывает в с е г о 511 ч а с о в р а -
б о ч е г о в р е м е н и п р и с е м и ч а -
с о в о м р а б о ч е м дне, то, с к а -
ж е м , третий — 540... Ста-
л о б ы т ь , как н и к р у т и , как 

н о п р и в л е к а я д л я э т о г о р а -
б о т н и к о в . Н а п р и м е р , н е ф -
те- и г а з о д о б ы т ч и к и с т р е -
м и л и с ь сдать д о п о л н и т е л ь -
н ы е с к в а ж и н ы . Т е п е р ь н о -
вая и н с т р у к ц и я з а п р е т и л а б е з 
с п е ц и а л ь н о г о р а з р е ш е н и я м и -
нистерства н а б и р а т ь д о п о л -
н и т е л ь н ы х р а б о т н и к о в , а это 
м о ж е т поставить п о д у г р о з у 

гись. П р и э т о м п е р е п л е т а 
с р е д с т в п о л н о с т ь ю к о м п е н с и -
р у е т с я п о в ы ш е н н о й д о б ы ч е й , 
е с е м и с в е р х у р о ч н ы е р е б о т ы 
и с п о л ь з у ю т с я в п р е д е л а х , 
р а з р е ш е н н ы х з а к о н о м и с 
с о г л а с и я п р о ф с о ю з н ы х к о м и -
т е т о в п р е д п р и я т и й . К р о м е т о -
го, д о п л а т ы к о н т р о л и р у ю т с я 
и у с т а н о в л е н н ы м и с о о т н о ш е -

Ш Т М К Д Ш 0 1 Ш У . . . 
в ы п о л н е н и е плана. А р а з в е 
н е ф т ь и газ м е н е е н у ж н ы 
нам, ч е м п р е ж д е ? 

Т а к и м ж е т о р м о з о м в х о -
з я й с т в е н н о й д е я т е л ь н о с т и 
стал д о т о ш н е й ш и й к о н т р о л ь 
за с в е р х у р о ч н ы м и р а б о т а м и . 
Н е н а д о д у м а т ь , б у д т о я во-
о б щ е п р о т и в к о н т р о л я . Н о 
с п е ц и ф и к а н а ш е й н е ф т е д о б ы -
в а ю щ е й п р о м ы ш л е н н о с т и те-
кова, ч т о в ы п о л н е н и е п л а н а 
зависит и от п о г о д ы , и от г е о -
л о г и ч е с к и х условий м е с т о -
р о ж д е н и й , и от к р у г л о с у т о ч -
н о й их э к с п л у а т а ц и и . Без 
с в е р х у р о ч н ы х з д е с ь н е о б о й -

н и я м и т е м п о в роста п р о и з в о -
д и т е л ь н о с т и т р у д а и з а р а б о т -
н о й платы. Разве э т о г о мало? 

З а ч е м ж е п о н а д о б и л о с ь 
Г о с б а н к у в в о д и т ь д о п о л н и -
т е л ь н ы й к о н т р о л ь ? • 

В е д ь т е п е р ь к а ж д ы й к в а р -
тал предприятия вынуждены 
о б р а щ а т ь с я в м и н и с т е р с т в о 
за р а з р е ш е н и е м на в ы п л а т у 
з а р п л а т ы , с в я з а н н о й с о 
с в е р х п л а н о в о й ч и с л е н н о с т ь ю 
и с в е р х у р о ч н ы м и р а б о т а м и . 
Если д е й с т в о в а т ь б е з с п р о с а 
— н а л и ц о н а р у ш е н и е инст-
р у к ц и и . Х о з я й с т в о в а н и е ж е 
п о и н с т р у к ц и и в л е ч е т за со-

ДВА ПИСЬМА НА ОДНУ ТЕМУ 

ни старайся, но за о д н у и ту 
ж е з а р п л а т у в « к о р о т к и й » 
к в а р т а л не и з г о т о в и ш ь с т о л ь -
к о ж е продукции, с к о л ь к о а 
« д л и н н ы й » . 

В п р о ч е м , разговор этот я 
завел вовсе не д л я т о г о , что-
б ы о т м е т и т ь ф о р м а л и з м од-
н о г о б а н к о в с к о г о ц и р к у л я р а . 
П р о б л е м а з д е с ь г о р а з д о 
г л у б ж е и с е р ь е з н е е . Речь, в 
с у щ н о с т и , и д е т о т о м , к а к та-
к и е в е д о м с т в е н н ы е ц и р к у л я -
р ы и и н с т р у к ц и и ( « м а л о е за-
к о н о д а т е л ь с т в о » ) и н о й р а з 
в ы с т у п а ю т п р о т и в т р е б о в а н и й 
и п о л о ж е н и й « б о л ь ш о г о » о б -
щ е с о ю з н о ю з а к о н а . 

Я с к а з а л , что п р и к а з Гос-
б а н к а п о я в и л с я в 1971 г о д у . 

р а с х о д а » , о т ч и т ы в а й с я о вы-
п о л н е н и и этих м е р о п р и я т и й . . . 

П о л о ж е н и е о с о ц и а л и с т и -
ч е с к о м г о с у д а р с т в е н н о м п р о -
и з в о д с т в е н н о м п р е д п р и я т и и 
в р о д е б ы с т а к о й н е р а з у м н о й 
п р а к т и к о й п о к о н ч и л о . В П о -
л о ж е н и и ясно и н е д в у с м ы с -
л е н н о с к а з а н о : « П р е д -
п р и я т и е м о ж е т и с п о л ь з о -
вать п о л у ч е н н у ю в п р е д ы -
д у щ и х к в а р т а л а х и м е с я ц а х 
э к о н о м и ю по ф о н д у з а р а б о т -
н о й п л а т ы , п е р е с ч и т а н н о м у в 
с о о т в е т с т в и и с п р о ц е н т о м 
в ы п о л н е н и я плана, на в ы п л а -
ту з а р а б о т н о й п л а т ы и п р е -
м и й в п о с л е д у ю щ и х к в а р т а -
лах и м е с я ц а х этого ж е го-
д а » . 

« Ш Ш » . . . 1 « М Е Н У ? 
Н о в е д ь « т е н д е н ц и я » в е д о м -
ства, с т р е м л е н и е о т н я т ь у 
р у к о в о д и т е л я п р е д п р и я т и я 

п р а в о м а н е в р и р о в а т ь у х о -
д и т нориями еще в... 1955 
год. Д а , да, б е з м а л о г о д в а -
д ц а т ь лет б о р е т с я « б о л ь ш о й » 
х о з я й с т в е н н ы й з а к о н с « м а -
л ы м з а к о н о д а т е л ь с т в о м » и не 
м о ж е т его п о б е д и т ь . 

Ф а к т ы ? П о ж а л у й с т а . 
В 1955 г о д у р у к о в о д и т е л я м 

п р е д п р и я т и й д а н о б ы л о п р а -
во и с п о л ь з о в а т ь в т е ч е н и е го-
да с э к о н о м л е н н ы й в п р е д ы -
д у щ и х к в а р т а л а х ф о н д зар-
п л а т ы . К а з а л о с ь б ы , ч е г о 
л у ч ш е ? П р е д п р и я т и е п о л у ч и -
ло, в частности, в о з м о ж н о с т ь 
с м е л е е о с в а и в а т ь н о в ы е т р у -
д о е м к и е в и д ы п р о д у к ц и и , 

не о п а с а я с ь в р е м е н н о г о пе-
р е р а с х о д а ф о н д а з а р а б о т н о й 
п л а т ы . Н о у ж е ч е р е з п о л т о -
ра м е с я ц а , 20 с е н т я б р я 
1955 года, п о я в л я е т с я ин-
с т р у к т и в н о е п и с ь м о Г о с б а н -
ка, к о т о р о е , по сути, с в о д и т 
на нет т о л ь к о ч т о п р е д о с т а в -
л е н н о е д и р е к т о р у п р а в о . 
П р е д п р и я т и е , в ы п о л н и в п р о -
и з в о д с т в е н н ы й план, с к а ж е м , 
на 106 п р о ц е н т о в , н о и с п о л ь -
з о в а в п р и т о м ф о н д з а р п л а т ы 
на 101 п р о ц е н т (то есть ф а к -
т и ч е с к и с н и з и в ш е е р а с х о д 
з а р п л а т ы на е д и н и ц у п р о д у к -
ции), о б в и н я е т с я . . . в п е р е р а с -
х о д е с р е д с т в . И д и в в ы ш е -
с т о я щ у ю о р г а н и з а ц и ю , д а в а й 
п и с ь м е н н о е о б ъ я с н е н и е о 
п р и ч и н а х « п е р е р а с х о д а » , 
п р е д с т а в л я й п л а н м е р о п р и я -
тий п о в о з м е щ е н и ю « п е р е -

Однако, м ы в и д е л и , о ч е -
р е д н о й п р и к а з Г о с б а н к а (с 
к о т о р о г о я и начал эту 
с т а т ь ю ) о п я т ь с т а р а е т с я от-
нять у д и р е к т о р а п р е д о с т а в -
л е н н ы е е м у П о л о ж е н и е м 
права. У д и в и т е л ь н а я « п о с л е -
д о в а т е л ь н о с т ь » , н е п р а в д а ли? 

Ц е л и « м а л о г о з а к о н о д а -
т е л ь с т в а » н е в с е г д а д а ж е 
ясны. И н о й р а з к а ж е т с я , ч т о 
в и н с т р у к ц и и з а п р е т с о д е р -
ж и т с я р а д и с а м о г о запрета, 
« с т р о г о с т ь » — р а д и « с т р о г о -
сти»... Н у , н а п р и м е р . П о 
у к а з а н и я м М и н и с т е р с т в а ф и -
н а н с о в С С С Р и Ц С У С С С Р , 
на п р е д п р и я т и я х с о з д а н ы н е -
з ы б л е м ы е п е р е г о р о д к и м е ж -
д у « а п п а р а т а м у п р а в л е н и я » 
и т е х н о л о г и ч е с к о й , к о н -
с т р у к т о р с к о й с л у ж б а м и за-
в о д а . В р е з у л ь т а т е , к а к б ы 
т о г о ни т р е б о в а л и и н т е р е с ы 
д е л а , д и р е к т о р н е м о ж е т п о -
ставить м а с т е р о м и л и р у к о -
в о д и т е л е м у ч а с т к а и н ж е н е р а 
из т е х н о л о г и ч е с к о й с л у ж б ы . 
Н е л ь з я ! З а п р е щ е н о ! И л и т а к : 
с о з д а н о н о в о е э ф ф е к т и в н о е 
п о д р а з д е л е н и е . Б л а г о д а р я 

ИЗ ПОЧТЫ 
<ЛГ> 

б о й и з л и ш н ю ю и н е н у ж н у ю 
п е р е п и с к у с м и н и с т е р с т в о м . 

Есть и д р у г и е у к а з а н и я 
Г о с б а н к а С С С Р , к о т о р ы е 
л и ш ь в ы з ы в а ю т у д и в л е н и е . 
Н а п р и м е р , б а н к и т р е б у ю т от 
п р е д п р и я т и й р а с п р е д е л е н и я 
ф о н д а з а р п л а т ы р а в н о м е р н о 
п о к в а р т а л а м . Н о не в е з д е 
это в о з м о ж н о . И опять-та-
к и , с п о т ы к а я с ь о б у к в у з а к о -
на, предприятия ш л ю т в М о -
с к в у , в м и н и с т е р с т в а п и с ь м а 
с п р о с ь б о й о разрешении на-
рушить и н с т р у к ц и ю . 

В. НИКИФОРОВ, 
н а ч а л ь н и к планового 

отдела ордена Л е н и н а 
п р о и з в о д с т в е н н о г о 

о б ъ е д и н е н и я « Б а ш н е ф т ь * 

У Ф А 

и с п о л ь з о в в н и ю п е р е д о в о й 
т е х н и к и о н о в ы с в о б о д и т зав-
т р а з а в о д у д р а г о ц е н н ы е ра-
б о ч и е р у к и и г о л о в ы . О д н а -

к о п о д р а з д е л е н и е это чис-
л и т с я п о « а п п а р а т у у п р а в л е -
н и я » , и у ж н и к а к и м и с и л а м и 
в ы н е п о п о л н и т е е г о с п е ц и а -
л и с т о м и з д р у г о й « с л у ж б ы » . 
Д а ж е в ы п у с к н и к а вуза, м о -
л о д о г о с п е ц и а л и с т а , д и р е к -
т о р не м о ж е т п о с л а т ь в цех 
п о р а б о т а т ь п о м о щ н и к о м м а -
с т е р а , пока.. . не с о к р а т и т 
к а к у ю - н и б у д ь у п р а в л е н ч е -
с к у ю д о л ж н о с т ь в ц е х е . 

Д в л е е . О т д е л ь н ы е в е д о м -
ства в своих т и п о в ы х с т р у к -
т у р а х п р е д у с м о т р е л и м и н и -
м а л ь н у ю ч и с л е н н о с т ь тех или 
и н ы х с л у ж б . И п о л у ч а е т с я : ес-
ли есть 10 р а б о т н и к о в , то это 
у ж е б ю р о или с е к т о р . Е с л и 
ж е м е н ь ш е , то нет. В та-
к о м случае д и р е к т о р з а в о д а , 

д е й с т в у я с т р о г о по и н с т р у к -
ции, о б я з а н п о д р а з д е л е н и е 
л и к в и д и р о в а т ь , д о л ж н о с т ь на-
ч а л ь н и к а с о к р а т и т ь , п е р е в е с -
ти ч е л о в е к а на ставку с т а р -
ш е г о и н ж е н е р а . . . 

К о н е ч н о , н и к а к о й р а з у м н ы й 
р у к о в о д и т е л ь так не с д е л а е т . 
О н п о с т у п и т п р о щ е : р а з д у е т 
ч и с л о с о т р у д н и к о в д о т р е б у е -
м о г о м и н и м у м а . 

П о д с ч и т а й т е : во с к о л ь к о 
о б о й д е т с я государству т а к а я 
« з а б о т л и в а я » и н с т р у к ц и я ? 

О с т о л к н о в е н и и « б о л ь ш о -
г о » и « м а л о г о » з а к о н о д а -

тельств м н е у ж е д о в е л о с ь 
о д н а ж д ы писать на с т р а н и ц а х 
« Л и т е р а т у р н о й г а з е т ы » ( « П о 
и н с т р у к ц и и и л и по совести?», 
« Л Г » , № 26, 1973). О д н а к о 

ни М и н и с т е р с т в о ф и н а н с о в 
С С С Р , ни Ц С У , ни д р у г и е о р -
г а н и з а ц и и н е о т к л и к н у л и с ь на 
м о и з а м е т к и . Н е у ж е л и и м во-

все н е ч е г о о б э т о м сказать? 

С. ВОЛОДАРСКИЙ, 
э к о н о м и с т 

ДНЕПРОПЕТРОВСК 

ОТ Р Е Д А К Ц И И . Д н е п р о п е т р о в с к и й э к о н о м и с т С. ВОЛОДАР-
С К И Й в своем п и с ь м е в о з в р а щ а е т с я к теме, к о т о р а я с т а в и л а с ь 
им в прошлом году в с т а т ь е « П о и н с т р у к ц и и или по совести?• 
(•ЛГ*. М| 26. 1973). О ф и ц и а л ь н ы й о т в е т на эту с т а т ь ю , подпи-
с а н н ы й з а м е с т и т е л е м м и н и с т р а ф и н а н с о в СССР В. Д Е М Е Н Ц Е -
В Ы М и з а м е с т и т е л е м н а ч а л ь н и к а ЦСУ СССР М К О Р О Л Е В Ы М , со-
д е р ж а л , у в ы . л и ш ь и н ф о р м а ц и ю « д л я с в е д е н и я р е д а к ц и й * : на-
ш е п о в т о р н о е п р и г л а ш е н и е им в ы с т у п и т ь на с т р а н и ц а х газе-
т ы т а к ж е п о к а не п р и н е с л о р е з у л ь т а т а . 

М е ж д у тем м а т е р и а л ы д и с к у с с и и п о к а з ы в а ю т , ч т о с л у ч а и , 
когда « м а л о е * з а и о и о д а т е л ь с т в о о т с т у п а е т от « б о л ь ш о г о * и 
п р о т и в о р е ч и т е м у . весьма н е р е д к и . 

Д у м а е т с я , ч т о р у к о в о д и т е л и с о о т в е т с т в у ю щ и х ведомств не 
могут о б о и т и м о л ч а н и е м в а ж н у ю п р о б л е м у с о г л а с о в а н и я под-
з а к о н н ы х х о з я й с т в е н н ы х а к т о в с с а м и м з а к о н о м . Ч и т а т е л и 
п о - п р е ж н е м у ж д у т и х о т в е т а на с т р а н и ц а х г а з е т ы . 

Не д а в н о зашел ко 
мне старыИ сослужи-
вец и объявил: «Хо-

тел на вас. бухгалтером, на-
писать жалобу, да. скажи-
те спасибо, раадумал*. 
• Спасибо. говори» - \ 
аа что все-таки жалобу

7

» 
<Ла нелогичность». от-
вечает и рассказывает. На 
прошлой неделе он вер-
нулся из командировки По 
дал авансовый отчет, при-
ложил квитанции, но бух-
галтерия приняла \ него не 
все расходы. Не полностью 
ему оплатили за ночлег, 
удержали какие то суммы 
за проезд и совсем ие вер-
нули за прописку в гости-
нице. «Почему

0

 — спраши-
вает. — Ведь все »ти рас-
ходы связаны только со 
с л у же бнон кома и дн ров кой ? » 
Кое-кто из «умников» да-
же посоветовал: не так. 
мол. делаешь. Надо выбро-
сить билеты, отметить ко-
мандировку на день или на 
два позже. счет -скомби-
нированных» сумм покрыть 
все фактические расходы да 
еще денек-другой пере-
дохнуть дома Далее Во 
время командировки собе-
седник мой побывал в двух 
городах и Одной деревне. 

• Пользовался самолетом, по-
ездом дальнего следования, 
пригородным поездом и 
между город ны м а втобу сом. 
И вот за сравнительно не-
долгую его поездку дважды 
менялся «потолок» суточ-
ных и трижды квартирных. 
За самолет и поезд дальне-
го следования у него удер-
жали страховой сбор, а за 
пригородный поезд и рес-
публиканский автобус — 
нет. Почему

0 

Ответить на чти вопросы 
я. увы. не смог. Как надо 

проводить такие операции, 
я прекрасно знаю, А вот 
почему надо, зачем надо. — 
убейте, нет... «Скучная же 
у вас работа». посочув-
ствовал на прощание сослу-
живец. 

Что же делает «скучной» 
мою любимую бухгалтер-
скую работу? Давайте по-
смотрим. 

Такой пример. Рабочий и 
служащий получают одина 
новую премиально-прогрес-
сивную оплату. Заработок у 
обоих не превышает ста 
рублей. Однако подоходного 
налога вы у рабдчего 
дотжны удержать больше, 
чем у служащего. Почему ' 
Потому что по инструкции 

ВОКРУГ 
К О П Е Й К И 

ИСПОВЕДЬ 
БУХГАЛТЕРА 

рабочему премия выплачи-
вается из фонда заработной 
платы и во всех случаях 
плюсуется к месячной зар-
плате. Служащему же пре-
мия выплачивается из фон-
да материального поощре-
ния. н если зарплата не 
превышает ста рублей, по-
доходный налог ил премии 
удерживается отдельно. То 
же самое и с оплатой за 
пра 1Д1шчные дни. 

Как зто объяснишь чело-
веку'

1

 Не удивительно, ес-
ли тот пожмет плечами и 
сердито бросит: «Ну и лю-
ди вы. бухгалтеры'». Л при 
чем тут бухгалтеры? 

Сложны и научно не 
обоснованны расчеты сред-
него заработка в случае от-
пуска или болезни работни-
ка. Л различные доплаты, 
надбавки, удержания! На-
пример. на автобазе Мини-
стерства связи Литовской 
ССР доплат и надбавок к 
зарплате применяется бо-
лее чем двадцать пять, а 
разных удержаний — пят-

надцать видов. Расчеты по 
заработной плате настоль-
ко сегодня сложны, что 
только 120 процентов всех 
операции поддаются меха-
низации, остальные же 80 
процентом приходится де-
лать вручную. 

А разве сами бухгалтеры 
••по инерции» не прибавля-
ют себе ненужной работы? 

Мы решили однажды 
механизировать начисление 
зарплаты шоферам автоба-
зы. Ничего что-то не полу-
чается. Стал я выяснить, в 
чем причина. 11 сразу же 
уткнулся в так называемую 
• экономию горючего». По-
рядок здесь таков: сэконо-
мил бензин — получай пре-
мию, пережег — с тебя 
удержание. Знаете, сколько 
в месяц в среднем получил 
премии каждый шофер ав-
тобазы ' Целых семнадцать 
копеек! А в течение года 
> держана с него была аж... 
71 копейка. Разумеется, ни-
какой «экономии, или «пе-
режога» здесь нет и в по-
чине. Обычное колебание 
вокруг нормы. Зато сколько 
сил. времени, здоровья по-
тратили бухгалтеры на вы-
искивание этих копеек! 
Главный бухгалтер автоба-
зы в тот год в отпуск не 
смогла пойти, тан была за-
гружена работой. 

Перед бухгалтером по-
ставлены большие задачи, 
ему даны огромные права. 
Но « копеечный учет», кото-
рый. хочешь не хочешь, 
приходится вести, отвлекает 
его от выполнения дейст-
вительно важных и насущ-
ных обязанностей государст-
венного финансового кон-
тролера. Копейка связала 
бухгалтеру руки! 

Итак, что же делает 
«скучной» нашу работу? 
Отвечу иная бессмыслен-
ная. никому не нужная 
инструкция, циркуляр, в 
котором и черт ногу сло-
мит Но ведь мы. бухгал-
теры, сами инструкций не 
пишем Мы их только вы-
полняем' И, бывает... крас-
неем за них. 

Ю. ЯКЕЛЯВИЧЮС, 
бухгалтер 

ВИЛЬНЮС 

ПР О Б Л Е М А « Э к о н о м и к а и 
п р а в о » о б о с т р и л а с ь за-
д о л г о д о того, к а к « Л и -

т е р а т у р н а я г а з е т а » о т в е л а ей 
с п е ц и а л ь н у ю р у б р и к у . 

К а к правило, печать бичует 
и з в о р о т л и в ы х х о з я й с т в е н н и -
к о в за всевозможные нару-
шения « м а л о г о з а к о н о д а т е л ь -
ства* И н е т о л ь к о п е ч а т ь . 
К о н т р о л ь за д е й с т в и я м и хо-
з я й с т в е н н и к о в о с у щ е с т в л я е т 
д о с т а т о ч н о е к о л и ч е с т в о все-
в о з м о ж н ы х и н с т а н ц и й . В их 
р у к а х н а х о д я т с я р а з л и ч н ы е 
м е р ы в о з д е й с т в и я — от о т е -
ч е с к о г о н а з и д а н и я д о с а м ы х 
к р у т ы х . И п р и м е н я ю т с я о н и 
н е так у ж р е д к о . 

Н о . н е с м о т р я на это, на-
ч а л ь н и к и всех р а н г о в н а р у -
ш а л и и п р о д о л ж а ю т н а р у -
ш а т ь и н с т р у к ц и и : п о д в и д о м 
п р о м ы ш л е н н ы х о б ъ е к т о в 
с т р о я т ж и л ы е д о м а (или н а о -
б о р о т ) , в м е с т о и н ж е н е р о в , 
п о л о ж е н н ы х п о штату, с о д е р -
ж а т р а б о т н и к о в с н а б ж е н и я ; 
п р о д а ю т или м е н я ю т м е х а -

н и з м ы б е з р а з р е ш е н и я с в ы -
ш е ; п о с ы л а ю т в к о м а н д и р о в -
к и с о т р у д н и к о в я места, не 
п р е д у с м о т р е н н ы е ц и р к у л я -
р а м и . Д а м а л о ли з а п р е т о в 
т р е щ и т п о д н а п о р о м д е л о -
в ы х л ю д е й ? 

О н и не п р о с т о н а р у ш а ю т , 
а со з н а н и е м дела, к а к г о в о -
рится, профессионально. Н е -

р е д к о п о м о щ ь в э т о м и м 
о к а з ы в а е т с а м к о н т р о л ь н ы й 
аппарат — и н с п е к ц и и , б а н к и 
И т. д. 

Вот к а к это п р о и с х о д и т . 
И д е т директор к соответ-
ствующему и н с п е к т о р у и г о -
в о р и т «Прошу понять ситу а -

« Н А З Н А Ч Ь Т Е 

« М И Т О М » 
ц и ю . До з а р е з у н у ж е н ш о -
ф е р я о т д е л с н а б ж е н и я . Н е 
о б о й т и с ь б е з него, а п о 
ш т а т у не п о л о ж е н о . Если я 
б у д у его с о д е р ж а т ь то п р и 
п е р в о й ж е п р о в е р к е я ы это 
о б н а р у ж и т е . Как быть?'» 

Е м у о т в е ч а ю т : « Э т о я ы 
в е р н о з а м е т и л и , нарушении 
ш т а т н о й д и с ц и п л и н ы м ы не 
д о п у с т и м . Н о б е з в ы х о д н ы х 

п о л о ж е н и й не бывает. . . З а р е -
г и с т р и р у й т е машину к а к 
« с п е ц и а л ь н у ю » ( с к а ж е м , к а к 

лабораторию для к о н т р о л я 
к а ч е с т в а м а т е р и а л о в ) , а ш о -
ф е р а н а з н а ч ь т е лаборантом». 

Д а е т с я этот с о в е т в инте-

р е с а х д е л а , и б о о б е с т о р о н ы 
п о н и м а ю т н е в о з м о ж н о с т ь р а -
б о т ы с н а б ж е н ц е в б е з м а ш и -
ны. О н и д а в н о з н а ю т , ч т о 
ш т а т н о е р а с п и с а н и е —- это 
п е р в и ч н ы й м а т е р и а л , и з к о -

т о р о г о е щ е н а д о ф о р м и р о -
вать н а с т о я щ и й штат. 

О б и л и е о г р а н и ч е н и й со-
з д а е т т а к о е ж е о б и л и е о б -
х о д н ы х п у т е й — вот м ы с л ь , 
на к о т о р у ю х о ч у о б р а т и т ь 
о с о б о е в н и м а н и е . Н е в о л ь н о 
в с п о м н и ш ь а ф о р и з м : к о г д а 
все з а п р е щ е н о — все п о з в о -
л е н о . 

П о п р а к т и ч е с к о м у о п ы т у 
я и д и ш ь , что н е м а л о к р у п н ы х 
п р о и з в о д с т в е н н ы х д о с т и ж е -
ний стали в о з м о ж н ы м и т о л ь -
к о на р а з в а л и н а х н е к о т о р ы х 
и н с т р у к ц и й . Н е л ь з я п р о в е с т и 
э к о н о м и ч е с к и й или о р г а н и з а -
ц и о н н ы й м а н е в р , не с л о м а в 
ч а с т о к о л иных о г р а н и ч е н и й . 
Н а у ч н о е у п р а в л е н и е т р е б у е т 
о п р е д е л е н н о й с в о б о д ы д е й -
ствии р у к о в о д и т е л е й . 

Э. К У З Ь М Е Н К О , 
у п р а в л я ю щ и й трестом 

« К р а с н о я р е к ц е л и н м о н т а ж » 

у 

На испытательном стенде 
Орловского часового завода 

Фото О. К У З Н Е Ц О В А 

ЯЛ 
а 

Серовиея вид?! заводы железобетонных изделий не 
только в Берлине. но и в Будапеште, в Белграде. Он на-
блюдал процесс изготовления панелей в городе Пони 
Сад в Югославии. Международный строительный опыт 
говорил Суровцеву о том, что высокое качество завод-
ских изделии связано не только с новой техникой. Многое 
зависит и от старания работников, от добросовестности, от 
культуры производства и особого рвения людей, заботя-
щихся о качестве изделии Л зто рвение можно н нужно 
поддерживать и воспитывать и в строительных бригадах, 
и на заводах в равной мере. В атом Суровцев был твердо 
уверен. 

Он вдруг поймал себя на мысли о том. что друж-
ба рабочих, дружба строителей всех столиц социалисти-
ческих стран теперк обрела особо конкретное содержание. 

Быть может, мысли Суровцева и не облекались именно 
в такие слова, но он ощущал их всем сознанием, всем 
сердцем Расширились горизонты, духовно богаче стала 
его рабочая жизнь в последнее десятилетие, когда она на-
п о ш т а с ь такой интересной работой по созданию новой 
Москвы образцового коммунистического города, когда 
в нее вошли такие поездки — символ и реальное выра-
жение все более крепнущих чувств рабочей, интернацио-
нальной дружбы, 

И ответ на внимание и заботу, которыми одарили Су-
ровцева немецкие товарищи ему захотелось сделать что-
то хорошее для Кхрта Бромберга Что мог он ему пода-

Самое ценно., что мог 01 души преподнести Бром 
зто был его профессиональный опыт. 

Бош ада Бромберга специализировалась на типовом 
строительстве жилых домов (1т начала работ на нулевом 
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 ц, е ычм домов новоселам у Бромберга уходило сто 
гооог сто шестьдесят дней. Лучшие бригады на Нервом 
у<к пин ком домостроительном комбинате проделывали тот 
т е п и к . К1 сорок п я т ь - шестьдесят дней Разница в тем 
пах выглядела весьма существенной. 

Правда т\ т необходимо сделать поправку на то. что 
ГЧ, повис я возводил девятнэтажные. а Бромберг — одннна-
л ш т п т а ж н ы е дома. Когда Суровцев заговорил о том что 
мпжет предложить график монтажа разверстанный на 

р'стьтеент дней. Бромберг посмотрел на своего друга 
р недоверием и с живым интересом одновременно. 

— У нас не получится, — сказал он. 

рить' 
6ер| >. 

— Почему? 
— Очень быстро .. 
— Получится, я заверяю.— настаивал Суровцев,—Ты, 

наверно. Курт, думаешь, что люди не потянут такой темп.' 
11 нам когда-то так казалось. 11 ошибались 

— Это я понимаю, но все же очень круто... Знаешь. 
Анатолий, мы. немцы, люди исполнительные, но не фанта-
зеры. Немцы любят постепенность и размеренность. Нет, 
так не выйдет.— Курт Бромберг решительно отклонил 
предложение Суровцева 

— Какая же зто фантазия, когда мы в своей бригаде 
вот уже год работаем в ритме: три дня - этаж. — Суров-
цев возражал энергично и горячо — Сейчас мы привыкли 
к такому темпу и медленно просто не стали бы работать. 
Скучно показалось бы Ксть же расчеты... А немцы, я 
слышал, уважают расчеты... 

И Бромберг взял его расчеты, взял и график работ, и 
технологическую схему «монтажных захваток», и схему' 
комплектации материалами и изделиями, и брошюру с из-
ложением десятилетнего опыта работы московского домо-
строительного комбината 

Суровцев вскоре уехал домой Но перед отъездом дого-
ворился с Бромбергом о соревновании бригад. 

Признаться. Суровцев вначале сам не придавал боль-
шого значения своему договору... Одно дело, когда сопер-
ник. как. скажем. Нолодя Копелев, работает с тобою ря-
дом и всем наглядно видны результаты соревновании 
А другое — соревнование через две границы, когда и ти-
пы домов разные, и расценки, и технологические схемы. 
Но сомнения Суровцева неожиданно и впечатляюще рас-
сеяло... те ювиденне Анатолию Михеевичу позвонили из 
студни и сообщили, что состоится прямая передача по си-
стеме Интервидения Курт Бромберг будет выступать 
перед телевизионной камерой в Берлине, а Суровцев 
в Москве, и они смогут не только видеть друг друга, но и 
вести диалог 

Соревнование — великая сила! Оно заставляет челове-
ка работать с максимальной выкладкой сил. открывая 
такие .мощные резервы мастерства и анергии, о которых 
ни сам рабочий человек, ни его товарищи По бригаде 
часто и не подозревают. Но будь соревнование только 
возможностью для предельной активизации усилий, оно 
не имело бы такой притягательной силы для миллионов 
людей. Ведь соревнование еще и источник огромного 

нравственного удовлетворения, источник дружбы и взаим-
ного обогащения опытом, знаниями, маленькими профес-
сиональными открытиями 11 щедрость этого взаимного 
дара, его бескорыстие и искренность составляют одну из 
Самых замечательных традиций в повседневной жизни 
современного рабочего класса. 

Суровцев не раз думал об этом когда у них в управ-
лении в конце месяца или квартала подбивали итоги со-
ревнования. II вновь та же мысль пришла ему в голову, 
когда на голубом зкраие появилось знакомое лицо Курта 
Бромберга. а за его спиной яркая и нпеч.пляюшач 
панорама нового жилого района в Берлине К Суровцеву 
я Вешняки - Втадычнно токе приезжали из телестудни 
для съемки возведенных бригадой домов 

Что .может быть убедите тьнее к нагляднее, чем вот та-
кие шеренги зданий в дв\ х столицах — овеществленный 
труд н энергия строителей! 

Увидев Бромберга на экране. Суровцев осведомился о 
здоровье Кристины и Сюзанны, а Бромберг в свою оче-
редь спросил о том, как кинет Валентина Петровна жена 
Суровцева, как дочь Ирина и сын Игорь :<а тем Курт, 
явно спеша обрадовать товарища, сообщил о том, что его 
бригада работает по новому, ускоренному графику. 

-- Взялись все-таки! Молодцы! — воскликнул Суров-
цев. 

— Взялись, взялись Как ты говорил- человек может 
свернуть гору, если только поверит в себя 

Точно! - подтвердил Суропцев. хотя, по правде 
сказать, он не помнил, когда и где он говорил это. 

— Какие же результаты ' — заинтересовался Суровцев. 
— Сто дней от -нуля» до сдачи дома 
— Хорошо, но ты чувствуешь, что зто ие предел* 
— Да. конечно. 

Знаешь что. Курт? — сказал Суровцев после пау-
зы. — Я хочу поставить дом эталонный по качеству, 
как пример для всего комбината 

Ты напиши мне. — сказал Бромберг. — Я что-
нибу дь посоветую 

. Прошел год 11 снова телевизионная перекличка Г.ще 
год - и еще одна... 

V себя к районе, в Ивановском сдержав обещание, Су-
ровцев выстроил эталонный дом. Типовой н вместе с тем 
необычный с улучшенной планировкой квартир, с. кра-
сивыми рифлеными панелями на фасаде, с разноцветной 
отделкой ба тконов и лоджий. Дом красавец. Он получил 
оценку «отлично». Постройка этого дома стала своего 
рода праздником в строительном управлении 

Наглядный пример замечательного дома в Ивановском 
определил качественный рубеж, реальную меру возмож-
ностей для всех бригад, которые в Москве работают на 
типовом крупнопанельном строительстве. 

Суровцев тогда же написал Бромбергу 
• Теперь мы живем под лозунгом «Даешь оценку «от 

лично»'» Но, \лучшая качество, мы не снижаем темпов, 
а следовательно, и забот у нас прибавилось. И. несмотря 
на это, с 1957 -ода никто на бригады не у волился* 

В ответном письме Бромберг написал Анатолии) Михее 
янчу, что его бригада тоже штурмует новые рубежи и те-
перь монтирует однннадцатнэтажные дома за восемьдесят 

дней Это известие искренне порадовало Суровцева. Он 
был у верен, что бригада его берлинских друзей на этом 
достижении не остановится, пойдет вперед, наращивая 
темпы. 

Побывав уже три раза в Берлине. Анатолий Михеевич 
испытывал некоторую неловкость оттого, что Бромберг 
до сих пор не нанес ему, как говорят дипломаты, ответно-
го визита. А вместе с тем в бригаде Суровцева давно уже 
ждали берлинского строителя. Когда на стройку приходил 
корреспондент немецкой редакции Всесоюзного радио, 
чтобы гзять .материал для очередной радиопереклички 
5н :кду соревнующимися бригадами, Анатолий Михеевич 
не забыл повторить в очередной раз свое приглашение 
Курту приехать в Москву. 

По как-ТО так случалось, что их встреча на московской 
земле все время откладывалась. В прошлом году Курт 
Бромберг посту пил учиться на заочное отделение Высшей 
партийной школы в Берлине. Теперь они уже совершенно 
т ант договорились, что как только Курт сдаст экзамены 
за первый курс, то с женой и дочкой вылетит в Москву, 
в гости к Суровцеву. На это время берет отпуск и Ана-
толий Михеевич. Семейный «протокол* встречи ужо 
(01 гавлен и отработан. Несколько дней — знакомство 
с Москвой, затем обе семьи летят на юг, к Черному 
морю, в Николаевну — селение, где комбинат имеет 
свой дом отдыха, после же — путешествие по городам 
Крыма и Кавказа, поездка в Ленинград для встречи со 
строителями, и вновк Москва К'урт хотел бы еще по-
ехать и в Сибирь, но рамки отпуска, к сожалению, огра-
ничены. 

Курт, конечно, побывает и на строительной площадке 
московских друзей, которая к тому времени перебазирует-
ся на юго-запад, в Теплый стан. 

В Теплом стане Курт увидит своих друзей за работой. 
Как раз в ни дни начнется возведение 16-секционного 
дома, такого большого, что он поделен между дву-
мя знаменитыми бригадами Анатолия Суровцева к 
Владимира Копелева, Каждая бригада возведет по 
восемь секций, разделенных арочными воротами. Вот 
уж I до соревнование приобретет предельно емкую, 
зримую и напряженную форму, а удачно подоспевший к 
началу освоения нового района Курт Бромберг сможет к 
полной мере ощутить результаты, темпы, захватывающий 
размах тех поистине великих работ, которыми занята 
дву хсоттысичная армия строителей Москвы. 

фронидшафт! Это слово часто звучало по радио и теле-
видению в передачах которые пели Суровцев и Бромберг, 
этим словом Курт и Анатолий заканчивали свои письма 
друг к другу . Дружба! Жизненный опыт подсказывает 
Суровцеву, что дружба, как нечто живое и трепетное, 
или затухает, разочаровывает, или же все больше 
радует, набирая глубину и искренность полноту ду-
шевной доверительности друг к другу. 11. думая о сво-
ем уже пятилетнем опыте соревнования с бригадой Кур-
та Бромберта, Суровцев с чувством глубокого удовлетво-
рения может сказать себе: плодотворная, интернацио-
нальная дружба двух строительных бригад в Москве и 
Берлине год от года продолжает набирать высоту и силу. 
Дружба эта — в восхождении. 

( 
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КАЖДАЯ дискуссия 
работает, как цент-
рифуга, релко раз-

деляя своим вращением до-
селе перемешанные и не 
различимые в общем массе 
взгляды. «Диссертацион-
ная» дискуссия выделила 
полярные точки зрения с 
целой гаммой ПОЛУТОНОВ 

между ними. Очень схема-
тично их можно изложить 
Следующим образом. 

Одни, ссылаясь на успе-
хи и постоянный прогресс 
науки, считают, что нужно 
»се оставить, как есть, и 
только лучше следить за 
исполнением все преду-
сматривающих правил, что 
«законы святы», а если что 
где не так, то, значит, 
•исполнители — лихие су-
постаты». 

Другие, имея в виду 
неполноценные диссерта-
ции, авторы которых, чуть 
возвышаясь над студенче-
ским уровнем, прожива-
ют в науке, как в соц-
страховском доме отдыха, 
от защиты до пенсии, ви-
нят во всем саму систему 
званий и платы за них. а 
потому предлагают отме-
нить и то, и другое. 

Таковы крайние мнения. 
Но прн всем различии 
крайностей между ними 
есть связь — обе точки зре-
ния основываются на тра-
диционном взгляде на 
роль диссертации и ученой 
степени. В чем-то правы 
одни, в чем-то — другие. 
Но истина, на наш взгляд, 
лежит не посередине. Она 
лежит выше. 

СОВСЕМ недавно, лет 
пятнадцать назад, 
кандидатов наук бы-

ло мало. Мало не толь-
ко вообще, но и среди 
научных работников. Тогда 
кандидат выглядел солид-
ным ученым, достигшим 
потолка. Доктора же наук... 
Доктора казались людьми 
необыкновенными, на две 
головы возвышающимися 
даже над кандидатами. На-
верное, так оно и было. И 
кандидаты, и доктора яв-
ляли собой исключение из 
правила. 

Сейчас такого пиетета 
к степени уже нет. Чис-
ло «остепененных» рез-
ко увеличилось. Исключе-
ние стало правилом. Сте-
пень кандидата наук (пока 
что только она) потеряча 
свою былую весомость. 
Если раньше практически 
сразу после защиты диссер-
тации человек получал дол-
жность старшего научного 
сотрудника, то теперь ее 
ждут годами. Если раньше 
все «младшие» автоматиче-
ски получали доплаты за 
кандидатские дипломы, то 
теперь в крупных, ведущих 
институтах этого просто не 
-могут делать — кандида-
тов много а фонд зарпла-
ты тот же. Если раньше пе-
ред директорами институ-
тов стояла проблема подго-
товки кандидатов для за-
полнения руководящих 
должностей, то теперь она 
повернулась на сто восемь-
десят градусов: «выбить» 
штатное расписание, чтобы 
обеспечить прибавки если 
не всем, то хоть большей 

.части обладателей дипло-
мов. Короче говоря, достиг-
нуто насыщение. Но зна-
чит ли это. что пауке боль-
ше не требуются квалифи-
цированные работники? Ко-
нечно же, нет. Работники 
высокого класса нужны ве-
зде и всегда. Просто порва-
лась привычная логическая 
цепочка «кандидат — ру-
ководитель». Под могучим 
напором все новых и новых 
масс дипломированных на-
учных работников рухнул 
пьедестал необыкновенно-
сти ученого, улетучилось 
робкое обывательское по-
чтение к «человеку со сте-
пенью». Степень становит-
ся тем, чем она и должна 
быть. — показателем ква-
лификации. II не более. 

Ничего необыкновенного 
или неожиданного здесь 
нет. Такая же естественная 
метаморфоза произошла в 
свое время со званием ин-
женера. Развитие промыш-
ленности сделало инже-
нера необходимой и по-
тому рядовой фигурой на 
производстве. Развитие нау-
ки делает квалифицирован-
ного ученого столь же необ-
ходимой и столь же рядо-
вой фигурой в институте. 
Дипломированные ученые 
работают рядовыми "участ-
никами в больших научных 
проектах, они пришли в 
конструкторские и проект-
ные институты, в заводские 
лаборатории. превращая 
науку в производительную 
силу. Мы же из-за естест-
венной инерции нашит 
взглядов и представлений 
часто принимаем эти свиде-
тельства новых законов и 
отношений за случайные 
исключения, неизвестно по-
чему ие вмещающиеся в из-
вестные нам правила. 

Если все же переступить 
через традиционный взгляд 
на ученого и увидеть его 
таким, каким он становит-
ся (или стал) — рядовым 
работником массовой про-
фессии, — то многие во-
просы решаются сами со-
бой. 

В первую очередь одни 

из самых жгучих вопросов: 
платить ли за степень? 

ЬГЛН Г О В А Р И В А Л 
^ Людовик XIV, прав-

да. совершенно по 
другому поводу, короли на-
граждают не «за», а «для». 
Так вот, вполне естелвек-
но, что платить за степени 
нужно было для привлече 
нкя люден в науку, пока 
их было в ней крайне недо-
статочно. Как создают вся-
кого рода привилегии осва-
ивающим суровые и необ-
житые районы. По когда 
там уже построят город-
ские дома, школы, театры, 
рестораны, а до Москвы бу-
дет три-четыре часа самоле-
том, привилегии могут и 
отпасть, хотя бы частично. 

Не надо бояться, что, по-
теряв из виду маяк канди-
датской прибавки, караван 
идущих в науку паломни-
ков повернет назад с пол-
пути. Этого не произойдет 
— в науку зовут п другие 
огнн. Однако это предмет 
иного разговора. Пока что. 
используя ту же парал-
лель, можно сказать, что 
хотя звание инженера и по-
теряло ореол начала века, 
все больше людей стано-
вятся инженерами. 

Что же касается мате-
риального стимулирования 
научной деятельности, то, 
как и в любых других слу-
чаях. оно будет эффектив-
но только тогда, когда бу-
дут оплачиваться прежде 
всего результаты этой 
деятельности, а не спо-
собности к ней. Ученая 

В. ЛАТЫШЕВ, 
инженер 

как бы чека на пожизнен-
ное получение денег Надо 
всячески усиливать ее пер-
вую роль: ученая степень 
должна быть безусловной 
гарантией высочайшего ка-
чества подготовки ученою. 
Что же до ее роли как чека 
на предъявителя, то и она 
не вызовет больших возра-
жений. если чек будет под-
креплен работой высокого 
класса. 

НАУЧНО - ТЕХНИЧЕ-
СКАЯ революция 
требует тысяч ква-

лифицированных ученых, 
требует планомерной н со-
знательной их подготовки. 
Но если выпуск инженеров 
в деталях продуман и орга-
низован за многие десяти-
летня, то науке еще пред-
стоит выработать современ-
ные формы «продолжения 
рода». 

Сегодняшняя аспиранту-
ра рассчитана на единичное 
производство. Что же до ее 
организационной формы, то 
она дошла к нам сквозь 
дым столетий на удивление 
неизменной. Отношения 
профессора и аспиранта в 
вузе практически повторя-
ют отношения Фауста и его 
учеников — ученики в по-
стоянном общении с учите-
лем стараются перенять его 
методы и образ мышления. 
Термин «учеба в аспиранту-
ре» справедлив только в от-
ношении изучения филосо-
фии и иностранного языка. 
Основной же специальности 
и всему, что с ней связано, 
будущего ученого сейчас 

готовит, а помогает сделать 
диссертацию, то есть ква-
лификационную работу. 

Но работа над диссерта-
цией и подготовка ученого 
— все же несколько разные 
вещи. Если человек защи-
тил диссертацию на тему, 
скажем. «Влияние наруж-
ной температуры на эффек-
тивность работы газовых 
турбин», то это, строго го-
воря. свидетельствует толь-
ко о том, что он разобрался 
во влиянии наружной тем-
пературы аа эффективность 
работы газовых турбин. О 
его способности решить да-
же другую задачу своей 
профессии можно только 
с большим или мень-
шим основанием предпола-
гать. Однако после защиты 
он становится кандидатом 
технических (всех техниче-
ских!! наук. Ему могут до-
верить работу и руководст-
во не только в области га-
зовых турбин, но н компрес-
соров. двигателей и т. п. А 
во всех этих областях, даже 
в других вопросах газовых 
турбин он остался на том 
же общеинженерном уров-
не. как и до защиты диссер-
тации. Выход здесь не в 
том, чтобы каждый ученый 
всю жизнь плыл в русле 
своей кандидатской диссер-
тации. а чтобы он получал 
достаточную подготовку для 
решения большого класса 
задач своей специальности. 

НУЖНА ЛИ сама дис-
сертация? Нам ка-
жется. что лучше 

все же защищать разверну-

Р. НИГМАТУЛИН, 
доктор физико-математических неук 

УЧЕНАЯ СТЕПЕНЬ: 
ПОКАЗАТЕЛЬ КВАЛИФИКАЦИИ? 
ЧЕК НА ПРЕДЪЯВИТЕЛЯ? 
же степень, служа в пер-
вую очередь целям квали-
фикации. говорит в основ-
ном не о работе, а о спо-
собности к работе. Поэто-
му платить только за нее — 
примерно то же. что оплачи-
вать труд грузчиков не по 
количеству перенесенных 
мешков, а по результатам 
сдачи норм ГТО. В науке 
есть работа двух видов: во-
первых, собственно научная 
деятельность, получение 
нового знания: во-вторых, 
руководство, координирова-
ние, консультирование. Эти 
два вида труда и стоит 
оплачивать в зависимости 
от их сложности, трудоем-
кости, значимости. Что ка-
сается оплаты руководя-
щей деятельности, то здесь 
вряд ли могут быть предло-
жены существенные нов-
шества. Ио платить только 
в зависимости от должно-
сти. по-видимому, было бы 
неразумно, поскольку вели-
чина вклада в науку непо-
средственно не связана с 
высотой положения в иерар-
хии. 

Другой, основной вид 
научного труда — получе-
ние нового знания — сего-
дня никак не оплачивается. 

Одии ученый может из 
года в год выдавать инте-
реснейшие и важные рабо-
ты. давать сотни тысяч руб-
лей прибыли от внедрения 
этих работ, растить та-
лантливых учеников, а дру-
гой может годами отделы-
ваться малозначительными 
работками и тем не менее 
получать копейка в копейку 
с первым, если оба они 
имеют одинаковые степень 
и должность. Вряд ли такое 
«равноправие» может слу-
жить стимулом творческого 
горения. 

Может быть, подумать о 
том, чтобы как то оплачи-
вать саму выполненную 
работу? Что-то вроде гоно-
рара, как платят артистам 
за выступления, писателям 
за книги, рационализаторам 
за предложения. Разумеет-
ся. такая система будет эф-
фективна только тогда, ког-
да размеры гонорара будут 
сопоставимы с должност-
ным окладом и выплачи-
ваться он будет лишь непо-
средственным участникам 
работы. Прн этом отмена 
платы за степень, конечно, 
не должна привести к сни-
жению уровня оплаты на-
учного труда, занимающего 
сейчас по «оплачивае-
мое™». кстати сказать, от-
нюдь не первое место по 
сравнению с другими про-
фессиями. как порой ка-
жется со стороны. На-
оборот. «гонорарная» си-
стема позволила бы значи-
тельно увеличить заработок 
по-настоящему талантливых 
и плодотворных ученых. 
«Степенную прибавку» ж--
можно было бы пустить на 
повышение зарплаты млад-
ших категорий научных 
сотрудников. 

Сегодня ученая степень 
выполняет две функции — 
показателя квалификации и 

НАУКА 
И ОБЩЕСТВО 

практически не учат, хотя 
совершенно очевидно, что 
вузовский объем зна-
ний недостаточен для ус-
пешной работы в науке. 

Сегодня аспирантура 
практически становится выс-
шим научным образовани-
ем. Наверное, было бы це-
лесообразно облечь ее в ор-
ганизационные формы обра-
зовательного заведения. На-
пример. отказаться от кар-
ликовых кустарных аспи-
рантур прн кафедрах и обь-
едннить подготовку ученых 
одного профиля под эгидой 
крупного научного центра. 
Чтобы не повторялась кар-
тина, описанная профессо-
ром В. Красильннковым 
(«ЛГ», .V? 20. 1974). когда 
педагогические институты 
наладили массовый выпуск 
кандидатов по акустике. 
Прн чем здесь педагогика? 
По-видимому, все пробле-
мы планирования количест-
ва аспирантов по отраслям 
науки и качества их подго-
товки, которые поднимает в 
своей статье профессор В. 
Красильннков, для тон же 
акустики решились бы сами 
собой, если бы все эти аспи-
ранты готовились прн Акус-
тическом инститлте АН 
СССР 

Пока и г распыленность, а 
отсюда и малый контроль за 
работой аспирантуры часто 
•«ДУТ и тому, что се контин-
гент оказывается довольно 
случайным. Порой, соблазнив-
шись возможностью приоб-
рести «офицерские погоны* 
(котя и не в своей армии). 
Диссертации начинают писать 
нуть ли не в качестве хобби. 
Так. в Киргизки, по рекомен-
дации Комитета по телевиде-
нию и радиовещанию, были 
Оформлены соискателями... 
три диктора. Наверное, това 
рищи надеются, что качество 
передач резко улучшится, 
•ели в конце их диктор ска-
жет: «Последние известия чк-
тал кандидат исторических 
наук такой-то». 

В соискателе* оиазался ди-
ректор райзаготкоиторы М 
Коичоров. которого тем вре-
менем сняли с работы за пло 
хое руководство. Внести свою 
Лепту в экономику сельского 
хозяйств* собирались быв-
шие директор художественно-
го фонда В Черикчиеа и эко-
номист иолхоза И Дмуиуша-
яиея. У последнего, правда, 
несколько своеобразно# пред 
ставлеиие об зиоиомиие, суд* 
по тому, что в разгар *иаум-
ной* деятельности его сияли с 
работы за попытиу присвое-
ния шерсти. 

Газета «Советская Кир-
гизия». в которой приведе 
ны эти факты, пишет в 
этой связи: «В качестве 
аспирантов и соискателей 
выступает ряд р> поводи 
шнх работников мннн 
стерств и ведомгтв Прн 
чем темы их исследований 
зачастую непосредственно 
ие связаны с основной дгя 
тельиоетью . более того, 
подчиненные им сотрудни 
кн аппарата загружаются 
обработкой статистических 
и фактических данных для 
диссертационных работ» 

Ученого нужно готовить. 
Сейчас же аспирантура не 

тые авторефераты по ре-
зультатам опубликованных 
работ. НУЖНО только, что-
бы эти работы были инди-
видуальными и публикова-
лись в журналах определен-
ного уровня. Кслн эти усло-
вия не соблюсти, замена 
диссертаций рефератами 
обернется не облегчением 
жизни труженику, а лазей-
кой ловчилам. Вообще же 
такая мера сделала бы. к 
досаде юмористов, достоя-
нием «памяти старожилов* 
водянистые, нечитаемые то-
ма с почему-то одинаковы-
ми для всех наук «весога-
барит нымн ограничения-
ми» — 150 страниц на 
кандидатскую. 300 — на 
докторскую диссертацию. 
Что для лаконичной мате-
матики. что для описатель-
ной истории — все едино. 
И, конечно, защита долж-
на проходить не на ин-
ститутских. а на специа-
лизированных советах, все 
члены которых понима-
ли бы значение работы. За-
щита должна быть обяза-
тельно публичной. Сейчас 
же случается, что неуверен-
ные в своих силах соиска-
тели используют различные 
формальные уловки для за-
крытия своих диссертаций 
от «постороннего» взгляда. 
Советы должны поставить 
заслон легковесности, ком-
пиляции н плагиату. Иначе 
ннкакан ВАК делу не по-
может. Нужно четко отда-
вать себе отчет в том. что 
основная долп вины за вы-
пуск псевдоученых лежит 
на ученых советах. 

ВСЕ. ЧТО говорилось 
выше, относилось в 
первую очередь к 

кандидатским диссерта-
циям. Почему к кандидат-
ским? Во-первых, поточу, 
что прн принятой у «ас 
двухэтажной системе уче-
ных степеней приход чело-
века в науку, его работа в 
ней. его впечатления от 
нее зависят от обстановки 
на первом зтаже. Второй, 
докторский, этаж снаружи 
не виден Во-вторых, пото-
му. что на наш взгляд, ло-
гика развития науки рано 
или поздно все же приве-
дет к «однократной» систе-
ме аттестации. Это убеди-
тельно показал профессор 
II _Тарусов («ЛГ». М 13. 

К приведенным им 
аргументам можно, пожа-
луй, добавить еще один — 
докторская работа редко 
бывает полностью самостоя-
тельной Особенно относит-
ся это к прикладным нау-
кам. Чаще всего работа та-
кого ровня является пло-
дом трудов коллектива, 
возглавляемого диссертан-
том. Так что порой трудно 
понять, чем именно опреде-
ляется успех — то ли спо-
собностью руководителя ге-
нерировать идеи, то ли его 
организаторскими таланта-
ми. то ли чувством такта, 
позволяющим не мешать 
подчиненным. 

Сторонники с ущест в ую-

СООБЩАЕМ... 
Тов. ПЛАМЁНЕВСКОМУ Ю. 
СЕВАСТОПОЛЬ 
Уважаемый товарищ Пламе-

мевекмй! 
На ваше тревожное письмо 

В недопустимости строитель* 
сгва ресторана на Примор-
сном бульваре Севастополя а 
непосредственной близости 
от мемориального комплекса 
— «Стены очлмоацев» и •Па-
мятника автопленным кораб-

лям» — отвечает заместитель 
начальника Управления изо-
бразительных искусств и ох-
раны памятников Министер-
ства культуры СССР тов. Д. Н. 
Кульчинсний: «...Учитывая 
большое историческое значе-
ние Приморского бульвара, 
где размещается уникальный 
мемориальный комплекс, Гос-
строй УССР внес предложе-
ние Совету Министров УССР 
обязать Севастопольский гор-
исполком пересмотреть реше* 
'ие по атому вопросу*. 

Тое КОТЕЛЬНМНОвУ И П 
ВЯЗЬМА 
Уважаемый Иван Павлович! 
Ваш сигнал о неудовлетво-

рительном состоянии п а р к а -
усадьбы Грибоедовых в селе 
Хмелите Смоленской области 
мы довели до сведения обла-
сткого управления культуры. 
Начальник управления тов. 
3. Цветное* ответила редаи-
ции: «...Факты, о которых пи-
сал в «ЛГ• пенсионер Котель-
ников И. П., имеют место. Ме-

ры по сохранению п а р к а -
усадьбы Грибоедовых приня-
ты 

Исполком Смолеисиого об-
ластного Совета дал указание 
Вяземскому райисполкому за-
претить проезд транспорта 
через пари и поручить испол-
кому Хмелитсиого сельского 
Совета и совхозу «Хмелит* 
екни* установить контроль 
за состоянием парка и при-
пять меры по его благоуст-
ройетву и уходу за деревья-
ми...» 

щвго положения говорят, 
что отмена докторской сте-
пени откроет путь к вер-
шинам научной иерархии 
людям, с трудом сделавшим 
первую работу в науке. 
Что же, с такой опасностью 
нужно считаться. Но пока 
что это гипотетическая 
опасность. Сейчас мы пока 
сталкиваемся с другой. С 
тем, что на докторских за-
щ и т а х все р еж е Говорят о 
крупном в к л а д е в н а у к у и 
все чаще — о большом 
объеме проделанной работы. 

Наверное, страхи, что 
без докторской степени 
командовать в науке ста-
нут неучи, не очень обосно-
ванны. Порукой тому опять-
таки практика инженерно-
го труда. Личные способно-
сти. опыт, результаты ра-
боты определяют. кому 
быть сменным мастером, а 
кому — главным инжене-
ром крупного комбината, 
хотя у обоих одинаковые 
дипломы в кармане. 

Но как же тогда быть с 
учеными, не стремящими-
ся к административным по-
стам. в целиком посвятив-
шими себя исследованию? 
Не принесет ли вреда нау-
ке закрытие пути «роста по 
горизонтали» в виде доктор-
ской степени? Наверное, 
нет. 

Образ крупного ученого, 
одиноко творящего в тиши 
лаборатории и не желаю-

Р А З В Е Д Ч И К И 
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КЛУБ «ЛГ» 

ПОДГОТОВКА 
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КАДРОВ. 

ЕЩЕ ОДНА 

ТОЧКА ЗРЕНИЯ 

I ОХРАНА 
ЗДОРОВЬЯ: 

СПОРНЫЙ 
ВОПРОС И 
ПРАКТИЧЕСКИЙ 
ОПЫТ 

шего слышать ни о каких 
должностях. — один из са-
мых популярных мифов ми-
ра науки. Это красивый и 
возвышающий душу миф. 
Во все времена самоотдача 
без претензий на почести 
ценилась как высочайшая 
добродетель. Но миф вре-
ден, если по нему старают-
ся кроить действитель-
ность, Им обычно прикры-
ваются люди, устранившие-
ся от конкурсной борьбы, 
стремящиеся к спокойной 
жизни, достигшие предела 
своих возможностей. 

Наш опыт работы в нау-
ке (на полноту которого 
мы вовсе не претендуем) 
говорит, что отдача науки 
может быть значительно по-
вышена. если будет органи-
зована плановая централи-
зованная подготовка уче-
ных. если оплата труда ис-
следователя будет ' в пер-
вую очередь зависеть от ре-
зультатов его труда, а уж 
потом от ученой степени. 
При этом, на наш взгляд, 
достаточно только одной 
Ученой степени (неважно, 
как она будет называться). 
После ее защиты стимули-
ровать деятельность научно-
го работника можно было 
бы гонораром за выполнен-
ную работу, моральными 
стимулами — такими, как 
премии, дипломы, медали 
за значительные работы н 
т. д. 

При стремительных тем-
пах развития советской нау-
ки перед ней все время 
встают не только научные, 
ио и организационные во-
просы Будем справедливы 
— действующая система 
присуждения ученых степе-
ней сослужила большую и 
добрую службу советской 
неуке на большом зтапе ее 
развития. Но будем спра-
ведливы до конца — сего-
дня. по нашему мнению, эта 
система уже не вмешает 
новых, рожденных научно-
технической революцией 
отношений в науке. 

НЕ СКРОЮ, автор 
этих строк был 
очень близок к то-

му, чтобы потерять интерес 
к дискуссии «Люди и ве-
щи». Огорчало претенциоз-
ное морализирование и не-
годование по поводу « вете-
ранов» и «накопителей». 
Думалось, не стоит тратить 
так много места в газете 
ради проповеди старой, как 
этот мир. истины, что 
сребролюбие неизбежно ве-
дет к духовному падению, 
страсть к вещам губительна, 
а прагматизм несовместим 
с подлинной духовностью. 

Но дискуссия, как я по-
нимаю, затевается для вы-
яснения истины. Прежде 
чем сказать человеку, что 
все, чем ты занимаешь-
ся, это ничто по сравнению 
с подлинным Т(ани назна-
чением, следовало бы 
серьезно задуматься, можем 
ли мы создать сейчас же 
все необходимые условия 
для реализации человеком 
этих невещественных, выс-
ших. творческих потреб-
ностей. 

Некоторых проповедни-
ков полнокровной ДУХОВНОЙ 

жизни такая постановка во-
проса, возможно, даже уди-
вит. Ведь они убеждают 
нас. что развитие духовных 
потребностей должно быть 
самоцелью, что совсем не 
обязательно, чтобы эти при-
обретенные потребности и 
способности использовались 
человеком в его повседнев-
ной работе, служили средст-
вом для достижения им об-
щественного признания. Но 
опят! -таки возьму на себя 
смелость утверждать, что 
эти проповедники духовно-
сти вольно или невольно 
нас обманывают. Почему, 
спрашивается, для челове-
ка. профессией, специаль-
ностью которого является 
сама культура. — для 
того же философа, литера-
тора, журналиста, режис-
сера — духовное само-
совершенствование, посто-
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РеССИ КАЭРА ™ в " « ' н > « ы й корреспондент 
» «Литературное газеты* 

КАК м ы 
Оли» время о беге лисам* 

мяого. Страницы гавет, еже-
яедельяаяое, турпллош пест-
реле призывами: «Ьегом от 
инфаркта!», «Бегайте на идо-
ровье!» я даже «Ьег ради жнз* 
ян'*». Потом полна ехлыитла, 
яитгрсс я теме Г Н И . Прошло 
несколько лет. Что же прав* 
тяяеекя сделано) Наш встом* 
сяян корреспондент рассказы 
вает о том, как растет в рее-
публике армия бегтнои-непро 
феегяояалов. людей бодры*, 
работоспособных, не нуждаю-
щихся а валидоле я траикви-
ливаторах, 

МЫ Б Е Г А Е М с у* \ече 
нием. В одиночку и па 
рамн, семьями и труп 

памн. Нас можно уанлеть и 
городски* парках, * пригород 
мы* леса», на краю шоссейных 
дорог, на берегу мора. Мы бе-
гаем «о все времена года, пре-
имущественно с ранней весны 
до по»дней осени. Среди иае 
есть »иту»насты, занимаю-
[унеся ягнм видом спорта де-
сять и даже двадцать лет. 

бо\мнннстпо же ста\о бегуна-
ми я последние годы, под во», 
действием специальной пропа-
ганды. 

Бег доступен «сеч — про-
возгласило встоиское радио я 
один весенний день, открывая 
серию передач .Бег во имя 
здоровья». Бег обеспечивает 
необходимое организму коли-
чество кислорода, улучшает 
деятельность сердца и легких, 
активизирует кровообращение 
и обмен веществ Бег освобож. 
дает от нервного напряжения, 
улучшает соц. повышает рабо-
тоспособность. Для бега не 
НУЖНЫ особые условия, спор, 
тнвные сооружения и инвен-
тарь. Горько пара легкой обу-
ви и подходящая тропа!.. 

Примерно к такому содер-
жанию сводились раднобеседы 
инициаторов движения «бег 
во имя здоровья», начало ко-
торому в респубчтке положили 
председатель Таллннского го-
родского комитета фиакульту. 
рм и спорта Р. Халлнк, дирек-
тор эстонского радио А . 
Слуцк, известные тренеры, 

янное обогащение знаниями 
есть и цель и средство — 
средство достижения выс-
шей квалификации, тем са-
мым и большего благопо-
лучия, а для всех осталь-
ных люден процесс усвое-
ния культуры и знании ио 
должен носить прагматиче-
ский характер — быть са-
моцелью? 

Нет, морализирование и 
проповедничество не при-
ближают нас к истине, Л 
проблема действительно 
важна н заслуживает иссле-
дования — серьезного н реа-

I
диетического. И вот с пуб-
ликацией статей Г. Радопа 
и Ли. Макарова можно го-

I 

шкаф...» ошибается, когда 
полагает, что налаженного 
производства Красиных ве-
щей. расширения народных 
ремесел достаточно, что-
бы восстановить «духов-
ное самочувствие» тех мо-
лодых и старых людей, ко-
торые ие стали дипломата-
ми, актерами и журналиста-
ми, известными конструк-
торами и металлургами. 
Паинно полагать, что доста-
точно. к примеру, повесить 
на двери мастерской таб-
личку «Лучший портной на 
этой улице», как возрастет 
престиж профессий сферы 
обслуживания. Смущает 

|

ворить о возобновлении ис-
следовательского направле-
ния в этой дискуссии. Снова 
в центре внимания оказа-
лись главные вопросы, кото-
рые оставили нам для даль-
нейшего размышления уча-
стники незатейливого раз-
говора в дорожном купе из 

I этюда В. Кокашинского 
«Букет от Юры» («ЛГ». 
Л» б, 1974). 

Ан. Макаров прав, на мой 

I
взгляд, когда говорит о 
том. что отнюдь ие сами 
красивые вещи порождают 
потребительскую психоло-
гию и в этом смысле, мол, 
грешно третировать вещи. 

|
Но мне кажется, автор ста-
тьи «Многоуважаемый 

I стремление решать пробле-
мы сегодняшнего дня с по-
мощью рецептов прошлого, 
не принимая во внимание 
всего того громадного раз-
личия между культурно-об-
разовательной средой, в ко-
торой жили ремесленники 
Х\ 1Н и XIX веков и в кото-
рой живут «мастера» конца 
XX века. Легко было сохра-
нить состояние духовного 
равновесия и удовлетворен-
ности своим социальным по. 
ложением, когда, по словам 
Вольтера, можно было со-
брать всех просвещенных 
люден Европы в одном зале. 
Но совсем не просто сей-
час. 

Недавно мне довелось по-
бывать в Польской Народ-
ной Республика. В поисках 
«дефицитного» галстука л 
забрел в одну из мастер-
ских, где, по рецепту Ан. 

кандидат педагогических наук 
О. Карнхоськ и мастер спорт* 
II. Варрак, кандидат медицин-
ских наук О. Ммелнк. 

После устной подготовки, 
которую широко поддержала 
республиканская печать, нача-
лись показательные »анятнн. 
Всем желающим предлагалось 
явиться утром я парк Кал-
риорг и в течение десяти дней 
пройти курс бега под наблю-
дением вышеназванных трене-
ров и врачей. Желающих ока-
залось немало. Сначала по-
стоянная группа состояла из 
тридцати человек в возрасте 
от 18 до 6 8 дет. Все десять 
Занятий наблюдал радиорепор-
тср 1 он во Макк, он их ком-
ментировал. Рассказ журна-
листа был записан на пленку 
н передавался дважды в день 
По республиканскому радиове-
щанию 

Радиослушатели с интере-
сом следили аа тем, как тре-
неры провели контролпные 
нсны мння. как проверяли 
пульс участников курсов и 
какие давали наставления и 
советы. Осторожно, очень 
осторожно начиналось заня-
тие: вначале все бежали вме-

сте сто метров трусцой за 
И секунд, затем каждый бе-
жал отдельно —- до момента, 
когда дыхание становилось 
неравномерным. Следовала 
ходьба, дыхание успокаива-
лось, и снова бег н прежнем 
темпе. 1 ренеры успевали по-
равняться буквально « . каж-
дым бегущим, определяли 
степень его подготовленности, 
давали указания. После пау-
зы—ходьбы—снова проверял-
ся " ' лье ^ и регулировался 
дальнейший темп: одним со-
ветопалн снизить ею. перейти 
из ходьбу, другим рекомендо. 
иа\и ускорить (.ег. И

 1 0 К 

дня в день — 2 0 - 2 " ) МИНУТ, 
но строго продуманной 
грамме 

Радиорепортажи 
точно передавали 
царящую в Кадриорге: 
поры специалистов, 
"И", Данные об изменениях 
физического состояния Г>р

г
V-

н ов. IIV самочувствии. 
НЫ были вопросы 

про-

ДОПО\|>НО 
атмосферу, 

рааго-
мие-

Слмш-
> час Г' 

Л 
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Макарова , висела вы-
веска о том, что хо зяева 
з той мастерской производит 
л у ч ш и е г алстуки в город.-. 
Словоохотливая холяйка 
была рада гостю ил России 
и, помогая выбрать с амый 
красивый галстук , расска-
зыв ал а о себе, своих детях , 
о своих житейских пабота\ . 
Не пнаю, почему :»та пожи-
л а я женщина решила ис-
поведоваться совершенно 

не знакомому ч елов еку . — 
наверное , всегда испыты-
ва ешь больше доверия к че-
л о в ек у . который живе т да-
л еко от тебя и никак не мо-
же т использовать услышан-
ное против тебя самого. Но 

меня удивил не с только 
фак т этой исповеди, сколь-
ко е е содержание . Оказа-
лось . что :»ту мастерицу не 
так волнует б у д у щ е е ее 

предприятия , сколько про-
фессиональное и социаль-
ное б у д у щ е е д в у х е е до-

черей. Б о л ь ш е всего в 
жизни , р а с ск а зывал а она, 
они с м уж ем мечтали , что-
бы их дочери получили выс-

шее образование , р аботали 
где-нибудь в солидном 
у ч р ежд ении . Но, к сожале-
нию. н\ мечте не с ужд ено 
было сбыться . Тогда стали 
надеяться , что хотя бы 
м у ж ь я их б у д у т с высшим 
обра зованием из интелли-
гентных семей, 110 И ЭТИМ 

планам, наверное, не дано 
осуществиться . У д е т ей нет 
такого круга знакомых . Этот 
пример свидетельствует , что 
» социалистическом общест-
ве основные жизненные цен-
ности. д а ж е тех социальных 
слоев , которые д а л еки от 
наиболее прес тижных форм 
с амоу т в ерждения в жизни, 

все равно сориентированы 
на б ы т у ю щ у ю сегодня 
и ер архию престижа спе-
циальностей . где на первом 
месте стоят люди научного, 
духовного , творческого тру-
да 

Д ум а е т с я , что с трас т ь 
к в ещам играет ком-

ов_ истинном 
I ложном 
САМОУТВЕРЖДЕНИИ 

ЛИЧНОСТИ 

з ар або т анные деньги можно 
истратить и на у толение ду-
ховно-эстетических потреб-
ностей . что и д е л а ю т мил-
лионы советских людей . 
Однако не н ужно закры-
в а т ь глаза на то. что есть и 
люди , односторонне пони-
мающие ма т ериал ьное сти-
мулирование . Эти люди мо-
г у т у смо тр е т ь в вашей дис-
куссии противоречие . 

С одной стороны, а в торы 
многих статей , р а т у я :1а со-
вершенствование матери-

ального с тимулирования , с 
точки зрения таких лю-
дей у т в е р ж д а ю т : чем ты 
б у д е ш ь л у ч ш е и больше 

работать , не з ависимо от 

Л Ю Д И 
И В Е Щ И 

Александр ЦИПКО, 
кандидат философских наум 

пенсирующую роль в усло-
виях , когда д у х о вные по-
требности у ж е могут быть 
р а з виты , но е щ е не могу т 
быт ь полностью реализова-
ны в сфере д ея т ельности 
к аждо го человека . Однако 
не трудно пред у г а д а т ь , что 
в нашем обществ е при бы-
стром росте образования и 
общей к у л ь т у р ы людей 
вряд ли можно дол го рас-

считыва т ь на компенсирую-
щ у ю роль добротных ве-
щей и жизненного уют а . 

Чтобы быть верно поня-
тым , хочу ср а з у ж е огово-
риться ма т е риал ьный инте-
рес и ма т е риал ьный сти-
мул , который я вля е т с я в 
нашем обществе незамени-
мым рыча гом повышения 
производительности т р у д а и 
эффективности производст-
ва не т ождес т в ен «стиму-

л у в ещами » . В е д ь честно 

того, нравится тебе ра-
бота или нет . приносит 
она т ебе д у х о вно е удовлет-
ворение или нет, т ем боль-
ше тебе б у д у т пла тить и 
т ем больше ты сможешь 
купить вещей , л у ч ш е бла-
гоустроить свой быт. С дру-

гой стороны, видя нрав-
с тв енную опасность возрож-
дения мещанств а , с тяжа-
тельстпа . они о с у ж д а ю т тот 

с амый ма т е ри а л ьный инте-
рес . с помощью которого 

с т имулир у е т с я производи-
т ельнос т ь т р у д а . 

Во зможность этого проти-
воречия в восприятии неко-
торых людей щк 'дстонт осо-
знать со всей ясностью 

Проблема компенсации 
за непривлека т ельный тр уд , 
проблема преодоления про-
тиворечия м е ж д у тем, чем, 

по т воему мнению, л у ч ш е 

всего з анима т ь с я в жизни, 
н тем, что тебе приходится 
д е л а т ь ежедневно . - это 
дол говременная проблема . 
Поэтому все гда надо знать , 
какие фо рмы компенсации 
на сегодняшний, завтраш-
ний день б у д у т более эф-
фективны . 

Весьма скоро может на-
с тупить день, когда многие 
люди у з р еют . что они об-
манывают себя, осознают 
иллюзорнос т ь своей жиз-
ненной реализации ч е р е з 
вещи. Поэтому, мне кажет-
ся, слишком рискованно 
пр е дл а г а т ь одним людям 
выбор м ежд у самодоволь-
ством мешанина и падени-
ем пропойцы, а дру гим — 
о с т а в ля т ь выбор м е ж д у ду-
ховным и б е з д у ховным , как 
это с д е л а л Б, Каченовскнй 
в с т а тье «Ода «хозяйствен-
ному ч е л о в е к у » . Боюсь, что 
очень скоро иссякнет в на-
шем общес т в е тот источник 
«пи т а т е л ьных соков» чело-
веческой активности и усер-

дия, на который упова е т 
Б . Каченовскнй. Не следу-
ет з а быва т ь , что сегодня 
д а ж е к апит али зму с его бо-
г а тым опытом на с аждения 
психологии приобретатель-
ства и к у л ь т а обладания 
все т я ж е л е е дос тигнуть 
нужного ем у «самодоволь-
с т в а » людей с помощью 

машин, холодильников и 
ко т т е джей . Поэтому и хва-
т а е т ся он за решение , ка-
з а ло с ь бы, ч у ж д ы х ему про-
блем «ч еловеческих отно-
шений» . 

Впрочем, повторяю, был 
ли в истории период, ког-
да «приобре т а т е л ь с т во » , 
накопительство само по се-
бе д а в а л о основание д л я 
« с амодовол ь с т в а » и соци-

ального признания? Фнло- ,1 
софня п аживы и обога-
щения противоречила нрав-
ственным воз зрениям це-
лых эпох. Д е л о это всегда 
оценивалось как нечто «по-
зорное» , «пос тыдное» , «ед-

ва ли у годное богу» В све-
те этого тем более ясно, 
насколько б е зн ад ежна по-
пытка Б. Каченовского убе-
дить люден социалистиче-
с к о ю общества , люден со-
всем др у гой к у л ь т у р ы , со-
риентированных школой, 
всем бытом на д р у г у ю си-
стему ценностей, что мож-

но быть вполне довольным 
собой, если тебе у д а л о с ь 
ч е с тным путем добыть мно-
го денег , что . посвятив себя 
приобретению вещей, ты со 

в е рша ешь вполне нравст-
венное дело . 

Я. конечно, не о трицаю 
ма т ериально го с тимула . Но 
не с л е д у е т д ума т ь , ч то аб-
солютно во всех с л у ч а я х , 
когда мы буд ем больше 
платить за тот или иной 
тр уд , мы обя з а т е л ьно добь-
емся большей заинтересо-
ванности в т р у д е . Очень 
простой пример . Д е с я т ь л е т 
назад \ норщице ме тро пла-
тили 7 0 — МО рублей , пять 
ле т на з ад 9 6 — 1 0 0 , се годня 
в о бъявл ениях стоит циф-
ра 123 . а найти у борщицу 
все с л ожне е и сложнее . Хо-
тим мы этого или нет, но 
к аждый человек , к акое бы 
он образование ни имел , в 
какой бы ср ед е ни жил , 
вольно или невольно соотно-
сит и оценивает свою рабо-
ту по той ш к а л е ценностей, 
которая с уще с т в у е т в об-
ществе 

Психологи Г Д Р показа-
ли. что молодые люди , ко-
т орые по разным причинам 
не поступили в вуз и жиз-
ненные планы которых не 
о существились , в т ечение 
д в у х л е т п ер еживают пси-
холо гиче скую тр а вму . Со-

гласно исследованию совет-
ского социолога Л Горбов-
ского, м у чи т е л ьн ую раз-
двоенность м е ж д у люби-
мой профессией, вернее 
профессией, которую он хо-

т ел оы с д е л а т ь д е лом своей 

жизни, и тем. ч ем . по его 
мнению, ему д ейс твит ельно 
придется з анимать ся в 
жизни . ученик начинает 
и спытыва т ь у ж е пример-
но в Ггм классе . В Г> м 
классе около 2 процен-
тов у ч а щ и х с я начинают 
и спытыва т ь э т у раздвоен-
ность . Потом она о хв а тыва -
ет все бол ьше школьников , 
и у ж е в 8-м кл а с с е 1-1 про-
центов р ебят знают , что 
они б у д у т р а бо т а т ь не в 
тон области , к которой тя-
готеют их ин т е лл ек т и 
с ердце . Н 10-м к л а с с е ко-
личес тво р а з у в е рившихся в 
о с ущес твл ении своей меч-
ты достигает 2") процентов . 

Где ж е выход ' " На мой 
в з г л яд , он в д а л ьн ейшем 
расширении р е а л ь н о ю уча-
стия к аждо го члена общест-
ва . независимо от е го про-
фессии . социального поло-
жения, в социально-полити-
ческой жизни свое го кол-
лектива . района, области , 
с траны в целом. Необходи-
мо, ч тобы к а ж д ы й чувство-
вал себя не т ол ько работни-
ком. но и г р ажданином . 
Проблема борьбы с потре-
бительской психологией -— 
это во многом проблема ре-
ального у ч а с тия людей в 
управлении д е л ами общест-
ва и своего коллек тива . 

В речи перед избирателя-
ми Бауманско го избиратель-
ного окру га г. Москвы 

т о в а рищ Л . И. Б р ежн е в 
подчеркивал , что «демо-
кратия — пустой з в ук , ес-
ли она не о х в а тыв а е т сре-
д у , в которой человек 

к аждодневно т р у ди т ся , 
применяет свои т ворческие 
силы. Поэтому принци-

пиальное значение имеет 
\ крепление демократиче-
ских начал непосредственно 

на производстве » . 

Уб ежден , что исследова-
ние проблемы « Л ю д и и ве-
щи» ч ер е * выявление соци-
альной активности челове-
ка очень плодотворно . 
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был а» п и н а л а внимание читателей «Литературной газе» 

ты». В откликах активно обсуждаются внесенные читателя-

ми же предложения — одни поддерживают их, другие спо-

рит и порой убедительно. Сегодня мы публикуем краткий об-

ю р писем, которые породило предложение нашей читатель-

ницы М. Росиной о «ночном аатобусе», и некоторые новые 

из присланных предложений. 

«НОЧНОЙ А В Т О Б У С » ? 
ПР Е Д Л О Ж Е Н И Е ленин-

градского врача М. Ро-
синой (*<ЛГ>», № 16) — 

оставлять в городах на ночь 
д е ж у р н ы й автобус — вызва-
ло оживленный отклик чита-
телей. Она сообщала, что 
заботится «не о гуляках» — 
«о людях, которые верну-
лись с дачи, прибыли ночны-
ми поездами дальнего следо-
вания, самолетами». И о «при-
личных людях, которые заси-
делись в гостях перед выход-
ным днем». Автор предложе-
ния обосновывал его и таким 
аргументом: «Теперь города 
разрослись, расстояния 
огромные. Навестить род-
ственника — это целое путе-
шествие». Всем этим опазды-
вающим, засидевшимся, счи-
тает М. Росина, д о л ж е н по-
мочь оставшийся на всей ли-
нии один автобус, в к о т о р о м 
ночью будет установлена 
справедливо повышенная це-
на — двойная... 

Большинство вызванных 
этим п р е д л о ж е н и е м писем 
содержит его энергичную 
п о д д е р ж к у . Москвич В. Буд-
рин восторженно заявляет: 
«Обейми р у к а м и голосую за 
ночной автобус. И я, и мои 
родственники, и мои знако-
мые не раз попадали н о ч ь ю 
в затруднение — возвращаясь 
в город опоздавшим поездом 
или с какого-нибудь семей-
ного торжества. Спорю, что 
такой автобус будет набит 
битком!» 

Любопытно, но, впрочем, и 
вполне понятно: первыми 
поддержали идею ночного 
автобуса представители круп-
нейших городов страны — 
Москвы, Ленинграда, Киева, 
Горького, Свердловска, Риги. 
Но пришли письма и из не-
больших городов. Например, 
из Павлово-Посадского от 
А. Закордонского. 

Из множества одобритель-
ных откликов следует выде-
лить письмо А. Паршина — 
водителя Третьего москов-
ского автобусного парка. Его 
письмо отличается профес-
сиональным подходом: 
«Мысль М. Росиной правиль-
ная, но кое-что необходимо 
уточнить. Н у ж н о ли на ночь 
посылать на линию огромный 
«ЛИАЗ-677», который вме-
щает сотню пассажиров и ко-
торому на один рейс, ска-
жем, по 24-му маршруту, тре-
буется около тридцати лит-
ров бензина?» 

Автор предлагает выпу-
скать на ночь автобусы раз-
м е р о м поменьше. «Что ка-
сается трудностей ночной ра-
боты водителя,— продолжает 
А, Паршин, — то они, конечно, 
велики, но преувеличивать их 
не следует. У ночной работы 
в кабине автобуса много п л ю -
сов почти никакого движе-
ния на улицах, нет строгих 
интервалов нервной заботы 
о четком соблюдении графи-
ка. В общем, предложение 
хорошее, надо проводить его 
в Ж и з н ь » . 

Многие авторы писем — 
москвичи п р е д у п р е ж д а ю т : 
только не следует выбирать 
для ночных рейсов микроав-
тобус «К \ Г » и пускать его 
в качестве маршрутного так-
си. А. Богомолов. В. Борисов, 
А. Кузнецов вспоминают не-
удачу десятилетней давности: 
в Москве в 1964 году создали 

десять ночных маршрутных 
такси. Они не выдержали ис-
пытания, так как тогда б ы л 
обычай расплачиваться за 
проезд с шофером. Некото-
рые пассажиры «из деликат-
ности» не брали билетика, и 
по отчетам получалось, что 
маленькие автобусы ходили 
почти пустые, хотя многие 
ездили в них и видели, что 
п о р о ю мест просто не хвата-
ло. Вдобавок маршрутное 
такси плохо рекламирова-
лось, ночью не видно было, 
где его стоянка — она не 
совпадала с остановками 
дневного общественного 
транспорта. «Не маршрутное 
такси — о б ы ч н ы й рейсовый 
автобус, с постоянными во 
все времена суток останов-
ками. И пусть он отправляет-
ся с конечной остановки ров-
но в час, два, три, четыре, 
пять — один раз в чес, а мы, 
пассажиры, сумеем опреде-
лить, когда нам его ждать у 
остановочных столбов», — 
пишет Е. Орешннкова. 

Многие читатели сообщают 
о сходном и вполне успеш-
ном опыте в городах брат-
ских стран. У ж е упоминав-
шийся А. Богомолов пишет, 
что «в Кракове практически 
все трамвайные маршруты 
имеют ночное расписание, 
оно вывешено на остановках, 
а тариф, как и предлагает 
М. Росина, двойной». Даже 
не автобус — трамвай!.. 

« П р е д л о ж е н и е о н о ч н о м 
автобусе такое ясное, про-
стое, заманчивое, что не м о -
жет вызвать сомнений, — пи-
шет из Куйбышева В. Серге-
ев. — Разве могут быть воз-
ражения?» 

Они есть, хотя и немного.., 
И о них надо со всей объек-
тивностью рассказать. 

Москвич И. Картавцев счи-
тает, что не следует потакать 
любителям «ездить по гостям 
и засиживаться там допозд-
н а — н о ч ь ю надо спать». А как 
быть с пассажирами опоздав-
ших поездов и самолетов? 
«Есть экспрессы, есть такси», 
— отвечает автор этого пись-
ма. 

«Категорически против ноч-
ных автобусов» не сообщив-
шая своего адресе и хотя бы 
инициалов москвичка Зайце-
ва. «Просто неприлично заси-
живаться в гостях после полу-
ночи, н о ч ь ю город должен 
спать. В том числе и те, под 
чьими окнами эти ночные ав-
тобусы будут ходить. Я вооб-
ще запретила бы все поезд-
ки в ночное время». 

Читатели предлагают* 
прежде ч е м вводить ночной 
автобус в наших городах, п р о -
вести не спеша эксперимент 
в двух-трех местах. А в т о р ы 
писем считают, что сделать 
это л у ч ш е сначала в городах 
крупных, но не самых боль-
ших: Д о н е ц к е , Свердловске, 
Воронеже, Волгограде... М о -
жет быть, исполкомы этих го-
родов публично выскажут 
свои соображения на этот 
счет? О д н а к о думается, что 
правы авторы тех писем, 
которые считают л у ч ш е не 
предлагать проведение экс-
перимента в определенном 
городе, а найти город-энтузи-
аст, который сам бы сказал: 
п о п р о б у е м у нас1 

Итак, кто откликнется? 

никое: « М о ж н о ли есть до 
бега?» — « Д а ж е нужно, но 
немного*. — «В какое время 
дня лучше бегать?» — *В лю-
бое, для вас подходящее». — 
« М н е года — не повдно ли 
н н ь н а т ь ? » — «Никогда не 
поздно*. Псе вто стало до-
стоянием сотен тысяч радио-
слушателей, III к о чой дчя бе-
тающих самостоягечьно. 

Н е прерывая тренировок в 
Т а \ х и н е , группа его орган»»-
аатороа провеча выездные 
занятия в других городах рес. 
публики — Т а р т у , Ракаере. 
Вильяндн, ПярИУ. Кохтла-Яр-
ве. Кингисеппе. I I оттуда пе-
редавались радиорепортажи. 
У ч и т е * » настав\я\н по афн-
ру: надо энать. как бегать. 
Первое условие: проверять 
здоровье у врача Н е совсем 
адоровым людям бега»ь точь-
ко под его наблюдением Вто-
рое: ни в коем с чу чае не спе-
шить не набирать наймите 
б ы с т р о ю темпа. Тренировоч-
ную нагрузку увеличивать за 
счет дчины дистанции, а не 
скорости. Л и ш ь поадиее, ко-
тда нагрузка покажется \ег-
ной, ускорять постепенно 
темп. Третье: наи6о\ее под-

...то запретила бы в черта 
города ездить на мотоциклах. 
Они издают страшный шум, 
отравляют воздух, куда боль-
ше, чем машины, гак как ис-
пользуют низкосортный бен-
зин, и опасны для п р о х о ж и х , 

поскольку часто мчатся внут-
ри кварталов, по узким, чуть 
ли не пешеходным д о р о ж к а м . 

В. ВИНОГРАДОВА 
гор. ЩЕЛКОВО 

• 
...то поставил бы вопрос об 

организации велостоянок. Не 
каких-то больших, охран яе-
мых, платных, как для авто-
машин, а о маленьких, но 
удобных: возле магазинов, 
предприятий общественного 
питания, бытового обслужи-
вания, парикмахерских, ате-
лье. Д л я этого у входа надо 
сделать металлические стоя-
ки, куда помещалось б ы пе-
реднее колесо велосипеда. И 
все. Такую стоянку я видел в 
Паланге. А н у ж н ы они повсю-
ду. Тогда бы мы чаще сади-
лись на велосипед. Сейчас 
же, отправляясь в магазин, 
оставляешь его дома, так как 
знаешь: поставить будет нег-
де. И еще. Для оставленного 
велосипеда н у ж е н специаль-
ный замок. Их в б о л ь ш о м 
количестве выпускает, напри-
мер, легкая промышленность 
ГДР; такие же замки я видел 
и в Прибалтике. Может быть, 
стоило бы задуматься нашим 
т о р г у ю щ и м организациям о 
приобретении этой «мелочи», 
а заводам — об их выпуске. 

Г. САЛЬНИК 
ТОМСК 

Как уже сообщалось, новая рубрика «Если бы директором 

ходятцне места для бега 
чес. парк, поляна, где чистый 
ВОЗДУХ и к р а с и в ы й в и д . 

НА Ч А Т А Я в 1 9 7 0 ГОДУ 
кампания «бег во имя 
здоровья» продолжа-

ется в последующие годы. По-
прежнему занятия ИДУТ по 
всей республике под радио-
команду. На днях закончилась 
очередная недечя «рад побега*. 
II.«даны специальные таблицы, 
мачеиькая и большая « А з б у -
ка бега», и газетах и журна-
лах появнчось множество ста-
тен Распоряжением Мини-
стерства здравоохранения Эс-
тонии пчлинчнннкам вменяет-
ся в обязанность осматривать 
бегунов. С согласия Т а л л и н -
ского испочкома деревья в 
пригородных парках вдоль 
стандартных полутора »! трех-
километровых беговых доро-
жек отмечены желтыми коль-
цами вокруг ствола — обо-
значачась трасса. Городской 
комитет физкультуры и спор. 

та ввел индивидуальные кар-
точки, на которых бегающие 
ведут общий счет километрам 
пробега. Бегавшие год. два и 
три подряд удостоены нагруд-
ных знаков. 

Ч т о б ы привлечь люде»! к 
бегу, в Т а р г у с нынешнего 
года внесли вчемент игры. 
Н а постоянных загородных 
дорожках (их длина разчич-
на — от одного до пятнадцати 
кичометров) устанавливаются 
п о ч ю в ы е ящики. В них бегу-
щий опускает купченное за 
тридцать копеек руководство 
со схемой « и г р ы » , указывает 
на нем дату, дчину пройден-
ной дистанции, свое имя, воз-
раст, мгето работы или учеб-
ное заведение. Раз в неделю 
почтовые я щ ики вскрывают-
ся. их содержимое изучается, 
а потом разыгрывается лоте-
рея. Средства для нее почу-
ченм бчагодарв продаже 
учетных карточек. «Игра в 
бег» (ее автор — мастер 
спорта, кандидат педагогиче-
ских наук А К и в и с т н к ) увлек-
ла многих таргусцев. 

Спортивные учреждение и 
организации установим», га> 
ким образом, хороший кон-
такт с массами Сейчас вряд 
ли найдется в Эстонии чечо-
век, который не »на ч бы, что 
такое «бег во имя здоровья», 

ровья*. Добровольцы из опи-
санной акспериментальнон 
группы находились под по-
стоянным наблюдением заве-
дующего лабораторие»» воз-
растной физиологии физиче-
ских упражнений Таллинского 
педагогического института 
имени Э. Ви льде, кандидата 
медицинских наук, и. о. про-
фессора О . Нмелика. У ж е по-
лугодовая тренировка обсле-
дуемых бегунов обнаружила у 
них бчагоприятные изменения 
в артерначьном кровяном дав-
лении и в составе крови пони-
зилось содержание хочестерн-
на, высокий уровень которого, 
как известно, является одной 
нз причин атеросклероза 
Сравнительное изучение групп 
мужчин среднего возраста, за-
нимающихся и не занимаю-
щихся бегом, выяви чо, что у 
первых обусловленные возрас-
том отклонения встречались в 
в чектрокарднограммах значи-
тельно .,е;ке. снабжение сер-
де-лоЗ мышцы кислородом 
заметно лучше. 

Кандидат медицинских 
наук Ю Лепп, счи тает, что 
тренировка на выносливость 
способствует приспособ ленмю 
сердечно-сосудистой сил темы 
к оптимальному кровоснабже-
нию все органов 

В пользу оздоровительных 
видов сирота, в частности бе-
га, высказываются и другие 
ученые-медики, например на-
вес тнын кардиолог, доктор ме-
дицинских наук профессор 
Я. Рнйв, основатель «Коро-

нарного клуба» (людей пере-
несших инфаркт и другие 
серьезные заболевания) в Гар-
ту 

Выли случаи зчоупотрейче-
ния бегом, переоценки своих 
сич и нежечатечьные резч чь-
таты, но иск чючнтельно из-за 
пренебрежения медицинской 
Проверкой и основными прави-
лами. З а т о у скольких людей 
улучшилось состояние здо-
ровья, сколько предупредичо 
серьезные заболевания, обус-
ловленные физически малоак-
тивным образом ж и з н и ! 

— К а к жачь. — говорит до-
цент кафедры гимнастики Т а р -
туского государственного уни-
верситета, кандидат педагоги-
ческих наук У . Сачва, — что 
врачи так редко выписывают 
рецепты, на которых б ы зна-
чилось: «активные физические 
занятна» 

Порой вто средство бывает 
По его мнению, более аффек-
тнвным. чем витамины, гор. 
моральные препараты, ново-
каиновые блокады и транкви-
лизаторы Ведь даже хлопая н 
сердцах дверью человек дает 
выход своему нервному на-
пряжению — через мышечнлю 
систему. Недаром разозлив-
шемуся человеку У нас гово-
рят: побегай пятнадцать ми-
н у т — У С П О К О И Ш Ь С Я . 

— Н о не так легко побороть 
свойственную человеку ле-
ность, — утверждает декан 
физкультурного факультета 
Т Г У , доктор биологических 
наук, профессор А . Виру, 

I ! как легко мы л меем найти 
ей оправдание, вроде; я устал, 
я не спал, я переработал. Мчи 
же: начну завтра, с будущей 
недели, с нового года. Зато, 
прояиив волю и самодисцип-
лину, систематическое занят»»е 
Спортом становится приятной 
обязанностью, затем — при-
вычкой и под конец — наслщ-
ной необходимостью. 

Центральный Комитет К П 
Эстонии >» Совет Министров 
Эстонской С С Р в декабре 
про»и лого года приняли поста-
нов ление - О да льнейшем раз-
витии оздоровительной Физ-
к л л ы у р ы и улучшении орга-
низации массового отдыха 
трудящихся в республике». 
Соз дан респуохпкан^кнп со-
вег по м чссово-оздоровнтс ль-
нон физкульм-ре и отдыху, на-
учно-методический совет, со-
вет пропаганды, а также рес-
публиканские, городские, ран* 
онные советы оздоровительной 
физкультуры и отдыха. 

Объединенными усилиями 
спортивных организаций, уче-
ных, педагогов, многих энту-
зиастов. при активном участии 
астонского радио »» печати в 
республике создана атмосфера, 
благоприятная для восприя-
тия знаний и навыков в обла-
сти самых полетных, самых 
доступных видов спорта. 

С к о л ь к о нас, бегающих с ув-
лечением? О к о л о десяти ты-
сяч. Пока... 

ТАЛЛИН 

Рисунки художника 
Хейнриха ВАЛКА 

...то у ч е л бы, что в 1973 го-
ду, например, Аэрофлот пе-
ревез почти 350 тысяч тони 
I очты. И сделал б ы такой вы-
вод: а почему б ы нам, по 
примеру многих других стран, 
не ввести в обращение спе-
циальные авиаконверты из 
тонкой б у м а г и ' Эти конверты 
вдвое легче тех, что выпус-
кает сейчас в продажу наше 
Министерство связи. За рубе-
ж о м авиаконверты продают-
ся к тому ж е вместе с такой 
ж е тонкой бумагой для пись-
ма. 

Что это дало бы? 

Во-первых, экономию мно-
гих тонн ц е л л ю л о з ы . 

Во-вторых, сократило бы 
наполовину объем авиапоч-
ты и, следовательно, ускори-
ло ее доставку. 

С. ТОКАРЕВ 
МОСКВА 

...то создал б ы либо Все-
союзное Центральное к н и ж -
ное справочное бюро, либо 
Единое справочное б ю р о по 
обмену книгами и другими 
печатными изданиями. Тогда 
ж е л а ю щ и е обменять или про-
дать книгу знапи бы, куда им 
обращаться из любого угол-
ка страны. Я разработал б ы 
специальную о б м е н н у ю (или 
п р о д а ж н у ю ) карточку и со-
здал б ы в б ю р о картотеку 
для книголюбов. Нужна кни-
га — запрашивай того, кому 
она принадлежит, и получай. 

А. ПРАВДА 
ВОРОНЕЖ 

Заполярье — край исследований геологов и геофи-
ви\ав, Каждый полевой сезон в тундру уходят поис-
ковый партии. Ни вертолет ах и сооичьих упрчж-
ках, на вездеходах, и иногда и пешком забираются 

они в самые отдаленные уголки северного крап. 
Н там, где прошли геологи, появляются новые вышки, 
шахты, рудники, города. 

Фото А. Х Р У П О В А 

С ПЕРВЫХ ЖЕ Дней 
кампании ученые-спе-
циалисты занялись ме-

д и к о б н о логическим обследо-
ванием «бегунов во имя зло-

'• КАК 
ФОРМИРОВАТЬ 
РАЗУМНЫЕ 
ПОТРЕБНОСТИ? 
ПРОДОЛЖЕНИЕ 
ДИСКУССИИ 
НА ЭТУ ТЕМУ 

• ЧИТАТЕЛИ 

ПРЕДЛАГАЮТ, 

ЧИТАТЕЛИ 

СПОРЯТ 
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В П О С Л Е Д Н И Е г о д ы 
в с е м ы я в л я е м с я 
с ч а с т л и в ы м и свиде -

т е л я м и п о л о ж и т е л ь н ы х из-
м е н е н и й в м е ж д у н а р о д н о й 
об с тановке , в ы з в а н н ы х це-
л е у с т р е м л е н н о й , последо -
в а т е л ь н о й п о ли т и к ой Ком-
м у н и с т и ч е с к о й п а р т и и Со-
в е т с к о г о С ою з а и Совет-
ско г о п р а в и т е л ь с т в а по вы-

! п о л н е н н ю П р о г р а м м ы мира , 
п р и н я т о й X X I V с ъ е з д о м 
КПСС. Г р о м а д н у ю р о л ь в 
п о т е п л е н и и п о л и т и ч е с к о г о 
к л и м а т а во в с ем м и р е сыг-
р а ли и с т о р и ч е с к и е в и з и ты 
Г е н е р а л ь н о г о с е к р е т а р я ЦК 
КПСС Л. И. Б р ежн е в а в 
р я д с о ци а ли с т и ч е с к их 
стран , в ФРГ , С Ш А , Фран-
цию , Индию , а т а кж е за-
к л ю ч е н и е м н о г и х в ажных 
м е ж д у н а р о д н ы х д о г о в о р о в и 
с о г л ашений . 

Р а з у м е е т с я , о з доров -
л е н и е м е ж д у н а р о д н о й об-
с т ановки п о л о ж и т е л ь н о 
в л и я е т и на р а с ш и р е н и е 
к у л ь т у р н ы х контактов меж-
д у н а р о д ами , с по соб с т в у е т , 
в частности , у в е л и ч е н и ю ту-
ри с т с ко г о о бм е н а м е ж д у 
с т р а н ами . Всем нам памят-
ны слова , п р о и з н е с е н н ы е на 
с о вм е с т н ом т о рж е с т в е н н ом 
з а с е д ании Ц е н т р а л ь н о г о 
Комит е т а КПСС, Верхов -
но го Совета С С С Р и Вер-
ховно г о Совета РСФСР , по-
с в я щ е н н о м 50 - л е тию С С С Р , 
т о в а р и щ е м Л. И. Б р ежн е -
вым-. « Н е р е д к о п р и х о д и т с я 
с лышат ь , что на З а п а д е 
п р и д а ю т з н а ч е н и е с о т р у д -
ни ч е с т в у в облас ти к у л ь т у -
ры, и о с о б енно о б м е н у 
идеями , р а с ш и р е н и ю ин-
фо рм а ц и и , контактам меж-
д у н а р о д ами . По з в о л ь т е 
з а я ви т ь з д е с ь со всей яс-
ностью: м ы тоже с т оим за 
это. Р а з ум е е т с я , е с ли т акое 
с о т р у д н и ч е с т в о б у д е т осу-
щ е с т в л я т ь с я п р и у в а ж е н и и 
с у в е р е ни т е т а , з а к о н о в и 
о бы ч а е в к ажд о й с т р а ны и 
б у д е т с л у ж и т ь в з а и м н о м у 
д у х о в н о м у о б о г а щ е н и ю на-
родов , р о с т у д о в е р и я м е ж д у 
ними , у т в е р ж д е н и ю идей 
мир а и добросо с ед с т ва . Мы 
за р а с ш и р е н и е т у р и с т с к о г о 
о бм е н а » . 

В э т ом н а п р а в л е н и и пред-
п р и н и м а ю т с я к о н к р е т ны е 
ша ги . Так , во в р е м я ви зита 
Л. И. Б р е ж н е в а в С Ш А в 
н ю н е 1 9 7 3 года н а р я д у с це-
л ы м р я д о м д р у г и х в ажней -
ших д о к у м е н т о в б ы л о под-
писано « О б щ е е с о г л а ш е н и е 
м е ж д у С С С Р и С Ш А о кон-
тактах , о бм ен ах и с о т р у дни -
ч е с т в е » , с т а т ья X I V которо-
г о п р е д у с м а т р и в а е т п оощре -
ние р а с ш и р е н и я т у р и с т с к и х 
п о е з д о к м е ж д у д в у м я стра-
н ами . 

С л е д у е т о тметить , ч то 
а м е р и к а н с к а я о бщес т в е н -
ность и з д а вна п р о я в л я л а 
б о л ь ш о й ин т е р е с к Совет-
с к ом у г о с у д а р с т в у . Е щ е 
п е р е д в ойной н аш у с т р а н у 
п о с е тили м н о г о ч и с л е н н ы е 
т у р и с т с к и е г р у п п ы и деле-
г ации С Ш А , ж е л а в ш и е оз-
н а к оми т ь с я с ж и з н ь ю со-
ветских люд е й , с экономи-
ч е с к ими и с о ц и а л ь н ы м и до-
с т иж е н и ями п е р в о г о в м и р е 
с о ци али с т и ч е с к о г о г о с у дар -
ства. 

В п о с л е в о е н ный п е р и о д 
с о в е т ско -американские ту-
ри с т с ки е с в я зи п р о д о л ж а л и 
р а з ви в а т ь с я . В з н а чи т е л ь -
ной с т еп ени э т ому способст-
в о в ало у с т а н о в л е н и е пря-
мых м о р с к и х и авиацион-
ных п а с с ажир с ки х линий , 
о бм е н п р е д с т а в и т е л ь с т в ами 
т у р и с т с ких о р г а ни з а ций . 

В н а с т о яще е в р е м я Инту-
рист у с п е ш н о с о т р у д н и ч а е т 
с б о л е е ч ем СО т у р и с т с к ими 
ф и р м а м и и бюро С Ш А . 

М а р ш р у т ы п у т еше с т в и й 
т у р и с т о в С Ш А в н ашей 
с тране о ч е н ь р а з нообра з -
ны. Они в к л ю ч а ю т в себя 
п о с ещени е с т олиц с о ю з н ы х 
р е сп ублик , к р у п н ы х про-
м ы ш л е н н ы х и к у л ь т у р н ы х 
ц ентров , г ородов - г ероев . 

р а й о н о в о т дыха и л е ч е ни я . 
Б о л ь ш о й п о п у л я р н о с т ь ю 
с р е д и а м е р и к а н ц е в поль-
з у ю т с я п о е з дки в н а ш у 
с т р а н у в г р у п п а х с одно-
р о д н ы м п р о ф е с с и о н а л ь н ы м 
и ли л ю б и т е л ь с к и м соста-
в ом по с п е ц и а ли з и р о в а н -
н ы м п р о г р а м м а м . 

По с ещая мно г о чи сл ен -
ны е п р о м ы ш л е н н ы е и сель-
с к о х о з я й с т в е н ны е пред-
п рия тия , социально-быто-
в ы е и к ул ь т урно -прос в е ти -
т е л ь н ы е у ч р е ж д е н и я Со-
в е т с к о г о Союза , т у р и с ты 
и з С Ш А имеют во змож-
ность о з н а к оми т ь с я с до-
с т и ж е н и я м и н аш е г о наро-
да в облас ти э кономиче ско -
го, с о ц и а л ь н о г о , научно-
т е х н и ч е с к о г о и к у л ь т у р но -

р и з м а . Ин т у р и с т у с т а н о вил 
д е л о в ы е о т н оше н и я с к р уп -
и е й ш и м н а в т о п р о к а т ными 
к ом п а н и ям и С Ш А « Х е р ц » 
и « А в н с » . З а к л ю ч е н ы так-
ж е соглашения м е ж д у Ин-
т у р и с т ом и к р е д и т ными 
к о м п а н и я м и С Ш А о торгов-
л е т у р и с т с к ими у с л у г а м и 
по к р е д и т ным к а р т о чкам . 

В ц е л я х у с п е ш н о г о раз-
вития и но с т р анно г о туриз -
ма в С С С Р нами ра з в ерну -
то с т р ои т е л ь с т в о комфор-
т а б е л ь ных г о с тиниц и дру-
гих т у ри с т с ких предприя-
тий в 3 5 г о родах Советско-
го Союза . Т о л ь к о в 1974 
г оду , н а п р им е р , б у д е т по-
с т р о е н о новых г о с тиниц на 
5 тысяч мест. Однако сле-
д у е т признать , что т емпы 

ТУРИЗМ: 
ЗНАКОМСТВА 
И 
ОТКРЫТИЯ 

Корреспондент «Литературной газеты» обратился 
к начальнику Главного управления по иностранному 
туризму при Совете Министров СССР С. С. НИКИ-
ТИНУ с просьбой рассказать о развитии туристских 
связей между СССР и США. 

го р а з в и т и я А м е р и к а н с к и е 
т у р и с ты , как правило , 
о х о т но у ч а с т в у ю т в ве-
ч е р а х д р у ж б ы . встре-
чах по п р офе с с и ям , бесе-
дах за « к р у г л ы м с т олом» . 
А м е р и к а н ц ы мо г у т путе-
ш е с т в о в а т ь по С С С Р на 
а в т о м а ш и н е или на авто-
б у с е , п р и н я т ь у ч а с т и е в 
м о р с к и х или р е ч ных круи-
зах , о т дыха т ь и л е ч и т ь с я 
на к у р о р т а х , охотить ся и 
з а н им а т ь с я г о р н ы м спор-
том, 

С р а с ш и р е н и е м эконо-
ми ч е с к и х , научно-техниче-
с ких и т о р г о вых с в я з е й 
м е ж д у С С С Р и С Ш А бы-
с т р о растет к о ли ч е с т в о по-
е з д о к по к аналам т ури з -
ма в н аш у с т р а н у д е л о вых 
л ю д е й . 

Мно г о ч и с л е н ные о т зы вы 
п о б ы в а в ш и х у нас т у ри с т о в 
и з С Ш А к р а с н о р е ч и в о сви-
д е т е л ь с т в у ю т о том . . что 
а м е р и к а н ц ы остаются до-
в о л ь н ы м и своей по е з дкой 
по н аш е й стране . Вот что, 
н а п р и м е р , пи сала в своем 
п и с ь м е Г е н е р а л ь н ом у секре-
т а р ю ЦК КПСС тов. Л . И. 
Б р е ж н е в у п о с е т и вшая Со-
в е т ский С ою з г-жа Мери 
Ш о у и з Фло р и ды : «Я полу-
ч и л а в п е ч а т л ения , к о т о рые 
нико г д а не з а б у д у . Как аме-
р и к а н к а , хочу поблагода-
рить Вас за то, что Вы от-
к р ы л и д л я меня В а ш у пре-
к р а с н у ю с трану . . . » 

В 1 9 7 3 году ч и с л о тури-
стов и з С Ш А в о з р о с л о по 
с р а в н ении ! с п р о ш е д ш и м 
г о д ом на 4 0 процентов , но я 
х о т ел бы отметить , что ту-
р и с т с ки е с в я зи характери-
з у ю т с я не т о л ь к о их коли-
ч е с т в е н ным ро с том , но и 
к а ч е с т в е н н о н о вым подхо-
д о м к о ц е нк е вопросов ту-
р и з м а со с т о р оны д ело вых 
к р у г о в А м е р и к и . Многие 
а м е р и к а н с к и е ф и р м ы выра-
ж а ю т и с к р е н н ю ю заинтере-
с о в а нно с т ь в с о тр удниче с т -
ве с с о в е т с кими туристски-
ми о р г а н и з а ц и ям и в р а з ных 
областях , с в я з а н ных с раз-
в и т и ем и н о с т р а нн о г о ту-
р и зма , С л е д у я п олитик е 
р а сши р е н и я в з аимовыгод -
н о г о с о т р у д н и ч е с т в а в раз-
витии м е ж д у н а р о д н о г о ту-

с т ронт ел ь с т в а материаль-
ной б а зы ино с т р анно г о ту-
р и з м а е щ е отстают от бы-
с т р о г о роста числа ино-
с т р а н ных т уристов , посе-
щ а ю щ и х нашу с трану . 

Д л я у с к о р е н н о г о созда-
ния н е о бходимой матери-
а л ь н о й б а зы ино с т р анно г о 
т у р и з м а п р и з н а н о целесо-
о б р а з н ы м п ри с т у пи т ь к 
с т р ои т е л ь с т в у р я д а гости-
н и ц в о с н о в ных т уристских 
ц ен трах в с о т р у д н и ч е с т в е 
с и н о с т р а н ными строитель-
н ы м и ф и р м а м и , в частно-
сти с ф и р м а м и С Ш А . 

31 мая м е ж д у Интурис-
том и а м е р и к а н с к о й ф и р м о й 
«Ин т е р к о н т и н е н т а л ь о т е л ь с 
к о р п о р е й ш н » б ы л о подпи-
с ано с о г л аш е н и е о строи-
т е л ь с т в е трех г о с тиниц в 
Москве . Л е н и н г р а д е и Кие-
ве . Ввод в э к с п л у а т а ц ию 
отелей , п о с т р о е нных при 
с о т р у д н и ч е с т в е с ф и р м о й 
«Ин т е р к о н т и н е н т а л ь о т ель с 
к о р п о р е йшн » , по з волит в 
с амо е б л и ж а й ш е е в р емя 
у в е л и ч и т ь п р и ем в нашей 
с т р а н е т у ри с т о в из С Ш А и 
д р у г и х стран. Вы г о дной яв-
л я е т с я и э к о н оми ч е с к а я 
сторона этого с о г л ашения , 
к о т о рая з а к люч а е т с я в том. 
что н аш е н а родно е хозяй-
ство п о л у ч и т з н а ч и т е л ь ны е 
с у м м ы в алюты от о б сл ужи-
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в а ния в э тих гостиницах 
и н о с т р а н ных т уристов . Эко-
н оми ч е с к и е р а с ч е ты пока-
зывают , что в а лютная вы-
р у ч к а г о с тиницы за 4 — 
5 лет д о с ти г н е т с у м м ы , рав-
ной с тоимости ее строи-
тельства . 

Нет с омн е ний в том. что 
д а л ь н е й ш е е р а с ш и р е н и е ту-
ристских с в я з е й м е ж д у 
С С С Р н С Ш А н у с л о виях 
по т епл ения мировой атмо-
сф е ры б у д е т в ы з ы в а т ь к 
ж и з н и все н о вы е ф о р м ы 
в з а им о вы г о д н о г о сотрудни-
чества . 

С к а ж д ы м годом увели-
чивается н ч и с л о пое здок 
советских г р ажд а н в С Ш А . 
След у е т , однако , отметить , 
что у с л о в и я д л я п о с ещения 
н ашими т у р и с т ами С Ш А 
сложне е , н еж е л и у с л о в и я , 
с о з д а н ные в С С С Р д л я прие 
ма ино с т ранных , в том чис-
л е и ам е р и к а н с к и х гостей 
В частности, в м а ршр у т а х 
п у т еше с т в и й советских ту 
ристов мало с п ециали зиро -
в а нных э к с к у р с ий . Они вы 
н у ж д е н ы ожида т ь не мене е 
т р ех н е д е л ь п о л у ч е н и я ви-
з ы на в ъ е з д в С Ш А . Кро-
ме того, по е з дка в А м е р и -
к у из-за роста цен на об-
с л у ж и в а н и е в этой с т р ан е 
стоит о ч ень доро го . В С Ш А 
со в е т с ки е т у р и с ты о сма т ри 
вают д о с т оп риме ч а т е л ь н о -
сти. в с т р е ч ают с я с к олл е г а 
.ми по работе , з н а к омя т с я 
с ж и з н ь ю с т р аны . 

К с ожа л е н ию , с о т р у д н н 
ч е с т во в облас ти т у р и зм а 
м е ж д у С С С Р и С Ш А на 
т алкнва е т с я на о п р е д е л е н 
ные з а т р у д н е н и я . В С Ш А 
е щ е ж и в ы и ак тивно дей 
с т в уют силы , в ы с т у п а ю щ и е 
п р о т и в р а з р я д к и м ежд у н а 
р о дной н а п р яженн о с т и Они 
пытают с я и с п о л ь з о в а т ь ка 
н а лы ино с т р анно г о т у р и з м а 
д л я того, ч тобы п ом еша т ь 
р а з в и т ию в з а им о вы г о д ных 
со в е т ско ам е р и к а н с к и х от 
н ошений . При п ом ощи 
с р е д с т в массовой н нформа 
ции д е л ают с я попытки ис-
ка зит ь в г ла зах американ -
ских т у ри с т о в с о в е т с к ую 
д ей с т вит ел ьно с т ь . Нер едко 
п о е з дки т у ри с т о в из С Ш А 
и с п о л ь з уют с я д л я прово за 
в н ашу с т р а н у антисовет-
ской л и т е р а т у ры . Х ули г а н -
с т в у ю щ и е э л е м е н ты пред-
п р и н и м а ю т в р е м я от вре-
мени п р о в о к а ц и о н ные дей-
ствия п р о ти в представи-
тельства Интуриста в Нью 
Порке и т. п 

Все эти д ействия реакци-
онных сил ие о т р ажают об-
щей н ап р а в л енно с ти ны-
н е ш н е г о р а з в и т и я в ми р е 
и о б р е ч е ны на п р о в ал 
С т р е м л е н и е сов ет ско го и 
а м е р и к а н с к о г о н а родов к 
в з а им н ом у о б щ е н и ю ве 
лико . Ра з ви ти е т у р и з м а 
м е ж д у С С С Р и С Ш А спо-
соб с т в у е т у с т а н о в л е н ию 
к лима т а д оброжела т ел ьно -
сти и в з а им о п о н им а н и я ме-
ж д у н а ш и м и народами , СЛУ-
ЖИТ д е л у мира во всем 
мнре . 

ГАЗЕТА «Ной* цюрхер 
цайтунг» опубликовала 
пространную рацаиамю 

на а ы ш а д ш у ю а шаайцарском 
иэдательства « А р н а Нова» 
книгу «Хиппи и другие». Из-
дание» иа н е м е ц к о м языка, 
она прадстааляат собой се-
р и ю очаркоа и аарисоаок, 
сделанных м н о ю а Швейца-
рии. О н и были напечатаны а 
саое аремя ж у р н а л о м «Новый 
мири и рассказывали о неко-
торых тенденция» м о л о д е ж -
ного движения на Западе. 

Чем ж е вызвано внимание 
к *тим о ч е р к а м со стороны 
респектабельной «Нойе ц ю р -
«ер цайтунг»? Рецензент (за 
подписью А. О.) называет 
с л е д у ю щ и е причины: во-пер-
вых, п р о б л е м ы м о л о д е ж и ин-
тересны сами по сабе. Во-
вторых, поднятые в очерках 
•опросы актуальны и по сей 
день. Наконец, что особенно 
важно, автор очерков иллюст-
рируат в ы в о д ы наблюдения-
ми из жизни швейцарской 
молодежи. 

В ц е л о м рецензент находит 
зарисовки «довольно занима-
тельными», хотя кое-где, по 
его мнению, «краски не-
сколько сгущены*. Впрочем, 
»то обстоятельство он снисхо-
дительно относит на счет 
« м а р к с и с т с к о ю мировоззре-
ния автора» и д а ж е призы-
вает читателя проявить в зтом 
плане известную терпимость. 
Но вот с ч е м он категори-
чески не может согласиться, 
так это с выводами. Зарисов-
ки — куда ни шло. Выводы — 
нет! 

Какие ж е аыаоды? 

П р е ж д е всего о духовной 
неустроенности западного об-
щества. Опровергая их, кри-
тик не утруждает себя ар-
гументацией. О н поступает 
иначе.- противопоставляет 
мне... меня же. Описывая 
•яакханалию потребления иа 
Западе», автор якобы «про-
тиворечит собственному ут-
в е р ж д е н и ю О ТОМ, что мил-
лионы людей живут там в 
аечном страхе за свое настоя-
щее и б у д у щ е е » . И все же. 
как ни кажется зто пара-
доксальным «Нойе ц ю р х е р 
цайтунг», «общество потреб-
ления» не исключает роста 
неуверенности в завтрашнем 
дне. А иногда и вещем более 
печальных. 

Г-н А. О. пишет, что, приво-
дя конкретный случай с од-
ним жителем Ж е н е в ы («по-
видимому, бродяга», — заме-
чает ом вскользь), к о т о р ы й 
у м е р от недоедания и холода, 
автор очерков якобы хотел 
создать у читателя впечатле-
ние, что подобная участь 
ждет сотни тысяч швейцар-
цев О т н ю д ь нет. Конечно, 
печальная история Густава 
Лейча, который, по словам 
женевской б у р ж у а з н о й газе-
ты «Сюисс», «не имел послед-
ние десять лет постоянного 
ж и л ь я и питался отбросами», 
— на массовое явление для 
Швейцарии. Но признайтесь, 
что, д а ж е на будучи массо-
вым явлением, смерть от не-
доедания а обстановке «раз-
гула потребления» наводит иа 
размышления... 

А вот что к а с м т с а страж* 
лопасть * число неудачников, 
в «тень процветания», то я 
п р о д о л ж а ю (даже рискуя на-
влечь на себя н о в о * неодоб-
рение г-не А. О.) настаивать 
на массовости подобного яв-
ления. 

В одной иа новалл швей-
царский писатель Макс 
Ш м и д изобразил своего со-
отечественника, который ко-
пил консервы. На черный 
день. И собрал таким обра-
зом свыше шестидесяти ты-
сяч банок. Конечно, зто гро-
теск, и скорее всего такой 
персонаж не существовал а 
действительности. А вот пси-
хология накопления «не чер-
ный день» существует... 

Превращая товары дли-
тельного пользования в сим-
волы счастья и успеха, «идео-
логия потребления» извраща-
ет естественный характер са-

ПОЛЕМИКА 

•сему синенному МОНОПО-
ЛИИ. Ирония по этому поводу 
содержится у ж о • самом за-
головке рецензии: « Д о к т р и -
не Герберте М е р н у ю йен 
тайное о р у ж и е капитализме». 
По его мнению, еетор о ч е р -
ков «хочет навязать читателю 
мысль, будто б ы е распор я -
жении монополий имеется не-
кий дьявольски изощренный 
механизм, который с по-
м о щ ь ю ЛфГИОНа социологов 
и психологов изучает устрем-
ления молодого поколения, 
анализирует их и использует 
в своих политических и эко-
номических целях». Ну при 
ч е м тут, скажите на милость, 
монополии? 

В самом деле, при чем? 
«...Вот у ж е несколько ме-

сяцев я зенят увлекательней-
шим делом. Я пытаюсь разо-
браться в проблеме, которая 
за неимением лучшего тер-

С ЧЕМ 
НЕ СОГЛАСЕН 
г-н А. 0. 
мого потребления. С одной 
стороны, создеются условия, 
при которых легче приобре-
сти евтомобиль в кредит, 
чем, скажем, деть дот ям 
обрезоеение или оплатить 
услуги врече в случае бо-
лезни. С другой — ч е м 
больше человек поддается 
чувству приобретательства и 
включается в крысиные гон-
ки за установленным рекла-
мой « ж и з н е н н ы м стандар-
том», тем отчетливее он о щ у -
щает шаткость своего мате-
риального благополучия, тем 
больше страшится отстать от 
зтого стандарте или потерять 
его. А вместе с ним уваже-
ние о к р у ж а ю щ и х . И самоува-
жение. Отсюда комплекс 
жизненной неудовлетворен* 
ности, духовная неустроен-
ность — термин, который так 
не понравился моему оппо-
ненту, но который, однако, 
отражает реальность. С у ж е -
ние жизненных интересов до 
потребления духовно обед-
няет и личность, и саму 
жизнь. 

И, конечно же, м о л о д е ж ь , 
наиболее остро р е а г и р у ю щ а я 
на отсутствне в обществе ду-
ховных идеелов, не желает 
мириться с теким п о л о ж е н и -
ем. О н е недовольно. П о д о б -
ное недовольство о т н ю д ь ие 
удел одних экстремистов, 
хиппи и наркоманов, но мас-
совое явление, хота м о й 
оппонент с этим не согласен. 

Г-н А. О . не согласен и с 
тем, что я « п р и м е ш и в а ю » к о 

мина получила название «мо-
л о д е ж н а я революция». Это 
цитате из емериканского ж у р -
нала «Сатердей рееью». При-
надлежит она Д ж о н у Рокфел-
леру-третьему, монополисту 
и мультимиллионеру. 

Исследуют монополии мо-
л о д е ж н у ю проблему, уважае-
мый г-н А. 0.1 И п о о щ р я ю т 
такие исследования. « П е р е д 
нами открывается уникаль-
ная возможность, — говорит 
далее Рокфеллер, — соеди-
нить а одно целое наш воз-
раст, опыт, деньги и органи-
зацию с энергией, идеализ-
м о м и социальным сознани-
ем молодых». Как видите, и 
денег на это не жалею?) 

Это о монополиях. А те-
перь о «легионе социологов 
и психологов». В том числе и 
о Герберте М а р к у за. Во аре-
мя о д н о ю публичного вы-
ступления М а р к у з е а Ж е н е в е 
я задал ему вопрос: ч е м объ-
ясняет сам он взлет своей по. 
пуляркости? М а р к у з е ответил: 
«Истэблишмент способен пе-
реварить и д а ж е сделать хо-
д о в ы м товаром л ю б у ю крити. 
ч в е к у ю теорию». Это верно. 
Системе монополий боится 
сегодня ие критики, д а ж е са-
мой зубодробительной, в ор-
ганизации и солидарности ра-
бочего классе. Его-то Марку-
зе кек раз и в к л ю ч и л в си-
стему. 

Критике кепителизме при-
влекает к М а р к у з е м о л о д е ж ь . 
А его деидеологизированная 
программа уаодит ее в тупик. 

Почему бы монополиям на) 
использовать его обстоятель-
ство Г Д о 196В годе имя Гер* 
борте М е р к у з е но значилось 
ни в о д н о м справочнике. Се-
годня о н е м пишут ж у р н е л ы и 
газеты, его покеэывеет теле» 
видение, т р у д ы престерелого 
ф и л о с о ф е переводятся ие д е -
сятки языков, издаются и п е -
реиздаются миллионными ти-
ражеми. Не все это н у ж н ы 
деньги, много денег. У са-
мих социологов и психологов 
таких денег нет. И м помоге-
ют. И о д н о в р е м е н н о их ис-
пользуют. Не только у ч е н ы х , 
журнелистов т о ж е . 

Впрочем, «используют» —. 
не то слово. К взрослым л ю -
д я м оно как-то не подходить 
Взрослые л ю д и вполне сво-
б о д н ы в своих с у ж д е н и я ^ 
симпатиях и антипатиях и се-
ми выбирают социальные и 
политические позиции. В соот-
ветствии с местом, которое 
зенимвют в обществе, и ж и з -
ненными принципами. 

Я не раз бывал в редакции 
« Н о й е ц ю р х е р цайтунг», 
встречался с членами редек-
цнонной коллегии. Привет-
ливые, к о р р е к т н ы е л ю д и . И 
вполне свободные. И м е ю щ и е 
на аещи и события с в о ю соб-
ственную точку зрения. 

...Таи, например, ие столь 
давно Объединение швейцар-
с к и х профсоюзов выдвинуло 
предложение об участии пред-
ставителей рабочего класса а 
управлении предприятиями. В 
целях «установления более 
гуманного илимата в отноше-
н и я х между трудом и капита-
лом. а т а к ж е сокращения раз-
рыва между политической и 
экономическом демократией*. 

Газета живо о т к л и к н у л а с ь 
на уиазаниую инициативу 
профсоюзов. Она внесла • 
этот вопрос ясность, чтобы 
не было кривотолков иа бу-
дущее: «Принятие права па-
ритетного управления пред-
приятием потрясло бы самые 
основы свободной экономики 
и парализовало рычаги руко-
водства... Отназаться от прин-
ципа. согласно иоторому от-
ветственность за предприя-
тия несут персонально хозяе-
ва с их иапиталом,— значит, 
не гслько пробить огромную 
брешь в существующих отно-
шениях собственности, но и 
скомпрометировать главную 
д в и ж у щ у ю силу общества». 

Сказано ясно и без обиня-
ков. Никакой двусмысленно-
сти относительно социальных 
и политических позиций сво-
бодных журналистов из «Нойе 
ц ю р х е р цайтунг». И при 
этом, заметьте, никакого 
«дьявольски изощренного ме-
ханизма». 

Я отнюдь не хочу обвинять 
ни саму газету, ни ее журна-
листов а тенденциозности. Я 
просто констатирую ее. Д у -
маю. что и мой оппонент, 
упоминая о «марксистском 
мировоззрении автора», не 
н а м е р е н ставить мне это в 
упрек. М ы с ним оба тен-
денциозны. Не а мелочах, а 
а самом понимании развитие 
событий в с о в р е м е н н о м мире. 
М ы расходимся а наших 
оценках и не скрываем это-
го. Но б о р ь б а идеологий ие 
исключает д о б р ы х экономи-
ческих, на/чных, культурных 5 

отношений м е ж д у нашими 
странами. 

На так ли, господа из 
«Нойе ц ю р х е р цайтунг»? 

Эдуард РОЗЕНТАЛЬ 

Г 

Изскао. И построчные т у рис ты на Кроеной площади и в Кремле 
фото А . КНЯЗЕВА и А. ХРУПОВА 

ВЬЕТНАМ... Страна доб-
рых и мужественных 
людей. Двадцать лет 

назад мне довелось пройти и 
проехать по этой земле, еще 
охваченной войной, многие 
сотни километров. То было 
знаменательное время. Мне 
посчастливилось снимать 
эпизоды борьбы героического 
Вьетнама с колонизаторами, 
запечатлеть на пленке пер-
вые дни мирной жизни. На-
всегда запали в сердце те, 
кто д о б ы л своей Родине 
т р у д н у ю и великую победу. 
И, конечно, ярчайшим впе-
чатлением останутся для ме-
ня встречи с великим сыном 
вьетнамского народа, выдаю-
щимся деятелем междуна-
родного коммунистического 
и рабочего движения, пер-
вым президентом Д е м о к р а -
тической Республики Вьетнам 
товарищем Хо Ш и Мином. 
Тогда, осенью 1954 года, ду-
малось, что мир надолго при-
шел на вьетнамскую землю, 
истерзанную военным пожа-
ром. 

Я вспомнил обо всем этом, 
когда смотрел документаль-
ный телевизионный ф и л ь м 
«Жизнь после боя» (автор 
сценария и текста Н. Солн-
цев, режиссер-оператор С. 
Медынский, редактор Ю . Со-
хацкая. Центральное телеви-
дение, творческое объедине-
ние «Экран», 1974 год). Зна-
к о м ы е пейзажи, знакомые 
у л и ц ы Ханоя, Хайфона, на ко-
торых война оставила шрамы. 
М н е казалось, что я узнавал и 
лица людей... 

Получилось тан, что детям 
бойцов антиколониальной вой-
ны во Вьетнаме выпала участь 
стать бойцами против им-
периалистической агрессии, 
сражаться за те ж е великие 

идеалы, за которые сража-
лись их деды, отцы, матери, 
стершие братьи и сестры. 
Они победили. Они строят 
мир. О н и готовы его защи-
щать. О б зтом рассказывает 
фильм творческого обьедине-
ни я «Экраны. 

Мне кажется. его авторы 
очень точно увидели важную 
особенность сегодняшнего 
Вьетнама — радостные мир-
ные будни еще несут на се-
бе суровый отпечаток войны. 
Впрочем, войне во Вьетнаме 
не только память. На юге 
страны сайгонские вояки пы-

да советские люди всегда 
считали своим интернацио-
нальным долгом. В том, что 
сегодня во Вьетнам пришел 
мир, — весомая заслуга и 
нашей страны. Вот почему 
показанная • фильме встре-
ча советских руководителей 
с вьетнамскими руководите-
лями в июле прошлого года 
во аремя визиге в Советским 
С о ю з партийио-праяитель-
ственной делегации ДРВ ста-
ла праздником д р у ж б ы брат-
ских народов. 

Кеждый чадр фильма за-
печет л евший какую-то сторо-

ецензии 

жизнь 
ПОСЛЕ БОЯ 

таются разжечь новый по-
жар, устраивают вооружен-
ные провокации против осво-
божденных районов Ю ж н о г о 
Вьетнама. 

Война и мир. Для мене они 
воплотились в выразительных 
кадрах, где я увидел старого 
человека у памятника погиб-
шим во время б о м б е ж к и ха-
нойской улицы Кхамтхиен, и 
свадьбу девушки, которая 
жила на этой же улице и чье 
имя звучит сегодня как сим-
вол; Хань, что значит «сча 
стливая». 

Восстановленные и внэвь 
построенные предприятия, 
школы, жилые здания, элек-
тростанции. Эти надры нель-
зя смотреть без волнения. 

В фильм органично вошла 
тема советско-вьетнамской 
д р у ж б ы . Солидарность с 
борьбой вьетнамского наро-

ну жизни наших вьетнамских 
друзей, предстевляется мне 
исполненным большого зна-
чения. На экране -~ улыбаю-
щийся человек. Каэалось бы. 
самая обычная репортажная 
съемка. Но, для того чтобы 
он мог сейчас улыбаться, 
вьетнахский народ пролил 
столько крови?.. В фильме 
много улыбок — яееелы*. 
лукавых, приветливых, задум-
чивых. Улыбки взрослых, 
улыбки детей Это не случай-
но. Так авторы помогает нам 
ощутить радость победы и 
неколебимый оптимизм Вьет, 
нема. Но они не имели права 
забыть о том, что было. «В 
мире цветы собирать матери 
учат детей, е во Вьетнаме — 
бежать в бомбоубежище 
учат» — эти слова вьетнам-
ского поэта, звучащие а од-
ном из эпизодов, — о дне 

вчерашнем, Дне который ни-
когда не д о л ж е н повто-
риться, 

Сергеи Медынский, снимав-
ший этот фильм, в п р о ш л о м 
был моим ассистентом. Вер-
нувшись из Вьетнаме, он пе-
редал мне письмо от старого 
друга Чан Зуй Хыига. Когда-
то Хынг о^ень помогал мне 
во время съемок. Через два-
дцать лет я увидел его е 
Фильме «Жизнь после бое». 
О н — мир Ханоя, и я гак по-
нимал его радость и его вол-
нение когда следил вместе с 
ним зе рветущмми этажами 
ноаостроея? Жизнь продол-
жается... 

Для лауреате Ленинской 
премии оператора С. Медын-
ского это второй, а для опыт-
ного журналиста, валиколеп» 
но знающего Вьетнам, Н. 
Солнцева — третий фильм, 
рассквэыввющим о событиях 
в Индокитае. Жизнь совре-
менного Вьетнама увидена 
зоркими глазами киножурна-
листов, людей, знающих и 
бесконечно любящих эту 
страну 

Творческое объединение 
«Экрви» показало по Цент-
ральному телевидению инте-
ресную Публицистическую 
ленту, которвя незвана очень 
точно: -Жизнь после боя». 
М и р во Вьетнаме вновь побе-
дил войну! 

Роман КАРМЕН, 
лауреат ЛеииисиоА премии. 

заместитель председателя 
Центрального правления 

Общества советско-
аьетиамсной д р у ж б ы 

К РАБОТАМ по пробле-
мам международных от-
ношений читатели предь-

являют разные требования. 
Одни предпочитают строгий 
научный анализ, п о к о р я ю щ и й 
четкой логикой изложения. 
Д р у г и е хотели бы получить 
максимальное количество но-
вых конкретных сведений. 
Книге профессора Д. В. Пет-
рове, посвященная исследо-
ванию внешней политики со-
временной Японии, должнв 
понравиться и тем, и другим. 

К началу семидесятых го-
дов Япония прочно утверди-
лась не позициях второй по 
уровню промышленного раз-
витие страны капиталистиче-
ского мира. Но если экономи-
ческое присутствие ее стало 
явственно ощущаться е самых 
отдаленных уголках земного 
шара, то а мировой политике 
этв стране еще долго про-
должала выступать не второ-
степенных ролвх. 

О д н а к о до бесконечности 
подобное положение сохра-
нятьсе не могло. Выйдя на 
р у б е ж семидесятых годов, 
правящие круги Японии на-
няли приводить глобальное 
политическое влияние страны 
в соответствие с ее гигантски 
возросшей экономической 
м о щ ь ю . 

Результаты усилий а этом 
направлении проявились в 
разработке концепции «мно-
гополюсной дипломатии». Но-

Д в. Петров. •Япония в ми-
ровой политике». Издательст-
во «Международные отноше-

еая внешнеполитическая док-
трина Японии нацелена на от-
ход от о д н о б о к о й системы 
тесных связей с Соединенны-
ми Штатами А м е р и к и и на 
установление более широких 
отношений со странами За-
падной Европы, с Советским 
С о ю з о м и Китаем. 

Как ж е вырабатывался этот 
курс? Каков механизм приня-
тия внешнеполитических ре-
шений в Японии? Какими 
средствами и методами про-
водится он в жизнь? Каковы, 
неконец, первые его резуль-
таты? На все эти вопросы чи-

Стремесь добраться до самой 
сути явлений, автор пропуска-
ет сквозь призму пытливой 
мысли исследователя к а ж д ы й 
значительный факт, раскры-
вает перед читателем собы-
тия и тенденции во всей 
сложности их причинно-след-
ственных взаимосвязей. 

Как и следовало ожидать, 
особое место я книге отведе-
но исследованию всей сово-
купности советско-японских 
отношений. Здесь подробно 
— от подписания 19 октября 
1956 года совместной совет-
ско-японской декларации 

ЯПОНИЯ 

НА КАРТЕ МИРА 
татель найдет в книге Д. В. 
Петрова тщательно аргумен-
тированные ответы. 

Эту работу отличает преж-
де всего ее многоплановость. 
Комплексный характер иссле-
дования позволяет автору 
отразить глобальный харак-
тер японской внешней поли-
тики в наши дни и одновре-
менно показать всю паутину 
взаимно переплетающихся 
связей Японии с различными 
странами во всем их много-
образии, во всей их проти-
воречивости. 

Д. В. Петров тщательно ана-
лизирует отношения Японии 
с Соединенными Штатами, 
странами Западной Европы, 
Китаем, Австралией, рассмат-
ривает ф о р м ы и методы 
проникновения Японии в 
страны Азии и А ф р и к и . 

вплоть до наших дней — 
рассматривается развитие то-
го процесса, результатом ко-
торого является создание 
принципиально новой атмо-
сферы во взаимоотношениях 
м е ж д у СССР и Японией. Ана-
лизируя прошлое и настоя-
щее, Д. В. Петров обращает 
свое — и читателя — внима-
ние к б у д у щ е м у . О н не за-
крывает глаза на трудности 
и расхождения в позициях 
обеих стран по некоторым 
вопросам. В то ж я время ав-
тор показывает те обильные 
и де сих пор еще не исполь-
зованные возможности, кото-
рые могут дать новый тол-
чок развитию политических, 
торгово-экономических, на-
учных, культурных и иных 
связей м е ж д у д в у м я страна-
ми. Всем ходом исследова-

ния автор показывает, на-
сколько насущной стала за-
дача, сформулированная Ге 
нвральным секретарем ЦК 
КПСС тое Л И. Брежневым в 
октябре 1973 года. «Задача, 
как мы ее понимаем, — го-
ворил Л. И. Брежнев, — со-
стоит ныне в том, чтобы за-
ложить основьI добрососед-
ских отношений м е ж д у Со-
ветским С о ю з о м и Японией 
на действительно длительный 
исторический период, чтрбы 
создать п р о ч н у ю традицию 
дружественных отношений 
между народами наших 
стран, м е ж д у нашими госу-
дарствами». 

Заканчивая знакомство с 
книгой, хочется поздравить 
автора с несомненным успе-
хом. К сожалению, за преде-
лами его внимания остались 
такие важные аспекты внеш-
неполитической деятельно-
сти Японии, как, например, 
ее позиции по различным 
проблемам в Организации 
Обьединенных Наций. На 
найти в книге и раэбора раз-
личных концепций японских, 
американских и западноевро-
пейских буржуазных авто-
ров, немало написавших за 
последние годы о внешней 
политике современной Япо-
НИИ Н о в с е >,О - л д а н и . 

«втору на будущее С в г о д м . 
ж е м о ж н о лишь пожелать 
всем, кто интересуется про-
блемами мировой политики, 
по знаком и тьс я с этой серьез-
ной, вдумчивой книгой, кото-
рвя займет достойное место 
в ряду работ советских уче-
ных, посвященных анализу 
новых явлений в междуна-
родных отношениях совре-
менного мира. 

ю . БАНДУРА 
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ЗАРУБЕЖНАЯ КУЛЬТУРА 

23— 24 ню на » М о с т е со-
стоялась XIII сессии Постоан-
но'о бюро Ассоциации пи-
С«?«л»й стран Ааии и Афри-
ки, а также заседание рвд-
коллв'ии журнала «Лотос» и 
ж ю р и премии Лотос. В рабо-

сессии принали участие 
члены Посгоанного бюро, ли-
тераторы из Алжира, Анго-
лы, Бангладеш, Египта, Ин-
дии, Кении, Лиаана, МНР, 
НДРЮЙ, СССР, Сенегала, 
Сьерра-Леоне, Судана, Фи-
липпин, ЮАР, Японии. 

От имени Союза лисате-
СССР, Соаетского коми-

тета по саазам с писателями 
стран Азии и Африки со-
брааши>са приветствовал се-
кретарь праалениа СП СССР, 
председатель Соаетского ко-
митете по саазам с писате-
лями стран Азии и Африки 
Квмиль Яшей. В своем при-
ветственном слове К. Яыен 
говорил о плодотворной дея-
тельности Ассоциации писа-
телей стрвн Азии и Африки 
1в прошедший после Алма-
Атинской конференции пе-
риод, о росте авторитета 
вссоциации в странах двух 

континентов, о роли писате-
лей в деле упрочения мира 
на земле: 

— Авторитетный голос пи-
сателей, их книги и публицис-
тические выступления, их 
гражданская позиция спо-
собствуют делу сплочения 
народов, помогают сохра-
нить мир во всем мире. 

Генеральный секретарь 
Ассоциации писателей стран 
Азии и Африки Юсеф зс-Си-
бви выступил с отчетом о 
работе Постоянного бюро. 
Члены вссоциации, литера-
торы из стран Азии и Афри-
ки приняли участие во Все-
мирном конгрессе миролю-
бивых сил,, состоявшемся в 
Москве в октябре прошлого 
года, и в XI сессии совета 
Организации солидарности 
народов Азии и Африки, 
проходившей в конце марта 
в Багдаде. Они заявили на 
этик международных фору-
мах о своей твердой реши-
мости бороться против им-
периализма, колониализма, 
расизма и сионизма, за сво-
боду и национальную незави-
симость. 

В соответствии с резолю-
циями Алма-Атинской конфе-
ренции Постоянное бюро на-
метило ряд мероприятий, 
цель которых — способство-
вать расширению контактов 
между афро-азиатскими пи-
сательскими организациями, 
ознакомлению с лучшими 
произведениями националь-
ных литератур. 

тических претворений в 
жизнь решений Алма-Атин-
ской конференции. Секрета-
риат Союза писателей Фи-
липпин уполномочил меня 
информировать о готовности 
нашей организации провести 
в Маниле симпозиум детских 
писателей стран Азии и Аф-
рики. Президент Республики 
Филиппины Фердинанд Мер-

ных литератур переживает 
сейчас пору становления и 
формирования, отряд писа-
телей пополняется свежими 
силами. Помочь молодым 
писателям найти свое твор-
ческое лицо, определить 
свои гражданские позиции 
долг ассоциации. От имени 
советской делегации и Союза 
писателей Узбекистана К. 

Во время обсуждении ра-
боты редколлегии журнала 
VЛотос» выступили Субхас 
Мукерджи (Индия), Курт 
Крюгер (ГДР), Мазкаруп 
Ислам (Бангладеш), Уильям 
Контон (Сьерра-Леоне), Му-
луд Маммери (Алжир), Ко-
сте де Андраде (Ангола), Эр-
дене (МИР), Хабиб Садек 

Одним из таких мероприя-
тий явится совещание редак-
торов литературных журна-
лов. Сухейль Идрис, предсе-
датель Союза ливанских пи-
сателей, сообщил собрав-
шимся о ходе подготовки к 
совещанию. 

— Союз писателей Филип-
пин существует всего не-
сколько месяцев, — сквзал 
Д. В. Крус, советник Прези-
дента Республики Филиппины. 
— Факт его создения — одно 
из ярких доказательств прак-

кос заверил нас, что прави-
тельство нашей страны ока-
жет этому мероприятию все-
мерную поддержку. Мы по-
нимаем, какое важное знаме-
ние в воспитании молодого 
поколения призвана сыграть 
литература. 

Не менее важной задачей, 
стоящей перед членами Ас-
социации писателей стран 
Азии и Африки, является за-
бота о молодых литератур-
ных кадрах. Большинство 
афро-азиатских националь-

Яшен предложил провести 
в Ташкенте осенью будуще-
го года семинар молодых 
литераторов на тему «Новый 
герои афро-азиатских лите-
ратур». 

Следующая, V I конферен-
ция писателей двух конти-
нентов состоится в 1977 году 
в Найроби. Кенийский писа-
тель Крис Ванджала сказал, 
что литературная общест-
венность Кении с большим 
подьемом начала подготов-
ку к этой встрече. 

(Ливан), Абдалла аль-Амин 
(Судан), Н Федоренко, А. 
Софронов (СССР). 

Субхас Мукерджи проана-
лизировал поэтические про-
изведения, опубликованные 
в последних четырех номе-
рах журнала. 

— В стихах афро-азиат-
ски* поэтов мы слышим бие-
ние времени, порой радост-
ного, порой горького; нахо-
дим отклик на страдания, го-
речь и боль народа. Чаще 
всего стихи пронизаны твер-

дой решимостью сражаться 
за свободу и независимость 
своей родины, пафосом со-
зидания новой жизни и 
утверждения идеалов гума-
низма. 

Участники обсуждения го-
ворили о важности той мис-
сии, которую выполняет жур-
нал «Лотос», —- помогать 
сближению народов двух кон-
тинентов, взаимообогащению 
их культур. Был выдвинут ряд 
конструктивных предложений, 
направленных на повышение 
качества журнала. 

Ж ю р и премии Лотос, еже-
годно присуждаемой Ассоци-' 
ацией писателей стран Азии 
и Африки прогрессивным пи-
сателям двух континентов, 
рассмотрело кандидатуры на 
премию 1974 года. Лауреата-
ми текущего года стали: из-
вестный египетский общест-
венный деятель и писатель, 
генеральный секретарь Ассо-
циации писателен стран Азии 
и Африки Юзеф эс-Сибаи, 
советский писатель Анатолий 
Софронов, турецкий писатель 
Азиз Несин. Посмертно пре-

мией Лотос награждены па-
лестинские писатели — жерт-
вы израильской агрессии Кв-
мель Насер н Гассан Квнвфв-
ни. 

Участники XI I I сессии По-
стоянного бюро Ассоциации 
писателей стран Азии и Аф-
рики приняли Политическую 
декларацию. Для писателя, 
говорится в декларации, нет 
задачи более насущной и бла-
городной, чем борьба против 
колониализма, империализма 
и сионизма, за мир и избав-
ление человечества от угрозы 
новых разрушительных воин. 
Участники сессии заявили о 
своей полной поддержке 
справедливой борьбы араб-
ских народов против изра-
ильской агрессии, народов 
португальских колоний за по-
литическую независимость, 
народов Ю А Р и Родезии про-
тив расистских режимов. 
«Мы, афро-азиатские писате-
ли, верим, что литература и 
культура — мощное оружие, 
помогающее строить челове-
ку свое будущее». 

А. НИКОЛАЕВСКАЯ 

Ю. КДГАРЛИЦКИИ. Мне 
кажется, что Фредерика По-
ла нет нужды представлять 
нашим читателям На рус-
ский язык переведены ваши 
рассказы и роман «Опера-
ция «Венера», написанный 
в соавторстве с С. Корнбла-
том. Могу лишь добавить, 
что один английский критик 
назвал роман «Операция 
«Венера» «лучшей из совре-
менных научно-фантастиче-
ских книг», а ее автора — 
«самым многообещающим 
талантом в этой области». 

Ф. ПОЛ. Глубоко при-
знателен вам за столь вы-
сокую оценку моих скром-
ных усилий 

Ю. КАГАРЛИЦКИИ. Я 
упомянул вашу книгу пото-
му. что она действительно 
один из образцов серьезной 
научно-фантастической ли-
тературы 1! если отбро-
сить склочность . 

Ф. ПОЛ. Если отбросить 
скромность, должен при-
знать, что книга пользова-
лась успехом. Хотел бы ска-
мать, что я вложил в нее 
большую часть самого себя. 
Это роман о будущем рек-
ламной индустрии, и мне не 
пришлось ничего выдумы-
вать или гадать Я несколь-
ко лет проработал в этой 
области и задумался над 
тем, какое влияние на че-
ловека и общество способна 
оказать реклама, каковы ее 
опасные последствия. В об-
щем. это книга, пережитая 
МНОЮ. 

Ю. КАГАРЛИЦКИИ. Со-
ветскне читатели хорошо 
знают творчество крупней-
ших американских писате-
лей фантастов — Р>я Бред-
берн, Айзека Азимова. Ро- I 
йерта Шекли. Артура Клар- I 
ка и многих других их 
книги издаются у нас в 
стране большими тиражами 

Ф. ПОЛ К НИМ можно 
добавить и С»мнил я Дилей 
ни. Джоанну Роос. Лпррн 
Ниленн английского писа-
теля Бранена Олдиса. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ 
Кстати, о Ера Мене Олдисе. 
Мне очень нравится его ро-
ман «Вез остановки». К со-
жалению, последние вещи 
Олдиса менее удачны. А 
как вам кажется' 

Ф ПОЛ. Ром а и «Вез ос-
тановки. хорошо написан, 
к том\ ;ке в нем подняты 
важные проблемы, имею-
щие отношение к сегодняш-
нему дню Вы помните, что 
речь в нем идет о гигант-
ском космическом корабле, 
который гак до но и так-
далеко путешествовал, чго 
сменилось несколько поко-
лений людей, а сами кос-
монавты забыли, |де нахо-
дятся. Они 'образовали в 
космосе неско 1ько обществ, 
враждующнх друг с др>го,м. 
Эта ситуация описана в ро-
мане очень тонко 

Тшшчнып пример по-
следних работ Олдиса — 
книга Босоногий но гла-
ве» В 1.11-/1 описываются 
последствии воины, н ко-
торой основное оружие— 
наркотик иша ЛСД Сача 
по себе идеи интересна, но 
книга написана словно в 
состоянии наркотической 
1 а июни нации 

К) КАГАРЛИЦКИИ 
Артура Кларка как го 
спросили. Почему ОН шниет 
научную фантастику По-
тому. ответил он. что :>то 
единственный жанр лите-
ратуры,. который занимает-
ся реальностью К его точ-
ке зрения стоит, по моему, 
прислушаться. Хотя, как 
мы все отлично знаем, каж-
дый писатель, будь то ав-
тор научно-фантастических 
романов или художник, пи-
шущий в других жанрах, 
стремится в своем творче-
стве отразить реальный 
мир. 

Ф. ПОЛ. В одной из 
своих лекций я предложил 
следующее определение; 
«Научно • фантастический 
рассказ — зго рассказ о 
том. чго, по мысли автора, 
могло произойти где-то. 
когда-то, но. насколько 
известно, еще не произо-
шло. Я понимаю, что 
это весьма прнблнзнтель-
моо определение 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. 
Дело не в атом Мы все. и 
писатели, и читатели, заин-
тересованы прежде всего в 
хорошей научной фанта-
стике 

Ф ПОЛ. я много бывал 
• разных странах и, встре-
чаясь с коллегами, убеж-

дался. что нас волнуют 
сходные проблемы. Наука 
и техника повсюду оказы-
вают влияние на человека. 
Поэтому одна из основных 
проблем человечества — 
научиться правильно обра-
щаться с собственным зна-
нием. 

Ю. КАГАРЛИЦКИИ. 
Это проблема социаль-
ная. II как таковая она. 
конечно, волнует многих 
писателей фантастов. Науч-
но-техническая революция 
сообщила научной фанта-
стике огромный импульс, 
и она же создала ей чита-
теля — необычайно широ-
кого и многообразного. 

Ф. ПОЛ. С тех пор как 
научная фантастика стала 
серьезной, то ость когда 
писатели начали писать о 
сложных социальных н на-
учных проблемах, ее н чи-
тать стало интересней. На-

(десятистепенной литерату-
ры. II влияние этой буль-
варщины на умы людей 

I нельзя сбрасывать со сче-

|

тов. 
Ф. ПОЛ. Вам, конечно, 

известен «закон Старджо-
на»\ согласно которому де-
вяносто процентов всего на-

I
писанного, поставленного 
на сцене и снятого в кино 
— неизбежно совершенней-
шая дрянь'' 

Как президенту Ассоцна-

|

ции американских писате-
лей-фантастов мне не подо-
бает отзываться о конкрет-
ных писателях н книгах, ко-
торые я считаю плохими. 

I
Замечу лишь, что мне 
не нравятся те из них, 1Де 
развиваются идеи о якобы 
предопределенном будущем, 
когда человеческий род упо-

|

добнтся скопищу пчел или 
муравьев. 

Вы говорите о бульвар-

|

В кино происходит при-
мерно то же самое. Даж>> 
если сам по себе фильм и 

I
неплох, кинопродюсеры ча-
ще ВСРГО ухитряются УПУ-

СТИТЬ главное из той книги, 
по которой он снят. Напри-
мер. классический рассказ 
Джона Кзмибелла • Кто 

|

ндет туда?», повествующий 
об экспедиции в Антаркти-
ду. представляет собой не-
что значительно большее, 
чем приключенческая исто-
рия. Он выстроен на ра > 

|

ных уровнях, к нем подни-
маются коренные вопросы 
личности и бытия его надо 
внимательно прочесть, что-
бы оценить по достоинству 

|

и понять, кстати, какой 
великолепный фильм мог 
бы получиться. 

К сожалению, итого не 
произошло. Права на кино-
сценарий были запроданы 

• давным-давно, и рассказ 

сказывается о первой науч-
ной экспедиции на планету 
Юпитер, и его же роман 
"Свидание с Рамой» в про-
шлом году получили пре-
мию «Небьюла» Ассоциа-
ции американских писате-
лей-фантастов. Ваш рассказ 
«Встреча» также был >до-
стоен премии «Хьюго» в 
прошлом году в Торонто. 
Рэй Брэдбери. правда, 
отошел от научной фанта-
стики — он пишет стихи и 
пьесы, но художественная 
литература в целом не по-
теряла талантливого писа-
теля ., 

Человек перед лицом бу-
дущего. человек перед ли-
цом природы, человек пе-
ред лицом техники, все 
более становящейся для 
него новой средой суще-
ствования.— зтн и многие 

I другие вопросы пришли в 
современный реализм из 

В с надеждой найти там рз-
I 1\.мнук> жизнь. Теперь мы 

знаем, что представляет со-
бой Марс. Надо идти даль-
ше. 

Научные фантасты 
очень скептически относят-
ся к утверждениям некото-
рых людей о том, что Зем-
лю будто бы посещают ино-
планетяне. Мне лично ка-
жется. что это связано с 
религиозными верования-
ми утрата традиционной 
веры Порождает желание 
чем-то ее заменить. 

Ю. КАГАРЛИЦКИИ. Вы 
видели фильм Э. Деннкена 
«Воспоминания о буду-
щем».' По-моему, он созна-
тельно предназначался для 
людей, не обладающих раз-
витой способностью к кри-
тическому суждению. 

Ф ПОЛ. Его книга пуб-
ликовалась в моем изда-

Ф ПОЛ, Думаю, что лто 
правильное представление. 
Однако не только наука 
влияет на фантастику, но 
происходит и обратный 
процесс. Поскольку науч-
ную фантастику читают 
давно, многие ее читатели 
выросли и сами стали уче-
ными Некоторые даже ста-
ли ведущими, всемирно при-
знанными учеными: К. Са-
ган. Ф. Дайсои, например. 
Они развивали идеи, по-
черпнутые ь фантастике. 

Марвин Минский являет-
ся руководителем лабора-
тории искусственного разу-
ма в Массачусетсском уни-
верситете. Он занимается 
проблемами машинного ра-
зума. И в своей работе, в 
частности, руководствуется 
< тремя законами роботех-
ннкн», разработанными 
А шмовыч к его книге 
«Я — робот». 

Ф р е д е р и к ПОП — *ыдающийся американский писатель, а с 
тор научно-фантастических романов, поаестей и рассказов 
(наиболее известные — «Операция «Венера», « М у к и Мидаса-, 
-Адавчат-гладиатор*!. переаеденнкде на многиа лаыки мира, а 
том числе и на русский, лауреат литературных премий, пре-
зидент Ассоциации американских писателей-фантасто». 

Будущее — глазами писателей-фантастов. Что зна-

чит быть оптимистом? Как человечество распоря-

дится знанием! 

Эти и другие вопросы обсуждали ® . ПОЛ и Ю. 

КАГАРЛИЦКИИ во время беседы, состоявшейся на 

днях в редакции «Литературной газеты». 

ДИАЛОГ Ю л и й К А Г А Р Л И Ц К И И — д о к т о р ф и л о л о г и ч е с к и х н а у к , про-
фессор. л втор к н и г по и с т о р и и з а р у б е ж н о й л и т е р а т у р ы и теат-
ра. а т а к ж е по п р о б л е м л м н а у ч н о й ф а н т а с т и к и . К н и г а Ю Кл-
г а р л и ц к о г о « Г е р б е р т У э л л с * б ы л а переоедена в А н г л и и и Ита-
л и и . Н е д а в н о в ы ш л а в свет н о в а я работа Ю. К а г а р л и ц н о г о 
— « Ч т о т а к о е ф а н т а с т и к а ? » . 

учная фантастика обладает 
дос тонне тва м и. ьоторы х 
нот ни у какого другого 
жанра литературы она 
помогает заглянуть в буду-
щее и рассмотреть все воз-
можные его варианты. Мо-
жет быть, желательно, 
чтобы в будущем не было ' 
такой категории, как науч- ! 
нал фантастика. чтобы 
каждая книга доходила до

 1 

читателя просто как произ-
ведение литературы и оце-
нивалось согласно своим 
достоинствам и недостат-
кам. Но достигнуть зтого 
нелегко. В США. напри-
мер, каждый год выпу-
скается несколько тысяч 
на «папин новых книг, и 
примерно ЛОО— 100 из них 
— научная фантастика. Бу-
дучи сам одним на редак-
торов я.'щательгтва 'Вен-
там букс», я прекрасно Гоз-
нак». что. если мы не обоз-
начим зти книги «торговой 
маркой» «научная фантас-
тика». они так и потонут в 
КНИЖНОМ море. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. Ка-
ков сегодня круг читателей 
в вашей стране? 

Ф. ПОЛ. Кг л и сравнить 
сегодняшний день с сороко-
выми годами, когда в раз-
витии американской науч-
ной фантастики произошел 
значительный скачок*, мож-
но заметить колоссальное 
расширение читательской 
аудитории. Раньше фан-
тастику читала к основ-
ном молодежь, в частности 
студенты, а также ученые, 
теперь ею интересуют-
ся и «неподготовленные» 
читатели, которые хотят 
раюбрагься в окружающем 
их довольно сложном мире. 
.Меня даже несколько тре-
вожит взрыв читательского 
п критического интереса. 
Когда критики не обраща-
ли на нас столь присталь-
ною внимания, работать 
было легче. А сейчас наши 
книги собраны в универ-
ситетских библиотеках, в 
американских университе-
тах читаются курсы науч-
ной фантастики, пишутся 
сотни диссертации. Мы. 
фантасты, стали чересчур 
респектабельными, иногда 
чувствуешь себя чуть ли 
не мумией. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. Тем 
не менее вы не станете ут-
верждать, будто все напи-
санное в этом жанре отве-
чает высоким литератур-
ным требованиям? Очевид-
но, налицо и такой пара-
докс наших дней, когда 
увеличение спроса способ-
но порождать огромное ко-
личество низкосортной про-
дукции. Произведения серь-
езных писателей. подоб-
ных вам. Бредбери, Ази-
мову. Шекли, Кларку, окру-
жены морем третьестепен-
ной. я даже сказал бы — 

Л М ЕЛЕ Р Ш Т Ш 
П Р О Б Л Е М А Г Е Р О Я В П Р О И З В Е Д Е Н И Я Х Н А У Ч Н О Й Ф А Н Т А С Т И К И 

ЩННе. II и сняли с этим л 
хотел бы коснуться вопроса 
0 вульгаризации научной 
фантастики средствами мас-
совом информации, и преж-
де всего телевидением. Ча 
последние десять лет про-
никновение научно)! фанта-
стики на телеэкран намет-
ив усилилось. Н США. на-
пример, по телевидению ре-
гулярно покалывается пол-
дюжины таких передач. 
Большинство ил них. дол-
жен с огорчением констати-
ровать. невысокого каче-
ства. Пожалуй, единствен-
ным исключением была 
многосерийная телепоста-
новка «.Чнезднын трек», 
поставленная Джином Ро-
денберрн Она шла на экра-
нах каждую неделю по од-
ному часу в течение трех 
лет Мне кажется, что успех 
л той передачи объясняется 
во многом внутренней, не-
обычной для голливудскиX 
продюсеров интеллигентно-
стью Роденберри, сумевше-
го привлечь к работе над 
сценариями талантливых 
писателен — Теодора Стар-
Джона. Фредерика Брауна. 
Харлина ."•ллнеопа, Ларрн 
Ннвена ц других. 

Дело в том, что на> чная 
фантастика н чистом виде 
чало привлекательна для 
работников телевидения. 
1 (V политика основана на 
удовлетворении нплкого 
вкуса — они рассчитывают 
привлечь и удержать вни-
мание одновременно <>0. а 
то н ботее миллионов теле-
зрителей. Научная фанта-
стика Не можег тмипься с 
вестерном или легкой ко-
медией. ибо она требует 
неско 1ЬК0 более высокою 
интеллекту ильного уровня 
восприятия, то есть ее <рн 
теп,скин аудитория насчи-
тывает в нашей стране при 
мерно 10 15 миллионов 
человек. что абсолютно 
убыточно для телесетей. 
Поэтому телевидение н пы-
тается свести оригинальные 
кнв| и к упрощенному, дет-
скому уровню, что в конеч-
ном счете уж н вовсе ни-
кому не н> жно. 

Че юпск перед ляно ч 
Стера Лесли ' ей рич/ноп 
и журнала «.ЧХЮг. 

нцего 
мы ео. 

оялег 
Й1.И I 

• т. Стирджои — и м а с т н ы й 
Американский пигитель фан-
и с т , 

СУщественно «обработали* 
н ре :у.тьтате. во-первых, 
м сто действия было пере-
несено с Южного полюса 
На С> верный. Но вторых. 
В( л философская концеп-
ция просто выпрошена В-
третьих, совершенно изме-
нился главный персонаж 
«нечто». Вместо некоего 
существа, которое могло 
принимать любую форму, 
На :>кране появилось со-
здание вполне определен-
ной формы — вроде боль-
шой мультипликационной 
морковки 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. Я 
всегда придерживался мне 
НИИ. что о литературе сле-
дует СУДИТЬ по ныдакчцнм-
с1 образцам, а не по 
тое! ьестепенным проняве 
дч11шм и теу| более не по 
вульгаризированным поде л-
К 1М 

Можно только радовать-
ся тому, что, несмотря ни 
на что. создаются н буду т 
создаваться блестящие об-
разцы научной фантастики 
в истинном значении этого 
слива. Так, я с радостью 
узнал, что после долгого 
молчания Шекли закончил 
новый роман Продолжает 
работать в >гом жанре к 
Айзек Азимов пример — 
его роман «Боги как они 
есть» н несколько научно-
популярных книг. Новелла 
Артура Кларка «Встреча 
с Медузой», в которой рас-

фантлетикн. которую сею-
дня называют «научной* 

Мне кажется, что неко-
торые «вечные Темы», пи-
тающие фантастику. СО вре-
менем. исчезнут. Но сейчас 
они очень важны. Среди 
них проблема загрязне-
нии окружающей среды 

Ф Г ПОЛ. Но атн проб-
лемы ныне решаются прак-
тически. А У1Ы должны за-
ниматься будущим. 

К) КАГАРЛИЦКИИ. 
Другая теущ космиче-
ский полет Об этом пи-
ел 1н даже в античные вре-
мена Но сейчас она при-
обрела новый, междуна-
родный аспект. 11 ны лто 
уловили, хотя писали не о 
космосе Я помню наши ро-
маны. в которых вы рас-
сказыва ш о сотрудниче-
стве советских и американ-
ских моряков подводного 
флота. Причем романы лтн 
были созданы в годы -хо-
лодной войны»' 

Ф. ПОЛ. Б последнее 
время много расскалов по-
священо сотрудничеству со-
ветских н американских 
космонавтов Есть даже на-
учно фантастический фильм 
на эту тему — «Потерпев-
ший кораблекрушение». 

Однако космических по-
леты по-прежнему ставят 
перед нами новые задачи. 
Еще несколько лет назад 
можно было писать о путе-
шествии па Венеру, Марс 

тельстве 11 как издатель я 
был доволен, что удалось 
продать такое большое ко-
личество — около '

1

 мил-
лионов — экземпляров Но 
лично я в его теории не ве-
рю Нет никакого сомнения, 
что лто желание либо бе-
л;лть от действительности, 
либо поверить во что-то как-
некогда поди верили В ре-
лигии! Если человека «то 
делает счастливей и нико-
му не приносит впеда. что 
:к пусть верит Хотя мой 
ум устроен иначе 

К) КАГАРЛИЦКИИ. Мне 
кажется, что речь идет о 
чем то более сложном Мне 
трудно согласиться с вами 
в том, что вера в те или 
иные цели - личное Дело 
одного человека н бе'раз-
лична для общества в це-
лом 

Ф ПОЛ. Г.с и! вы меня 
поняли так, видимо, я ого-
ворился Я не считаю, что 
не должно быть общих це-
лен Но мне кажется, что 
есть философские различия 
в понимании конкретных 
фактов. ЛнчЮ я не хочу 
верить в сверхъестествен-
ное 

Современная наука пока-
зывает нам. что многого 
мы еще не знаем 

КУ КАГАРЛИЦКИИ И 
никогда не будем шать все. 

I
Иначе развитие мысли оста-
новится Фантастика как-
раз и черпает свои возмож-
ности в том, что современ-
ная наука предсказала, но 
еще не открыла. Она опн-

|

рается на науку Когда же 
наука что то доказала и до-
вела до общего сведения, 
фантастику лто перестает 
интересовать. 

I
Любопытный пример: 

Жюлъ Берн ненавидел авто-
мобиль и отказывался ез-
дить в нем, потому что ав-
томобиль был реальностью. 
В то же вреу|я раньше, по-

|

ка автомобиля не было, но 
было ясно, что он скоро 
появится, Ж Юль Берн писал 
про него с огромной охотой. 
Думаю, что таково же от-

I
ношение фантастики к фи-
зическому миру и к физиче-
ским проблемам ее мало 
интересует то. что уже ре-
шено. но очень занимают 
проблемы, которые наука 

| наметила. 

Многие ученые рекомен-
дуют своим студентам про-
изведения научной фан-
тастики, чтобы те лучше 
поняли собственно науч-
ные проблемы. М, Мин-
ский. например, предлагает 
своим ученикам произведе-
ние Ф Пола - Миллионный 
день», а также рассказ Д;к. 
Унльямсона «Со сложен-
ным!! руками» (прошу из-
винения за то что упоми-
нав" свои произведения, но 
я просто знаю о них боль-
ше!. 

Экономист Р. Теоналд 
упоминает в своих работах 
ною повесть « Муки Мида-
са». Бенфорд — амери-
канский астроном — ис-
пользует произведения раз-
ных писателей на занятиях 
со студентами. 

11 (яеетнын американский 
писатель Ларрн Ннвен в 
своем последнем романе 
«Круглын Чир» развивает 
идеи астронома Фримена 
Длнсона о поисках новых 
энергетических ресурсов. Б 
его книге таким источни-
ком анергии становится не-
кий астрономический объект 
величиной в миллиард пла-
нет. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. Ду-
маю еще одна ТСУЫ на-
учной фантастики небезраз-
лична для науки — ответ-
ственность ученого. Бран-
ен Олднс прислал мне не-
давно свой роман * Осво-
божденный Франкенштейн ». 
посвященный зтой теме. Об 
этом же пишут советские 
фантасты. 

Ф ПОЛ. И американ-
ские. Они не раз выра-
жали мнение, что ученый 
должен испытывать ЧУВСТ-
ВО личной социальной от-
ветственности за то, что де-
лает. Недостаточно только 
познать новый научный за-
кол, Необходимо учитывать 
также его последствия. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ Мы 
с вами коснулись важных 
социальных аспектов науч-
ной фантастики. С одной 
стороны, знание не может 
быть остановлено, с другой 
стороны, оно может быть 
опасным. 

Как. с пашей точки зре 
ння. разрешается эта проб-
лема',' 

Ф ПОЛ. Я полагаю, что 
эта проблема не техниче-
ская, а человеческая Лю-
бая машина — только ин-
струмент. Она делает то, 
что ей приказывает опера-
тор. Многие американцы, 
и не только они. обеспокое-
ны тем, к чему может при-
вести развитие техники. 
Большинство недовольно 
загрязнением среды, кото-
рое вызывают автомобили 
и самолеты. Но виноваты в 
этом не автомобили и не 

реактивные самолеты, а 
люди. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. 
Совершенно с вами согла-
сен. но мне кажется, важно 
подчеркнуть еще вот что: 
надо добиваться, чтобы че-
ловек, управляющий маши-
нами. ставил перед со-
бой гуманную социальную 
цель. Потому что минув-
ший период дал много 
страшных примеров того, 
как достижения науки и 
техники были использова-
ны людьми, олицетворяв-
шими собой такое челове-
коненавистническое явле-
ние, как фашизм. 

Ф ПОЛ. Разовью вашу 
мысль. У меня много дру-
зей — японцев и немцев, 
моих ровесников И я не 
раз думал, что, если бы У1ы 
встретились 30 лет назад, 
нам пришлось бы убивать 
друг друга. Не знаю, как 
предостеречь людей от 
массовых ошибок. Я упо-
ваю только на то. что С 
развитием знания — о себе 
и о мире — будет меньше 
условий для совершения 
роковых ошибок. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. 
Позвольте рассказать один 
эпизод, который показыва-
ет, что не все хотят учить-
ся на своих ошибках. 

В Японии мы с моим 
другом - английским писа-
телем были в гостях у одно-
го литературного критика. 
Англичанин сказал ХОЗЯИ-
НУ . что ведь всего каких-то 
ЛО лет назад они сидели в 
окопах друг против друга в 
Бирме. А теперь вот си-
дим за одним столом, и все 
забыто. . И по отношению к 
этому человеку он был 
абсолютно прав. Но там 
был еще одни гость, тоже 
японец. И когда англичанин 
произнес эту фразу, он 
резко бросил: «Ничего не 
забыто'» -Я — сын крупно-
го японского военачаль-
ника, — продолжал он. — 
Вы объявили его военным 
преступником. Вы чуть его 
не повесили А он был мо-
их! отцом. Вы хотите, что-
бы я вахт это простил'.'.> 
Для него не существовало 
понятия, что его отец —-
военный преступник . Вот 
тогда-то я впервые не из 
газет, а из личного опыта 
понял, что многие люди 
ничему не научились. II 
не удивляюсь, когда чи-
таю в газетах о неофаши-
стах и других пришельцах 
из прошлого В Риме я да-
ла- видел собрание монар-
хистов. которые требовали 
возвращения останков ко-
роля Они тоже ничему не 
научились. Поэтому, веро-
ятно, наша задача не исчер-
пана —- предстоит многому 
научить людей. 

Ф ПОЛ Мю еще более 
подчеркивает необходи-
мость взаимопонимания. За-
дача трудна, но решать ее 
надо Думаю, что в конеч-
ном счете разум возьмет 
верх, 

В фильме -Облик гря-
дущего» по Гербертх Ул.л-
су показана утопия, путь 
к которой проходит через 
ВОЙНУ и разруху. Мо-
:кет быть, перед нами бу-
дут еще трудные годы по 
пути к гуманному обще-
ству буду щего. но ду-
маю. что человечество вел 
равно к нему придел 

К) КАГАРЛИЦКИИ. Вп 
время пашей первой встре-
чи в Лондоне в 1966 году 
я взял У вас интервью для 
журнала «Иностранная ли-
тература». Вы говорили 
тогда, что задача фантасти-
ки — предупреждать лю-
дей о грозящей опасности. 
Вместе с тех| вы подчерки-
вали. что не считаете себя 
пессимистом. поскольку 
люди обязательно ОТЫЩУТ 
наилучший вариант буду-
щего Конечно, вы были 
правы, и я уверен, что сто-
ронников этой точки зре-
ния гораздо больше, чем ее 
противников. Уже сейчас 
международная обстановка 
внушает большие надежды. 

Ф. ИОЛ. Мне тоже так 
кажется. Сейчас время на-
дежд. 

Ю КАГАРЛИЦКИИ. 
Может быть. У1ы и закон-
чим нашу беседу этими 
словами? 

Запись диалога 
А. МАРТЫНОВОИ 

• I I 
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«КлуСи ДС>' 

С. АЛЬТОВ 

БЕЛЫЙ 
КЛАВИШ 
Я ТУТ рояли делаю 

на музыкальной фаб-
рике. Пианистом, 

так сказать, работаю. С 
утра до вечера концерт 
для фортепьяно с оркест-
ром, потому как у нас чего 
только не делают! 

Так чго, если хотите, мо-
гу вам на барабан кожу на-
тянуть, палочку дирижер-
скую выстругать, паркет 
переложить. 

Древесины у нас! Мама 
родная! Березка карель-
ская дуб, ясень! Антиквар-
ные досочки лежат! 

И вот до чего ж обидно 
бывает: идешь по террито-
рии, а какая-нибудь свинья 
сидит на пиломатериале, 
струнку в руках крутит и 
ногтем скребет! Жих-жих! 
А гитаре в отверстие пе-
пел стряхивает! Ну?! 

Сколько раз им говоре-
но. что народное добро бе-
речь надо! Относиться к 
нему, как к своему! 

Я каждую щепочку е 
земли подниму, занозу из 
пальца вытащу, обратно к 
доске приклею! Дерево, 
его же любить надо! Из не-
го что только не сделаешь... 

Замечательная у меня 
работа. Но вот не люблю 
ее, и все тут. Не люблю — 
не то слово! Удовлетворе-
ния от нее никак не могу 
получить! Иду с работы, а 
душа не поет! Не поет, и 
все тут! 

То ли дело работать в 
научном институте или. 
скажем, на большом заво-
де. Техника какая, аппара-
тура! Да что говорить! 

А у нас? Ну. унесешь в 
день килограмм клавиш, 
моток струн басовых, три-
четыре педали, и все! Ве-
щи, конечно, тоже нуж-

ные. У меня ванная белым 
клавишем облицована. Уни-
таз с двумя педалями и 
музыкальной шкатулкой. ' I 
Кружки пивные из саксо-
фонов сделаны. Селедочку ' | 
на литаврах подают. 

А пойдешь на толчок -
стыдно! У людей вещи! 
Транзисторы, полупровод-
ники, кинескопы, запчасти 
к блюмингам, а я клави-
шами бренчу! Стыдно лю-
дям в глаза смотреть! А 
ведь у меня руки золотые. 

Ведь любой специалист 
вал скажет, что из одного 
рояля можно сделать сер-
вант, стол обеденный и по-
луторную кровать! Это-то 
хоть по частям вынести 
можно! А рояль — он же в 
проходной застрянет, как 
его ни верти! 

Да что говорить! А если 
по-государственному подой-
ти. с головой, то сколько 
полезного можно людям 
сделать! Рояль, он же 
сверху весь! А внизу у не-
го пустота! Вот и заделать 
туда шкафик для посуды, 
полочку для жены, а крыш-
ка у него чтобы до конца 
опрокидывалась! Ставишь 
тогда на нее кофейник, на 
колесиках катишь, уже как 
десертный сголнк, и пиво 
прямо в постель! 

Да мало ли что при-
думать можно! Но никто ж. 
кроме меня, не думает! Кан-
делаки его лет назад две 
педали к одному роялю, 
так до сих пор две и де-
лают! Педали то государ-
ственные. их не жалко' А 
из одной педали три чай-
ные ложки сделать можно! 

Да что говорить... Ино-
гда останешься после рабо-
ты. Инструментом порабо-
тать для души. Возьмешь 
в руки рояль, досочек из 
него настругаешь — тум-
бочку под телевизор сде-
лаешь. Струны из него по-
вырываешь, к двум рееч-
кам привернешь на шуру-
пах — и вещь для просуш-
ки пеленок готова! Тоже 
дефицит, между прочим. 

Засунешь это все под ру-
башку. по карманам ин-
стинктивно клавиши распи- , 
хаешь, а потом посмотришь: 
сколько еще добра остает-
ся! И так грустно станет! 
Сядешь за нераспиленный 
рояль и свою любимую за- | 
тянешь, полонез Огинского. 

ЧИТАЛКА 
Клуба ДС» 

[«БЛУДНЫЙ МУЖ» 
ИЗ ЧЕЛЯБИНСКА, ИЛИ 

|«ДЕНЬ ЧУДЕС» 
В Б А К У 

Администраторы «Клуба 
ДС» не без удовольствия 
констатируют, что в послед-
нее время многие наши 
издательства проявляют за-
конный интерес к выпуску 
книг, специально предна-
значенных для того, чтобы 
вызвать милую читатель-
скую улыбку. Мы уже не 
раз похвально отзывались 
о деятельности некоторых 
столичных издательств, и 
в скором будущем их ждет 
еще не одно похвальное 
слово администрации «Клу-
ба 12 стульев». Сейчас 
наше внимание обратили 
на себя Азербайджанское 
государственное издатель-
ство из города Баку и Юж-
но-Уральское книжное из-
дательство из города Челя-
бинска. В Баку издана 
книжка Валерия Джалаго-
ния «День чудес». В 1972 
году В Джалагоння стал 
лауреатом премии «Золо-
той теленок» за рассказ 
«Пропала фаза», напеча-
танный на 16-й странице 
«ЛГ». Администрации было 
приятно увидеть этот рас-
сказ в «Дне чудес» среди 
других произведений наше-
го читателя из Азербайджа-
на. Что касается непосред-
ственно Челябинска, то там 
вышла книжка Александра 
Петрнна «Блудный муж». 
Надо прямо сказать, что 
А. Петрнн ещр пока не стал 
лауреатом «Золотого те-
ленка», но, как показывает 
практика, от этого никто у 
нас не застрахован. Прият-
но. ей-богу, приятно, что 
книжная полка «Клуба 
ДС» пополняется веселой 
продукцией. Администра-
ция поздравляет авторов и 
благодарит издательства. 

СТУЛЬЕВ 

ПО СЛЕДАМ 

НАШИХ ВЫСТУПЛЕНИЙ 

НАСЧЕТ 

ОДНОГО 

ПИСЬМА 

В РЕДАКЦИЮ 
Этот рисунок* художника 

из Тюмени В. Васильева был 
опубликован в с Л Г», № 17. 
А не так давно нами получе-
но письмо мл Москвы следую-
щего содержания: 

•Г лубокоуважавмая адми-
нистрация «Клуба ДС»! Стыд 
и позор мне, законному под-
писчику на «ЛГ» и отъявлен-
ному поклоннику 16-й поло-
сы, ибо я решил проверить 
результат, указанный на ри-
сунке В. Васильева, и обна-
ружил, что он точен. Мучаясь 
от сознания того, что я под-

>г сомнению сведения, пе-
ающиеся мл 16-и полосе, 

налагаю на себя строгую эпи-
таламу, а также обязуюсь 
подписаться на вашу газету 
и на 1975 год. Привет Евг. Са-
зонову. 

Искренне ваш 
Д. Чигорин». 

. ^ СТЕНГАЗЕТА 
г Ч щ г КЛУБА 
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• В МИРЕ ПЕРНАТЫХ 
Наши друзья страусы бег»-

ют го скоростью 160 км • 
час. Поэтому ОНИ НС поют. 

• ДЛЯ СМЕКАЛИСТЫХ 

Если у вас накопилось мно-
го хлама, вмбросътс его и под-
метите пол. 

1\ 
• КАЛЕЙДОСКОП 

Интересный обычай сущест-

вует среди туземцев острова 

Сретенья. Если гостю понра-

вилась какая-нибудь вещь I 

доме дозяина, он платит 1а 
нее столько, сколько скажет ] | 
хозяин. 

ОТ А ЛШ1НИСТРАЦИИ 
<К.1УБА ДС». Конечно, эпи-
талама, которую наложил на 
себя наш читатель, могла 
быть и построже. Однако мы 
принимаем к сведению тот 
факт, что наш дорогой чита-
тель переживает естествен-
ный стыд и позор — это, бе-
зусловно, как-то удесятеряет 
силу наложенной им самим 
на себя строгой эпиталамы. 
Что касается подписки на 
!''~5 год, то администрация 
'Клуба ДС» считает излиш-
ним говорить о том, что и в 
будущем году она продол-
жит добрую традицию в смы-
сле абсолютной точности со-
общаемых ею некоторых све-
дений. Принимая вп внима-
ний, что тов. Чигорин осо-
знал, администрация гКлу-
б а ДС» ограничивается бла-
годарностью последнему за 
повседневный дотошный ин-
терес к 16 й стр гЛГ>. 

Ф Р А З Ы 
В ОДНИ КНИГИ учат нас 

жить, другие — украшают 
наш быт. 

# Все люди обладают го-
лосами и только самые сме-
лые из них поют. 

ф Мысль посешает не каж-
дого: на то она и мысль! 

В Рай без ангелов — это 
сущий ад. 

В Жизнь не вода: она 
должна кипеть при любой 
температуре. 

М. ГЕНИИ 

(М 

ИРОНИЧЕСКАЯ ПОЭЗИЯ 

Владимир МАСС 

м о м 
Бог смеха, 

озорник и злыдень Мом 
довольно острым 

обладал умом, 
но вел себя при этом 

очень странно: 

он самого Эевеса не щадил 
и всех богов Олимпа 

постоянно 
насмешками своими 

изводил. 

Однажды, повстречавшись 
с Афродитой, 

он подразнить богиню 
захотел, 

задеть ев насмешкой 
ядовитой. 

Встал перед нею и... 
остолбенел! 

Своих острот весь растерял 
багаж ои. 

застыл, разинув рот. 
насмешник злой: 

он был испуган 
и обескуражен 

ее невероятной ирасотой! 
Не мог найти он в ней 

несовершенства. 
В зобу дыханье сперло 

у него, 
и, ив сиазав ей ровно 

ничего, 
ои вдруг впервые ощутил... 

блаженство! 
Но пережить позора 

ои ив мог 

и. по вышеизложенной 
причина, 

глаз не сводя 
с прославленной богини, 

склонился у ее прекрасных 
ног. 

Вот каи неуязвима Красота! 
Пытался Мом задеть 

ее напрасно. 
Насмешки, 

сплетни. 
дажв клевета 

вй нипочем. 

ПРЕКРАСНОЕ — 
ПРЕКРАСНО! 

Вл. ВЛАДИН 

КОНСТАНТИН 
СЗАВТРАШ Н Е Г О 

дня Константин ре-
шил начать новую 

жизнь. Да, завтра, ров-
но с 10 утра. Именно с 
10 утра, потому что в это 
время, по словам мамы, ои 
родился. Завтра как раз 
день рождения — какая-ни-
какая, а все же круглая 
дата. 

Константин и прежде 
много раз решал начать 
новую жизнь, но все как-то 
силы волн не хватало Ма-
ма говорила: «Константин, 
нет у тебя силы воли». 

Еще в школе, открывая 
новую тетрадку, он думал, 
что теперь-то уж в этом тет-
ради ни одной помарки не 
будет. Помнится, мама еще 
говорила: «Константин, по-
старайся. пожалуйста, не 
делай в тетрадке помарок». 

В институте в начале 
каждого года, каждого се-
местра Константин давал 
твердое слово: уж теперь-
то ои ликвидирует все хво-
сты. уж теперь-то он будет 
ходить на каждую лекцию 
и не будет играть с Герма-
ном и Лизой в преферанс 
по копейке. Мама говори-
ла: «Константин, пожалуй-
ста. ликвидируй хвосты и 
не играй с Германом и Ли-
зой по копейке». 

Сколько раз он давал се-
бе слово взяться за диссер-
тацию — все сверстники 
давно уже кандидаты, а 
Герман даже директор ре-
сторана. — и каждый раз 
это слово нарушал. Мама 
его очень за это осуждала: 
«Вон Герман уже директор 
ресторана, а ты даже за 
диссертацию взяться не мо-
жешь». 

С Лизой тоже плохо, в 
доме нет денег, хозяйство 
запущено, грязь, мрак, вче-
ра схватила иа мизере 
6 взяток А Ольга такая 
милая, ничего от него не 
требует, заботлива, внима-
тельна. 

Нет, нет, завтра же с 
10 утра он сядет за диссер-
тацию, уйдет от Лизы н 
свяжет свою судьбу с 
Ольгой. Хватит, довольно! 
Ровно с 10 утра, потому 
что в это время, по словам 
мамы, он родился. 

Завтра как раз день рож-
дения — какая-никакая, а 
все же дата. 

Все-таки ровно 66 лет... 
Да и мама на днях ска-

зала: «Константин, тебе 
уже 66 лет, уходи от Лизы, 
женись на Олечке, садись 
за диссертацию, перестань 
играть в домино. Пора на-
чинать новую жизнь». 

Р. 5. Администрация 
«Клуба ДС» сердечно по-
здравляет Коястантниа с 
юбилеем я желает ему 
счастья в новой жнэнн. 

.ФОТО-

АТЕ-

ЛЬЕ 
Что Лы »то значило"
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| СВЕТСКАЯ ЖИЗНЬ 

[«КЛУБА ДС» 

ШИШ! 
По поводу 

прослушивания 
администрацией 

«Клуба ДС» 
[ спектаклей миланского 

театра Ла Скала 
В самый рвагар чемпиона-

т а мира по футболу админи-
с т р а ц и я «Клуба 12 стульев» 
|без сопровождающих лиц 
| активно посещала спектакли 
I и концерты гостившей с 
I большим успехом е Москве 
I труппы миланского театра 
I Ла Скала. Целью таких посе-
I щений было ознакомление: 

а) с бессмертными творения-
I ми отдельных гениев италь-

янской музыки; б) со все 
еще не меркнущей славой 

I певцов из гор. Милана и т. д. 
Пока шестнадцать участни-
ков чемпионата мира по фут-
болу выявляли две лучшие 
пары команд, в число кото-
рых, увы, так и не вошла 
сборная Италии, админи-

|сграция приняла деятельное 
участие в прослушивании 

I следующих творений Росси-
ни, Беллини, Пуччини и Вер-

I ди: 
«Симон Боккаиегра» — 1 раз 
«Тоска» — 1 рал 
«Аидн» — 2 раза 
«Норма» — 2 раза 
«Реквием» — 2 раза 
«Золушка» — 3 раза 

ИТОГО — всего 11 раз. 

Администрация нв без 
I злорадства констатирует, что 

слухи среди интеллигенции 
I «Клуба ДС» об отмирании 

оперного искусства оказа-
лись, грубо говоря, несколь-
ко преувеличенными. Тому 
примером, скажем, неписан-

| мая 158 лет назад компози-
тором Россини опера «Зо-
лушкам, имевшая нввероят-

I мый успех среди админи-
страции «Клуба ДС» и дру-

I гих товарищей. Эту оперу 
I сочинил дяадцатичетырехлет-
| ний мальчишка за двадцать 

четыре рабочих дня, сразу 
| после написания «Севильско-

го цирюльника». Админи-
страция очень сожалеет, что 
«Золушка» никогда не шла 
на наших оперныя сценах. 

А. ЦЫГАНОВ (КИЕВ) 

Утешают сведения о том, что 
это* спектакль, к м , «прочем, 
и «Норма» Беллини, заснят иа 
пленку Центральным телеви-
дением. Честь ему за это и 
жвала. Причем «Норму» те-
лезрители увидят • воскре-
сенье, 7 июля. 

Возвращаясь к чемпиона-
ту мира по футболу, админи-
страция не беэ удовольствия 
констатирует, что достать би-
лет на спектакли Ла Скала, в 
общем, гораздо труднее, чем 
на самый принципиальный 
футбольный матч. Что же ка-
сается неофициальны! цен 
на Ьилети в оперу, то такие 
цены и не снились спекулян-
там билетами на футбол. Все-
это еще раэ гояорит о том, 
что футбол нынче нелодится 
на правильном пути, но до 
настоящей музыки ему еще 
далековато. 

Администрацив приносит 
благодарность учреждениям 
и отдельным лицам, всяче-
ски способствовввшим до-
ставанию лишнего билетика 
на иностранную оперу. Руко-
водство «Клуба ДС» навсегда 
со'ранит восломинвнив о 
спектаклях Ла Скала в своей 
слабеющей памяти. 

В. РЕЗНИКОВ, 
опероупояиомочянный 

•Клуба ДС. 

НЕ ПРИКЛАДАЯ РУК •ИТ. РУЧИНСКИЙ 

БЕЗ ЧЕТВЕРТИ 
ПРОСЫПАЮСЬ И 

чувствую: кто-то 
есть, принесла не-

легкая. Взглянул из-под 
руки — точно! Сидит один, 
дожидается. 

Я сразу руку не убрал. 
Сделал вид, будто и не 
спал вовсе, а просто в себя 
ушел. Мало какие пробле-
мы одолели?.. «Вам что. то-
варищ?» — спрашиваю. Он 
засуетился, бумаги какие-
то "вытащил из папки, пе-
редо мной их раскладыва-
ет. Объясняет, что с утра 
его от стола к столу мота-
ло. Просто каким-то чудом 
на меня он вышел... 

Все это. думаю, очень 
интересно, но что у нас со 
временем? Взглянул на ча-
сы — батюшки! Без чет-
верти!.. А еще папки по 
ящикам распихать!.. Что 
папки? Цыпленкнну позво-
нить — вот что главное! 
Не прихватишь его — без 
мотыля на выходной оста-
нешься! Будет тогда тебе 
рыбалка... А тут еще этот 
с бумагами. Дурачком при-
кидывается. Будто не пони-
мает. что беэ четверти... 
«Идите, — говорю. — в сто 
семнадцатую, пусть секре-
тарь вашу заявку зареги-
стрирует». Готов, думаю, 
спекся, голубчик. Попрет 
тебя Полина, как пить дать. 
Она. небось, и книги свои 
уже заперла. Сумки с про-
дуктами из холодильника 
вытащила. Звонка дожи-
дается... Сам одной рукой 
на папках тесемки завязы-
ваю. другой на телефоне 
цыпленковскнй номер на-
кручиваю. Не успел — 
опять он возник! 

Неужели, думаю, ты По-
лину обошел? Даже инте-
ресно. Смотрю, а на его 
заявке уже ному) входя-
щий поставлен. Ладно, го-
лубчик, в таком случае по-
лучай! Это. спрашиваю, 
что? Заявка? А где обосно-
вание по новой форме? Так-
то, друг сердечный! При-
дется тебе в понедельник 
во второй половине... Не 
дослушал он — в рысью 
из комнаты. Теперь, уве-
рен, все! И давай Цыллен-
кину звонить. Как назло, 
занято. А вдруг, думаю. 
Цыпленкин трубку на ры-
чаг не положил? Ведь 
ужас какой рассеянный он 
ствЛ! Все прикидывает, как 
ему донку с автоматом из-
готовить. чтобы как у Ива-
на Кузьмича... 

Вдруг этот торопыга в 
комнату врывается. «Сколь-
ко экземпляров?» — кри-
чит с порога. «Пять». — 
отвечаю машинально. Это-
го же не может быть, что-
бы он машинисток уломал! 
Просто фантастический сю-
жет выходит!.. Прорвался 
на коммутатор. «Все в по-
рядке, — отвечает телефо-
нистка. — Разговаривает 
ваш абонент». «Разъедини-
те их! — кричу. — Важное 
дело! Немедленного реше-
ния требует!..» «Знаем, — 
отвечает, — все ваши де-
ла». И отключается. 

Не успел трубку пове-
сить — снова он! Просто 
мычит от восторга. Надо 
же, напечатали ему! Что 
это с народом творится? 
Но нашелся. «В сметном,— 
спрашиваю, — были? Нет? 
Чего же вы тогда мне голо- , 
ву морочите? Без смет нам 
с'вами и разговаривать не 
о чем». Его прямо ветром 
сдуло. То-то. знай наших!.. 
Впрочем, пустяки все это. 
Вот что с Цыплеикиным де-
лать? Мотыля не будет, и 
ехать незачем. На опарыш 
об эту пору одни придурки 
ловят. Бежать к нему в 
сметный? Поздно, не ухва 
чу. Народ у них в основ-
ном пожилой, осторожный. 
Они обычно загодя разны-
ми ходами к выходу проса-
чиваются. А то. как сотруд-
ники со звонком помчатся, 
ведь просто смести их мо-
гут. Коридоры у нас узкие, 
да еще шкафов у каждой 
комнаты понаставили. 

Осенило! Звоню в про-
ходную. Игнатьнч ответил: 
по голосу его узнал. Тот са-
мый вахтер, что в прошлом 
году со сна пожарную сиг-
нализацию включил. По-
жар человеку приснился. 
«Игнатьнч! — кричу. — Ты 
Цыпленкнна знаешь? Как 
побегут, высмотри его и 
придержи. Пусть меня до-
ждется». «Понял. — отве-
чает Игнатьнч. — Это тот 
самый, что за «Торпедо» 
болеет». И вешает трубку. 
Меня с досады прямо в 
спираль свернуло. За «Тор-
педо» у них совсем не Цып-
ленкин. а Гуськов болеет. 
Есть такой комик... Стал 
снова к Игнатьнчу доява-
ннваться — не туда попал. 
И тут... 

Чувствую, кто-то мне я 
ухо дышит. Горячо стало. 
Поднимаю голову — он! 
Со сметами!.. Меня бук-
вально наизнанку выверну-
ло. «Господи! — чуть не в 
голос кричу. — За что та-
кое издевательство? Отвя-
жись ты от меня со своей 
заявкой!» Взял и... подпи-
сал! 

Он смеется, пляшет от 
радости, а я.. Смейся, гу-
маю, паяц! Вдруг он хлопа-
ет себя ладонью по лГ>у, 
«Чуть не забыл! — кри-
чит. — Вам товарищ из 
сметного просил передать». 
И протягивает мне паке-
тик. Глянул я, а в нем... 
мотыль! 

Сижу я в кресле, уста-
вился на этот пакетик, а ко-
ленки подпрыгивают. Еще, 
ад-маю, одна такая нерво-
трепка—и берите меня го-
лыми руками' Соображаю 
все-таки: спасибо ему ска-
зать надо, что ли? Огля-
дываюсь. а в комнате пус-
то. Только, вроде, дверь 
хлопнула. Я даже засомне-
вался: был тот на самом 
деле? Или, может, присни-
лось?.. 

Но ударил звонок. Я 
схватил пакетик с мотылем 
и бросился вон нз комна-
ты... 

Евг. САЗОНОВ 

Предо мной — 
бумага чистый лист. 

Я над ним давно сижу 
• затишье. 

Только лист теперь 
уже ие чист 

Потому, что есть 
четверостишье. 

Зе строкою пишется 
строив. 

Я ие зивю, 
скоро ли до точки. 

Где конец, ие ведвю 
пока. 

Впрочем, есть еще 
четыре строчки. 

Завтра у читателей 
спрошу — 

Даром я писал или 
ие даром! 

змы 
Вот четыре строчки 

допишу, 
А потом пойду 

эа гонораром. 
е • 

* 

Я стену знаменитым 
пек писатель! 

в стену знаменитым 
как похт! 

Какой-нибудь художник нль 
ееятель 

Создаст мою скульптуру 
нль портрет. 

Возьмет музей мое 
изображенье 

В берете 
и е ирнмлленоаом пальто. 
Пускай проходят мнмо 

поколенье 
И спрашивают тнжо: 

«Это кто!» 

ВПЕРВЫЕ убедительно до-
казано, что Соединен-
ные Штаты теряют 34 

миллиона чвлоаеко-часо» ра-
бочего «ремени а неделю из-
за ссор между мужьями и 
женами. 

Профессор Генри* Аппель-
баум из исследовательского 
института проблем супруже-
ской жизни только что закон-
чил исследование вопроса о 
семейных ссорах и об их влия-
нии на валовой националь-
ный продукт. 

• ВНГТ — валовой нацио-
нальный продукт. 

— Из моего исследование, 
— рассказал мне профессор, 
— можно сделать вывод, что 
производство страдает гораз-
до сильнее от семейных 
склок, нежели от алкого-
лизма. 

— Неужели это так? 

— По некоторым причи-
нам, которые мы вше ие 
смогли определить, амери-
канки предпочитают начинать 
все склоки с мужьями во вре-
мв отхода ко сну. Эти скло-
ки, продолжающиеся в сред-
нем два-три часа, не дают 
возможности супругу заснуть. 
Нв следующий день он абсо-
лютно бесполезен на своем 
рабочем месте, являясь при-
чиной аварий, серьезных бух-
галтерских ошибок и невер-
ных решений, принятых зату-
маненным мозгом. 

— Да. »то не шутка, — со-
гласился я. 

— Мы всегда вто подозре-
вали, — сказал Аппельбвум, 
— ио, наконец, мы располага-
ем данными, подтверждаю-
щими нашу гипотезу. Вот ис-
торив брака одной типичной 

Арт. БУХВАЛЬД 

американской семьи из Дет-
ройта. за которой мы наблю-
дали со времени ужииа до 
обеда следующего дна. 

Саксби пришел домой в 
шесть часов, выпил коктейль, 
посмотрел последние извес-
тия по телевизору, а потом 
разделил трапезу в виде вп-
петитнвишего ужина с женой 

и тремя детьми. После ужи-
на он принял ванну, прочел 
вечернюю газету и посмот-
рел концерт Дина Мартине. 
Супруга вымыла посуду, по-
звонила матери, приняла ван-
ну и прочла главу из «Крест-
ного отца». 

Миссис Саксби сказала: 
«Спокойной ночи, дорогой». 

Через пять минут миссис 
Саксби спросила: «Почему 
ты со мной никогда не раз-
говариваешь?* 

Саксби, который было уже 
засыпал, отозвался: «А?» 

«Но ты ни о чем мне не 
рассказываешь. Не разгова-
риваешь ты и со своими деть-
ми. Что же касается нас с то-
бой, то ты здесь совсем как 
Н ' И Л б Ц » . 

Саксби перевернулся на 
живот: «Ты права. Я должен 

БРАК И В Н П 
Ровно в половине давне-

дцатого семейство Саксби 
выключило свет. 

Саксби сказал: «Спокойной 
ночи, дорогвв. У меня зввтрв 
рано утром совещание с суб-
подрядчиками, нужно обсу-
дить один очень важный во-
прос.. 

«Ты со мной совсем пере-
стал разговаривать. Ты ужас-
но подолгу беседуешь с 
друэьями, но тебе совсем не-
чего мне сказать». 

• Я разговариваю с тобой, 
— сказал Саксби, устраива-
ясь поудобней на подушке,— 
мы асе время разговарива-
ем.. 

со всеми вами больше рвэ-
говаривать. Спокойной ночи, 
дорогая». 

«Как это похоже нв тебя,— 
сказала миссис Саксби, заку-
ривая сигарету. — Ты Ду-
маешь, что можешь закон-
чить разговор, соглвсившись, 
что я права. Меня ты этим 
больше не убедишь. Теперь 

ты со мной вообще прекра-
тишь все разговоры*. 

«Я очень котел бы с тобой 
поговорить, — сказал Саксби, 
— но уже полночь и у мене 
завтра это совещвиие с суб-
подрядчиками». 

«Конечно, для тебя работа 
намного важнее твоей семьи. 
Почему бы тебе совсем не 
переселиться в контору и за-
б и т . про нас?» 

Саксби начал взбивать ку-
лаками подушку. 

«Ну «орошо, послушай ме-
ня. Может, мне прийти завт-
ра с работы пораньше и мы 
могли бы обсудить все?» 

«Я ю ч у обсудить все сей-
час. Завтра это меня может 
уже не интересовать», 

История данного случав по-
вествует, что семейство Сакс-
би до треа часов утре об-
суждало, на только почему 

Саксби не разговаривает с 
женой, но также и ту девуш-
ку, с которой встречался 
Саксби до женитьбы, сомни-
тельную шутку, произнесен-
ную Саксби во времв обеде 
иа прошлой неделе, «пульку» 
в покер, на которую Саксби 
ездил год назад, и тот факт,' 
что он позабыл о дне рожде-
ния семнадцатилетней доче-
ри, когда ей было три годи-
ка. 

На следующий день, со-
гласно истории данного сли-
чая, Саксби был таким не-
выспавшимся, что ошибся в 
определении субподрвдов, и 
через три месяце компвнив 
Форда вынуждена была ото-
звать для ремонта миллион 
ветомашин. 

Перевел с внглнПского 
А. ТИМОФЕЕВ 
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